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RIJEC UREDNIKA

U PRAVCU PROLJECA

Cini nam se da u Gazi skoncava i svoj sjaj konacno gubi civilizacija koju je
dominantno oblikovao i obiljezio zapadni Covjek, da se u njoj sahranjuju
vrijednosti koje je doskora zagovarala njegova civilizacija i da zapadni
covjek vise nece uzivati postovanje kakvo je imao do sada.

o vaj broj Glasnika izlazi tik pred Ramazan koji ée, kao i uvijek, u musli-
_ manskasrca unijeti okrjepu i duhovno osvjezenje. Mjesec posta ima tu
sposobnost da ozivi zamrle predjele muslimanskog kolektivnog bica,
da videnje ucini jasnijim i da pokrene drustvene aktivnosti. Ove go-
dine dolazak Ramazana poklapa se s dolaskom proljetnog vremena, u kom se
zahuktavaju struje Zivota, u kom se obnavlja Zivot Prirode i sokovi Zivota pulsi-
raju snazno. Oba ova procesa donose nove energije i promjene. Promjene, one
velike i sustinske, planetarne, dogadaju se onda kada neki proces dosegne svoju
krajnju tacku. Tako se to provladilo kroz ¢itavu ljudsku povijest. Muslimanska
tradicija je zabiljezila da su se takve promjene dogodile pet puta od ljudskog
pojavljivanja na Zemlji i da ih je obiljeZilo pet tzv. ,poslanika odluke®: Nuh,
Ibrahim, Musa, Isa i Muhammed, a.s. Naime, s pojavljivanjem svakog od njih
peterice u svijetu se stanje mijenjalo drasti¢no, donosedi tektonske promjene.
Iako je vrijeme poslanika okoncano prije milenij i po, smréu zadnjega od
njih — Muhammeda, a.s., princip je zadrzao svoju aktuelnost, makar u nekoj
mjeri. Promjene $irokih i dubokih razmjera nastavile su se desavati kada bi neki



Mustafa Prljaca
U pravcu prolje¢a

obrazac drustvenog/civilizacijskog uredenja postao potrosen, kad bi iscrpio svo-
je potencijale i kad vise ne bi bio u stanju u dostatnoj mjeri ¢uvati i njegovati vri-
jednosti na kojima je po¢ivao. Cini se da se upravo to defava danas, pred nasim
o¢ima. Drzimo da bi Gaza mogla biti ona razdjelnica koja oznacava kraj jednog
i pocetak drugog vremena, $to e se, pak, bjelodanim pokazati tek kasnije, kad
protekne stanovito vrijeme. Cini nam se da u Gazi skonéava i svoj sjaj kona¢no
gubi civilizacija koju je dominantno oblikovao i obiljezio zapadni ¢ovjek, da se
u njoj sahranjuju vrijednosti koje je doskora zagovarala njegova civilizacija i da
zapadni ¢ovjek vise nee uzivati postovanje kakvo je imao do sada. Javno zapad-
njacko podrzavanje i pomaganje uZasnog zlo¢ina koji brutalni cionisticki rezim
— zapadni proizvod - vi$i javno, nemilosrdno, bezdusno i beskrupulozno nad
neduznim civilima u Gazi, djecom i Zenama, i njegovo onemogucavanje dostave
osnovnih Zivotnih namirnica ljudima u Gazi izazvalo je zgraZanje $irom svijeta
i pokrenulo velike demonstracije da se to zaustavi. Vlade zapadnih zemlja, uz
samo nekoliko ¢asnih izuzetaka, i na to su ostale gluhe i slijepe. Ne znamo hode
li i nakon Gaze nastaviti govoriti o demokratiji, ljudskim pravima, Zenskim ljud-
skim pravima, dje¢ijim ljudskim pravima, slobodi izrazavanja, slobodi medija...,
ali znamo da takve njihove rijec¢i vise ne¢e imati bogzna kakvu vrijednost, kao
$to je nemaju ni lazni zlatnici.

Odluka Juznoafricke Republike da pred Medunarodnim sudom pravde u
Den Haagu pokrene krivi¢ni postupak protiv cionistickih zlo¢inaca, pokazuje
da se istinska humanost i istinska teznja za pravdom pojavljuju u drugim mje-
stima i sele na druge meridijane, izvan podrudja zapadnih zemalja. To je postalo
sasvim oc¢ito nakon $to su potez Juznoafritke Republike podrzale brojne druge
zemlje, medu njima i muslimanske. To mogu biti vijesnici novog doba i novog
svjetskog poretka. U njemu bi, za razliku od dosadasnjeg, i muslimanski svijet
mogao imati svoje mjesto, i tezinu koja mu pripada. U tom slucaju to bi znacilo
da se svijet kre¢e u pravcu proljeca. Ne samo stvarnog, ve¢ i metafori¢nog.

Mustafa Prljaca

8 - Glasnik br: 1-2 - 2024 - [7-8 str.]



HUTBA

NE POTCJENJUJ VRIJEDNOST

NIJEDNOG DOBROG DJELA

Ljudska djela i postupci se vrednuju i nagraduju prema Bozijim mjerilima,
ane po tome sto ljudi misle o njima i kako ih vrednuju. Zato mu Poslanik,

a.s, porucuje: "Nemoj potcjenjivati nijedno dobro djelo.”

AHMED-EF.
PURDIC

I
Fetva-i emin
|Z u BiH

s va hvala pripada Allahu, a salavat i selam
na vjerovjesnika Muhammeda, njegovu

¢asnu porodicu, ashabe i sve one koji ga

budu slijedili do Sudnjega dana.

Draga i po$tovana braco!
Imam Muslim biljezi da je Ebu Zerru, r.a., Alla-
hov Poslanik, a.s., rekao:

“Nemoj potcjenjivati nijedno dobro djelo, pa
makar da vedrog lica sretnes svoga brata.”

Imam Ahmed i drugi autori hadiskih zbirki biljeze

slicnu predaju Ebu Dzurejja el-HudZejmijja, r.a.,
koji je rekao:

“Dosao sam kod Allahova Poslanika i rekao
mu: ‘Allahov Poslanic¢e, mi smo narod iz pustinje,
pa nas uputi na djela koja ¢e nam koristiti kod

Uzvisenog Allaha.” On mi je odgovorio: ‘Nikako



nemoj potcjenjivati vrijednost nijed-
nog dobra, makar to bilo da istreses
vodu iz svoje kofe u posudu onog koji
je trazi (ko je zedan), ili da sretnes svo-
ga brata veselog lica.”

Danas, kada svakodnevno slusa-
mo, a nekada i sami sudjelujemo u
dugim raspravama i raznim analiza-
ma, prijeko su nam potrebna ovako
jednostavna pitanja i jasni odgovori.
Ovaj ashab u ime svoga naroda tra-

Poslusajmo sljede¢u predaju koju
biljeze Buhari i Muslim:

(& L e ww"wvﬂiuﬁ
853 (b 355 3oy 5241 45 65 00
A e 3 4»! ,S.,.a o J.>-b)

Ebu Hurejre, r.a., prenosi da je
Allahov Poslanik, a.s., rekao: “Covjek
je i8ao putem i naiSao na trnovitu gra-
nu. Sklonio ju je, pa mu je Allah za-

7i od Poslanika da ih
uputi onome $to ¢e im
koristiti kod Uzvise-
nog Allaha. Poslanik

.. Poslanik, a.
mu nudi jednostavan Coviek e |
odgovor i upucuje ga | naidao na

na konkretne radnje
koje on moze udiniti.

Navodi mu primjereiz ~ zahvalio i o
njegova svakodnevnog  zbog toga.”
zivota: sipanje vode iz

bunara i lijep susret

s ljudima. To je nesto $to on moze
svakodnevno uraditi, pa mu Poslanik
skre¢e paznju da za to dobro djelo
moze ocekivati nagradu. Dobro djelo,
bez obzira na to koliko bilo malo, ako
bude udinjeno iz iskrenih pobuda,
kod Allaha je veliko.

Ljudska djela i postupci se vred-
nuju i nagraduju prema BozZijim mje-
rilima, a ne po tome $to ljudi misle o
njima i kako ih vrednuju. Zato mu
Poslanik, a.s, poru¢uje: “Nemoj pot-
cjenjivati nijedno dobro djelo.”

Ebu Hurejre, r.a.,
prenosi da je Allahov

granu. Sklonio ju
je, pa mu je Allah

hvalio i oprostio mu
N

zbog toga.”
Takoder,
da je zbog malog, ali

Znamo

?-, rekao: iskreno ucinjenog dje-
sao pytem la, jedna Zena, po ime-
trnovitu

nu Ummu MihdZen,
zasluzila posebnu pa-
prostio mu znju Allahova Poslani-

ka. Bila je to crna Zena

koja je (istila dzami-
e ju. Nije bila poznata
medu  stanovnicima
Medine, niti je njen posao privlacio
paznju, ali mu se ona predala, svoje
vrijeme provela u njemu i energiju
trosila, izvrSavajuéi ga posteno, sve
dok nije napustila dunjaluk. Kada je
umrla, ashabi su pozurili s njenom
dZenazom i ukopali je no¢u, prethod-
no i ne obavijestiv$i Poslanika. Time
su umanjili njen znacaj. Kada je Alla-
hov Poslanik saznao $ta su uradili, pi-
tao ih je: “Zasto me niste obavijestili?”
Stao je kod njena mezara, poredao as-

10 - Glasnik br: 1-2 - 2024 - [9-12 str]

habe i klanjali su joj ponovo dzenazu.



Uputio je dovu Allahu za nju i rekao:
“Kaburi su mraéni njihovim stanovni-
cima, a Allah ih osvijetli mojim nama-
zom (dovom) za njih.” (Ibn Hibban)

Ovo je prilika i da se prisjetimo
hadisa kojeg biljeze Buharija i Muslim
od Adijj ibn Hatima, r.a., u kojem je
Allahov Poslanik, a.s., rekao:

(GedS3 g § b i F Gt b 11 531
ib)

“Cuvajte se vatre, makar polovi-
com hurme, a onaj ko ni to nema,
onda lijepom rije¢ju.”

Draga braéo, dobro djelo, bez ob-
zira na to koliko bilo malo, Allahu
je drago, i trud koji se ulozi u njega,
bez obzira na to koliki bio, bit ée kod
Allaha ubiljezen. U¢ini iskreno dobro
djelo i prepusti ga Allahu, jer On nece
upropastiti djela dobrocinitelja.

Govoredi o odnosu prema djelima
vjernika, UzviSeni kaZe:

(\b S ' e ¥ :).9"""*’ Y3
ALY “1“/,;.3‘;&_.53!“:;\3;;..&3:

PR AD)

1 nece dati nikakav prilog, ni mali
ni veliki, niti ée tkakvu dolinu preva-
liti, a da im to nece zapisano biti, da
bi ith Allah nagradio za djela njibova
nagradom ljepsom od one koju su za-
sluzili. (Et-Tevbe, 121)

Kao $to znamo, minimalna nagra-
da za dobro djelo je desetorostruko
vrijedna, a moze dostiéiivrijednost do

sedam stotina puta vide nego $to samo
djelo vrijedi. Uzviseni Allah nam je
obeéao:

(c—b jub‘f&ﬂ\bu}bﬁ\?d

¢,qa,y‘;$3guut6,4wmu)

Ko wuradi dobro djelo, bit ée dese-
torostruko nagraden, a ko uradi hr-
davo djelo, bit ée samo prema zasluzi
kazgnjen, i nece im se uciniti nepravda.
(EI-En’am, 160)

To potvrduje i hadis:

Buharija i Muslim biljeze da je
Allahov Poslanik rekao: “Kada neko
od vas lijepim u¢ini svoj islam (upot-
puni ga vjerom i praksom), svako
dobro djelo koje uradi biljezi mu se
desetorostruko, pa i do sedam stotina
puta, a svako lose djelo biljezi mu se
samo onoliko koliko ono i jeste.

Uslovno re¢eno, “mala dobra dje-
la” su mnogobrojna i svako od nas
moze naci ono $to najvise odgovara
njegovoj prirodi, te materijalnim,
psiho-fizickim i intelektualnim spo-
sobnostima, ili vremenu u kojem Zivi.
Bitno je da nijedno dobro djelo ne po-
tcjenjujemo, nego se svakom, bez ob-
zira na to kakvo ono bilo, posvetimo i
iskreno ga uc¢inimo radi Allaha.

Razmislimo o ranije spomenutim
primjerima: Poslanik upucuje ¢ovjeka
na sipanje vode u kofu, $to je drus-
tveno koristan posao; na osmijeh pri
susretu s drugima, $to spada u domen
naSe dobre neverbalne komunika-
cije; Zena je Cistila dZamiju, a Covjek

Glasnik br: 1-2 - 2024 - [9-12 str] - 11



uklanjao trnje s puta, dakle, trosili su
svoje vrijeme i trud radi zajedni¢kog
opéeg dobra. Ima jo§ sli¢nih hadisa u
kojima se spominju druga dobra dje-
la, koja su u oc¢ima ljudi mala, ali su
iskreno uéinjena i zasluzuju Allahovu
milost i nagradu.

Iz ovih nekoliko predaja mozemo
zakljuditi da se kod vrednovanja nasih
postupaka i djela u obzir uzima vise
faktora.

Najvazniji faktor, i on je elimi-
natoran, jer ako njega nema nema ni
Allahove nagrade, jeste iskren nijet.
Od stepena te iskrenosti uveliko zavisi
i veli¢ina predvidene nagrade za uce-
njeno dobro djelo.

Drugi faktor zbog kojeg malo dje-
lo moze donijeti veliku Allahovu mi-
lost i nagradu jest da se ono stalno
Sni: (5 ol 30 41 ) deY )
“Allahu su najdraza ona djela koja su
najtrajnija, pa makar bila i neznatna”,
kaze Allahov Poslanik.

Tredi faktor koji utjece na veli¢inu
nagrade jest stanje i okolnosti u ko-
jima se nalazi onaj koji ¢ini to djelo.
Nekada je malo djelo maksimum koji
moze uciniti ta osoba, ili je, ¢inedi to

12 - Glasnik br: 1-2 - 2024 - [9-12 str]

djelo, dala prednost drugom nad sa-
mim sobom. Allahov Poslanik kaZe:

( gfwe [ p 2 )

“Pretekao je dirhem sto hiljada
dirhema.” Kako? U ostatku hadisu se
navodi da je onaj koji je dao dirhem
dao pola svoga imetka, a onaj sto je
dao stotinu hiljada, sebi je ostavio
viSe. Naravno, obojica su ucinila do-
bra djela, ali ovdje govorimo o nagradi
za konkretno dobro djelo.

Cetvrti faktor, koji utjece na ve-
licinu nagrade, stanje je onog kome
se dobrocinstvo ¢ini, tj. korisnik tog
dobra. Ako se dobro ¢&ini rodbini, ili
drustveno osjetljivoj osobi, kao $to je
siroce, bolesnik, putnik namjernik,
beskuénik, osoba pod dugom i sl., ili
ako od tog dobra djela imaju koristi
mnogi ljudi, onda to, takoder, utje-
¢e na visinu nagrade kod Milostivog
Allaha.

Molimo Uzvisenog Allaha da bu-
demo od onih koji ¢e se maksimalno
koristiti prilikama i svojim moguéno-
stima da ¢ine dobra djela, ¢vrsto vie-
rujuéi da niti jedno dobro djelo nije
malo niti beznacajno.



B AKTUELNE TEME

Kriviéni postupci pred MKSJ i MRMKS,
koji su vodeni zbog unistavanja
vjerskih objekata (drugi dio)

EDIN LEPENICA

edinlepenica68@gmail.com
arhivist u gazi husrev-begovoj biblioteci

Sazetak: U agresiji susjednih drzava, Savezne republike Jugoslavije (1992-1995) i Repu-
blike Hrvatske (1993-1994), na Republiku Bosnu i Hercegovinu, pocinjeni su mnogi ratni
zlo¢ini nad Bosnjacima muslimanima, koji bi u velikoj mjeri ostali nekaznjeni da nije osno-
van Medunarodni kriviéni sud za bivSu Jugoslaviju (MKSJ ili ICTY) sa sjedistem u Hagu.
Osnivanjem MKSJ, rezolucijom Ujedinjenih naroda (UN), br. 827 od 25. maja 1993. godine
okoncana je "era nekaznjivosti” pocinjenog genocida i pojedinih formi ratnog zlo¢ina nad
Bosnjacima muslimanima, kao Sto su silovanje Zena i muskaraca, seksualno porobljavanje
Zena, unistavanje kulturno-vjerske bastine i dr.

U ovom radu autor se fokusirao na arhivsku gradu Islamske zajednice u BiH koja je znacaj-
no doprinijela izricanju presuda za agresorsko sistematsko rusenje muslimanskih vjerskih
objekata.

Kljuéne rijeci: Islamska zajednica, arhivska grada, fondovi Gazi Husrev-begove biblioteke,
podrska, Tuzilastvo MKSJ, MRMKS, krivi¢ni predmeti, pravosnazne/prvostepene presude,
unistavanje islamskih vjerskih objekata, zlo¢in genocida, zlo€in protiv Covjecnosti, teSke po-
vrede Zenevskih konvencija, krivino gonjenije, nezastarijevanje



Edin Lepenica
Kriviéni postupci pred MKSJ i MRMKS, koji su vodeni zbog unistavanja vjerskih objekata

N adleznost MKS]J bila je da krivi¢no goni osobe koje su “odgovorne za

teska kr$enja medunarodnog humanitarnog prava pocinjena na teri-
toriji bivse Jugoslavije od 1991. godine” (¢lan 1. Statuta MKSJ). Vise
odredbi Statuta MKS] primjenjivano je kako bi se dokazao zlo¢in uni-

Stavanja islamskih vjerskih objekata i spomenika kulture, i to:

— TESKE POVREDE ZENEVSKIH KONVENCIJA 1Z 1949. GODINE
Clan 2. (d): “Unistavanje i oduzimanje imovine $irokih razmjera koje nije op-
ravdano vojnom nuzdom i izvedeno je protivpravno i bezobzirno.”

Jedan od preduslova za primjenu ¢lana 2. (d) utvrdivanje je medunarodnog
karaktera rata, koji je MKSJ pravosnazno dokazao u osam kriviénih predme-
ta. Tri presude se odnose na medunarodni sukob u kojem je ucestvovala SR/
Republika Srbija (Dusan Tadi¢, Zejnil Delali¢ i dr., Radoslav Brdanin), dok je
u pet presuda utvrdeno da je u tom sukobu udestvovala Republika Hrvatska
(Zlatko Aleksovski, Tihomir Blagkié, Dario Kordié i dr., Mladen Naletilié i dr.,
Jadranko Prli¢ i dr.)."! U ovu vrstu presuda spada i presuda Ivici Raji¢u, koji se,
prilikom sklapanja Sporazuma o izjasnjavanju o krivici,* sloZio s Tuzilastvom da
su zlo¢ini za koje je bio optuzen pocinjeni u kontekstu medunarodnog oruza-
nog sukoba u kojem je ucestvovala Republika Hrvatska. Po osnovu ¢lana 2. (d)
Statuta MKS] izrecena je osudujuda presuda za unistavanje vjerskih objekata u
predmetu “Jadranko Prli¢ i dr.”, ali samo za dzamije u Sovi¢ima i Doljanima,
op¢ina Jablanica i Sultan-Selimovu dZamiju u Stocu. Medu krivi¢nim djelima
za koja se Ivica Raji¢ izjasnio krivim je i unistenje veceg dijela sela Stupni Do,
op¢ina Vares [¢lan 2(d) Statuta MKSJ], bez navodenja koji su sve civilni objekti
razoreni.?

Politicka i vojna umijesanost Republike Srbije u desavanja u Bosni i Herce-
govini, ¢injeni¢no je pokazanaiu Presudi o kazni Biljani Plavsi¢ pred Pretresnim

I

1 Srbija i Hrvatska u medunarodnom oruganom sukobu u Bosni ¢ Hercegovint, Sarajevo: UdruZenje Zrtava
i svjedoka genocida, 2022; Ajsa Hafizovi¢-Hadzimesi¢, Na strani covjecnosti..., str. 137-140. (intervju sa
Amirom Ahmiéem)

2 MKS]J, Tuzilac protiv Ivice Raji¢a zvanog Viktor Andrié, Predmet br. IT-95-12-S, Presuda o kazni pred
Pretresnim vije¢em I od 8. maja 2006. godine, str. 13-14, paragraféé.

3 Unitavanje sela Stupni Do je na pretresu o kazni Ivici Raji¢u potkrijepljeno videosnimkom. (Vidi u:
Presuda o kazni Ivici Raji¢u..., str. 16-17, paragraf 74, str. 18-19, paragraf 84, fusnota 65, str. 25, paragraf
112, str. 40, paragraf 184 — dispozitiv.) Pred sudovima u BiH, u predmetima “Dominik Ilijasevi¢ Como”
i “Miroslav Ani¢ Firga” dokazano je da je u napadu na selo Stupni Do uni$tena i dZamija u ovom selu.
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vije¢em, Presudi Pretresnog vije¢a Ratku Mladi¢u i Presudi Pretresnog vijeca
Mom¢ilu Perisicu, nacelniku Generalstaba Vojske Jugoslavije.*

— KRSENJA ZAKONA ILI OBICAJA RATOVANJA
Za razliku od ¢lana 2. Statuta MKS], ¢lan 3. je primjenjiv i na medunarodne i
na nemedunarodne (unutrasnje) sukobe. Ovaj ¢lan “obuhvata sve povrede hu-
manitarnog prava koje ne potpadaju pod ¢lan 2. ili su pokrivene ¢lanovima 4.
ilis..”>

Clan 3. (b): “Bezobzirno razaranje gradova, naselja ili sela, ili pustosenije
koje nije opravdano vojnom nuzdom?”, kojim je zasti¢ena sva imovina bez obzi-
ra na ¢ijoj se teritoriji, zahvacenoj sukobom, nalazi.

Pred MKS], po osnovu ovog ¢lana, izreceno je svega nekoliko pravosnaznih

1« »6

presuda, u predmetima “Miodrag Joki¢”, “Pavle Strugar” i “Jadranko Prli¢idr.

Clan 3. (d): “Zauzimanje, unistavanje ili hotimi¢no unistavanje vjerskih,
dobrotvornih i obrazovnih ustanova, ustanova namijenjenih umjetnosti i na-
uci, istorijskih spomenika i umjetnickih i nau¢nih djela.” Odredba ¢lana 3. (d)
predstavlja lex specialis ako su djela protivpravnog napada na civilne objekte
uperena protiv kulturne bastine. “Specijalni zakon je podreden opéem, pa po-
¢inilac, koji ostvaruje obiljezja specijalnog zakona, nuzno ostvaruje obiljezja op-
¢eg zakona, dok obratno ne vrijedi.””

Takoder, nema mnogo krivi¢nih predmeta u kojima je izre¢ena pravosnazna
presuda po osnovu ¢lana 3. (d) Statuta MKS]. Radi se o pravosnaznim presu-

1«
C

dama u predmetima “Dario Kordi¢ i dr.”, “Miodrag Joki Pavle Strugar”,

“Radoslav Brdanin”, “Milan Marti¢” i “Jadranko Prli¢ i dr.”, te prvostepenim
presudama u predmetima “Tihomir Blaski¢” i “Dario Kordi¢ i dr.” — dio koji

I

4 Presuda Biljani Plavsi¢ pred Pretresnim vije¢em od 27. februara 2003. godine (presuda o kazni), str. 4,
paragraf 13, str. 6, paragraf 15; Presuda Ratku Mladi¢u pred Pretresnim vijeem I..., tom IV od IV, str.
1937, paragraf 3780; Presuda Mom¢ilu Perisi¢u pred Pretresnim veéem I od 6. septembra 2011. godine.
Poglavlje “J. Perisi¢ je znao za zlo¢ine podinjene u Sarajevu i Srebrenici”, str. 452-453, paragrafi 1465,
14661 1468.

Presuda Pavlu Strugaru pred Pretresnim ve¢em II od 31. januara 2005. godine, str. 96, paragrafi 219,
fusnota 752, koja je preuzela citat iz Drugostepene presude u predmetu “Celebiéi”, paragraf 136.

W

6 Predmeti “Miodrag Joki¢”, “Pavle Strugar” i “Jadranko Prli¢ i dr.”, uz predmete “Dario Kordi¢”, “Ra-
doslav Brdanin” i “Milan Marti¢”, jedinstveni su po tome §to su imenovani pravosnazno osudeni za
unistavanje vjerskih objekata po osnovu viSe ¢lanova Statuta MKS]J. Po ¢lanu 3. (b) Joki¢ i Strugar su
osudeni za oftecenje mesdzida u Dubrovniku, dok su Prli¢ i dr. (tzv. Sestorka HVO-a) osudeni za unista-
vanje dZamije u Skrobucanima, op¢ina Prozor, dZamiji u Sovi¢ima i Doljanima, op¢ina Jablanica i Sul-
tan-Selimove dZamije u Stocu. Osudujuce presude po ¢lanu 3. (b) izre¢ene: Dariju Kordi¢u, Radoslavu
Brdaninu, Mladenu Naletilicu Tuti i Milanu Marti¢u ne uklju¢uju vjerske objekte.

7 Lex specialis, preuzeto sa internet stranice: bs.m.wikipedia.org, 13. 12. 2013.
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se odnosi na Marija Cerkeza. Postupak Tuzilastva MKS] u Hagu da u predme-
tu “Jadranko Prli¢ i dr.” pod ¢lanom 3. (d) kriviéno goni imenovane samo za
unistavanje ustanova namijenjenih religiji i obrazovanju, doveo je do toga da
Pretresno vijece nije uzelo u obzir unistavanje Starog mosta u Mostaru, koji je
od Tuzilastva tretiran kao historijski spomenik. Time je propustena prilika da
se razaranje ovog spomenika kulture, za koje su Prli¢ i dr. pravosnazno oslobo-
deni po ¢lanu 3. (b), imenovanim dokaze krivica po drugim odredbama Statuta
MKS]. Treba napomenuti da je, historijski gledano, Stari most u Mostaru, ne
samo kulturni objekt, ve¢ i spomenik islamske sakralne arhitekture.®

Clanom 3. Statuta MKS] obuhvadena su i krivi¢na djela: terorisanje i pro-
tivpravni napadi na civile i civilne objekte, koja se izric¢ito ne spominju kao kr-
Senja zakona, ili obicaja ratovanja, ali njihova zabrana proistice iz ¢lanova S1.
i 52. Dopunskog protokola I i ¢lana 13. Dopunskog protokola II, kojima su
dopunjene Zenevske konvencije od 12. augusta 1949. godine o zastiti Zrtava
medunarodnih, odnosno nemedunarodnih oruZanih sukoba. Prema ovom
¢lanu MKSJ/MKMRS je izrekao pravosnazne presude u predmetu “Jadranko
Prli¢ i dr.” kojom su imenovani proglaseni odgovornim za protivpravno terori-
sanje civila u Mostaru (uni$tavanje deset gradskih dzamija). Radovan Karadzi¢ i
Ratko Mladi¢ su, pored ostalog, pravosnazno osudeni za neselektivno i nesraz-
mjerno granatiranje raznih civilnih zgrada u Sarajevu, 28.129. maja 1992. godi-
ne, poznato $iroj javnosti po presretnutom razgovoru u kojem Mladi¢ nareduje
gadanje dijelova grada gdje nema mnogo srpskog Zivlja, kojom prilikom je tesko
otecena Magribija dZzamija’ i “nanesena obimna $teta Starom Gradu”. Pored
ovog, Karadzi¢ je presuden i za neselektivno i nesrazmjerno granatiranje raznih
civilnih zgrada u Sarajevu od 5. do 8. juna 1992. godine.

8 Do c¢lanu 3. (d) Jadranko Prli¢ i dr. su presudeni za uni$tavanje dZzamije u Skrobuc¢anima, opéina Prozor,

dzamije u zapadnom Mostaru, 10 dZzamija u istoénom Mostaru i Sultan-Selimove dZamije u Stocu.

9 U obje presude se od civilnih objekata navodi samo Drzavna bolnica u Sarajevu. Medutim, dokazni ma-
terijal o uni§tavanju Magribija-dZamije, koja se nalazi u neposrednoj blizini Drzavne bolnice, i drugih
zgrada u Sarajevu, 28. 1 29. maja 1992. godine, dostavljen je Tuzilastyu MKSJ u Hagu. Vidi i: YouTube.
VideoArhiv.17.n0v.2021. Snimak TVBiH 28/28. maj 1992: Dan nakon $to je uni§tena Magribija dZami-
ja, s propratnim tekstom na snimku da je “ovom granatiranju prethodila (je) poznata naredba ratnog zlo-
¢inca Mladic¢a pukovniku Mirku Vukasinoviéu” (preuzeto sa internet-stranice: https://www.youtube.
com 20. 11. 2023. godine); Fotografija ostataka Magribija-dZzamije u Sarajevu. Vidi u: Muharem Omer-
di¢, Prilozi izucavanju genocida..., str. 122; Javna redigovana verzija Presude Radovanu Karadzi¢u pred
Pretresnim vije¢em od 24. marta 2016. godine, tom IIT od IV, str. 1593-1603, paragrafi 4026-4049;
Presuda Ratku Mladi¢u pred Pretresnim vije¢em I od 22. novembra 2017. godine, tom II od IV, str.
1042-1048, paragraf 2016-2023, tom IIT od IV, str. 1686, paragraf 3191. (a) i (d), str. 1693, paragraf
3206.
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— ZLOCINI PROTIV COVJECNOSTI

Clan 5. (h): “Progoni na politi¢koj, rasnoj i vjerskoj osnovi...”, koji su poci-
njeni putem “bezobzirnog unistavanja privatne imovine, uklju¢ujuéi stambene
i poslovne objekte, i javnih dobara, uklju¢ujuéi spomenike kulture i sakralne
objekte.”

Op¢i uslov krivi¢nih djela zlo¢ina protiv ¢ovje¢nosti jeste da “ona moraju
biti pocinjena u sklopu rasprostranjenog i sistematskog napada usmjerenog
protiv civilnog stanovnistva”.'* Krivi¢no djelo progona, kao zlo¢ina protiv ¢o-
vie¢nosti, “pripada istom genusu kriviénih djela kao genocid... U obje kategorije
bitna je namjera da se izvrsi diskriminacija: da se osobe napadnu zbog njihovih
etnickih, rasnih ili vjerskih karakteristika (te, u slu¢aju progona, zbog politicke
pripadnosti)... Tako se moze reéi da je sa stanovista mens rea (postojanje na-
mjere-n.p.) genocid ekstreman i krajnje necovjecan oblik progona”."* Kada se
krivi¢no djelo “unistavanje vjerskih objekata... po¢ini s nuznom diskriminator-
nom namjerom, (ono) predstavlja napad na sim vjerski identitet naroda. Kao

I
10 MKS]J, Tuzilac protiv Biljane Plavsi¢ i Mom¢ila Krajisnika, Predmet br. IT-00-39&40/1-S, Presuda
Mom¢ilu Krajisniku pred Pretresnim vijeéem..., str. 254-255, paragraf 705.

11 MKS]J, Tuzilac protiv Zorana Kupreskica i dr., Predmet br. IT-95-16-T, Presuda pred Pretresnim vije-
¢em od 14. januara 2000. godine, str. 238, paragraf 636.
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takav, on je gotovo Cista manifestacija pojma ‘zlo¢in protiv ¢ovje¢nosti’”."> Svi
visoki srpski i hrvatski duznosnici, izuzev Miodraga Jokica i Pavla Strugara, koji
su bili optuZeni za uni$tavanje vjerskih objekata, pravosnazno su presudeni po
osnovu ¢lana 5. (h), i to za podruéje Bosne i Hercegovine: Radovan Karadzi¢,
Biljana Plavsi¢, Ratko Mladi¢, Mico Stanisi¢, Stojan Zupljanin, Radoslav Br-
danin, Milomir Staki¢, Miroslav Deronji¢, Jovica Stanisi¢, Franko Simatovi¢,
Jadranko Prli¢, Bruno Stoji¢, Slobodan Praljak, Milivoj Petkovi¢, Valentin Co-
ri¢, Berislav Pusi¢, Dario Kordi¢ i Miroslav Bralo, za podru¢je Hrvatske: Milan
Marti¢" i za podrudje Kosova: Nikola Sainovi¢, Nebojsa Pavkovié, Sreten Luki¢
i Vlastimir Dordevié.!*

Zalbeno vijeée je ponistilo osudujude presude Mom¢ilu Krajisniku, Tiho-
miru Blaski¢u i Mariju Cerkezu koje su, po osnovu ¢lana 5. (h) Statuta MKS],
bile izre¢ene za unistavanje spomenika kulture i vjerskih i obrazovnih objekata.
Ve¢ u prvostepenom postupku, Pretresno vijeée je oslobodilo krivice Mladena
Naletilia Tutu za uni$tenje dzamije u Sovi¢ima, opstina Jablanica, odnosno
Vojislava Seéelja za uniStenje muslimanskih vjerskih objekata na podrud¢ju op-
Stina: Ilijas, Mostar, Nevesinje, Vogos¢a i Zvornik. Pretresno vije¢e u predmetu

12 Presuda Momdilu Kraji$niku pred Pretresnim vijecem..., str. 283, paragraf 781, koja je preuzela citat iz
Prvostepene presude Kordi¢u i Cerkezu, par. 207.

13 Milan Marti¢ je pravosnazno osuden za unistavanje rimokatoli¢ke crkve u Skabrnji (danasnja Zadarska
zupanija u Hrvatskoj) u novembru 1991. godine od jedinica JNA, kojima je komandovao Ratko Mladi¢,
tada$nji komandant 9. korpusa JNA, jedan od uéesnika UZP-a, zajedno s Marti¢em. Za zlo¢ine na po-
dru¢ju Bosne i Hercegovine, Tuzilastvo MKS]J je Marti¢u dokazalo krivi¢no djelo deportacije nesrpskog
stanovnitva u Bosanskom Novom. Zalbeno vijece je odbacilo Martiéeve navode da je Pretresno vijece
pogrijesilo kada je konstatovalo da je “na relevantnim delovima teritorije Hrvatske i BiH, u vreme kad
su pocinjeni zlocini, za koje se optuZeni tereti, u Optuznici postojao rasprostranjen i sistematski napad
usmeren protiv hrvatskog i drugog nesrpskog stanovnistva”. Vidi: Presuda Milanu Marti¢u pred Pre-
tresnim vije¢em I od 12. juna 2007. godine, str. 106, paragraf 300, str. 147-148, paragrafi 430-431, str.
177-178, paragrafi 517-520 — dispozitiv; Presuda Milanu Marti¢u pred Zalbenim veéem od 8. oktobra
2008. godine, str. 32-33, paragrafi 87-91, str. 72-74, paragraf 202, 205, str. 129-130, dispozitiv.

14 Zazlo¢ine na Kosovu bio je optuzen i Dragoljub Ojdani¢, nacelnik General$taba V7, koji je prema ¢lanu
7(1) Statuta MKSJ osuden za zlocine deportacije i prisilnog premjestanja kao zlo¢ine protiv ¢ovjecnosti
u vise opstina na Kosovu (Pe¢, Prizren i dr.). Vidi: Presudu Milanu Milutinovi¢u i dr. pred Pretresnim
vecem od 26. februara 2009. godine, str. 271-272, paragraf 630. Nema pouzdanih podataka koliko su
Bosnjaci na Kosovu bili neposredne Zrtve tih zlo¢ina, ali je podetak ratnog sukoba na Kosovu 1998.
godine bio jedan od razloga za njihovo iseljavanje i smanjenje ukupnog broja. Vidi: Arsim Tarik Saliji,
“Identitet, politicki i drustveni Zivot kosovskih Bosnjaka”, Novi Muallim, god. XVIII, br. 70, Sarajevo,
2017, str. 96; “Numan Bali¢: Bosnjaci sa Kosova su izdani, raseljeni i prepusteni sami sebi”, preuzeto sa
internet stranice: faktor.ba, 22. 11. 2023. Tuzilastvo MKS] nije teretilo Ojdanica za desavanja u periodu
agresije na BiH kada je komandovao napadima UZi¢kog korpusa JNA (V]) na Visegrad, Rudo, Gorazde
i Srebrenicu. Vidi: “Suljagi¢ objavio dokumente koji dokazuju da je Srbija izvrsila agresiju na BiH” i “Ek-
skluzivni snimak: General Ojdani¢ govori o zaslugama UZi¢kog korpusa V] u stvaranju RS-a”, preuzeto
s internet stranice: saff.ba, 19. 11. 2023.
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“Mladen Naletili¢ zv. Tuta” nije prihvatilo izvedene dokaze Tuzilastva o razara-
nju dZzamija u Doljanima, opstina Jablanica i Mostaru, jer je Tuzilastvo propu-
stilo da o tim navodima blagovremeno obavijesti odbranu optuzenog.

Nekoliko prvostepenih presuda MKS] za pocinjeni zlo¢in na podrudju: Pri-
jedora, Foce, Gacka, Kalinovika i ViSegrada ¢injeni¢no je utvrdilo da je dijelom
sistematskog i rasprostranjenog napada na civilno stanovnistvo bilo i unistenje
dzamija (Dusko Tadi¢, Dragoljub Kunarac i dr., Milorad Krnojelac, Dragan
Zelenovi¢, Mitar Vasiljevi¢, Milan Luki¢ i Sredoje Lukic).

— GENOCID

Clan 4. (1): “Medunarodni sud je nadlefan da krivi¢no goni osobe koje su
pocinile genocid, kako je definirano u stavu 2. ovog ¢lana, ili bilo koje od nabro-
janih djela u stavu 3. ovog ¢lana.”

U predmetima optuZenika za genocid, kroz uniStavanje sakralnih i kultur-
nih objekata tuzioci MKSJ/MKMRS su nastojali dokazati posebnu genocidnu
namjeru (mens rea) da se djelimi¢no unisti zastiéena grupa kao takva. Presude
pred Pretresnim i Zalbenim vijeéem MKS], koje su izre¢ene protiv Radislava
Krsti¢a, komandanta Drinskog korpusa VRS i Zdravka Tolimira, pomo¢nika
komandanta i nacelnika Sektora za obavjestajno-bezbjednosne poslove Glav-
nog $taba VRS, zauzele su stav da se unistavanje glavnih dZzamija u Srebrenici
i Zepi, koje su srusile srpske snage, ne moze razmatrati po ¢lanu 4. (2) (c) Sta-
tuta MKSJ. Takva djela iskljucena su iz djelokruga Konvencije o genocidu, ali
se mogu uzeti u obzir u svrhu dokazivanja genocidne namjere."”” Medunarodni
sud pravde (MSP ili IC]) je po tuzbi Bosne i Hercegovine protiv Srbije i Crne
Gore zbog krsenja Konvencije o sprjecavanju i kaznjavanju zlo¢ina genocida iz
1948. godine, nakon razmatranja obimne dokumentacije o unistenim islam-
skim objektima, zauzeo isti stav kao i MKS]J.'¢

Krivi¢no djelo genocida koje se sastoji od odredenih zabranjenih djela (actus
rea) i namjere da se djelimi¢no unisti zasti¢ena grupa kao takva (jedna od prate-
¢ih ¢injenica i okolnosti je i unistavanje dzamija), uz odredivanje da li se radilo

I

15 MKS]J, Tuzilac protiv Radislava Krstica, Predmet br. IT-98-33 “Srebrenica-Drinski korpus”, Presuda
pred Pretresnim vijeéem od 2. augusta 2001. godine, str. 245-246, paragraf 580, str. 255-256, paragraf
595, Presuda pred Zalbenim vijeéem od 19. aprila 2004. godine, str. 8, paragraf 25, str. 104, paragraf 53;
MKS]J, Tuzilac protiv Zdravka Tolimira, predmet br. IT-05-88/2 “Srebrenica”, Presuda pred Pretresnim
vijeem IT od 12. decembra 2012. godine, str. 338, fusnota br. 3128, str. 346-347, paragraf 766, fusnota
br. 3204 i str. 385, fusnota br. 3469, Presuda pred Zalbenim vije¢em od 8. aprila 2015. godine, str. 105,
paragraf 230, fusnota br. 662-664.

16 “Presuda Medunarodnog suda pravde...”, str. 168-173.
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o znatnom dijelu zasticene grupe (mens rea), po¢injeno je samo na podrudju
zasti¢ene zone Srebrenica, po presudi Pretresnog vijeéa u predmetu “Ratko
Mladi¢”."” U ostalim pravosnaznim presudama za genocid u Srebrenici ne na-
laze se pravni zakljucci o dokazanoj mens rei s elementom uniStavanja vjerskih
objekata. Zlo¢in progona u Srebrenici i Zepi, koji je dokazan u gotovo svim
predmetima vezanim za zati¢ene zone “Srebrenica” i “Zepa”, nije dokazivan
pocinjenjem kriviénog djela uniStavanja vjerske, ve¢ li¢ne imovine.

U ocjeni dokaza koji se odnose na posebnu namjeru (mens rea) fizickih po-
¢inilaca da djelimi¢no uniste bosanske Muslimane i bosanske Hrvate kao takve
(tacka 1. Optuznice protiv Ratka Mladi¢a — Genocid), u opstinama Kotor-Va-
ro$, Sanski Most, Foca, Vlasenica i Prijedor, Pretresno vijee je uzelo u obzir i
unistavanje islamskih vjerskih objekata (uz ostale i jedan sakralni objekt u Fodi,
uni$ten priblizno 5. augusta 1992. godine)." Medutim, iako je Pretresno vijece
konstatiralo da su “odredeni fizi¢ki pocinioci zabranjenih djela imali namjeru
da uniste dio zasticene grupe bosanskih muslimana kada su vrsili ta zabranjena
djela”,"”” ono se “nije van razumne sumnje uvjerilo... da su fizicki pocinioci po-
sjedovali namjeru da bosanske muslimane (u spomenutim ops$tinama — n.p.)...
uniste kao znatan dio zasticene grupe”.*

U predmetu “Radovan Karadzi¢” je pravni zakljucak Pretresnog vije¢a o po-
stojanju genocidne namjere da se uniSte muslimani u drugim opstinama bitno
razli¢it od onog u presudi Ratku Mladicu. Pretresno vijece je ispitalo obrazac
zlo¢ina u opstinama: Bratunac, Foca, Klju¢, Prijedor, Sanski Most, Vlasenica i
Zvornik, koji je uklju¢ivao uniStavanje dzamija, i uvjerilo se da nije “postojala
namjera da se uniste grupe bosanskih Muslimana i/ili bosanskih Hrvata u op-
Stinama iz tacke 1. Optuznice, kao takve” nego da je “namjera iza tih zlo¢ina
bila da se obezbijedi uklanjanje pripadnika grupa bosanskih Muslimana i bo-
sanskih Hrvata iz (tih) opstina...”®" Drugim rije¢ima, trajno uklanjanje musli-
mana s odredenog teritorija, po pravnom tumacenju MKS] u Hagu, nije isto
$to i genocid.

17 Presuda Ratku Mladi¢u pred Pretresnim vije¢em I od 22. novembra 2017. godine, tom IIT od IV, str.
1264-1265, paragrafi 2403-2406, str. 1827-1833, paragraf 3537- 3555.

18 Presuda Ratku Mladi¢u pred Pretresnim vije¢em I..., tom IIT od IV, str. 1811-1820, paragraf 3509-3526.
19 Presuda Ratku Mladi¢u pred Pretresnim vije¢em I..., tom III od IV, str. 1814-1815, paragraf 3515.
20 Presuda Ratku Mladi¢u pred Pretresnim vije¢em I..., tom III od IV, str. 1826-1827, paragraf 3535.

21 Presuda Radovanu Karadzi¢u pred Pretresnim vije¢em od 24. marta 2016. godine, str. 1009-1015, para-
grafi 2614-2626.
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— INDIVIDUALNA KRIVIENA ODGOVORNOST

Clan 7. (1): “Osoba koja je planirala, poticala, naredila, po¢inila, ili na neki
drugi nac¢in pomogla i podrzala planiranje, pripremu ili izvr$enje nekog od kri-
vi¢nih djela navedenih u ¢lanovima od 2. do 5. ovog Statuta snosi individualnu
odgovornost za to kriviéno djelo.” Svi presudeni srpski i hrvatski politicki i voj-
ni duznosnici za uniStavanje vjerskih objekata, izuzev Pavla Strugara, proglaeni
su krivim po osnovu ¢lana 7. (1).

Clan 7. (3): “Ukoliko je neko od djela navedenih u ¢lanovima od 2. do 5.
ovog Statuta pocinio podredeni, njegov nadredeni ne moze biti osloboden kri-
vi¢ne odgovornosti ako je znao, ili je bilo razloga da zna da se podredeni sprema
pociniti takva djela ili da ih je ve¢ pocinio, a on nije preduzeo nuzne i razumne
mjere da sprije¢i takva djela, ili kazni poc¢inioce.” Po osnovu ¢lana 7. (3), progla-
Seni su krivim Radovan Karadzi¢, (Jadranko Prli¢, Bruno Stojié, Slobodan Pra-
ljak, Milivoj Petkovié, Valentin Cori¢, Berislav Pusi¢ — svi djelomi¢no) i Pavle
Strugar.

— ODGOVORNOST ZA “UDRUZENI ZLOCINACKI PODUHVAT" (UZP)
“Predstavlja oblik krivi¢ne odgovornosti za koji je Zalbeno vijeée ustanovilo
da je implicite sadrzan u ¢lanu 7. (1) Statuta. Ona podrazumijeva individualnu
odgovornost za uéestvovanje u udruzenom zlo¢ina¢kom poduhvatu da se poci-
ni zlo¢in”.?? Elementi kriviéne odgovornosti za UZP dati su u Zalbenoj presudi
u predmetu protiv Duska Tadiéa, koji je ujedno i prvi optuzenik pred MKS]
pravosnazno osuden po osnovu UZP-a. Izuzimajuéi Miodraga Jokica, Pavla
Strugara, Darija Kordi¢a, Miroslava Bralu i Radoslava Brdanina,* pravosnazne
presude po osnovu UZP-a, ¢iji je cilj bio “trajno uklanjanje bosanskih Musli-
mana s velikih podrudja... sredstvima koja su ukljucivala kampanju progona”
sa uniStavanjem vjerskih objekata, izre¢ene su svim ostalim srpskim i hrvatskim
politickim i vojnim duznosnicima.* Najznacajnije presude MKS]/MRMKS za
UZP su one izre¢ene Milanu Martiéu, Jadranku Prli¢u i dr., te Jovici StaniSi¢u
i Franku Simatovi¢u, u kojima su kao udesnici oznaceni visoki politicki, vojni

I

22 Presuda Radislavu Krsti¢u pred Pretresnim vije¢em... str. 257-258, paragraf 601, str. 261-262, paragrafi
611-613.

23 Zalbeno vijece je prihvatilo Zalbene osnove koje je TuZilastvo MKS] iznijelo na dio presude Radoslavu
Brdaninu kojim je imenovani osloboden odgovornosti po osnovu UZP-a, ali Brdaninu, uzimajuéi u
obzir dogovor strana u postupku, nije izreklo novu osuduju¢u presudu

24 Razvoj pravne doktrine UZP-a. (Vidi u: Meldijana Arnaut-Haselji¢, Sabina Subasi¢-Galijatovié, “Udru-
Zeni zlo¢inacki poduhvat kroz teoriju i praksu MKSJ”, Pregled, god. LIX, br. 2, Sarajevo, 2018, str. 95-
111).
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i policijski zvani¢nici iz Srbije i Hrvatske,” ukljucujudi Slobodana Milosevica,
Franju Tudmana, pojedine ministre u vladi Republike Srbije i Republike Hr-
vatske, generale JNA i dr.

KRIVIENI POSTUPCI PRED DOMACIM PRAVOSUDEM
Nakon izricanja posljednje pravosnazne presude MRMKS u predmetu “Jovica

73

Stanisi¢ i Franko Simatovi¢” 31. marta 2023. godine. okoncana su sva sudenja
pred MKSJ/MRMKS. Konstataciju da bi bez MKSJ/MRMKS veliki broj lica,
odgovornih za razaranje vjerskih objekata, ostao nekaznjen najbolje ilustrira do-
sadasnja sudska praksa u Bosni i Hercegovini. Pravosudne institucije u Bosni i
Hercegovini su do sada izrekle neznatan broj osudujuéih presuda za unistavanje
imovine IZ-e u periodu agresije.

Sud Bosne i Hercegovine je na osnovu Sporazuma o priznanju krivice osu-
dio Paska Ljubici¢a, komandanta 4. bataljona Vojne policije HVO-a, za unista-
vanje dvije dZamije u selu Ahmiéi, opstina Vitez, ¢iji je predmet MKS] prebacio
na domace pravosude.

Isti sud je osudio Predraga Kujundzi¢a, komandanta jedinice VRS pod na-
zivom “Predini vukovi”, za napad na selo Bukovacke Civéije, op¢ina Doboj, u
okviru kojeg je porusena dZamija u selu, ali KujundZi¢ nije presuden za njeno
unistenje.” Oliver Krsmanovi¢, pripadnik S. podrinjske lake pjesadijske brigade
VRS i Dorde Ristani¢, predsjednik Ratnog predsjednistva srpske opstine Br¢-
ko, pred Sudom BiH oslobodeni su optuzbe za uniStavanje Careve dzamije u
Visegradu, odnosno unistavanje kulturnih, historijskih i religijskih spomenika
u Br¢kom. Medutim, u oba predmeta potvrden je Sirok i sistematski napad na
nesrpsko stanovni$tvo u Visegradu, odnosno Br¢kom.”

Sud BiH potvrdio je optuZnicu za rusenje Aladza-dZamije u Foci protiv
Marka Kovaca, komandanta Takti¢ke grupe “Fo¢a” VRS (umro 8. decembra
2021. godine) i Gorana Mojovica, nacelnika InZinjerijske jedinice Takticke gru-
pe “Foca” VRS, kao i za rusenje dZamije u Novoseocima, opstina Sokolac protiv
Milana Tupajica, predsjednika Kriznog Staba SO Sokolac (umro 28. decembra

I

25 Presuda Milanu Marti¢u pred Pretresnim vijeéem I.. str. 153-154, paragrafi 446, 448; Presuda Jadranku
Prli¢u i dr. pred Pretresnim vije¢em III od 29. maja 2013. godine, tom 4 od 5, str. 10-11, paragraf 24;
Presuda Jovici Stanii¢u i dr. pred Pretresnim veéem od 30. juna 2021. godine, str. 177, paragraf 380;
Odluka po predlogu za donosenje oslobadajuce presude Slobodanu Milosevicu..., str. 92, paragrafi 246-
248, str. 104-105, paragrafi 288-289, str. 135-136 (paragraf 323-324).

26 Preuzeto sa internet stranice http://www.sudbih.gov.ba.

27 “BiH War Crimes Case Map”, preuzeto sa internet stranica https://maparz.pravosudje.ba i http://www.
sudbih.gov.ba.
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2021. godine),” Dragomira Obradovi¢a, komandira SJB Sokolac i vise pripad-
nika 2. romanijske motorizovane brigade VRS. Sud BiH je, zbog nedostupno-
sti optuzenog Rajka Kusica, dostavio pravosudnim organima Republike Srbije
predmet u kojem se imenovani, u svojstvu ¢lana Kriznog $taba “srpske” opstine
Rogatica i komandanta Rogati¢ke i Prve podrinjske brigade VRS tereti, izmedu
ostalog, za rusenje dvije gradske i miniranje nekoliko seoskih dzamija na po-
drudju opstine Rogatica® i kome je sudenje zapocelo 2021. godine u Beogradu.

Vrhovni sud Federacije BiH pravosnazno je osudio Dominika Ilijaevi¢a zv.
Como, pripadnika “Maturica”, jedinice za specijalne namjene brigade Ban Je-
la¢i¢, HVO Kiseljak, za napad na selo Stupni Do, opstina Vares, u okviru kojeg
je porusena dzamija u selu. Uni$tenje pomenute dzamije dokazano je i u pred-
metu “Miroslav Ani¢ zv. Firga” pred Sudom BiH. Vrhovni sud Federacije BiH
potvrdio je prvostepenu presudu Kantonalnog suda u Zenici kojim je Milanko
Bozi¢, pripadnik VRS, osloboden optuzbi za unistavanje dzamije u selu Milje-
viéi kod Olova.

Sud BiH na pojedinim sudenjima za ratne zloc¢ine, na prijedlog stranaka u
postupku, prihvata ¢injenice o uniStavanju vjerskih objekata koje su utvrdene
pred MKSJ/MRMKS. Tako je npr. u presudi Mitru Rasevi¢u, komandiru stra-
ze u KPD “Foca” i Savi Todovi¢u, zamjeniku upravnika KPD “Foc¢a” Sud BiH
prihvatio dijelove presude Pretresnog vije¢a u predmetu “Milorad Krnojelac”
o razaranju nekoliko dZamija u gradu i opstini Foca, ukljucujudi i Aladza- dza-
miju. Uni$tenje dvije gradske dZamije u ViSegradu kao ¢injenica prihvaceno je
u predmetu “Momir Savi¢”, komandir 3. ¢ete ViSegradske brigade VRS, koji se,
takode, vodio pred Sudom Bosne i Hercegovine.

Prema dostupnim podacima, osim Cetvero¢lane naoruzane grupe srpskih
vojnika, koji su primjenjujudi mjere zastrasivanja katolickog svestenika u Kula-
$ima, opstina Prnjavor, devastirali kuéu za stanovanje u sklopu Zupnog dvora,®
sudovi u Republici srpskoj vise nisu nikoga osudili za ratni zlo¢in unistavanja

I

28 Nasudenju Mom¢ilu Kraji$niku pred MKS], svjedok optuzbe Tupaji¢ Milan, predsjednik Kriznog $taba
SO Sokolac, objasnio je koji je bio cilj ruSenja dzamija u RS rekavsi: “Kod Srba postoji vjerovanje da gdje
nema dzamija nema ni muslimanskog naroda i njihovim rudenjem ée biti prakti¢no unisten njihov motiv
za povratak u ta sela”. Ovu i ostale sli¢ne izjave vidi u: Ajsa Hafizovi¢-HadZzimesi¢, Na strani dovjecnosti...,
str. 277. (intervju sa Mirkom Klarinom). Na poziv tuzioca MKS] Tupaji¢ Milan je odbio da svjedo¢i u
postupku protiv Radovana KaradZi¢a, predsjednika RS i vrhovnog komandanta OS RS, zbog ¢ega je
osuden za nepostivanje suda.

29 Izet Perviz, “Ni Srbija vise nije sigurno utociste za zlo¢ince”, Stav, god. VII, br. 324, Sarajevo, 2021, str.
56-59.

30 “BiH War Crimes Case Map”, preuzeto sa internet stranice https://maparz.pravosudje.ba
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imovine vjerskih zajednica. Okruzno javno tuZilastvo u Banjoj Luci je u 2021.
godine obustavilo istragu rusenja dvije dZamije u Banjoj Luci i tri dZamije u Bo-
sanskoj Gradisci (predmet koji mu je dodijeljen od Suda Bosne i Hercegovine),
jer pomenuta kriviéna djela nije tretiralo kao ratni zlocin, ve¢ ih je podvelo pod
“Unistavanje kulturnih i historijskih spomenika” iz preuzetog KZ-a SFRJ.”!
Odluka o obustavi istrage je donesena zbog navodnog nastupanja zastarjelosti
krivi¢nog gonjenja.*

Medutim, po odredbama KZ-a SFR] (¢lan 100.) krivi¢no gonjenje i izvrse-
nje kazne ne zastarijeva samo za krivi¢na djela od 141. do 145. ¢lana, ved i “za
krivi¢na dela za koja po medunarodnim ugovorima ova zastarelost ne moze da
nastupi”.

Medunarodna pravna zastita kulturnih dobara, uklju¢ujudi ustanove nami-
jenjene religiji, osigurana je, pored ostalih, Dopunskim protokolima I (¢lan 53.)
ilI(¢lan 16.),0d 8.jula 1977. godine, kojima su dopunjene Zenevske konvencije
od 12. kolovoza 1949. godine “Mjestima bogosluZenja zasti¢enim Dopunskim
protokolom I smatraju se samo ona koja ¢ine kulturnu ili duhovnu bastinu’.
Mjesta bogosluZenja koja nisu zasti¢ena ¢lanom 53. uZivaju opstu zastitu prema
¢lanu 52. (3) Dopunskog protokola 1.”* Upravo su (teske) povrede Zenevskih
konvencija iz 1949. godine, uz zloc¢in protiv ¢ovje¢nosti i zlo¢in genocida, kri-
vi¢na djela u pogledu kojih “ne postoji vremensko zastarijevanje”.®
ZAKLJUCAK
Od osnivanja MKS]J rezolucijom Ujedinjenih naroda (UN) br. 827, od 25. maja
1993. godine, Islamska zajednica u Bosni i Hercegovini sa svojim rukovodnim
organima, stru¢nim sluzbama, obrazovnim ustanovama i uposlenicima pruzila

I

31 UKZ-uSFR] krivi¢no djelo pod ovim nazivom nalazi se u ¢lanu 151. kao dijelu poglavlja “Krivi¢na djela
protiv ¢ovje¢nosti i medunarodnog prava (glava Sesnaesta).

32 “Tuziladtvo u Banjaluci obustavilo istrage o rudenju $est dzamija jer to ne smatra ratnim zlo¢inom”, 3.
augusta 2021. godine, preuzeto sa internet stranice: detektor.ba, 15. januara 2024. godine.

33 “Krivi¢ni zakon Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije”, str. 17, preuzeto sa internet stranice:
https://portalfo2.pravosudje.ba, 3. 9. 2023. godine.

34 Presuda Radoslavu Brdaninu pred Pretresnim vije¢em IT od 1. septembra 2004. godine, str.208, paragraf
595, fusnota 1504 i 1505; Presuda Miodragu Joki¢u pred Pretresnim veéem I od 18. marta 2004. godine
(presuda o kazni), str. 12-14, paragrafi 46-50; Presuda Pavlu Strugaru pred Pretresnim veéem II od 31.
januara 2005. godine, str. 97-102, paragraﬁ 223-233.

35 “Konvencija o nezastarijevanju ratnih zlo¢ina i zlo¢ina protiv ¢ovjecnosti”, usvojena u New Yorku, 26.
studenog 1968. godine. Vidi u: Safet Halilovi¢, Restitucija bosanske drgavnosti, Institut za istrazivanje
zlo¢ina protiv ovje¢nosti i medunarodnog prava Univerziteta u Sarajevu, 2. izdanje, Sarajevo, 2013, str.
251-255.
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je veliku podrsku Tuzilastvu MKSJ/MRMKS. Arhivska grada IZ u BiH , kao i
grada drugih fondova GHB u Sarajevu o porusenim/o$te¢enim vjerskim objek-
tima za vrijeme agresije na RBiH (1992-1995), posluzila je kao dokazni mate-
rijal u kriviénim postupcima pred MKSJ/MRMKS u Hagu. Pravna sredstva
kojima je MKSJ/MRMKS dokazivao uni$tavanje islamskih vjerskih objekata
i spomenika kulture sadrzana su u odredbama Statuta MKS]J i drugim medu-
narodnim pravnim aktima. U 16 krivi¢nih predmeta pravosnazno je osudeno
25 najvisih politickih i vojnih zvani¢nika Republike srpske, Republike Srbije
i Hrvatske zajednice (Hrvatske republike) Herceg-Bosna za razaranje dzamija/
mesdzida i drugih objekata u Bosni i Hercegovini, Hrvatskoj i Kosovu. Pravo-
snaznim presudama obuhvadeno je priblizno 350 vjerskih objekata u vlasniStvu
Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na podrudju 43 Odbora Islamske za-
jednice u Bosni i Hercegovini (podrudje 45 opstina). Vise od 2/3 vjerskih obje-
kata ostalo je izvan domasaja krivi¢nog gonjenja zbog neadekvatnog tretmana
pred MKSJ i sudovima u Bosni i Hercegovini. Medunarodni pravni akti su
zlo¢in protiv ¢ovje¢nosti, zlodin genocida i (teske) povrede Zenevskih konven-
cija iz 1949. godine svrstali u krivi¢na djela u pogledu kojih ne moze do¢i do
vremenskog zastarijevanja. Zatvaranjem Haskog tribunala u Hagu, Islamskoj
zajednici se namede kao imperativ saradnja s tuzilatvima u Bosni i Hercegovini,
kako bi se pred lice pravde izvela sva lica odgovorna za razaranje muslimanske
vjerske i kulturne bastine u periodu od 1992. do 1995. godine.
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Mosques as testimonies

Support of the Islamic community in Bosnia
and Herzegovina to the work of the Prosecu-
tors Office of the ICTY in The Hague, with
reference to the adjudged crime of destruction
of Islamic religious and cultural buildings in the
aggression against the Republic of Bosnia and
Herzegovina (1992-1995)

Summary: The Archive of the Islamic Com-
munity in Bosnia and Herzegovina and the Pe-
riodicals Fund, which are located in the Gazi
Husrev-bey Library, have a rich collection
of photographs of mosques destroyed in the
aggression against the Republic of Bosnia and
Herzegovina. The aforementioned material
was used by ICTY prosecutors as evidence in
criminal proceedings against persons responsi-
ble, among other things, for the destruction of
Islamic religious buildings and cultural monu-
ments. The paper discusses the importance of
that archive.
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Ugovori i savezi u osnovhim
izvorima islama i praksi muslimana
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Sazetak: U ovom radu nastojat ¢e se objasniti pojmovi ugovor i savez koje u arapskom jezi-
ku oznacavaju termini'ahd i mitag . Ovi terminiimaju svoju Siroku zastupljienost u kur'anskom
tekstu, otud se namece potreba za hermeneutikom teksta Kur'ana u kojemu su zastupljeni
ovi termini. Termini ugovora/saveza imaju svoj znacaj posebno kada se muslimanska drus-
tva promatraju u interakciji sa drugima. U radu se nastoji predstaviti i pojasniti ove pojmove
kroz jezi¢ku konotaciju, ali i kroz historijski kontekst razvoja muslimanskog drustva. Takoder
se pokus$alo kontekstualizirati pojam saveza/ugovora u savremenim okolnostima u kojima
se intenzivnije ostvaruju drustveno-politi¢ka interakcija muslimanskih drustava i drugih.
Kljuéne rijeci: savez, ugovor, vijera, meduvjerski dijalog, suzivot, drustvena interakcija,
pluralna drustva



Muhamed Sari¢
Ugovori i savezi u osnovnim izvorima islama i praksi muslimana

uvoD
G lavni izvori islama deriviraju saznanje da je islam upotpunjena vjera
poslata svim svjetovima. Ta spoznaja namece imperativ lijepe komuni-
kacije muslimana sa drugima. Sve to upucuje na snaznu potrebu dija-
loga, a ugovori/savezi se mogu tumaciti kao sami vrhunac tog dijaloga.
Konkretizacija dijaloga u formi saveza/ugovora je teoloski imperativ i svevreme-
ni i sveprostorni izazov za muslimaska drustva. Iz tog razloga nadaje se znadaj
razumijevanja ugovora i saveza u islamskom teoloskom ucéenju. U nastavku rada
su artikulirani naznaceni pojmovi saveza/ugovora kao i njihov uvid kroz histo-
rijski tok muslimanskih drustava.

Otkada je nastupila globalizacija u suvremenom svijetu je olak$an protok
ljudi, roba i usluga, ali ipak je ostalo $iroko polje ograni¢enja i uvjetovanja koje
zahtijevaju jasno definiranje ugovorima, bilo izmedu vlada ili zajednica na kon-
kretnom geografskom podru¢ju. Najizrazitija migracija ljudi u svijetu danas je
muslimana, §to zbog ratnih sukoba, $to zbog potrage za povoljnim ekonom-
skim, obrazovnim i drugim prilikama. Takoder muslimanska drustva i drzave
ostvaruju veliku trgovinsku razmjenu prirodnih i drugih resursa sa drugim
drus$tvima i drzavama. Stoga e se nastojati pojasniti pojam ugovora kako bi se
razumjela bit ugovora/saveza i pobudila svijest o potrebi muslimanskih zajedni-
ca na uspostavljanju odnosa u miru i suzivotu sa drugima kroz saveze/ugovore.

DEFINICIJA | ZNACENJE POJMOVA UGOVOR | SAVEZ

Ugovor se definira kao pravni posao, suglasno ocitovanje volja dvaju ili vise su-
bjekata usmjereno na postizanje dopustenih pravnih ucinaka, a koji se sastoje
u postanku, prestanku ili promjeni pravnog odnosa. Javlja se u svim granama
gradanskoga prava, u porodi¢nom, upravnom, radnom, socijalnom i meduna-
rodnom pravu. Bit ugovora je sporazum. Temelji se na nacelu slobode ugovara-
nja, koja znaci da ljudi slobodno odlu¢uju o nastanku, promjeni ili prestanku
ugovornog odnosa.'

Savez se definira: ugovor o saradnji na odredenom planu. Sinonimi ovom
pojmu su: sporazum, pakt, dogovor, pogodba, nagodba, ugovor, sporazum,
usagladenost, saradnja.

Znacenje ovih termina je obecanje da ¢e dvije ili viSe strana postovati neku
vrstu sporazuma radi obostranih interesa. Fokus ovog rada bit ¢e usmjeren na

I
1 Hroatska enciklopedija, mrezno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 2021. Pristupljeno 18. 9.
2023.
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Islamska zajednica u Bosni i Hercegovini na potpisivanje ugovora s drzavom ¢eka od 2009. godine,
kada je Predsjednistvu BiH uputila inicijativu da se takav sporazum potpise.

ugovor u kur’anskom tekstu kao i na saveze i ugovore tokom razvoja musliman-
ske zajednice, a ne na njegovu pravnu prirodu.

Termin ‘ahd ugovor izveden je iz arapske trilitete ‘a-h-d u znacenju: traziti
od... da obeca, obecati, ugovoriti s, dogovoriti se s o, obavezati se prema.?

U prijevodima Kur’ana se ovaj termin prevodi kao: prihvadena oba-
veza (2:27), zavjet (2:40), obecanje (2:80, 2:124, 9:111, 19:78, 20:86), obaveza
(2:100, 3:76, 3:77,13:20, 16:91, 16:95, 17:34, 23:8, 3315, 70:32), preuzeta oba-
veza (2:177), zavjet (7:102), ugovor (8:56, 9:4, 9:7, 9:12), duznost (13:25).?

Kada se govori o dobrodinstvu birri vjerovanju moze se kazati da jedna
od odrednica Cestitosti (sustinske vjere) je ispunjavanje i pridrzavanje ugovora.
Sto ukazuje da je postivanje ugovornih obaveza - dio samog islamskog vjerova-
nja kreda. Kada se ovaj termin u kur’anskom tekstu odnosi na nekog od Bozijih
poslanika prevodi se obecanje a kada se koristi kao glagolski oblik sa prijedlogom
ila - naredba,

I
2 Teufik Muftié, Arapsko-bosanski rjecnik, El-Kalem, Sarajevo, 1997., str. 1025.

3 Koristen prijevod Kur’ana od Besima Korkuta. I kod drugih prijevoda E. Kari¢, E. Durakovi¢, N. Kara-
man nismo nasli znacajnije razlike.
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Termin mitaq izveden iz arapske trilitere w-z-q u znacenju: oporuka; savez,
ustav, povelja.*

U Kur’anu termin mizaq prevoden je kao; ono $to je Allah odredio da se
odrzava (2:27), zavjet (2:63, 2:83, 2:84, 2:93, 4:154, 4:155, 5:70, 7:169, 33:7,
57:8), obaveza (3:81, 3:187, 4:21), ¢vrsta obaveza (13:25), ugovor o nenapada-
nju (4:90), ugovor (8:72), savez (4:92), obecanje (13:20).°

Moglo bi se primijetiti da su ovo sinonimne rije¢i, mada rije¢ ‘@hd, barem u
kur’anskom tekstu, upotrebljava se za ugovor koji se uspostavlja izmedu Allaha
i ¢ovjeka, ali i meduljudskim odnosima,® a miraq kada je uc¢injen savez/ugovor
isklju¢ivo imedu Allaha i ¢ovjeka. (13:25)

UGOVORI | SAVEZI U KUR'ANU

U Kur’anu se spominju termini ‘ahd i mitaq preko sedamdeset puta. Ovi izrazi
za ugovor i savez mogu se odnositi na savez izmedu Boga i ljudskih dusa u ezelu;”
savez izmedu Boga i Adema;® savez izmedu Boga i Benu Izraela;” savez izmedu
Boga i kr$¢ana; i savez izmedu Boga i muslimana.'® Neki od ovih ajeta takoder
se mogu odnositi na saveze koje je Poslanik sklopio sa ljudima Knjige, koji su
bili obavezujuéi za vjernike muslimane. Slucaj za to, ajet iz ranog medinskog
razdoblja koji upozorava protiv krienja BoZijeg saveza nakon $to je ratificiran
(2:27) kao i brojni drugi koji zapovijedaju muslimanima da odrze svoja obeca-
nja, ispune svoje zakletve i postuju svoje saveze (2:40; 3:110-112; 9:3; 9:8; 13:20;
13:25; 16:91-92; 16:95; 17:34). Uglavnom ugovori/savezi koji se mogu is¢itati
iz kuranskog teksta mogli bi se svrstati na: saveze/ugovore Allaha i ¢ovjeka; sa-
veze/ugovore medu ljudima.

I

4 Mufti¢, Arapsko-bosanski rjecnik... str. 1612
Prijevod Kur’ana od Besima Korkuta. I drugi prevodioci E. Kari¢ i E. Durakovi¢ su skoro identi¢no
Korkutu prevodili ove termine.

6 Kada se u kuranskom tekstu spominje u kontekstu nekog poslanika tice se toga da je taj poslanik dobio
propise u formi Objave, $to ukazuje opet na pisani trag. El-Bekare, 125.

7  El-Araf, 172.

8  El-Bekare, 35. I Mi rekosmo: “O Ademe, Zivite, ti i Zena tvoja, u dZennetu i jedite u njemu koliko god
zelite i odakle god hoete, ali se ovom drvetu ne priblizujte pa da sami sebi nepravdu nanesete!”

9 El-Bekare, 47. O sinovi Israilovi, sjetite se blagodati Moje koju sam vam podario i toga $to sam vas nad
ostalim ljudima bio uzdigao.

10 El-Enam, 19., ..On ¢e izmedu mene i vas svjedok biti. A meni se ovaj Kur’an objavljuje i da njime vas i
one do kojih on dopre opominjem. Zar vi, zaista, tvrdite da pored Allaha ima i drugih bogova?” Reci: “Ja
ne tvrdim.” Reci: “Samo je On - Bog, i ja nemam nista s tim §to vi smatrate druge Njemu ravnim.”
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A) SAVEZ| | UGOVORI SA ALLAHOM

Osnovni izvori islama nam govore da je prva veza UzviSenog Allaha i ¢ovjekove
duse, jos i prije preuzimanja tjelesnih osobina ¢ovjeka, bila u formi ugovora ili
saveza.'' Takoder i prvi ¢ovjek Adem, a.s., i hzr. Hava imaju vrstu ugovora sa
Gospodarom svjetova o tome pod kojim uslovima ée nastaniti dZzennet u koje-
mu dobijaju sva prava i samo jednu obligaciju u formi zabrane.'* Svaki poslanik
bilo resul ili nebij imao je zada¢u podsjecanja ljudi na taj ugovor i savez sa Alla-
hom. Moglo bi se kazati da je objava vrsta ugovora/saveza izmedu Gospodara i
¢ovjeka."?

Jedan od Allahovih poslanika ¢ije ime je naj¢esée spomenuto u Kur’anu je
Musa, a.s., a narod Benu Israil. Analizom kur‘anskog teksta uocava se jedan
bitan zakljuc¢ak: Allah taj narod spominje kao primjer onih koji ne postuju svo-
je ugovore i obecanja data Bogu. Taj narod je deskribovan losim upravo zbog
njihove nepouzdanosti u postivanju saveza/ugovora. Allah razotkriva psiho-
loski karakter Benu Israila ukazujudi na njihove motive u nepostivanju ugovo-
ra i saveza, a to je Zelja za ovozemaljskim uzicima i ¢aséu." Iako je Allah slao
nadnaravna djela mujize kako bi podsjetio ovaj narod na prihvaceni ugovor i
savez, oni su ipak usljed njihove neobuzdane Zelje za ovosvjetskim interesima i
uZicima te ugovore/saveze kr$ili."”> Imajudi u vidu Sire teolosko ucenje iz osnov-
nih izvora islama mogude je primijetiti da su nedace i propasti ljudske zajednice
stizale upravo zbog nepostivanje preuzetih obaveza iz ugovora i saveza.'* U tek-
stu Kur‘ana navodi se uzro¢no-posljedi¢no nepostivanje obecanja datih Uzvi-
Senom i nepostivanje saveza/ugovora prema drugim ljudima. Iz ¢ega se moze
izvudi bitno zapazanje da oni koji prekrse savez sa Bogom neée imati potencijal
ni za saveze sa ljudima. 7

Tezinu krSenja ugovora/saveza sa Allahom mozda je najizraZenije nadi u slje-
deéem kur’anskom ajetu u kojemu se naglasava da prekrsilac ugovora na onom

I

11 El-Araf, 172.

12 El-Araf, 19. ,A ti, o Ademe, i Zena tvoja u DZennetu stanujte i odakle god hoéete jedite, samo se ovom
drvetu ne pribliZujte, da se prema sebi ne ogrijesite!”

13 El-Maide, 70

14 Ako se analizira dana$nje Zapadno drustvo uocljivo je da su to drustva izrazito vodena Zeljom za ovoze-
maljskim uZicima i ¢a$¢u koja se posebno ogleda u konzumerizmu i brendizmu. Iako Zapad cesto dobija
pridjev kr$¢anski, on po svom sustinskom karakteru vise pripada onome §to Allah govori o Benu Israilu
ane o sljedbenicima Isaa, a.s.

15 El-Bekara, 85-86.

16 El-Bekara, 27. ...koji krse vec corsto pribvacenu obavezu prema Allabu i prekidaju ono sto je Allab naredio
da se odrgava, i prave nered na Zemlji; oni ée nastradati.

17 El-Bekare, 83-85.
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Praksa Plemenitog Poslanika bila je uspostaviti veze sa drugima u pozitivnom miru i suzivotu

svijetu nece nikakvog dobra imati, a na Sudnjem danu Allah ga nece osloviti niti
¢e ga pogledati i neée ga odistiti.'®

Savezi i ugovori Allaha i ¢ovjeka imaju svoj cilj — uspostaviti volju Njegovu
na Zemlji u zna¢enju napretka, pravde, mira i dobrobiti prema ljudima, bilj-
nom i Zivotinjskom svijetu."” Na personalnom nivou vjernika predanim ispu-
njenjem ugovora (vjere) zavreduje se Allahova ljubav.” Upravo zbog predanosti
u ispunjenju ugovornih obaveza (vjere) Allah je Ibrahima, a.s., nazvao prijate-
liem halilullah i uzorom u vjeri.”!

I

18 AliImran, 77.

19 Es-Sad, 28,28.
20 Alu Imran, 76.
21 El-Bekare, 124.
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B) SAVEZI | UGOVORI MUSLIMANA | DRUGIH U KUR'ANSKOM TEKSTU
Ajeti u kojima se govori o ugovorima i savezima muslimana i drugih ukazuju
sliedede: da muslimani mogu imati ugovore i sa mnogoboscima te da se mora
postovati ugovoreni rok ukoliko oni nisu nikog pomogli protiv muslimana;*
ugovori sa onima koji ih stalno krse, bez bojazni od posljedica, ukoliko dode
do sukoba zahtijeva Zestok odgovor protiv njih kako bi se opametili pokreta-
¢i sukoba;® ¢im se primijeti kr$enje ugovora zahtijevati njegov raskid;* uloziti
sve resurse da pokretaci sukoba budu adekvatno kaznjeni i da sila bude u cilju
odvradanja i demotivisanja neprijatelja;* ukoliko neprijatelj bude sklon miru,
nalaze se prihvatiti mir;**vaZnost postivanja ugovora - pridrzavati se ugovora sve
dok ne budu prekrseni od druge strane, te nedozvoljenost borbe ako muslima-
nima bude ponuden mir,”” zabrana pomo¢i onim koji zatraze pomo¢ muslima-
na protiv saveznika muslimana (zbog predanosti ranijem ugovoru), * krsenje
ugovora zahtijeva obznanu izlaska iz tog ugovora/saveza;* postivati prava i sve-
tinje drugih te zahtjev za zastitom i postivanjem svetinja muslimana.*

Koliko je znacajna predanost ugovorima i savezima pokazuje to kada se go-
vori o ugovoru u kur’anskom tekstu je skoro nemogucde rasc¢laniti vaznost ugo-
vora prema Bogu i ugovora medu ljudima, u oba sluc¢aja uvjetovani su vjerova-
njem, iman.*

UGOVORI | SAVEZI POSLANIKA MUHAMMEDA, S.A.V.S.

Boziji poslanik Muhammed, s.a.v.s., kao i oni koji su prigrlili islam od samog
pocetka trazili su aplikabilna rjeSenja teskim okolnostima u kojima su se nas-
li. ** Plemeniti Poslanik bio je naklonjeniji stvaranju ugovora/saveza u miru sa
okolnim zajednicama nego oruzanim sukobima. Takva praksa sklapanja saveza i
ugovora bit ¢e prisutna kroz sve vrijeme vodenja zajednice muslimana od strane
Plemenitog Poslanika.

22 Et-Tevbe, 4.

23 El-Enfal, 56-57.
24 Isto 58.

25 Isto, 60-61.

26 Isto, 61.

27 En-Nisa, 90.

28 El-Enfal, 72.
29 El-Enfal, 58.
30 Et-Tevbe, 12.
31 El-Bekare, 100.
32 Vidi viSe: Muhamed Hamidullah, Mubammed, a.s., Zivot, El-Kalem, Sarajevo, 1990., str.45-60
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Za relevantnost ugovora/saveza potrebne su odredene moralne osobine: po-
vjerenje iskrenost, istinitost. Ove osobine su krasile plemenitog Poslanika od
njegove mladosti. On je bio el-emin- pouzdani, povjerljivi, ali i es-sidik - iskreni
i istinoljubivi. Te osobine ¢e biti vazne u uspjesnom stvaranju saveza/ugovora
Plemenitog Poslanika i drugih.*

Misija Plemenitog Poslanika, s.a.v.s., puna je primjera u kojima Poslanik,
s.av.s., ostvaruje drustvene ugovore sa drugim zajednicama. Iako u tekstu
Kur’ana se na vi$e mjesta spominje da Plemeniti Poslanik nije znao ¢itati i pisati,
on je ipak preferirao da se ugovori zapi$u.** Praksa Plemenitog Poslanika bila je
uspostaviti veze sa drugima u pozitivnom miru® i suzivotu.

Neki istrazivaci sa Zapada ¢e prigovarati Plemenitom Poslaniku i musliman-
skoj zajednici pripisujudi im agresivnost i sklonost ratnim sukobima dovode¢i
i sam pojam dzihada pod lupu Zestoke kritike. Ipak historiografske ¢injenice
govore suprotno. Boziji Poslanik je miroljubivo pozivao u islam i upravo prvi
period poslani¢ke misije (mekanski) karakterizira odgajanje vjernika u duhu
univerzalnih moralnih osobina, razvijanje osje¢aja za dobro i zlo, kao i osje¢aja
altruizma. Ovo razvijanje i njegovanje moralnog kodeksa muslimana od presud-
ne je vaznosti za miroljubivu koegzistenciju medu ljudima - a ne sukob. Druga
¢injenica koja te neosnovane prigovore opovrgava je da su Plemeniti Poslanik i
muslimani prije nego $to su se prvi puta oruzano sukobili na Bedru (624.) veé
uspostavili veliki broj ugovora/sporazuma.*® Prije sukoba na Bedru je nastao
ugovor - Medinska povelja koja je imala sve elemente savremenih ustava drza-
va sa pluranim drustvima. Medinska povelja je ukljucivala razlicite zajednice a
Plemeniti Poslanik je tu zajednicu, iako se sastojala od jevreja, muslimana i dru-
gih, nazvao ummetun vahideb, jedno drustvo,” ni tad a ni kasnije muslimansko

I

33 Kada je Poslanik poslao pisma okolnim vladarima rimski vladar Herakl dobivsi pismo je pitao tada pri-
sutnog Ebu Sufjana ibn Harba, tada neprijatelja BoZijeg Poslanika koji se zadesio u Jerusalemu, koliko
poznaje Poslanika, pa ga je upitao - da li je kada Muhammed, s.a.v.s., prekrsio prvi ugovor koji je s nekim
uspostavio - na $ta je Ebu Sufjan kazao da Poslanik nije nikada prekrsio svoj ugovor.

34 Namnogo mjesta se spominje da je Alija ibn Ebi Talib bio pisar Bozijeg Poslanika.

35 Peace and vailence https://www.coe.int/en/web/compass/peace-and-violence (pristupljeno 01.10.2023.),
Johan Galtung, priznati norveski uéenjak i istraziva¢, definirao je dva aspekta mira. Negativni mir znaci da
nemarata,nemanasilnogsukobaizmedudrzavailiunutardrzava. Pozitivan mirzna¢idanemaratailinasilnog
sukoba ukombinacijisasituacijom ukojoj postojijednakost, pravdairazvoj. Pojam miraimaivaznukulturo-
losku dimenziju. Tradicionalno, za mnoge ljude u “zapadnom svijetu”, mir se opéenito shvaéa kao vanjsko
stanje,dok udrugim kulturama mir takoder ima veze sunutarnjim mirom (mir u nasim umovimailisrcima).
Odsutnost rata sama po sebi ne jam¢i da ljudi ne trpe psihicko nasilje, represiju, nepravdu i nedostatak
pristupa svojim pravima. Stoga se mir ne moze definirati samo negativnim mirom

36 Prije Bitke na Bedru realizirana su dva ugovora na Akabi u predgradu Mekke.

37 Huvejdi, Muvatinun, str. 124.
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drustvo nije tezilo zvati svoju zajednicu zslamskom drzavom, republikom, hi-
lafetom ili sultanatom.?® Svaki posten istraziva¢ koji objektivno proucava Ustav
Medine i ugovore/saveze Plemenitog Poslanika s ljudima Knjige, ne moze a da
ne zakljudi da je Boziji Poslanik formirao pluralno drustvo u kojem su zidovi,
kr$¢ani, muslimani i pripadnici drugih vjerovanja, skladno koegzistirali na rav-
nopravnoj osnovi.”” I to se nije desavalo iz taktickih razloga, nego iz islamskih
principa.*®

NEKI PRIMJERI SAVEZA | UGOVORA BOZIJEG POSLANIKA

Bilo bi vrijedno kratko napomenuti da ugovori/savezi muslimana sa jevrejima
i kr$¢anima, ebli-kitab, imaju poseban status jer se polazi od toga da je BoZija
objava u temeljima ucenja svih ovih zajednica, stoga i neki pravni propisi daju
poseban status za jevreje i kr$¢ane. Zbog ogranicenosti prostora ovog rada u
ovom dijelu ¢e se spomenuti samo neki savezi/ugovori Plemenitog Poslanika
kao komparativni primjeri. Pored ranije spomenutih ugovora na Akabi, Medin-
ska povelja/ustav, Ugovor na Hudejbiji... navest ée se savez/ugovor Poslanika
sa kr$¢anskim zajednicama u NedZranu i Samostanu sveta Katarina na Sinaju.
Kr$¢ani Nedzrana dosli su u Medinu, nakon $to je stiglo pismo od BoZijeg Po-
slanika da prime islam. Odlucili su da odu kod Poslanika i iz prve ruke ¢uju o
islamu. Ono $to je znacajno da je dosla velika delegacija sa 60 ¢lanova od ¢ega 45
istaknutih svestenika koje je prijatno primio Boziji Poslanik.*! Oni su sa Posla-
nikom raspravljali o vjeri, posebno o Isau, a.s., dali je rije¢ o njegovoj bozanskoj
ili ljudskoj prirodi.

Nakon $to je teoloska rasprava dosla u mrtvu tacku, odludili su da zazovu
Botzije prokletstvo na onoga ko nije u pravu. Kada je nastupila no¢ zatrazili su
da svoju molitvu obave u dZzamiji, $to im je Poslanik i dozvolio, to je bilo prvi
put da su kr$¢ani obavili svoju molitvu u dzamiji. Boziji Poslanik je sutradan

I

38 o $to se pocetkom 21. stoljeca javila ISIL govori sljedeée: posto te skupine sustinski i karakterno nisu
bile islamske, onda su pribjegli imenu islamski kao jedinom nacinu obiljezja. Tamo gdje je nesto sustinski
islamsko, nema potrebe za islamskim etiketiranjem. Tamo gdje postoje ti nazivi naj¢e$¢e nedostaju ili
islamski motivi ili praksa a éesto i oboje.

39 Pozitivno iskustvo rane zajednice muslimana sa kr§¢anskim drustvima posebno upetatljiv primjer abesi-
nijskog kr$¢anskog vladara, koji je dva puta pruzio utodiste i zastitu izbjeglim muslimanima Mekke, osta-
vit ¢e neizbrisiv trag u pisanim povijesnim izvorima islama, te ée kroz stolje¢a nadahnjivati srca vjernika
islama za uzajamnom pomod¢i i uvazavanju krd¢ana i jevreja pod vlas¢u muslimanskih vladara..

40 Ahmet Alibasi¢, Savremene muslimanske dileme, “Mjesto za druge u islamu”, CNS, Sarajevo, 2015., str.
48

41 Abd al-Malik ibn HiSam, 4/- Sira al Nabaviyyyah, Egipat, 1955, 1, str. 575.
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dosao sa porodicom po dogovoru o mubahele,* kada je delegacija kr$¢ana vi-
djela odlu¢nost i njegovu sigurnost povukli su se iz izazova mubahile. Kazali su
da ¢e prihvatiti ugovor/savez prepustajuéi Bozijem Poslaniku diktiranje govo-
ra. Kr$¢ani Nedzrana ée placati dziziju a NedZran ima BoZiju zastitu i zavjete
Muhammeda, Allahova Poslanika, da e zastititi njihove Zivote, vjeru, zemlju,
imovinu, one koji su odsutni i one koji su prisutni, i njihov klan i saveznike.
Ne trebaju mijenjati nista od svojih proslih obicaja. Nijedno njihovo pravo ili
njihova vjera ne smiju se mijenjati. Niti jedan biskup, redovnik ili crkveni stra-
zar ne smije biti uklonjen sa svog poloZzaja. Sve Sto imaju je njihovo, bez obzira
koliko veliko ili malo. Oni nisu pod sumnjom i nece trpjeti ubojstva iz osvete.
Ne moraju biti mobilizirani i nikakva vojska ne smije prije¢i na njihovu zemlju.
Izuzetak su oni koji budu radili sa kamatom, oni nece biti pod zastitom Bozijeg
Poslanika od strane tre¢ih lica.** Stanovnici Nedzrana su bili prvi koji su placali
Jiziyn.** Prihvatanje svega onoga $to su donijeli prethodni poslanici je neodvo-
jivi dio islamskog vjerovanja, i jasan osnov za saradnju i saveznistvo sa drugima.
U teoloskim diferecijacijama sa drugima je aplikabilno kur’ansko pravilo - vama
vasa vjera, a nama nasa - i drugo pravilo - u vjeri nema prisile.

Skoro identi¢an ugovor je Boziji Poslanik sklopio sa kr§¢anskom zajedni-
com Samostana sveta Katarina na Sinaju, u kojem garantuje njihove ljudske i
vjerske slobode.* Mnoga su predanja Bozijeg Poslanika koja ukazuju na oba-
vezu pridrzavanja ugovornih obaveza i zastite onih koji su u savezu/ugovoru sa
muslimanima.®

SAVEZ| MUSLIMANSKIH DINASTIJA | IMPERIJA SA DRUGIM

Nakon Bozijeg Poslanika praksu saveza/ugovora nastavit ¢e i Cestite halife, kao
primjer tih ugovora moze posluZiti ugovor/savez drugog halife Omera, r.a., pri-
likom muslimanskog zauzimanja Jerusalema. Kao $to su ucinili sa svim drugim

I

42 Alu Imran, 61. Mubahele je dogadaj izmedu Poslanika i kr§¢ana Nedzrana u kojemu kada je teoloska
rasprava o prirodi Isaa, a.s., dosla na mrtvu tacku odluéili su da zazovu Allahovo proklestvo na onoga ko
laze.

43 Ibn HiSam, I, str. 575-577.

44 Jiziya; porez koji placaju nemuslimani. Bududi da su nemuslimani oslobodeni vojne sluzbe i poreza na-
metnutih muslimanima, oni pla¢aju ovaj porez kao nadoknadu. Jam¢i im se sigurnost i zastita. Ako
drzava ne moZe zastititi one koji su platili dZiziju, onda im se iznos koji su platili vraéa.

4S5 Anton Haddad, “The Oath of the Prophet Mohammed to the Followers of the Nazarene “. New York,
NY: Board of Counsel, 1902. Preuzeto 11.11.2023. S tim $to Jiziju nisu placali svetenici, redovnici i
druga svestena lica.

46 Et-Taberani u El-Evsetu sa hasen senedom. “Ko bude uznemiravao muslimana pod ugovorom (dhimmi-
jjen,) ja ¢u biti njegov protivnik, a kome ja budem protivnik, nadvladat ¢u ga na Sudnjem danu.”
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gradovima koje su osvojili, muslimani su morali napisati ugovor/savez u kojem
su detaljno navedena prava i privilegije u vezi sa muslimanima i drugima u Je-
rusalemu. Ovaj ugovor su potpisali Omer, r.a., i patrijarh Sofronije.*” Kada je
doslo vrijeme za molitvu, Sofronije je pozvao Omera, r.a., da se moli unutar cr-
kve, ali je Omar, r.a., odbio. Insistirao je na tome da e, ako se tamo bude molio,
kasnije muslimani to iskoristiti kao izgovor da je pretvore u dzamiju — ¢ime Ce
kr$¢anstvo lisiti jednog od njegovih najsvetijih mjesta. Umjesto toga, Omer se
molio izvan crkve, gdje je kasnije izgradena dZamija (Omerova dZamija). Sljede-
¢e 462 godine Jerusalemom ¢e vladati muslimani, uz vjersku slobodu za manji-
ne zati¢enu u skladu s tim ugovorom.

Izuzetna sklonost muslimanskog drustva inspirisana i vodena jasnim tek-
stom Kur’ana i primjerima iz Zivota Poslanika za stvaranjem saveza/ugovora sa
drugima bit ¢e i u vrijeme Emevija, ali smanjena u vrijeme abasijskog hilafeta.*®
No dolaskom Osmanske imperije ponovo ¢e kod muslimanskih drustava biti
vradena praksa ugovora/saveza u millet-sustavu, i to na cijelom podrudju koje
je kontrolisala osmanska vlast. Millet ¢e biti autonomne vjerske zajednice koje
se sastoje od zidova, kr§¢ana i muslimana ujedinjenih pod snagom i milo$¢u
muslimanskih vladara.?

Da to nije samo dio historijskog konteksta ili specifi¢nih drustveno-poli-
tickih prilika koje su bile povoljne muslimanskoj zejednici, #mmetu, te tako
uvjetovale te ugovore/sporazume govori praksa kada osmanski sultan Mehmed
IT el-Fatih izdaje ahdnamu ili garanciju kr§¢anima Galate, ili onu katolicima u
Bosni u kojima titi njihova prava i slobode, skoro identi¢nu onoj koju je izdao
Plemeniti Poslanik kr§¢anima NedZrana ili kr§¢anima Samostana sveta Katarina
na Sinaju.>

I

47 U to vrijeme, ovo je bio jedan od najnaprednijih ugovora daleko u povijesti. Usporedbe radi, samo 23
godine ranije kada su Jerusalem od Bizanta osvojili Perzijanci, nareden je opéi masakr. Jo§ jedan masakr
uslijedio je kada su Jerusalem 1099. godine od muslimana osvojili kriZari. Smatra se da taj ugovor i danas
ima pravne implikacije po status zajednica u Jerusalemu.

48  Mogudi razlozi zatvorenosti abasijske (od 750-1258 i od 1261-1517) vlasti za interakciju i otvorenu su-
radnju sa drugima u odnosu na raniji period islamskog drustva: nalazimo da je upravo to period u koje-
mu su pokrenuti krvavi kriZarski ratovi (1095-1291), ¢iji je glavni motiv bio vjerski ekstremizam. Moglo
bi se kazati da su kriZarski ratovi koje su pokrenuli pape kao najvisi autoriteti Crkve nepovratno udaljili
muslimane i kr§¢ane, koji su do tada Zivjeli u potpunom uvazavanju i postivanju. I ako su ti krvavi ratovi
doveli i do bitnijeg upoznavanja kr§¢ana Evrope i islama, ipak je objektiv kroz koji je Evropa izabrala da
posmatra islam ratom i krvlju osjenceni objektiv. Sto se ni do danas nije bitnije promijenio.

49 Usp. John Andrew Morrow, The Covenants of the Prophet Mubammad with the Christians of the World,
Angelico Press/Sophia Perennis, NY, 2013.

50 Vidi viSe: J. A.Morow, The Covenants of the Prophet Muhammad...
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To su po svim svojim elementima drustveni medunarodni ugovori musli-
manskih vladara i drugih zajednica (u ovom slucaju katolika), kako u to vrijeme
nije bilo sporazuma Osmanlija sa Vatikanom i papom, onda su ugovori sadinje-
ni sa tim zajednicama.’!

SAVEZ| MUSLIMANSKIH DRZAVA | DRUGIH

U ovom dijelu ée se izdvojiti sljede¢i primjer saveza/ugovora i spomenuti da
je SAD-e, danas vojno i ekonomski najsnazniju zemlju svijeta, prvo prizna-
la muslimanska drzava Maroko, tada$nji nezavisni sultanat. Muhammed ben
Abdellah je izdao deklaraciju 1777. godine u kojoj poziva SAD da sklope ugo-
vor/sporzum o prijateljstvu. Ugovor o prijateljstvu i trgovini je potpisan 1200.
H/27.juna 1786. godine. Ovim ugovorom su regulisane tri vrste pitanja: po-
stupci vezani za plovidbu i koriStenje luka, trgovinu te poloZaj americkih gra-
dana u Maroku i djelovanje konzula. Maroko je kao suverena drzava dao novoj
drzavi — SAD - pogodnosti najpovlastenije nacije u trgovini, zastitu gradanima
i prava konzulima da rjeSavaju sporove americkih drzavljana. Ovaj ugovor pred-
stavlja najstariji neprekrseni ugovor u diplomatskim odnosima SAD. Maroko je
u jednom periodu postao protektorat (1912-1956.) Francuske nakon ponovne
samostalnosti 1956. SAD su priznale Maroko, $to je zaokruzilo krug medusob-
nih priznanja koji je zapocet 1786. godine.”

UGOVORI ISLAMSKE ZAJEDNICE BIH | REPUBLIKE HRVATSKE

Kao odli¢an komparativan primjer moze posluziti ugovor IZ BiH sa Repu-
blikom Hrvatskom u kojemu su ugovornim odnosom muslimani priskrbili
ravnopravan odnos u ostvarivanju svojih vjerskih prava sa drugim vjerskim za-
jednicama. Negativan primjer moze biti tromost i zakasnjelosti u potpisivanju
ugovora IZ BiH i drzave Bosne i Hercegovine. Kada se seriozno analiziraju svi
pravni i drustveni aspekti ugovora IZ BiH i Republike Hrvatske uocljivo je da ti
ugovori nude mnoge benefite. Znadaj tih ugovora i IZ BiH dodatno dobiva na
znacaju u ovom vremenu islamofobije gdje su prava muslimana na meti i §to bi
muslimani bez tih ugovora bili ranjivo drustvo oslonjeno na neciju dobru volju.

I

51 Ahdnama nije pismo kako se Cesto interpretira, nego drustveni ugovor izmedu osmanske vlasti i zajed-
nice katolika koji su ucinili Fra Andelko Zvizdovi¢ i sultan Mehmed Fatih, ahdnama ima sve elemente
medunarodnog drustvenog ugovora.

52 VidiviSe: Fikret Kar¢i¢, ,,Prva drzava koja je priznala SAD bila je Maroko® https://ilmijja.ba/2017/05/24.
Preuzeto: 20.09.2023.

38 - Glasnik br: 1-2 - 2024 - [27-40 str.]



Muhamed Sari¢
Ugovori i savezi u osnovnim izvorima islama i praksi muslimana

ZAKLJUCAK

Osnovni izvori islama na izuzetan nadin tretiraju pitanje ugovora/saveza ¢ime
se tom pitanju daje ne samo pravni nego i teoloski znacaj. Razmatrajudi pojam
ugovor/savez u tekstu Kur’ana ukazuje se da je i sama vjera vrsta ugovora izme-
du Boga i ¢ovjeka, etapno obnavljanog kroz poslani¢ke misije.

Islam je univerzalna vjera, otud je komunikacija i suZivot s drugima vjerski
imperativ, a vcthunac te komunikacije su ugovori/savezi. Upravo je to $to je na-
metalo obavezu muslimanskim drustvima od samog pocetka misije islama da u
miru sklapaju saveze/ugovore sa drugima. Saveze muslimana sa drugima u me-
dunarodnim odnosima je nemogude posmatrati samo iz drustveno-politickog
rakursa bez teoloske dimenzije.

Ono $to je uodljivo iz izvora islama i same prakse muslimanskih drustava je
da je islam cjelokupan koncept Zivota koji upucuje na saveze/ugovore u cilju
ostvarivanja pozitivnog mira, ali i trazi zastitne mehanizme kod nepostivanja
i krSenja tih ugovora: odvracanjem i oruzanom za$titom mira, pravde i prava
muslimana.

Islam je potpuni koncept Zivota i iskljuciti mu oruzanu silu kao sredstvo u
zaztiti i uspostavi pravde znacilo bi uéiniti ga nefunkcionalnim, nerelevantnim
i nekredibilnim a njegove sljedbenike i saveznike ranjivim i nezasti¢enim.

Sve odnose koje muslimanska drustva sa drugima regulisu u miru kroz ugo-
vore/saveze bit ¢e bolji od toga da izgube svoja prava ili ih dostizu oruzanom
silom. Na kraju svi oruzani sukobi ¢e biti zavrSeni nekim ugovrom/savezom o
miru, stoga i jeste mir tako snazno naglasen u konstitutivnim izvorima islama a
ugovori/savezi i jesu suzivot u miru.
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Muhamed Saric

Covenants and Alliances in the Basic
Sources of Islam and Muslim Practice

Summary: In this paper, the author explains
the concepts of covenant and alliance, whi-
ch in the Arabic language are denoted by the
terms ‘ahd and mitiq. These terms are widely
represented in the Quranic text. The paper
tries to present and clarify these terms throu-
gh the linguistic connotation but also through
the historical context of the development of
Muslim society. An attempt was also made to
contextualize the notion of covenant/alliance
in contemporary circumstances in which so-
cio-political interaction between Muslim so-
cieties and others is more intensively realized.
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Sazetak: Svake godine u tradiciji muslimana mjesec rebiul-evvel se posveti pamcenju i
sje¢anju na Muhammeda, a.s., prigodnim programima ili tzv. meviudima. Svake godine do-
laskom mjeseca rebiul-evvela, u kojem je roden Allahov Poslanik, a.s., nanovo se aktualizira
i pravno-Serijatski spor oko pitanja obiliezavanja i slavljenja rodendana Muhammeda, a.s.,
organizovanjem proslave Mevluda, kojeg ortodoksna, puritanisti¢ka ulema drzi zabranje-
nim, ruznom novotarijom i inovacijom u vjeri (bida'tun sejjie), koju se ljudi uzakonili, inovirali
kao dan praznikovanja slijedeci obicaje drugih, kao Sto su kr§¢ani, nevjernici itd.; dok ga
druga, savremena ulema drzi lijepim i pohvalnim ¢inom (sunnetun hasenetun) kojiima svoje
opravdanje i koristi kroz praksu i ostvarivanje nekih dozvoljenih vidova ibadeta, kao sto je
ucenje Kur'ana, donosenje salavata, u¢enje dova i zikra te podsjecanje na siru, tj. zivotopis
Muhammeda, a.s., kroz vjerska predavanja, vaz i sl. U savremenim uvjetima ta manifestacija
se moze iskoristiti po nasim dzamijama i dzematima u obrazovne, odgojne i misionarske
svrhe, kao izraz ljubavii volidbe Allahovog Poslanika, a.s., i kao tradicija i obi¢aj savremenog
pamcenja i sje¢anja na Allahovog Poslanika, a.s., njegovo uc¢enje i njegovu Misiju, a ne da
se Mevlud uzima kao vjerska, obredna manifestacija, Sto je, nazalost, ¢est slucaj u praksi.
Mevludom ¢emo izrazavati ljubav prema Poslaniku, s.av.s., do Sudnjega dana i jacati emo-
cije prema Njemu.

Kljuéne rijeéi: Meviud, lijiep obi¢aj, kultura pamcenja i sje¢anja, Sulejman Celebi, meviudski
obicaji
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uvoD
nogo je razli¢itih tumacenja, bezbroj knjiga napi-
M sanih, bezbroj stihova ukrasenih najljepsim epite-
T tima, a koji pokusavaju na pravi nac¢in dohvatiti
pravi smisao jedne tako jednostavne rijec¢i — lju-
bav. Ljubav znaci voljeti, ljubav znaci ne osjecati pritisak,
ljubav znadi prihvatiti nesto sa osmijehom, ljubav znaci
povecavati je, hraniti. Ljubav je kad ti nije mrsko, kad ti
je drago. Ljubav nam pruza emocionalno zadovoljstvo, te
nam daje osjecaj sigurnosti i bliskosti. Od samog na-
Seg rodenja upoznajemo i razaznajemo razli-
¢ite vrste ljubavi. Ljubav nasih roditelja
prema nama probudila je u nama be-
skrajnu ljubav prema njima, i prema
ljudima opéenito.

Coviekova priroda je takva da
mu je ljubav potrebna u svakoj
sferi njegovog Zivota i bez nje
¢ovjek nema volje, nema Ze-
lje za vlastitim napretkom, ni na
fakultetu, ni na poslu, ni u braku.
Tako se ¢ovjek nade u bespucu koje
sam sebi napravi, zivi pod stresom i
pritiskom svaki dan, a sve zbog neslusa-
nja svog unutrasnjeg glasa — iz srca, iz ljubavi
prema nekome ili ne¢emu. Ponekad, kada se dunjaluk
sruci na insana, ljubav drugog, obi¢nog insana mu moze
pomodi tek toliko koliko i saznanje da nije jedini u istom
ili slicnom problemu. Ali prava pomo¢ je kod Onog Koji
je stvorio i ¢ovjeka, i ljubav, i dunjaluk, i sve $to postoji i §to
¢e postojati. Pored ljubavi ¢ije plodove i koristi ubiremo na
ovom svijetu, postoji i ona mnogo vaznija ljubav - ljubav
koja ¢e nam, pored dunjalucke, donijeti i ahiretsku, jedinu
pravu i dugotrajnu sre¢u. To je ljubav prema nasem Gos-

podaru i Njegovom poslaniku Muhammedu, a.s.
Lahko zavolimo onoga ko nam Zeli dobro, a ne postoji
ta osoba koja nam je Zeljela i donijela vise dobra od nasega
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Poslanika, s.a.v.s, i sve $to viSe saznajemo o zivotu nasega Poslanika, a.s., 0 njego-
voj borbi za nas i njegovoj brizi za ummet, nase je srce punije i dusa nestrpljivo
¢eka, masta o susretu sa najvoljenijim bi¢em. Nasu ljubav prema poslaniku Mu-
hammedu, a.s., ¢emo najbolje pokazati slijedenjem njegovog sunneta, odnosno
tako $to ¢emo Zivjeti na takav nacin da budemo primjer svega onog dobrog u
drustvu, te da se i drugi ljudi ugledaju na nas, dajudi pravu sliku nase vjere isla-
ma svijetu. Pored slijedenja sunneta ovim radom zelim prikazati kako da oZivi-
mo ljubav prema Poslaniku, s.av.s., kroz knjizevnu poeziju-meviud. Cesto se
nalazimo u nedoumici da li je Mevlud dio tradicije ili ipak novotarija u nasoj
vjeri, te se i sami pogubimo u traZzenju odgovora.

Ovim radom ¢u poblize prikazati $ta, zapravo, Mevlud predstavlja i koja je
njegova svrha.

MEVLUD | RAZLOZI NASTANKA OVE VRSTE POEZIJE
Rije¢ mevlid u arapskom jeziku znac¢i mjesto ili vrijeme rodenja, a vremenom
ta rije¢ je poprimila zna¢enje rodendana Bozijeg poslanika Muhammeda, a.s.

U tekijskoj poeziji Zelja za dostizanjem stepena savr$enog ¢ovjeka iznjedrila
je posebnu pjesni¢ku formu kojom se iskazuje ljubav prema Poslaniku, prema
njegovom postojanju, ¢inu rodenja, poslanstvu i zivotu. Ta pjesnicka forma je
dobila naziv meviud. U turskoj knjizevnosti nije precizno odredeno vrijeme na-
stanka ove forme. U oblasti vjerske poezije, jedna od najopjevanijih i najprisut-
nija tema jeste rodenje Muhammeda, a.s.

Bosnjaci su Mevludu prilazili kao vjerskoj obavezi kojom su potvrdivali svo-
ju odanost vjeri i Poslaniku. U¢enje mevluda prerasta obicaj i dobiva posebne
dimenzije uzviSenog moralnog ¢ina koji se u kasnijem periodu obiljezava ne
samo za 12. rebiul-evvel, rodendan Muhammeda, a.s., nego i povodom drugih
znacajnih i sretnih dogadaja u Zivotu ¢ovjeka, ali isto tako i u Zivotu drustvene
zajednice. Mevlud postaje opéeprihvadeni nadin izraZavanja srece i vjerskog za-
nosa. Ovakva praksa, neznatno promijenjena, i do danas se sa¢uvala.!

Neosporna je kako knjizevna tako i moralna vrijednost mevludskih spjevova
u ¢ijem su se pisanju okusali mnogi autori Bo$njaci koji su Zeljeli da daju i svoj
osobni doprinos ovoj pjesnickoj formi, prvenstveno kao vjernici, a i kao knjizev-
nici, s ciljem 3to boljeg priblizavanja dogadaja rodenja najodabranijeg ¢ovjeka
na Zemlji po islamskom vijerovanju ¢italackoj, odnosno slusalackoj publici.

1 MahiraJusi¢, Uporedba sadriaja mevluda Sulegmana Celebija i Saliha Gasevica sa osvrtom na jezicke, str. 9.
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HISTORIJAT MEVLUDSKE SVECANOSTI
Muhammed, a.s., roden je 12. rebiu-l-evvela, tre¢eg mjeseca po hidzretskom ka-
lendaru, i svecanost obiljeZavanja njegova rodendana se odrzava upravo na taj
dan. Prva obiljezavanja rodenja Poslanika, a.s., javljaju se jos$ za vrijeme halife
Haruna er-Rasida. Naime, njegova majka je obnovila ku¢u Muhammeda, a.s., i
pretvorila je u mjesto ibadeta.

Jedno od najranijih svjedo¢anstava o proslavljanju rodendana Muhamme-
da, a.s., nalazi se u Rzbli - putopisu Ibn Dzubeira pocetkom 13. stoljeca.

Tradicija zapoceta u Medini u 13. stoljecu prosirila se na ¢itav islamski svijet.
Mevlud kao javna svecanost zapoceo se obiljezavati u Erbilu1207. godine. Sve-
¢anost je uveo El-Malikul-Muzaffer ebu Seid.

Godine 1588. sultan Murat IIT uveo je proslavljanje Mevluda na svom dvoru
u Istanbulu. Od 1910. godine Mevlud je zvani¢ni praznik u Osmanskoj drzavi.

Vremenom se uvela u praksu proslava Muhammedovog, a.s., rodenja i dru-
gim povodima i u drugim datumima. Tako je proslava rodendana Muhamme-
da, a.s., poprimila znacaj svecanosti koja se odrzava raznim povodima, ali kod
nas uglavnom prilikom veselih dogadaja, dok se u Turskoj sve¢anost Mevluda
obavlja sedam, odnosno ¢etrdeset dana po smirti ¢lana porodice, pa samim tim
ima odredeni komemorativni karakter. MoZemo reéi da tradicija obiljezavanja
Mevluda u Bosni i Hercegovini je usko povezana sa dolaskom Osmanlija na ove
prostore sa kojima su Bosanci i Hercegovci dijelili sudbinu nekoliko stoljeca.

Svecanost proslave Mevluda je vremenom postala izuzetna kulturna i vjer-
ska manifestacija, pa su pojedini bogatiji dobrotvori (vakifi) svojim zakladama
(vakufnamama) oporucivali da se jedan dio prihoda od njihove zaduZzbine
trosi na priredivanje mevluda. U Bosni i Hercegovini najstariji pisani tragovi o
odrzavanju mevludske sve¢anosti su iz vakufname Gazi Husrev-bega iz 1531.
godine. U Sarajevu se, takoder, jo$ uvijek svake godine, pored mevluda u Gazi
Husrev-begovoj dzamiji, odrzava mevlud i u Carevoj dZamiji iz sredstava vakufa
Fadil-pase Serifovica.?

Na nasem jeziku su prve poeme-mevludi nastale po uzoru na mevlud Sulej-
mana Celebija.

2 Mehmed Handzi¢, “Duije-tri o “mevludu”, Izabrana djela Mebmeda HandZica, Knjiga 1, Ogledalo, Sa-
rajevo, 1999., 530. str

3 Fehim Nametak, “Tradicija meviuda u Bosni I Hercegovini”, Mevlud u Zivotu i kulturi Bosnjaka - Zbor-
nik radova, str.42.
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Istrazivanja pokazuju da je prvi mevlud koji je napisao jedan Bosanac
mevlud Ali-Dede Bosnjaka, filozofa i sufije iz $esnaestog stoljeca.* Mevlud je
napisan na osmanskom jeziku.’ Azra Gadzo-Kasumovi¢ navodi da je najvjero-
vatniji razlog $to je mevlud Ali-Dede Bosnjaka manje poznat i $to nije zazivio u
Sirokim narodnim masama to da je napisan na osmanskom jeziku s obiljem filo-
zofskih izraza. U tom se mevludu, prema rije¢ima Gadzo-Kasumovi¢, uocavaju
elementi $iijske tuzbalice za ¢lanovima Ehli-bejta. Mevlud Ali-Dede Bosnjaka
je prepisivan u filozofsko-sufijskim djelima ¢iji je on autor, tako da ¢italacka
publika nisu bile $ire narodne mase, nego duhovna elita.

Poslije ovog mevludskog spjeva dolazi Mevlud Saliha Gasevica (prvo iz-
danje 1879.), potom Mevlud Arifa Sarajlije (1911.) te Muse Cazima Catiéa
(1923.), Satvet-bega Basagica (1924.), Seida Zenunovica (1929.), Mahmuda
Dzaferovica (1941.), Resada Kadica (1963.), Alija Abdulaha Bosnevija (1964.),
Vehbije Hodzica (1975.), Mehmeda Cokovi¢a (1979.), Esrefa Kovacevica
(1981.), Muhameda Rusdija (1981.), Semsudina Sarajli¢a (1987.), Ismaila Se-
limovi¢a (1997.), Omera Pobri¢a (1998.) — Prvi notni zapis mevluda u Bosni i
Hercegovini.®

Iz ove izabrane bibliografije, iz posebnih izdanja mevluda koji se koriste na
nasem podneblju, moZzemo vidjeti historijski kontinuitet izdavanja tih pjesnic-
kih sastava, a samim tim i kontinuitet u o¢uvanju tradicije duge do sada punih
137 godina, barem $to se mevluda na nasem jeziku tice, jer su se mevludski spje-
vovi pisali i na turskom jeziku i kao takvi datiraju jos iz 16. stoljeca.”

HAFIZ SALIH GASEVIC - AUTOR MEVLUDSKOG
PRVJENCA NA BOSANSKOM JEZIKU

Hafiz Salih-efendija Gasevié, autor najpoznatijeg i ujedno prvog mevludskog
spjeva na bosanskom jeziku, roden je u Niksi¢u, koji je u to vrijeme pripadao
Hercegovackom sandzaku. Na svijet je dosao 1855. godine. Malo je pouzdanih
informacija o njegovom Zivotu. Obavljao je duznost kajmekama u Kolasinu.

I

4 Azra GadZzo-Kasumovié, “Prvi mevlud Ali-Dade Bo$njaka u Bosni i prizori ljubavi prema Ehli-bejtu”,
Bebaristan, broj 1, 2001, str. 19.

5 “Ali-Dede Bo$njak, po onome $to se do sada zna, predstavlja ne samo jednog od najznacajnijih bosanskih
mislilaca i sufija nego i pjesnika od kojeg pocinje da Zivi tradicija pisanja, a potom izvodenja mevluda u
Bosni. ”Azra GadZo-Kasumovié, “Prvi mevlud...”, str. 32

6 O ovim posebnim izdanjima i bibliografiji vidjeti vi$e u: Mustafa Ceman, “Mevlud u pisanoj tradiciji
Bosnjaka”, Mevlud u Zivotu i kulturi Bo$njaka, Zbornik radova - Izbor mevluda - bibliografija, Bosnjacka
zajednica kulture “Preporod”, Institut za bosnjacke studije, 2000., str. 293-294

7 Mustafa Ceman, ,Mevlud u pisanoj tradiciji Bosnjaka, Mevlud u Zivotu i kulturi Bosnjaka” - Zbornik
radova, str. 289.1292.;
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Ono $to je naveo u predgovoru Mevluda uzet éemo kao
relevantne informacije.®

Prema drugom izdanju Mevluda iz 1893/34., Gasevi¢
je bio kajmekam u Lumu. Nakon toga se ponovo vratio u
Sahovice, razbolio se i radi lije¢enja preselio u Akovu (Bije-
lo Polje). Prema predanju, 1899. godine je umro u Bijelom
Polju, gdje je i ukopan u haremu Caréijske dzamije.

Medutim nakon bombardiranja koja su uslijedila u
Drugom svjetskom ratu njegove kosti su premjestene u
Gornje groblje u mjestu Lijesnica.

Prenesen je i niSan te postavljen na njegov

— mezar. Na niSanu su napisani stihovi koje je

Rije¢ mevlid u prvi preveo kadija Harun Lemesevi¢ 1935.

arapskom jeziku godine.’
znaci mjesto ili Gasevi¢ je Mevlud napisao arebicom i on

vrijeme rodenja predstavlja jednu od najduzih pjesama alhami-

a vremenom ta jado knjiZevnosti na bosanskom jeziku. Sko-

rijec je poprimila ro da je nemogucde utvrditi broj izdanja ovog

znacenje
rodendana
Bozijeg poslanika
Muhammeda, a.s.

mevluda, jer pored zvani¢nih izdanja, koja
nose osnovne podatke o datumu, mjestu izda-
vanja, izdavacu i tiraZu, postoje i izdanja koja
su objavili pojedinci koji nisu navodili podat-
ke. Koliko je Gasevi¢ev Mevlud bio popularan
— u prvoj polovini XX stolje¢a dovoljno govori
¢injenica da je bio $tampan u tirazu od 50000
primjeraka na tri razli¢ita pisma: arebici, ¢irilici i latinici."

Nedvojbena je ¢injenica da je Mevlud Saliha Gasevica
postigao takvu popularnost koju nije mogao dostici nije-
dan drugi mevlud.

I

8  Kajmekam. Skalji¢: (ar.) zastupnik vezira ili valije u jednom upravnom po-
drudju ili duznosti, sreski nacelnik.< tur. kaymakam

9 Muhamed Tayyib Oki¢, Cesitli Dillerde Mevlidler ve Stileyman Celebi
Mevlidinin Tercemeleri, Ankara Universitesi Ilimler Dergisi, 1976, say1 1.,
Aralik 1975., (Ayri Bask), str.40-48.

10 Alija Bejti¢, “Iz proslosti Mevluda u Bosni i Hercegovini”, El-Hidaje, god VI,
br. 6-8, Sarajevo, 1942-43. godine, str. 212.
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Gasevi¢ je imao sposobnost pjesnitkog prilagodavanja jezika mentalitetu
obi¢noga ¢ovjeka za koga je i namijenjen prepjev, imao je osobit osje¢aj za ritam,
pazio je i o broju slogova, pa je i njegov prepjev bio u jedanaestercu, te je i njega
moguce, kao i originalno djelo pjevati na istu melodiju. Mnogi su se okusali u
prepjevavanju Vastletu'n-NedZata, medutim popularnost i uspjesnost Gasevi-
¢eva Mevluda niko nije dostigao.

Mevlud Saliha Gasevica sastoji se iz sljede¢ih dijelova: Predgovora, Fedai-
lu-mevlidi-$erifi, Mevlidun-nebijji sallallahu alejhi ve sellem, Rodenje Pejgam-
berovo, Mi’radzun-nebijji sallallahu alejhi ve sellem.

Gasevi¢ je preveo samo tri Celebijeva dijela mevluda, Mevlidun-nebijji
sallallahu alejhi ve sellem, Rodenje Pejgamberovo i Mi’radZun-nebijji sallallahu
alejhi ve sellem. Predgovor i Fedailu-mevlidi-Serifi su dijelovi ¢iji je autor sam
Gasevié.

O znacaju i vrijednosti Gasevi¢evog prepjeva mevluda govori i ¢injenica da
su se njime bavili teolozi poput reisul-uleme Dzemaludina Causevi¢a, Mehme-
da Handzida, orijentalisti Fehim Nametak, Fehim Bajraktarevi¢, Tajib Okic,
slavisti Alija Nametak i Abdurahman Nametak.

MEVLUD | PRAKSA VJERSKIH SLUZBENIKA U BOSNI | HERCEGOVINI
Najstariji pisani tragovi o uéenju mevluda na prostoru Bosne i Hercegovine su,
prema dosadasnjim saznanjima, tragovi iz vakufname najpoznatijeg bosansko-
hercegovackog dobrocinitelja Gazi Husrev-bega. Vakufnamom iz 1531. godine
po gregorijanskom kalendaru, odnosno 938. godine po hidzretskom kalendaru
ostavlja Gazi Husrev-beg naredbu da se svake godine u mjesecu rebiu-l-evve-
lu, u kojem je roden Boziji poslanik Muhammed, a.s., prou¢i mevlud u Gazi
Husrev-begovoj dzamiji."!

O ucenju mevluda i obic¢ajima prilikom obiljezavanja rodenja Poslanika, a.s.,
na podrudju Medzlisa Islamske zajednice Visoko i Gracanica, uporedujuéi pros-
lost i sadasnjost, intervjuirala sam imame u penziji, mlade imame, muallime i
bule, imajudi u vidu i svoje vlastito iskustvo kao muallime.

Povodi pisanja mevludskih spjevova su velika ljubav prema Poslaniku, a.s.,
zelja da se $to ¢esée Poslanik, a.s., spominje, da se ozivi sje¢anje na njega, njegov
zivot, djelo i poruke koje je ostavio kroz svoje ponasanje, govor, pa ¢ak i poruke
Sutnjom odobrene.

11 Spomenica Gazi Husrev-begove Cetiristogodisnjice, Sarajevo, 1932., str. 18.
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Mevludi na prostoru Bosne i Hercegovine uce se povodom rodenja Posla-
nika, a.s., ali i povodom raznih radosnih dogadaja vezanih za Zivot pojedinca,
kao i zajednice. Ukoliko je povod ucenja mevluda rodenje Poslanika, onda je
to iskljudivo u mjesecu rebiu-l-evvelu. Povodi ucenja mevluda, kako smo ve¢
napomenuli, mogu biti radosni dogadaji vjernika i dogadaji koji su bitni za Siru
zajednicu muslimana. Uglavnom, prilike u kojima je neizostavan spomen Posla-
nika, a.s., i veli¢anje ¢ina njegovoga dolaska na svijet su rodenje Poslanika, a.s.,
vjencanje, rodenje djeteta, akzka, suneéenje muskog djeteta, useljenje u novu
kucu, postavljanje kamena temeljca za vjerski objekat, obnova ili otvorenje
dzamija. Medutim treba napomenuti da sustinska svrha i povodi organiziranja
mevludske sve¢anosti su bili daleko dublji od formalnih razloga. To je bila jedin-
stvena prilika da se znanje obogati, da se ljudi okupe. Mevludske svecanosti u
Bosni i Hercegovini su bile prilika da u¢eni ljudi upoznaju i posavjetuju ¢lanove
Islamske zajednice, (dZematlije) o aktuelnim pitanjima vezanim za njihov vjer-
ski i nacionalni identitet, opstanak i napredak.

Iz razgovora sa intervjuisanim starijim vjerskim sluzbenicima u ranijem pe-
riodu, od 60-tih do 70-tih godina proslog stolje¢a mevlud se ucio najcesée u
zimskim danima i bez povoda, svako sijelo na kome su prisustvovali neki od
poboznih ljudi pretvaralo se u sijelo Bogu ugodno.

Bula Saliha Valjevac spominje Sejha hfz. Muharem-ef. Lemesa kao jednoga
od poboznih ljudi koji je koristio svaku priliku da ljudima kazuje korisne stvari.
Za odrzavanje takvih mevluda, ¢iji cilj nije bio ovozemaljski, nisu bili potrebni
posebni uvjeti, niti nagrade za ucace. Takve manifestacije su odrzavale okolnosti
u kojima se shvatala, osje¢ala i Zivjela vjera. Prema misljenju norveske kulturne
antropologinje Tone Bringe, koja je obavljala istrazivanja o Zivotu muslimana u
Bosni i Hercegovini mevlud je “briga za Zive” koji prireduje domadinstvo radi
berideta.

Kroz razgovor sa starijim vjerskim sluzbenicima od 60-tih godina proslog
stoljeca pa sve do agresije na Bosnu i Hercegovinu 1992. godine u velikom bro-
ju kuca medzlisa Visoko i Gracanica, pa i $ire, mevlud se ucio, narocito u jesen
kada su se zavrSavali svi poslovi na usjevima. Mevlud je bio kruna zavrsetka ra-
dova. Na Medzlisu Islamske zajednice Visoko napoznatije naselje po odrzavanju
mevluda, narocito u jesenskom i zimskom periodu, bilo je i ostalo i do dana
danasnjeg Srhinje."”

12 Naselje koje broji najvise dervisa u op¢ini Visoko.
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Mevlude su obi¢no udile efendije i dervisi. Na mevludskim sve¢anostima su
prisustvovali i muskarci i Zene i djeca.

Obicaj kod odrzavanja mevludske svecanosti je dijeljenje mevludskog Ser-
beta nakon ustajanja, dijela mevluda u kome se govori o iskazivanju dobrodos-
lice Bozijem Poslaniku, a.s., na ovaj svijet. Na samom kraju mevluda se dijele
mevludske $eéerke, bombone, nagraduju se ucaci i ¢estita Mevlud prvenstveno
onome ko ga prireduje, pa potom i prisutnim gostima.

Ukoliko mevlud organizira privatno lice (ili lica) u kudi ili u dzamiji, organi-
zator bira ucace koji imaju lijep glas u Zelji da Sto bolje i jasnije poruka mevluda
dopre do srca vjernika koji su prisutni. Ima i mjesta gdje samo jedna osoba uci
mevlud, $to nije ustaljena praksa zbog duzine teksta i nemoguénosti predaha i
odmora ucaca. U tekijama i u dZamijama, ukoliko se radi o organiziranju mevlu-
da na nivou manje vjerske zajednice (dzemata) ili ve¢e (medzlisa), u izvodenju
mevluda ucestvuju svi prisutni vjerski sluzbenici.

Duzina ucenja turskog mevluda zavisi od broja poznavalaca - udesnika
mevludske sve¢anosti. Obi¢no se uci poglavlje Rodenje, ako je manje ucaca, ili
i poglavlje Miradz, ako je viSe ucaca koji poznaju turski mevlud. Nakon tur-
skog, slijedio je i jedan od nasih bosanskohercegovackih mevludskih spjevova
medu kojima je prvo mjesto zauzimao Mevlud hfz. Saliha Gasevi¢a i Dodatak
Mevlud-i Serifu od Zenunovica, a kasnije, nakon izdavanja Mevluda Resada Ka-
di¢a 1963. godine, njegov ili Mevlud Safvet-bega Basagica.

Kada se spomene turski mevlud, stariji imami dijele zajednicki doZivljaj kako
je to mevlud koji se osjecao, nije bilo potrebno da se prevodi. Veoma mali broj
imama danas zna uiti turski mevlud. Veéina poznavalaca turskog mevluda je u
poznim godinama starosti. Postoji velika Zelja tih imama da podude mlade ge-

(9

neracije ucenju turskog mevluda, jer kako kazu, “...turski mevlud se treba uditi
iz po$tovanja prema Sulejmanu Celebiju, autoru ovog mevluda koji se ucio na
nasim prostorima kada drugog mevluda nije bilo”."?

Medutim mali je broj mladih imama, entuzijasta, zainteresiranih za ozivlja-
vanje i odrzavanje ove tradicije. Takvi imami traZe od starijih poznavalaca tur-
skog mevluda da ih nauce ¢itanju i u¢enju ovog mevluda. Sve su rjede mevlud-
ske sve¢anosti na kojima se mogu ¢uti stihovi Sulejmana Celebija.

Ukoliko traZi organizator mevluda da se u¢i turski mevlud, onda se obi¢no
udi iz primjerka koji je Stampan latiniénim pismom. Stariji imami smatraju da ta
verzija mevluda “nije isto” $to i njegov izvorni oblik koji je u 15. stolje¢u napisan
—

13 Rijeci Sejha Sirija-efendije HadZimejlica.
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rukom i arapskim pismom, te se u narednim stolje¢ima takoder prepisivao ru-
kom i arapskim pismom. Za mevlud ucen iz primjeraka Stampanih latini¢nim
pismom stariji imami kazu da “...nema kajde, melodije, iz razloga $to se u¢i na

latinicu™

, fako su to primjerci transkripcije izvorne verzije, a zapravo je rije¢
o vrlo rijetkim prilikama da se turski mevlud uéi i da mladi vjerski sluzbenici
nemaju dovoljno prakse u njegovom ucenju. Iz izjava nasih ispitanika mozemo
zakljuditi da se uéenje turskog mevludskog spjeva, makar na pocetku mevludske
svecanosti polahko se gubi i nema nikakav znacaj za mlade vijerske sluzbenike,
izuzimajudi, kako smo ve¢ prethodno kazali, jedan mali broj zainteresiranih.

Kod ucenja mevluda od 60-tih godina pa sve do kraja dvadesetog stoljeca,
prema kazivanjima vjerskih sluzbenika, bilo je ta¢no odredeno kada i koja ila-
hija i odlomak Kur’ana se u¢i. Danas je to mnogo lezernije, iako se i dalje uce
i derviske ilahije, takoder su neizostavna dva odlomka iz Kur’ana, na pocetku
mevludske svecanosti se u¢e posljednji ajeti (recenice) sure Al-Isra’ 110-111.,
nakon kojih se donose tekbiri (velicanje Allaha, dz..), te pred poglavlje Miradz,
dio kuranske sure Higr 1-15 ajeta. Prema rije¢ima penzionisanih imama ucenje
mevludskog spjeva izumire, svecanost se odrzava, ali tekst mevluda sve se manje
uci, odnosno pjeva na poznate melodije, vise se recitira, izraZajno ¢ita.

Mevlud bi, prema misljenju starijih vjerskih sluzbenika, trebao da bude
protkan samo stihovima Celebija, Gasevica, Zenunovica, odredenim ilahijama
i odlomcima iz Kur’ana, kako je bila praksa u vrijeme kada su oni sluzbovali.
Danas, na pocetku 21. stolje¢a, mevludi se ne izvode u cijelosti, ve¢ samo po
nekoliko stihova iz razlicitih spjevova. Uce se ilahije koje stariji imami porede sa
novokomponovanim pjesmama ¢ija vrijednost nije kao vrijednost sevdalinke.
Takoder, vele da je bespotrebno da vise vjerskih sluzbenika ustaje da kazuje o
porukama mevludskim, kao i da se u drzanje govora na vjerskim sve¢anostima
upli¢u politicki angazirane li¢nosti.

Kada govorimo o mevludskoj poruci i o svrsi odrzavanja mevludskih sveca-
nosti, mozemo sa sigurnos¢u re¢i da mevlud ima svoju didakti¢ko-metodicku
ulogu. Muallimi organiziraju u¢enje mevluda sa svojim ucenicima, polaznicima
vjerske pouke u mektebimana hatmama.

14 Rije¢i Mehmed-efendije Deli¢a.
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MEVLUDSKI OBICAJI | VRIJEME UCENJA

Mevlud je okarakterisan kao jedan od najprestiznijih vjerskih obreda koji nije
obavezan, ali je poZeljan i lijep. Mevlud koji vjernici uprili¢avaju u svojim ku-
¢ama ima porodi¢ni karakter sa ciljem zbliZavanja rodbine, ali i “zaradivanja se-
vapa”. Povodi za ucenje mevluda mogu biti najraznovrsniji: od rodenja djeteta,
vjencanja, kupovine kude, useljenja u stan, u novije vrijeme i povodom diplomi-
ranja na fakultetu, kupovine auta i sl. Povodom sve¢anog dogadaja saziva se Sira
rodbina, komsije, prijatelji, kao i jedan ili vi$e imama.

U seoskoj sredini obi¢aj je da Zene pozvane na mevlud pripreme neko jelo
po svom nahodenju, ali ¢esée po odabiru domacdice, u cilju postizanja $to razno-
vrsnije sofre i donesu ga sa sobom na dan ucenja mevluda. Mevlud se obi¢no
uci nakon $to se klanja zajednicki namaz. Ucenje mevluda izvode bule, ali i uku-
¢ani koji organizuju mevlud u svom domu, ako izraze Zelju, te se mevlud uci
naizmjeni¢no od strane viSe osoba koje mevludski spjev raspodijele na dijelove
te ga tako ispjevaju. U¢iti mevlud u vlastitom domu pohvalan je i lijep ¢in, a u
narodu se smatra sevapom, ali i izaziva ponos ukucana, posebno ako se radi o
mladem ¢lanu porodice.

Takoder, posvecuje se posebna paznja nacinu, odnosno boji glasa i emoci-
ji prilikom udenja mevluda pa ¢e prisutni nerijetko ocijeniti najljepsim ucenje
onoga koji je uspio probuditi najvise osje¢aja medu slusaocima, a nerijetko se
izazovu i suze. Rijetko se mevlud uci u okviru okupljanja povodom dzenaze,
kao 3to je to slucaj, naprimjer, u Turskoj, posebno u Anadoliji gdje je mevlud
neizostavan dio dZenaze, a uce ga zene u kudi preminulog, gdje se poseban akce-
nat stavlja na emotivnost ucenja.

Medutim postoji praksa uc¢enja mevluda u sklopu tevhida koji se u¢i cetr-
deseti dan nakon smrti. Mevludu obi¢no prisustvuju muskarci i Zene, ali mogu
biti i posebno. Obi¢no ga predvodi jedan ili vise hodza. Takoder postoje razlike
izmedu mevluda u gradskoj i seoskoj sredini, gdje je gradski mevlud dosta reli-
giozniji i bule mevlud uée “naglaseno emotivno”. Obicaj je da se nakon $to se
prouci mevlud, prisutni poc¢aste hranom i pi¢em. Zatim, mevlud se danas ¢esto
i saziva za Zene, u dZzamiji. On je ujedno i prilika za druzenje, upoznavanje, po-
sjete utjecajnih Zena koje odrze predavanja za sestre muslimanke na polju islama
i ahlaka, a koje domacice ugoste uz sohbet. Zatim, ¢esti su jos i Sehidski mevludi
koji se odrzavaju na spomen obiljezjima $ehidima palim u proteklom ratu, na
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dan otvaranja spomen-obiljeZja ili u znak sjecanja na drage $ehide, kada se obi¢-
no prouci Ja-sin i mevlud.”

Osim ovih vrsta mevluda, postoje i tradicionalni mevludi koji se odrzavaju
na dovistima i drugim lokacijama koje su iz odredenih razloga posebne za lokal-
no stanovnistvo ili $iru zajednicu. Tako je obic¢aj da se mevludi tradicionalno
odrzavaju odredenog dana u tom i tom mjesecu svake godine, kao $to se odrzava
svake godine prve subote u augustu mjesecu u dzamiji u Dzebaru, gdje se okupi
na hiljade vjernika.

Poznat je i tradicionalni mevlud na Vrelu Bune, odnosno pred blagajskom
tekijom koji se tradicionalno odrzava od 1975. godine. O kakvom se dogadaju
radi najbolje govori ¢injenica da se na dan odrzavanja mevluda na ovom mjestu
zna okupiti i do 20000 ljudi. Danas se mevludi odrZavaju svake godine u skoro
svakom mjestu u Bosni i Hercegovini, neki manje neki vise posjeéeni. Na po-
znatijim mevludima na otvorenom prisutna je i pojava prodavaca raznih suve-
nira, hrane, poslasticara, ali i ringi$pila za dje¢iju zabavu pa u novije i vrijeme i
kulturno-zabavnih sadrzaja muzickog karaktera, $to se i podrazumijeva, jer su
velika narodna okupljanja uvijek i mjesto i prilika za obavljanje kupoprodaje.

Ovakva praksa posebno se odomadila u seoskoj sredini gdje mevludske sve-
¢anosti poprimaju pomalo vasarski karakter, izlazeci pri tome iz okvira tradicije
mevluda na ovim prostorima. Ove promjene posebno su uocljive posljednjih
godina, a u kom pravcu ¢e mevludska okupljanja da se razvijaju u buduénosti,
ostaje da se vidi, ali je promatranjem ovih promjena lahko uociti da proces jos
traje te da moZemo govoriti o tradiciji u nastajanju.

ZAKLJUCAK

Za svog zivota, Muhammed, a.s., nije obiljeZavao svoj mevlud - rodendan, niti
je preporucio svojim ashabima - sljedbenicima da to ¢ine poslije njegove smrti.
Njemu je bilo vaznije da se njegovi sljedbenici fokusiraju na poruke, koje im je
od Allaha donosio te da iz iskustva njegovog Zivota nauce da je najbitnije imati
vjeru u Boga i povjerenje kod ljudi. Te dvije vrijednosti — ¢ovjekovo pouzdanje
u Boga i pouzdanje ljudi u ¢ovjeka — vrijednosti su koje ¢ine ¢ovjeka covjekom.
A Muhammed, a.s., bio je prije svega ¢ovjek kojeg je Svevisnji Allah iz svoje
neizmjerne milosti izabrao da bude Njegov vjesnik vjere i morala cijelome ¢o-
viecanstvu. Bio je siroce, ali nije ocajavao; bio je siromah, ali nije prosio; rodio
se medu paganima, ali je umro kao musliman, miroljubivi ¢ovijek, ime kojeg je

15 Enver Mulahalilovi¢, Vierski obredi muslimana u Bosni i Hercegovini, Sarajevo, 1989.
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Ibrahim, a.s., prvi izgovorio; bio je vrijedan, ali nije uzvracao; bio je napadan,
ali nije uzmicao s BoZjeg puta; bio je ranjavan, ali nije ranama podlegao; bio je
progonjen, ali nije odustao od svoje vjerovjesnicke misije; bio je nepismen, ali je
znao Citati i uciti to Sto mu je DZibril-i Emin od Allaha donosio; bio je mlad, ali
se ozenio starijom HatidZom, koja je bila prva Zena muslimanka; bio je otac koji
je volio svoju kéer Fatimu; bio je djed koji se igrao sa svojim unucima Hasanom
i Husejnom; bio je Muhammed, a.s., izazov svima i onima u Perziji i onima u
Bizantu, ¢ija su se carstva tresla ne od straha od njegove vojne sile, ve¢ od sile
Bozije istine, koja se Sirila posvuda.

No, kako se islam $irio medu adgemima, nearapima, tako se javljala i Ze-
lja kod pjesnika da otpjevaju mevlud - rodendan Muhammeda, a.s., kao izraz
njihove ljubavi prema Pejgamberu. Nije vazno ko je prvi inicirao obiljezavanje
Muhammedovog, a.s., mevluda — rodendana. Vazno je znati da danas muslima-
ni u svijetu uglavnom glasno obiljezavaju Muhammedov, a.s., mevlud.

Mevlud je postao spjev o Resulullahu, a.s., te njegovim stihovima ummet
spominje Poslanika, a.s. U¢enje mevluda je postalo izuzetno vazno u nasoj kul-
turi te samim tim je postao dio nase tradicije. Tako imamo tradicionalne mevlu-
de u toku mjeseca rodenja Poslanika, s.a.v.s., te i razne druge sve¢anosti poput
rodenja dijeteta, ramazanskih mevluda i drugih raznih prilika.

Ovaj rad objasnjava sam postanak mevluda na nasim prostorima te iznose-
nje ljubavi prema Resulullahu citirajué¢i mevludske stihove.
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Anesa Vatric

With Mawlid (Milad al-Nabijj),
we Revive the Love for the Prophet

Summary: Every year, with the arrival of the
month of Rabi’ al-awwal, in which the Prop-
het of Allah, peace be upon him, was born, the
legal Sharia dispute regarding the issue of mar-
king and celebrating the birthday of Muham-
mad, peace be upon him, by organizing the
celebration of Mawlid, is brought up again.
Orthodox, puritanical ‘ulama consider it a for-
bidden, ugly novelty and innovation in religi-
on (bid‘ah sejjich), while other, contemporary
‘ulama consider it a beautiful and commen-
dable act (sunnah hasanah). In this work, the
author places Mawlid in the context of educa-
tional purposes, as an expression of love for the
Messenger of Allah, peace be upon him.
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Sazetak: Ovo je prijevod teksta iz petog poglavlja zapazene knjige Johna Walbridgea God
and Logic in Islam: The Caliphate of Reason (Bog i logika u islamu: hilafet razuma). Autor na
pocetku ukazuje naizuzetnost i vaznost naucne revolucije koja se dogodila u zapadnoj Evropi.
Potom isti¢e da svaka teorija koja nauc¢nu revoluciju, odnosno uspon moderne nauke zasniva
na srednjovjekovnom razvoju mora dodatno objasniti zasto se nau¢na revolucija nije dogodila
u islamskom svijetu. To je problem s kojim se suoCavaju i povjesnicari islamske nauke. lako
se ne moze jednostavno objasniti odsustvo naucne revolucije u islamu, mogu se dati neka
opazanja, koja se ovdje naznacavaju radi djelimi¢nog objasnjenja. Prvo, ¢ini se vierovatnim
da razjasnjavanje naucne revolucije ukljucuje nesto izvanredno $to se dogodilo u Evropi a ne
nesto $to se nije dogodilo u islamskom svijetu. Drugo, sredisnja uloga misticizma u islamskom
drustvu usmijerila je islam na intelektualno veoma razlicit put od onog zapadnog.

Kljucéne rijeci: "propadanje”, islamska nauka, nau¢na revolucija, Evropa, srednjovjekovije,
misticizam
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I zmedu 1500. i 1700. god. u zapadnoj
Evropi se nesto izvanredno dogodilo nau-
ci — proces poznat kao nauc¢na revolucija.
Prije toga, nauka se nije mnogo promijeni-
la u odnosu na ono $to je bila medu Greima: sistem
misljenja zasnovan uglavnom na teoriji umjesto na
eksperimentu, a koji se razvijao polahko i bez veli-
kog obaziranja na prakti¢nu primjenu. Nakon ovog
razdoblja, nauka je oc¢igledno bila ono sto je danas:
sistem misljenja koji se stalno razvija na
B cksperimentu i matematici te proizvodi
brzorazvijaju¢u tehnologiju. Ovo nau¢no
i tehni¢ko umijeée zasigurno je glavni &i-
nilac u osvajanju svijeta koje su Evroplja-
ni poduzeli izmedu 1492. i 1936. godine.
Nazalost, ispostavilo se da nije lahko ra-
zumjeti $ta je uzrokovalo taj dogadaj ili,
¢ak, $ta je on bio. Zacijelo se ne radi samo
o tome da je Galileo bacio predmete ra-
zlicite tezine s tornja u Pizi, da je vidio
kako padaju istom brzinom, da je shvatio
kako je Aristotel morao biti u krivu, te da
je time raskinuo s naslijedenim autorite-
tom Aristotela i Crkve. Ovaj proces je bio znatno
slozeniji od toga, sadrzavajuéi barem dvije manje-vi-
Se zasebne povijesti: jednu koja je podrazumijevala
matematizaciju nauke, posebno fizike, protezudi se
od Galilejevih eksperimenata do Newtonove fizike
te ukljucujudi i razvoj heliocentri¢ne astronomije,
a drugu koja je dovodila eksperimentalnu metodu
u srediste hemije i biologije — proces s problemati¢-
nim korijenima u alhemiji i magiji.

Ali, kako god da se razumije priroda nauc¢ne
revolucije, postoji i problem razumijevanja njenih
uzroka. U posljednjih sto pedeset godina, od na-
stanka povijesti nauke kao akademske discipline,
iznoSene su mnoge teorije. One su se razlikovale na
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vi$e nadina — naprimjer, u tome koje se nauke uzimaju kao sredi$nje za nau¢nu
revoluciju — ali se mogu razvrstati u dvije $iroke porodice, ovisno o tome da li se
u njima nau¢na revolucija razumijeva kao raskid s ranijom nau¢nom povijeséu
ili kao nastavak necega $to je ranije zapocelo. U posljednjem skupu teorija na-
ucna revolucija se vidi kao vrhunac razvoja u srednjovjekovnoj evropskoj nauci:
ranih eksperimenata uz kori$tenje matematike u fizikalnim problemima, misa-
onih eksperimenata i filozofskih spekulacija o svijetu prirode i sli¢no. Proudava-
oci koji iznose takve teorije mogu ukazati, naprimjer, na neprekinutosti izmedu
kasnosrednjovjekovne prirodne filozofije i Galilejeve terminologije.'

Medutim, svaka teorija koja uspon moderne nauke zasniva na srednjovje-
kovnim razvojima mora dodatno objasniti zasto se nau¢na revolucija nije dogo-
dila u islamskom svijetu — problem s kojim se suocavaju i povjesnicari islamske
nauke. Na kraju krajeva, islamski nau¢nici ¢itali su iste gréke naucne tekstove,
kao i srednjovjekovni Evropljani, a ponekad su ¢ak predstavljali i put kojim su
ti tekstovi presli Evropljanima. U brojnim slu¢ajevima, nau¢ni tekstovi, prvo-
bitno sastavljeni na arapskom, imali su znacajne utjecaje na srednjovijekovnu
evropsku nauku. Nauka je bila jedan sistematski poduhvat u islamskom svijetu
nekoliko stoljeca prije nego sto se pojavila u zapadnoj Evropi. Islamski svijet
u srednjem vijeku i ranim modernim razdobljima bio je bogatiji i, opéenito,
stabilniji od zapadne Evrope, pa postoji dobar razlog da se misli kako je islam-
ska nauka ostala naprednija od evropske nauke najmanje do 1500. godine. Na-
primjer, utjecaj islamske matematicke astronomije na Kopernika sad je dobro
utvrden. Zasto onda islamski naucnici nisu nastavili proizvoditi vlastitu nauc-
nu revoluciju? “Sta je poslo po zlu?” (Moglo bi se takoder pitati: “Sta je poslo
po dobru u Evropi?”, ali to ukazuje na teorije u kojima se tvrdi da je nau¢na
revolucija predstavljala prekid a ne kontinuitet.)

Iznosene su razli¢ite teorije. Mozda su uzastopne barbarske najezde turkij-
skih i mongolskih hordi iscrpile ekonomske i kulturalne resurse islamskog svi-
jeta, ¢ime je islamska nauka liSena resursa koji su joj bili potrebni za procvat.
Druge teorije postavljaju neprijateljstvo islama prema racionalnim naukama,
sto dovodi do njihova iskljucenja iz medresa i progona islamskih naucnika.
Konac¢no, naznacavano je da nauka opéenito nije uspjela zaokupiti mastu
muslimanskih intelektualaca. Nijedna od ovih teorija nije posebno uvjerljiva.

1 U onome $to slijedi, na mene su najviSe utjecali: Grant, Foundations of Modern Science i Toby E. Huff,
The Rise of Early Modern Science: Islam, China, and the West (Cambridge: Cambridge University Press,
1993), iako se ne slazem s njihovim tretiranjem islama. Moja taksonomija teorija o ishodistima moderne
nauke uglavnom se zasniva na: Cohen, Scientific Revolution.
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Problem veéine rasprava o islamu i nau¢noj revoluciji jest taj $to ih vode povje-
snicari srednjovjekovne evropske nauke zavisne od vrlo uskog opsega islamskih
izvora. U tome im ne pomazu mnogo povjesnicari islamske nauke, koji su zatr-
pani brojnim neprocitanim i neobradenim srednjovjekovnim islamskim nau¢-
nim tekstovima te, razumljivo, oklijevaju generalizirati o ve¢im pitanjima uloge
nauke u islamskoj civilizaciji i uzrocima njezina kona¢nog propadanja.

Teoriju o barbarskoj najezdi potkopava ¢injenica da se jedan od najve¢ih
procvata islamske nauke dogodio upravo pod vlas¢u barbara, koji su nanijeli
najvecu Stetu islamskoj civilizaciji: mongolske Ilhanijske drzave, koja je finan-
sijski podrzavala promatraénicu u Meragi u treoj ¢etvrtini 13. stoljeca. Nasir
al-Din Tusi, veliki siijski filozof i nauénik, uspio je uvjeriti Hulegii-ilhana da se
pobrine za prikupljanje novog skupa astronomskih tablica, kako bi se omogu-
¢ila ta¢nija astroloska predvidanja. Ta nov¢ana sredstva omogudila su Tasiju da
sazove najbolju skupinu nauénika ikada okupljenih u islamskom svijetu. Ovi
astronomi i matematicari unaprijedili su islamsku matematicku astronomiju,
proizvodedi tradiciju matematicke astronomije koja je u islamskom svijetu tra-
jala najmanje dvjesto pedeset godina, gdje je bila izvor Kopernikovih matema-
tickih metoda. U konaénici, premda je zapadna Evropa najc¢esée bila slobodna
od barbarskih najezdi, barem nakon $to su Vikinzi postali vladari a ne pljackasi,
u srednjem vijeku postojao je neprestani feudalni rat, pa se sama nauc¢na revolu-
cija odvila usred vjerskih ratova reformacije.

Druga teorija, koja postavlja iskonsko neprijateljstvo islama prema nauci, ima
sli¢ne probleme. Oni koji je zagovaraju skloni su suprotstavljati evropski skolas-
ti¢ki racionalizam navodnom antiracionalizmu u islamu. Kao dokaz, oni navode
malobrojne dobro poznate tekstove, posebno Ghazalijev [zbavitelj od zablude, u
kojem muslimanski teolozi osuduju nauku i filozofiju. Zbog tog neprijateljstva,
tvrde oni, prirodna nauka i matematika bile su iskljucene iz medresanske nasta-
ve. No, tesko je tvrditi da je Ghazalijeva knjiga bila znacajna ili presudna, dok je
vrhunac islamske astronomije dosao poslije a ne prije Ghazilija. Postoji tek neko-
licina drugih takvih tekstova, a za razliku od situacije u Evropi, progoni za herezu
bili su rijetki. Islamski svijet nije proizveo mucenike za nauku, poput Bruna i Ga-
lileja. Muslimani su, uglavnom, vie brinuli o tome da li ljudi prakticiraju zakone
islama negoli o nijansama njihovih vjerovanja. Stavie, kao $to kasnije zabiljeZeni
nastavni programi pokazuju, nauka se zapravo predavala u medresama zajedno
s logikom, prirodnom filozoffjom i metafizikom. Matematika, astronomija i
medicina nasiroko su se predavale — barem na osnovnom nivou. Matematika je
bila potrebna za podjelu nasljedstava, Sto su bili duzni uraditi vjerski pravnici,
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a astronomija je bila potrebna za mjerenje vremena u dZamijama. Rukopisi o
geometriji, aritmetici, algebri, osnovnoj astronomiji, naprednoj matematickoj
astronomiji i izradi, te upotrebi astrolaba, jesu uobicajeni. Rukopisne zbirke
udzbenika za medrese redovito sadrze radove iz astronomije i matematike. Medi-
cinski rukopisi su posvuda. Islamski reformatori, islamski revivalisti i kolonijalni
upravitelji 19. stolje¢a bili su ujedinjeni u svojim prituzbama da je medresansko
obrazovanje bilo previse racionalisticki i skolasticki usmjereno.

Pitanje privla¢nosti nauke moze se rijesiti istraZivanjem literature na narod-
nim jezicima. Iranski i turski naucnici obi¢no su pisali popularnije — iako po-
vremeno i prili¢no tehni¢ke — verzije svojih nau¢nih radova na perzijskom ili
turskom jeziku. Pokrovitelji nau¢nih radova cesto su bili visokopozicionirani
dvorski sluzbenici, a zivotopisi islamskih nau¢nika prikazuju vaznost dvora, kao
mjesta nau¢nog pokroviteljstva i interesovanja. Nedavna bibliografska istraziva-
nja pokazuju da je i u osmanskom razdoblju postojao veliki broj nau¢nika koji
su djelovali spisateljski i prakti¢no.” Carske biblioteke u Istanbulu ukljucivale
su otmjene nove prijepise klasi¢nih nau¢nih djela, poput onih Galenovih. Djela
kao $to su bestijarije bila su popularna. Enciklopedije, sastavljene da se obrazuju
i da ih koriste sluzbenici, sadrzavale su poglavlja 0 nau¢nim temama za koje se
ocigledno ocekivalo da ih obrazovan ¢ovjek poznaje.

Staonda obja$njava odsustvo naucne revolucije u islamu? Bez dobro utvrde-
nog objasnjenja uzroka, ili ¢ak prirode nau¢ne revolucije u Evropi, ne moze biti
nedvosmislenog odgovora. Medutim, mogu se dati neka opazanja, pa ¢u nesto
naznaciti radi djelimi¢nog objasnjenja.

Prvo, ¢ini se vjerovatnim da objasnjavanje nau¢ne revolucije podrazumijeva
nesto izvanredno $to se dogodilo u Evropi, a ne nesto $to se nije dogodilo u
islamskom svijetu — ili, kad smo kod toga, u Indiji ili Kini. To ima nesto zajed-
nicko s jednom drugom historiografskom zagonetkom: Zasto je zapadna Evro-
pa, mali i politicki podijeljeni poluotok Evroazije, mogla u toku Cetiri stoljeca
predi od relativne beznacajnosti do gotovo potpune prevlasti nad svijetom?
Dok su se starija objasnjenja pozivala na “slabljenje” odnosno “propadanje”
tradicionalnih drZava poput Kine i Osmanskog carstva, postaje sve jasnije da

I

2 Ekmeleddin Thsanoglu et al., Osmanls Astronomi Literatiirii Taribi [Povijest osmanske astronomske li-
terature], 2 sv. (Istanbul: IRCICA, 1997), navodi djela 582 osmanska autora, kao i vise od dvije stotine
anonimnih djela. Sli¢ne bibliografije objavljene su 0 osmanskoj medicini, matematici, geografiji i vojnim
naukama. Vidjeti: Cemil Aydin, “Beyond Culturalism? An Overview of the Historiography on Otto-
man Science in Turkey”, u: Ekmeleddin 1hsanoglu, Kostas Chatis i Efthymios Nicolaidis, Multicultural
Science in the Ottoman Empire (De Diversis Artibus 69, n.s., 32; Turnhout, Belgija: Brepols, 2003), str.
201-15.
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su ove tradicionalne drzave nastavile djelovati kao i uvijek, ali da su se drzavnici
zaduZeni za te rezime, neki od njih zaista vrlo sposobni ljudi, borili da izadu na
kraj s ubrzanim i doista besprimjernim rastom evropskih izuma i modi, mo¢i
¢ije su izvore pokusavali, obiéno manje-viSe neuspjesno, preslikavati i upotre-
bljavati u svoju korist. Moramo ih Zaliti, jer jo$ uvijek ne razumijemo jasno sta
je, naprimjer, omoguc¢ilo maloj oto¢noj drzavi poput Britanije da postane najja-
¢a svjetska sila i da zadrzi svoj polozaj cijelo stoljece.

Bilo je izneseno nekoliko naznaka da se nau¢na revolucija objasni u pogledu
evropske izuzetnosti: Stamparije, prirode srednjovjekovnog evropskog univerzi-
tetskog kurikuluma, protestantske reformacije s njenim odbacivanjem naslije-
denog autoriteta, ili jednostavno nagomilavanja kriti¢ne mase nau¢nog znanja
i stru¢nosti, omogudavajuéi nauénom pothvatu da naglo pokrene i proizvede
tehnicke izume koji su podstakli viSe nau¢nih istrazivanja. Objasnjenja za od-
sustvo islamske naucne revolucije bila bi suprotna od ovih: zatajenje islama,
iz razloga koji takoder zahtijevaju objasnjenje, da usvoji Stampariju sve do 19.
stoljeca, nepostojanje institucije koja je nauc¢no istrazivanje ucinila sredisnjom
preduzimljivos¢u, uporedni kontinuitet islamskog religijskog Zivota, odnosno
rastrkanija nau¢na zajednica.

Pretpostavljam da je misticizam odigrao ulogu u odvracanju paznje islam-
skih ucenjaka i filozofa od fizicke nauke. Ne treba zaboraviti da je najveéim
dijelom nauka i u islamskom svijetu i u srednjovjekovnoj Evropi bila izdanak
filozofije. Ustvari, primije¢eno je da razlicite discipline prelaze iz filozofije u na-
uku onda kad mogu donositi dobre i usaglasene rezultate. Od Aristotela preko
Ibn Sinia do ranog modernog nauénika, oblasti poput biologije, astronomije,
mineralogije i tako dalje, smatrane su ograncima filozofije, a termin “prirod-
na filozofija” koriSten je za nauku opéenito, sve do 19. stolje¢a.” U islamskom
svijetu, najmanje pet stotina godina, filozofi su u pravilu bili nau¢nici, bilo
lije¢nici ili astronomi, ili oboje, obi¢no sa $irim interesovanjima ukljucujudi i
druge nauc¢ne grane. To je rjede bilo tako u srednjovjekovnoj Evropi, gdje su
filozofi uglavnom bili teolozi po struci. Ipak, filozofi u Evropi i islamskom svi-
jetu kretali su se u posve drugacijim smjerovima do 17. stolje¢a. U Evropi su se
filozofi-nau¢nici okrenuli od svog teoloskog naslijeda pa su proucdavanje svijeta
prirode stavili u srediste svog intelektualnog istrazivanja. Nije jasno zasto su to

I

3 Edward Grant u svom djelu 4 History of Natural Philosophy from the Ancient World to the Nineteenth
Century (Cambridge: Cambridge University Press, 2007) rad¢lanjuje odnose izmedu prirodne filozofije,
§to je dio filozofije koji daje filozofska obja$njenja prirodnih pojava; ranih matematickih nauka poput
astronomije i statike te moderne nauke, koja spaja matematicki opis i uzro¢no objasnjenje.
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ucinili. Istini za volju, astronomi su oc¢igledno radili nesto s velikim implikaci-
jama po metafiziku i teologiju, ali nije ocito zasto je Galileov pokusaj da opise
kretanje padajudih tijela u svoje vrijeme viden kao nesto drugo doli neobi¢an
projekat koji pokazuje domisljatost jednog nauc¢nika u rjeSavanju problema koji
je sam po sebi bio svakidasnji, za razliku od odusevljenja islamskih matematica-
ra u izradivanju sve ve¢ih magi¢nih kvadrata. Medutim, Galileov projekat imao
je ogromne implikacije kako u prakticnom smislu — izvrsnost artiljerije Evro-
pljana imala je mnogo veze s njihovim osvajanjem svijeta — tako i u filozofskom
razumijevanju svijeta.

Muslimanski filozofi okrenuli su se u drugom pravcu, slijededi filozofsko
razumijevanje iskustva duse u neposrednoj Bozijoj prisutnosti. Na prvi pogled,
ovo je moralo izgledati kao projekat koji obecava. Suhrawardi je pokazao kako
sistematski koristiti misticizam kao filozofsko orude, a Ibn ‘Arabi je izloZio na
koji na¢in razumijevati unutarnji i vanjski Zivot ¢ovjeka kao dozivljavanje Boga
u svakom obziru svijeta. Ovaj pristup filozofiji dostigao je svoj vrhunac u Isfa-
hanskoj $koli — medu iranskim filozofima u 16. i 17. stolje¢u. Oni su slijedili
prefinjeno skolasticko istrazivanje dubina ljudskog duha, razvijajuéi zamrsene
sisteme koji spajaju fenomenolosko iskustvo stvarnosti s izlaganjem ucen;ja i sve-
tih tekstova islama. Tradicionalni oblici islamske nauke nastavili su se praktici-
rati, ali, koliko se zna, muslimanski uc¢enjaci nisu proizveli nita Sto bi se moglo
natjecati s prinosima evropskih nau¢nika nakon otprilike 1550. god.

Ne misle svi da su muslimani pogrijesili $to su dali prednost mistickom mo-
trenju u odnosu na matematic¢ku fiziku i posljedi¢nu nadmoénu artiljeriju. I u
islamskom i u kr$¢anskom svijetu ima mnogo onih koji okretanje od duha pre-
ma marljivom proucavanju materijalnog svijeta vide kao katastrofu za unutarnji
zivot zapadnog ¢ovjeka. Ali to nije pitanje na koje povjesnicar treba odgovoriti.
Ono sto se moze redi jeste da je sredisnja uloga misticizma u islamskom drustvu
usmjerila islam na intelektualno veoma razlic¢it put od zapadnog puta.

Dok su se islamski filozofi okretali od svijeta prirode kao sredi$nje preoku-
pacije filozofije, filozofski racionalizam je postajao glavni u nastavi medresa, po-
sebno u obliku semanti¢ki usmjerene logike, a racionalisticke metode preobra-
zavale su kako islamsku pravnu misao tako i kelamsku teologiju.*

S engleskog preveo:
Haris Dubravac

*

Izvor: John Walbridge, God and Logic in Islam: The Caliphate of Reason, Cambridge University Press,
New York, 2011, str. 96-103.

Glasnik br: 1-2 - 2024 - [55-62 str.] - 61



John Walbridge
Propadanie Islamske nauke

@l sz
L",o)Lu)‘ll A=l «ylgil»

dadll o el o e dn 5 eda ke
John) @j\b Osr oS e d‘“’“u"|
God and Logic in 0l sx (Walbridge
&) Islam: The Caliphate of Reason
AL ety (Ja B3 e 8 il
G by A Llall 55,81 22 ) B0
05 de Of d) @5 dey ptys & A1 2l
Al o)) ey AN LB e &
113U e OF o 21 5 pladl o g
oo ol Y1 L G il 5 0 Juad
AVl Wl = 5e Lgerl A AL

AU ade 5l bl 1

62 - Glasnik br: 1-2 - 2024 - [565-62 str.]

John Walbridge

"Deterioration” of Islamic Science

Summary: This is a translation of the text
from the fifth chapter of John Walbridge’s
notable book God and Logic in Islam: The
Caliphate of Reason. At the beginning, the
author points out the exceptionality and im-
portance of the scientific revolution that took
place in Western Europe. He then points out
that any theory that bases the scientific revo-
lution, i.e. the rise of modern science, on me-
dieval development must additionally explain
why the scientific revolution did not take place
in the Islamic world. This is a problem faced
by historians of Islamic science and which the
author deals with in this paper.
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Sazetak: Ovaj rad istrazuje odnos muslimanskog svijeta prema globalnoj klimatskoj krizi
kroz prizmu islamske etike i prakti¢nog odgovora na ekoloske izazove. Unato¢ teoretskom
temelju Islama koji poti¢e oCuvanije okolisa, prakti¢ni odgovori su ¢esto nedosljedni i variraju
izmedu razlicitih muslimanskih zajednica. Analiza pokriva Sirok spektar tema, od skriptural-
nih osnova i historijske prakse do savremenih inicijativa i politickih dilema, istrazujuci kako
razliCiti faktori utjeCu na ekoloski aktivizam unutar muslimanskih zemalja. Takoder, rad na-
glasava vaznost integracije islamskih ekoloskih u¢enja u Sire obrazovne i politi¢ke diskurse
kao klju¢nog elementa u borbi protiv klimatskih promjena. Kroz interdisciplinarni pristup,
rad teZi boljem razumijevanju kako muslimanska etika i identitet mogu doprinijeti globalnim
ekoloSkim naporima i potaknuti sveobuhvatniji odgovor na klimatske promjene.

Klju€ne rijeci: Islam i ekologija; klimatske promjene; muslimanski svijet; ekoloski aktivizam;
odrziva energija; ekolosko obrazovanje.
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uvoD
lobalna klimatska kriza predstavlja egzistencijalni izazov, koji zahtijeva
G hitan i sveobuhvatan odgovor iz svih kutova svijeta, uklju¢ujudi i mu-
slimansku zajednicu. Duboko ukorijenjena islamska etika okolisa, koja
naglasava starateljstvo (halifa) i ravnotezu (mizan), teoretski pozicio-
nira islam kao snaZnog zagovornika o¢uvanja okolisa. Medutim, stvarni odgo-
vor muslimanskog svijeta na klimatske promjene bio je neujednacen i, ponekad,
nedovoljno utjecajan.

Odgovor na klimatske promjene, unutar muslimanskog svijeta, znatno va-
rira." S jedne strane, postoje hvale vrijedne inicijative na temeljitom korijenu i
primjeri vjerskog vodstva koje zagovara zastitu okolisa. S druge strane, mnoge
muslimanske veéinske zemlje, posebno one koje ovise o ekonomiji fosilnih gori-
va, pokazuju nevoljkost za usvajanjem znacajnih ekoloskih politika. Ova dikoto-
mija odrazava diskonekciju izmedu religijske etike i ekonomske politike.

SAVREMENE TEME I DILEME

U savremenom diskursu o ekoloskim pitanjima, posebno znac¢ajnu ulogu igra
razmatranje kako razli¢ite religijske tradicije pristupaju problemu oc¢uvanja
okolisa. Islam, kao jedna od glavnih svjetskih religija, pruza jedinstveni pogled
na ekologiju, kako kroz svoje skripturalne temelje tako i kroz prakti¢ne primje-
ne u muslimanskim zajednicama. U nastavku se istrazuje kako islamski pristup
ekologiji, prozet dubokim religijskim i kulturnim naslijedem, doprinosi global-
nom razumijevanju i rje$avanju ekoloskih izazova.

Ibrahim Abdul-Matin u svojoj knjizi Green Deen: What Islam Teaches Abo-
ut Protecting the Planet istice kako islamska ucenja, uklju¢ujudi kur’anske ajete
i hadise, nude snaznu podrsku za ekoloske akcije.> Abdul-Matin naglasava ne-
odvojivu povezanost izmedu bivanja dobrim muslimanom i ¢uvarom okolisa,
pruzajudi perspektivu koja se proteze od o¢uvanja vode do obnovljivih izvora
energije, sve unutar islamskog okvira.

Ovaj pristup dodatno se razraduje u antologiji [slam and Ecology: A Be-
stowed Trust, gdje urednici Richard C. Foltz, Frederick M. Denny, i Azizan

1 Jens Koehrsen. “Muslims and climate change: How Islam, Muslim organizations, and religious leaders
influence climate change perceptions and mitigation activities”. WIREs Clim Change. 2021; 12:¢702.
https://doi.org/10.1002/wcc.702

2 Ibrahim Abdul-Matin. Green Deen: What Islam Teaches About Protecting the Planet. Berrett-Koehler
Publishers. 2010.
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Baharuddin sabiraju eseje razli¢itih nau¢nika.’ Ovi eseji istrazuju skripturalnu

osnovu za ekolosko starateljstvo u islamu i kako se ova uéenja mogu primijeniti
na savremene ekoloske izazove, ukazujudi na bogatstvo islamskih izvora relevan-
tnih za ekologiju.

Dodatno, Howard Crane u The Garden of the Mosques: Hafiz Hiiseyin
al-Ayvansarayi’s Guide to the Muslim Monuments of Ottoman Istanbul pruza
historijsku perspektivu islamske arhitekture i njen odnos prema prirodi.* Fo-
kusirajuéi se na dzamije Istanbula, Crane istrazuje islamski pristup prostoru,
arhitekturi i okolini, pokazujuéi historijsku svijest o ekoloskoj ravnotezi.

3 Richard C. Foltz Frederick M.Denny; Azizan Baharuddin, urednici. Zslam and Ecology: A Bestowed
Trust. Harvard University Press. 2003.

4 Howard Crane. The Garden of the Mosques: Hafiz Hiiseyin al-Ayvansarayi’s Guide to the Muslim Monu-
ments of Ottoman Istanbul. Brill. 2000.
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Anne M. Gade u Muslim Environmentalisms: Religio-
us and Social Foundations ispituje kako se muslimanske
zajednice $irom svijeta angaZiraju na ekoloskim pitanjima.’
Kroz razli¢ita tumacenja islamskih tekstova, Gade istice
stvarne primjere kako muslimanske zajednice adresiraju
ekoloske brige, naglasavajudi raznolikost pristupa unutar
islamskog svijeta.

Tarik Quadir u Eco-fihad: Responding to Climate
Change in the Shadow of the Arab Spring uvodi koncept
“eko-dzihada”, zagovarajudi islamski oblik ekoloskog ak-
— tivizma.® Ova knjiga istrazuje kako se islam-
ski principi mogu iskoristiti za adresiranje

Da bi se efikasno klimatskih promjena, posebno u kontekstu

bOF'I l pI’Ot.IV politi¢kih i drustvenih promjena u arapskom
Kkl ma!tsvklh svijetu.
promjena, kljucna Kona¢no, Harfiyah Abdel Haleem u C/z-

. Je vecg mtegracha mate Change and the Islamic World: A Di-
|5£a m.s kih ekoloskih verse Response istrazuje raznovrsne odgovore
ucenja u obrazovne muslimanskog svijeta na klimatske promje-

kuv” I'(u l.u me i ne.” Knjiga pruza uvide u teoloske i prakti¢ne
politicki diskurs aspekte islamskog pristupa borbi protiv eko-
— loskih izazova.

Sveukupno, ove knjige zajedno pruzaju
temeljitu analizu islamskog pristupa ekolo-
giji, nudedi uvide u to kako religija moze biti

snazan saveznik u globalnoj borbi za o¢uvanje okolisa. Od
skripturalnih osnova do prakti¢nih primjena u musliman-
skim zajednicama, islam nudi bogatu perspektivu za razu-
mijevanje i rjeSavanje ekoloskih problema.

I

5 Anna M. Gade. Muslim Environmentalisms: Religious and Social Founda-
tions. Columbia University Press. 2019.

6 Tarik Quadir. Eco-Jibad: Responding to Climate Change in the Shadow of the
Arab Spring. Routledge. 2015.

7 Harfiyah Abdel Haleem. Climate Change and the Islamic World: A Diverse
Response. World Islamic Mint. 2012.
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MUSLIMANI | KLIMATSKE PROMJENE

Muslimani gledaju na klimatske promjene kroz prizmu svoje vjere, kulture i
socijalno-politickih okolnosti, stvarajuci tako jedinstvenu perspektivu koja je
duboko ukorijenjena u islamskom ucenju i praksi.* U srcu islamske perspektive
o klimatskim promjenama leZi koncept ¢ovjeka kao “halife” na Zemlji, $to u
sustini znadi biti ¢uvar, ili upravitelj.” Ova uloga podrazumijeva duboku od-
govornost prema okolisu i poti¢e muslimane na odrzavanje ravnoteze izmedu
ljudskih potreba i zastite prirode.

Muslimanske zajednice $irom svijeta pokazuju razli¢ite stupnjeve svijesti i
odgovora na klimatske promjene.'® Ove razlike su ¢esto uvjetovane faktorima
poput razine obrazovanja, ekonomske situacije i politicke stabilnosti. Tradicio-
nalne prakse, poput zajednickog koristenja resursa i odrzive poljoprivrede, koje
su duboko ukorijenjene u nekim muslimanskim kulturama, mogu se smatrati
vaznim elementima u borbi protiv klimatskih promjena.”

Politicki i ekonomski aspeketi, takoder, igraju znacajnu ulogu u musliman-
skom videnju klimatskih promjena.’> Zemlje ¢lanice Organizacije islamske sa-
radnje aktivno sudjeluju u globalnim inicijativama, poput Pariskog sporazuma,
ali njihova uloga i doprinos su raznoliki. Neki muslimanski lideri i organizacije
naglasavaju potrebu za prelaskom na odrZive izvore energije i smanjenje ovisno-
sti o fosilnim gorivima, dok su druge zemlje, poput bogatih naftnih drzava, u
drugacijem polozaju zbog svoje ekonomske ovisnosti o fosilnim gorivima."

U muslimanskoj etici, klimatske promjene se ¢esto sagledavaju kroz prizmu
socijalne pravde, s naglaskom na zastiti najugrozenijih skupina.** Ovo se usko
veze s islamskim nacelima brige o zajednici i pravednosti. Humanitarne organi-
zacije i nevladine organizacije u muslimanskim zemljama igraju klju¢nu ulogu u
edukaciji i pruzanju pomo¢i pogodenim zajednicama.” Takoder, konferencije
i skupovi koji okupljaju muslimanske ucenjake i lidera sve su ¢esée posveéeni

8  Seyyed Hossein Nasr. Man and Nature: The Spiritual Crisis in Modern Man. Chicago: Kazi Publicati-
ons. 1997.

9 Fazlun Khalid. “Islam and the Environment”. u Ecology and Religion: A Handbook. urednici David Kin-
sley; Mary Evelyn Tucker. New York: Routledge. 2014.

10 Atiq Rahman, ur. Climate Change and Its Impact on Pakistan. Islamabad: Sustainable Development
Policy Institute. 2019.

11 Nafeez Ahmed. “The Role of Islamic Farming in Managing Climate Change”.Climatic Change. 2018.
12 “The Islamic Declaration on Global Climate Change”, Organisation of Islamic Cooperation, 2015.

13 Mai Yamani. Crude Realities: The Struggle for Power in the Middle East. London: 1B. Tauris. 2006.
14 “Islam and Social Justice”. Islamic Horizons. 2017.

15 “Muslim Aid’s Response to Climate Change”. Muslim Aid. 2020.
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temama klimatskih promjena, $to ukazuje na rastu¢u svijest o vaznosti ove teme
unutar muslimanskog svijeta.'¢

Investicija Maroka u solarnu energiju, kulminirajuéi u Solarnom komplek-
su Noor Quarzazate, stoji kao svjetionik napretka, pokazujuéi kako islamske
zemlje mogu voditi u obnovljivoj energiji. Nasuprot tome, glavne muslimanske
zemlje, izvoznice nafte, Cesto pokazuju nevoljkost da okoncaju ovisnost o fosil-
nim gorivima, isti¢uci sukob izmedu ekonomskih interesa i ekoloske odgovor-
nosti. Na nivou zajednice, dZamije i islamski centri variraju u angaziranosti za
ekolosku svijest, ali ¢esto nedostaju resursi ili smjernice za znacajan utjecaj.

Postoji primjetan jaz izmedu bogate ekoloske etike u islamskoj teologiji i
njene prakti¢ne primjene. Usprkos jasnim direktivama u islamskim ucenjima,
ekoloska pitanja ¢esto padaju u drugi plan zbog neposrednih ekonomskih i po-
litickih interesa. Ovaj jaz postavlja pitanja o prioritizaciji kratkoro¢nih dobitaka
nasuprot dugoro¢noj odrzivosti okolisa. Dodatno, kulturne i socio-ekonom-
ske barijere u mnogim muslimanskim zajednicama ometaju usvajanje odrzivih
praksi.

Da bi se efikasno borili protiv klimatskih promjena, klju¢na je veéa inte-
gracija islamskih ekoloskih ucenja u obrazovne kurikulume i politicki diskurs.
Medunarodne muslimanske organizacije imaju klju¢nu ulogu u vodenju ko-
ordiniranog i ujedinjenog ekoloskog odgovora. Stavise, meduvjerske i globalne
saradnje mogle bi poboljsati djelotvornost ovih napora.

ZAKLJUCAK
Ukratko, iako islamska ucenja pruzaju uvjerljiv temelj za ekolosko starateljstvo,
prevodenje ovih ucenja, u konkretne akcije unutar muslimanskog svijeta, ostaje
neujednaceno. Jaz izmedu etickih imperativa i prakti¢ne primjene treba premo-
stiti kako bi se iskoristio puni potencijal muslimanske zajednice u borbi protiv
klimatskih promjena. Ujedinjen i proaktivan pristup, koji prevazilazi individu-
alne i nacionalne interese, bitan je da bi muslimanski svijet efikasno doprinio
globalnom ekoloskom pokretu.

Sve u svemu, muslimanski pogled na klimatske promjene je kompleksan i
viSedimenzionalan, utemeljen na bogatoj tradiciji koja spaja vjerska nacela, kul-
turnu bastinu i socijalno-politicke realnosti.”” Iako se stupanj aktivizma i od-

16 “Muslim Scholars and Climate Change: Bridging the Gap”. (Konferencija o klimatskim promjenama,
Doha, 2019)

17 Environmentalism in the Muslim World. Nazure and Culture. 2020.
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govora moze razlikovati od regije do regije, zajednicki je osjecaj duznosti pre-
ma oc¢uvanju Zemlje, kao blagoslovljenog dara i odgovornosti prema bududim
generacijama.
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Hikmet Karcic

The Muslim World and Climate Change

Summary: This paper explores the relation-
ship of the Muslim world towards the global
climate crisis through the prism of Islamic et-
hics and a practical response to environmental
challenges. Despite the theoretical foundati-
on of Islam that encourages environmental
preservation, practical responses are often
inconsistent and vary between different Mu-
slim communities. The analysis covers a wide
range of topics, from scriptural foundations
and historical practice to contemporary initia-
tives and political dilemmas. The work seeks
to better understand how Muslim ethics and
identity can contribute to global environmen-
tal efforts and foster a more comprehensive
response to climate change.
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Sazetak: Tema rada o kojoj se govori kroz naredne pasaze jeste “Briga o Kur'anu: amanet
prve generacije muslimana”. U radu se potencira nepobitnost originalnosti Kur'ana koji je
ocuvan usmenim i pismenim putem. S navedenim stavom se umnogome ne slazu zapadni
orijentalisti i znanstvenici, koji sumnjaju u autenti¢nost kur'anskoga sadrzaja, iznoseci brojne
kritike. Pitanje odnosa prema Kur'anu i njegovo u¢enje napamet nije striktno rezervirano za
odredenu drustvenu klasu. Navedenu ¢injenicu potkrepljuju biografije mnogobrojnih asha-
ba koji su bili prepoznatljivi po Kur'anu u vremenu i nakon vremena Pejgambera, a.s. Na kraju
se podvlaci odgovornost zajednice prema Kur‘anu, slijedeci primjer prve generacije musli-
mana koji su Objavu preuzeli direktno ili indirektno od Muhammeda, a.s., naglasSavajuci sa-
vr$eno o¢uvanje Kur'ana — u srcima hafiza i pisanim kopijama (Musafima) kroz ruke vjestih
kaligrafa, kao i istinost Allahovih, dz.8., Rijeci u suri El-Hidzr: Mi, uistinu, Kur'an objavljujemo
i zaista cemo Mi nad njim bdjeti!

Kljucne rijeci: Kur'an, Musaf, amanet, pojedinac, zajednica
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uvoD
G lavna odlika Kur’ana jeste originalnost — Kur’an je kroz stoljeca zasti-
¢en pouzdanim tehnikama prenosenja s generacije na generaciju.' Pro-
T ces spustanja Kur’ana na najprecizniji i najsavreniji na¢in od strane
Allaha, dZ.5., preko meleka Dzibrila, a.s., Muhammedu, a.s., nazivamo
fenomenom Objave i najveéom mudzizom Muhammedova, a.s., poslanstva.?
Metoda (s koljena na koljeno) putem koje je Kur’an objavljen pecatu svih vje-
rovjesnika, Muhammedu, a.s., prihvaéena je od prve zajednice muslimana i
ostavljena u amanet narednim generacijama. Pitanje prenosenja Kur’ana, kao i
ocuvanje njegove savrsenosti i izvornosti, vezano je za posebne Allahove, dz.3.,
odabranike, a koje je Muhammed, a.s., definirao u dijelu hadisa: “Oni su Alla-
hova ¢eljad i Njegovi odabranici.”

Zanimljivo je tumacenje Fadila Fazli¢a koji navedeni hadis objasnjava na
alegori¢an nacin, tj., da je Allah, dz3., Jedan i Jedini Kojem nista nije sli¢no,*
ali su u navedenom hadisu upotrijebljene ovozemaljske relacije naglasavajudi
kakvo mjesto zauzimaju ljudi Kur’ana kod Allaha, dz.58.> Upravo je na zajed-
nici muslimana obaveza osiguravanja autenti¢noga i stru¢noga visokoskolskog
“kur’anskog” kadra, koji ¢e ispuniti amanet o¢uvanja autenti¢nosti i prijenosa
Kur’ana na najprecizniji nacin (telkin) putem seneda (nizova prenosilaca). Da-
nas smo svjedoci da je institucija seneda — utabanog puta kojim je Kur’an dosao
do danasnjeg ¢ovjeka — ugroZena, omalovazavana i marginalizirana. S obzirom
na veliki broj hafiza, koji su Zivjeli u vremenu Objave, ali i priznatim i poznatim
autoritetima koji su ostavili neizbrisiv trag i pecat kroz stolje¢a islama, mozemo
govoriti o Sirenju Kur’ana koje je teklo usmenim putem, ali i o $irenju Kur’ana
pismenim putem.

Zadubljujuéi se u Allahovu, dz3., posljednju Objavu, uocavamo pored
mnogobrojnih imena Kur’ana, dva dominantna imena: Kuran (ar. Qur’an) i
Knjiga (ar. Kitab). Etimolosko znacenje termina Kuran oznacava “recitiranje”,
“ucenje”, aludirajudi na to kako se Allahova, dz.3., posljednja Objava recituje
jezikom (govorni aparat), dok termin K7tib oznacava knjigu, tj., kako se Kur’an
zapisuje i prepisuje u pisanom obliku. Na navedeni nacin, dajuéi spomenuta

I
1 Detaljnije o instituciji seneda pogledati u: Saleem Gaibie, Asinid ibn al-Jazari al-Imam ila Khayr al-
Anéam Bi Riwdyah Hafs ibn Sulaymdn, Madbut Writers & Translators, Western Cape, 2007, str. 9-11.

E§-Su‘ara, 192-195.

Ibn Madze, Sunen, Vrijednosti onoga ko u¢i Kur’an i njemu poducava, br. 215.
E3-Sura, 11.

Fadil Fazli¢, “Hadisi Muhammeda, a.s., o u¢enju Kur’ana”, Takvim, 2007, str. 54-55.

o N
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imena Svom Govoru, Allah, dz.$., potcrtava osnovne nacine o¢uvanja Kur’ana:
usmenim i pismenim putem.

Enes Kari¢ istice sljedece: “Iako je usmeni Kur’an zadrzao svoj primat (za ta-
kav status su veoma vazne ritualne i obredne forme), tradicija pisanoga Kur’ana
potekla je naporedo sa usmenim Kur’anom, svako pisano slovo Kur’ana, svaki
njegov redak i stranica, $tovani su kao najveéa svetost.”® Iz navedenog se raza-
znaje i podvladi odgovornost pojedinca i zajednice prema Kur’anu — postovanje
amaneta prve generacije muslimana.

STAVOVI ORIJENTALISTA 0 OCUVANJU KUR'ANA

Orijentalisticki znanstvenici iznijeli su teSke optuzbe na ra¢un Kur’ana, a koje
se odnose na sumnju u originalnost i autenti¢nost kur’anskoga teksta, kako u
pogledu usmenog prenosenja tako i u pogledu pismene kodifikacije. U tom
smislu, iznosimo dva stava koja dominiraju i u sebi inkorporiraju opéenitu
znanstvenu sumnju u posljednju Allahovu, dz.3., Objavu upuéenu ljudskom
rodu. U takve orijentaliste spadaju Theodore Noldeke i Friedrich Schwally. Oni
smatraju da je premalo ashaba naudilo Kur’an napamet (memorizacija Kur’ana
- hifz) da bi se moglo garantirati njegovo potpuno o¢uvanje.

Medutim, predislamska poezija je prenosena vrlo suptilno, precizno i de-
taljno, a poticaji za pamdenje i memoriziranje Kur’ana su nadmasili poticaje za
paméenje predislamske poezije imajudi u vidu nagrade koje se obecavaju ucaci-
ma Kur’ana. § tim u vezi, Kur’an je nai$ao na pogodno tlo u smislu usmenog
prihvatanja i prenosenja jer su predislamski Arapi bili nadaleko poznati po me-
moriji i sposobnostima uéenja napamet odredenog sadrzaja. Potvrdujuéi nave-
denu ¢injenicu, u knjigama hadisa i sire nailazimo na imena i biografije desetine
ashaba koji su zadobili titule karija ili hafiza.”

Nasuprot tradicionalnom gledi$tu o terminu gur74’ da su karije oznacavale
ucace Kur’ana, modernisticko glediste, iako s lingvistickog aspekta pogresno,
tvrdi da je navedeni termin usko povezan s pojmom abl al-qura, tj., da su se
nizi slojevi stanovnistva (seljaci) druzili s Kuranom, te na taj nacin nastojali
stedi politi¢ki i drustveni status.® Ipak, nema razilazenja u tome da termin karija

6 Enes Kari¢, “Vje¢ni Kur'an, usmeni Kur’an, pisani Kur’an, transkripcija arapskog teksta Kur’ana”, Gla-
snik, br. 9-10, str. 856.

7 Inanasim prostorima je prisutno puno postovanje prema karijama i hafizima Kur’ana, kao i svijest naseg
naroda o znacaju i vrijednosti Kur’ana. U prilog tome, &esto se odredeni ljudi oslovljavaju terminom
hafiz, a poznata je izreka da nije dZiiz (dozvoljeno) Zivieti u mjestu gdje nema doktora i hafiza. Navedenu
izreku kazuje i prenosi stara tradicionalna bosanska ulema.

8  Muhammad Shaban, Islamic History: A New Interpretation, Cambridge University Press, Cambridge,
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oznacava kvalifikovanog, osposobljenog, stru¢nog i valjanog ucaca Kur’ana. U

bitki na Jemami pobijeno je oko ¢etrdeset karija, a vezano za incident koji se
desio za vrijeme zivota Muhammeda, a.s. Enes ibn Malik, r.a., prenosi: “Nikada
nisam vidio Allahova Poslanika, a.s., u tolikoj tuzi (zbog gubitka) male vojske,
kao $to sam ga vidio u tuzi za onih 70 ljudi koji su bili zvani gurra’ (i koji su
ubijeni) u Bi’r Ma‘Gnah i zazivao je prokletstvo punih mjesec dana na njihove
ubice.” Strah od gubitka karija i hafiza nije u¢inio da zajednica izgubi duh u
Allahovo, dz.5., obecanje da ¢e zastititi, oc¢uvati i sacuvati Kur'an. Znajudi da
je Kur’an zauzimao sredi$nje mjesto u Zivotu zajednice, odredeni ashabi su se

—
1971, str. S1.

9 Muslim, Sahib, Pozeljno je uiti Kunut-dovu na svim namazima u situacijama kada muslimane zadesi
nedaéa, br. 677.
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identificirali i prepoznavali na osnovu njihove povezanosti s Kur’anom, pa su
tako nazivani “ljudima sure El-Bekare”, a prema El-Bakilaniju, to predstavlja
metaforu za one koji su naucili cijeli Kur’an napamet.'

Listaju¢i hadiske zbirke nailazimo na razli¢ito spominjanje broja hafiza
medu ashabima. Spajajuéi nekoliko izvjestaja koje su sakupili odredeni ucenja-
ci, ipak se utvrduje da je dvadeset i jedan ashab naucdio Kur’an za vrijeme Zivota
Muhammeda, a.s. Broj doseze i do dvadeset i tri, ukljucujudi i Mudzemmija,
r.a., za kojeg se kaze da je sve zapamtio osim dva ili tri poglavlja (sure)'" i Abdu-
Ivehida, r.a,, ¢ije je druzenje s Muhammedom, a.s., predmet razilaZenja."

Nakon smrti Muhammeda, a.s., navodi se da je jo§ trinaest ashaba naucilo
Kur’an napamet. Medutim, postoji mnogo razloga koji idu u prilog tome da
je Kur’an zapamtilo mnogo vise ashaba od navedenih, jer je postepenost obja-
ve Kur’ana' mozda sprijecila mnoge ashabe da izjave da su nau¢ili kompletan
Kur’an napamet jer nisu bili sigurni $ta ée biti novo objavljeno od Kur’ana, a
kamoli da svjedoce o hifzu drugih ashaba. Takoder je mogude da su mnogi as-
habi naudili cijeli Kur’an napamet, ali su prikrili tu ¢injenicu kako bi izbjegli
hvalisanje koje ponistava Allahovu, dz.$., nagradu (rijaluk).’* Oni ashabi koji
su izjavili da su hafizi Kur’ana ili za koje se konstatovalo da su ¢uvari Kur’ana,
razlog se krije u tome da se takva izjava ili svjedo¢anstvo smatralo korisnim za
zajednicu, a opce je poznato Serijatsko pravilo da je korist i dobrobit zajednice
ispred koristi i dobrobiti pojedinca.

Ashabi su samo rijetke pojedince, koji su uzivali autoritet u zajednici zbog
poznavanja Kur’ana, imenovali hafizima i karijama. Takvi pojedinci su trebali
izvrsno poznavati Kur’an: sadrzaj, nacine ili varijante ucenja/recitiranja (ne-
$to Sto Ce poslije znanstveno biti definirano terminom kzraetz), harfove® itd., i
uditi/preuzimati Kur’an (k)od Pejgambera, a.s. Trebali su poznavati i Serijatske
odredbe Kur’ana. Prenosi se da je jedan ¢ovjek kazao Ebu el-Derdau, r.a., da
mu je sin nahifzao (termin hifzanje se uéestalo koristi na nasim prostorima, a

I

10 Muhammad bin at-Tayyib Aba Bakr al-Baqillani, 4/-Intisar al-Qur’an, Dir al-Fath, Amman, 2001, str.
151.

11 Galal ad-Din as-Sujati, Al-Itgan fi ‘ulim al-Qur'an, ur. Ahmad ibn ‘Ali, Dar al-Hadit. Kairo, 2006,
1:222.

12 Muhammad Hasan Hasan Gabal, Watiqah naql an-nass al-Qurani, Dar as-Sahaba, Tanta, 2008, str.
89-90.

13 El-Furkan, 23.

14 ...zato se ne hvalisite bezgrjesnoséu svojom... (En-Nedzm, 32.)

15 Malik Memi¢, “Kur’an je objavljen na sedam harfova”, Novi Muallim, Vol. XXIII, br. 90, ljeto 2022, str.
53-58.
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pogotovo u $kolama hifza i medu sadasnjim i budud¢im hafizima) kompletan
Kur’an, nakon ¢ega je Ebu el-Derda, r.a., konstatirao sljedeée: “O Allahu, mo-
lim Te za oprost. Onaj koji je sakupio Kur’an (§am® al-qur’an) samo je onaj koji
ga slusa i pokorava se.”'¢ Dakle, stajaliSte ashaba je da puko pamdenje Kur’ana
nije nesto $to apriori definira i odreduje odredenu osobu kao hafiza Kur’ana!"
Poznat je primjer shvatanja i razumijevanja hadisa Muhammeda, a.s., u kojem
stoji: “Osoba koja je najbolje upucena u ucenje Allahove, dz.5., Knjige treba
predvoditi namaz.”"®

Da li je najbolji u ué¢enju Kur’ana neko ko je stru¢an u ucenju Kur’ana —
kiraetu, ili neko ko je poznavalac Serijatskih propisa — fikha? Prema Safijskom
mezhebu, prednost se daje fakihu u odnosu na kariju, jer El-DZuvejni smatra
da je medu ashabima bilo opéepoznato da onaj ko je najbolji u u¢enju Kur’ana
(prepoznatljiv po Kur’anu) jeste i najbolji po fikhu, tj., poznavanju Serijatskih
propisa. Preneseno je da su ashabi ucili (hifzali) pet ajeta i nisu isli dalje s hifzom
sve dok naucene ajete ne bi primijenili."”” Dakle, zbog svijesti i postovanja Alla-
hove, dz.5., Rijedi, kao i visokog standarda po pitanju istinskog ucenja Kur’ana
napamet i termina hafiz/karija, oni su izbjegavali i sebe i druge oslovljavati nave-
denim terminima, izuzev u spomenutim situacijama.

Neizostavno je spomenuti da je na hiljade ashaba naudilo napamet razlici-
te dijelove Kur’ana kolektivno sakupivsi kompletan Kur’an, a proces sabiranja
je tekao kroz kur’anski propis sviedocenja gdje su donesene ajete iz Allahove,
dz.$., Knjige, morali posvjedoiti dvojica svjedoka!*® Ovaj projekat je dao svoje
plodove iskrenim i posveéenim zalaganjem cijele muslimanske zajednice.?" Sa-
brani Kur’an je pohranjen u drzavni arhiv koji je bio pod starateljstvom halife

I

16 Al-Bagqillani, nav. djelo, str. 178. i Ahmad ibn ‘Ali ibn Hagar al-Asqalani, Fath al-Bari bi sarh Sabib al-
Bubari, ur. Muhibb ad-Din al-Hatib, Al-Maktaba as-Salafiyya, Kairo, 1960, 9:51.

17 Tklasi¢ni islamski pedagozi su jo§ prije Benjamina Samuela Bluma (Bloomova taksonomija kognitivnih
ciljeva) bili svjesni nivoa uéenja i razind znanja, te su isticali da je hifz “kamen temeljac” prilikom sticanja
znanja, naglasavajudi pri tome da ako ¢ovjek ostane samo na hifzu (pukom memorisanju sadrzaja) nije
postigao sustinu znanja, a to su osim pamdenja i: razumijevanje, primjena, analiza, sinteza i evaluacija.
Pogledati: Dina Sijamhodzi¢-Nadarevié, “Dedukcija i obrazloZenje (rezonovanje) nasuprot paméenju
(memoriziranju) kao tehnike uéenja: Al-Dzahiz (oko 776-868)”, u: D. Sijamhodzi¢-Nadarevié, ur., Re-
ligijska pedagogija (islamska perspektiva), Centar za napredne studije, Sarajevo, 2017, str. 141-143.

18 Muslim, Sahib, Poglavlje o prednosti prilikom predvodenja u namazu, br. 673.

19 ‘Abd al-Malik ibn ‘Abdullah ibn Yasuf ibn Muhammad al-Guwayni, Nibiya al-matlab fi diriya
al-madhab, ur. ‘Abd al-‘Azim Mahmud ad-Dib, Dar al-Minhag, Bejrut, 2007, 2:415-416.

20 Pogledati najduzi ajet u Kur’anu, tzv. ajet o dugu, sura El-Bekare, 282.

21 Muhammed Mustafa el-A‘zami, Historija kur'anskoga teksta - od Objave do kompilacije, preveo Dzema-
ludin Lati¢, El-Kalem, Sarajevo, 2014, str. 119.
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Ebu Bekra, r.a.”> Sve u svemu, ¢ak i da je samo nekoliko ashaba naudilo Kur’an
napamet, tj., da su samo nekolicina bili hafizi Kur’ana, nije neophodno da sva-
ki prenosilac (ravija) (za)pamti i prenese svaki dio teksta (Kur’ana), nego da bi
odredeni tekstovi Kur’ana (istoimeni princip vrijedi i za hadise) postigli status
nesumnjive vjerodostojnosti, dovoljno je da veliki broj prenosilaca prenosi svoje
dijelove.” Ibn Sahnun poentira da je “religiozno orijentirano skolovanje u isla-
mu dato ucenju i pamdenju Kur’ana (bas kao $to je i srednjovjekovna Evropa
naglasak stavila na proudavanje Biblije)...”.**

Druga kritika orijentalista okrenuta ka sumnji u vjerodostojnost, autenti¢-
nost i originalnost Kur’ana jeste ¢injenica da je arapska kultura svoje izvoriste
bazirala na usmenom kazivanju uz prisutnost dominantne nepismenosti i ogra-
ni¢enost tekstualnih dokumenata i grade.” Medutim, Es-Sehavi komentira-
juéi E3-Satibijevu didakti¢ku poemu o kuranskoj ortografiji,? istice sljedece:
“Budite oprezni s misljenjem onih koji kazu da Arapi nisu bili ljudi pisma i
pera.”” Takoder, nedostatak mnogobrojne kur’anske grade (kur’anskih spisa)
u vrijeme Objave, orijentaliste dovodi u sumnju da li je Kur’an zapisan za zivota
Muhammeda, a.s., tj, da li je Muhammed, a.s., zapisao kompletnu Objavu od
Allaha, dz.5., u cijelosti?*® U red rijetkih orijentalista koji nisu sumnjali u vjero-
dostojnost Kur’ana ubrajao se i Carl Brockelmann sa svojom knjigom Povzjest
arapske knjizevnosti.”

Vazno je napomenuti da unutar islamske tradicije postoji rasprava medu
ucenjacima da li je kompletan Kur’an zapisan za vrijeme Zivota Muhammeda,

I

22 El-Buhari, Sahib, “Vrijednosti Kur’ana”, 4986, i Et-Tirmizi, Sunen, “O tumacenju Kur'ana”, br. 3313.

23 Mutevatir hadis jeste hadis koji iz generacije u generaciju prenosi toliki broj prenosilaca (odabrano mi-
$ljenje ucenjaka je da ih ne smije biti u jednoj generaciji manje od deset) da je isklju¢ena ikakva sumnja u
njegovu vjerodostojnost. Vise o mutevatir hadisu specifi¢no, kao i podjeli hadisa opéenito, pogledati u:
Tirmizijin DZamius-sunen — Tirmizijina zbirka hadisa, prva knjiga, prvo izdanje, prijevod i komentar:
Mahmut Karalié, Zenica, 1999.

24 D. Sijamhodzi¢-Nadarevi¢, nav. djelo, str. 139.

25 Michael C. A. Macdonald, “Ancient Arabia and the Written Word”, u: M. C. A. Macdonald, ur., The
Development of Arabic as a Written Language, Archaeopress, Oxford, 2012, str. 21.

26 Izvorni naziv: Agila atrab al-qasaid fi asna al-magdsid fi ‘ilm rasm al-masabif, a navedena didaktic-
ka poema broji 298 stihova. Jedno od mnogobrojnih izdanja se moZe pronaéi u izdavackoj kuéi Dar
el-Gavsani u Istanbulu (Turskoj), obradeno perom jednog od najpostovanijih i najpriznatijih kiraetskih
autoriteta danasnjice Ejmena Rusdija Suvejda.

27 Ganim Qaddari al-Hamad, Rasm al-mushaf: Dirisa lugawiyya tarihiyya, Dar Ammar, Amman, 2001,
str. 17.

28 Theodor Néldeke (i dr.), History of the Qur'an, Brill, Leiden — Boston, 2013, str. 36.

29  Carl Brockelmann, Tirih al-adab al-‘Arabi, ur. ‘Abd al-Halim al-Naggar, Dar al-Ma‘arif, Kairo, 1977,
1:1391 1:137-144.
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a.s. Pisano biljezenje Kur’ana se vrsilo na odredenim mate-
rijalima kao $to su: ploca, kosti od plecke, devina koza itd.
BiljeZenje Kur’ana je bio zajednicki posao ashaba i izricito
su dobili naredbu od Pejgambera, a.s., da ne smiju biljeziti
nista osim Kur’ana kako ne bi doslo do mijesanja Objave s
ljudskim govorom.*® Na taj nac¢in bi se Kur’anu desila ista
sudbina kao i prijasnjim objavljenim Tekstovima. U tome
mozemo shvatiti razliku izmedu kur’anske i nekur’anske

Kur'an je savrsena
posljednja
Allahova, dz.s.,
Objava ljudskom
rodu, ne samo
zbog savrsenosti
kur'anskih
redova, nego i
zbog integriteta i
autoriteta onoga
koji je Kur'an prenio
ljudskom rodu -
Muhammeda, a.s.

grade, kao npr., hadisa, koji je kroz historiju
morao biti podvrgnut mnogim verifikacijama
i analizama kako bi se utvrdilo da li je odre-
deni hadis vjerodostojan ili nije. Medutim, da
li je Kur’an u cjelini zapisan na spomenutim
materijalima ili samo odredeni dijelovi Kur’a-
na (ajeti i sure) spada u red nedoumica kojima
su se bavili islamski ucenjaci. Ipak, savremeni
istraziva¢ Abdurahman Bedevi je stanovista
da je Kur’an u cijelosti ureden (zapisan) u pi-
sanom obliku za vrijeme Muhammedova, a.s.,
Zivota!®!

Cjelokupna kritika usmene i pismene
povijesti Kur’ana je uperena, ne toliko na sa-
mog Pejgambera, a.s., koliko na ashabe koji
su nakon smrti Muhammeda, a.s., u relativno
kratkom vremenskom okviru sastavili zbirku
poznatu pod nazivom: Osmanov(i) Musaf(%).

Poznato je da za vrijeme Osmanova, r.a., hilafeta dolazi
do sukoba medu muslimanima na novoosvojenim teri-
torijama Azerbejdzana i Armenije. Svako pleme je govo-
rilo svojim dijalektom, te je upravo raznolikost dijalekata

I

30 Naznacajnu razliku izmedu bozanskog i ljudskog govora potencira se u slje-
deé¢em hadisu: “Ne zapisujte nista od mene, a onaj ko je zapisao od mene
bilo $ta osim Kur’ana neka to izbriSe.” Pogledati: Muslim, Sahih, “Poglavlje
o skromnosti i suptilnosti”, br. 5326. Pogledati i: Al-‘Asqalani, nav. djelo,
1:208.

31 ‘Abdurrahman Badawi, 4d-Difi* ‘an al-Qur'an didda muntagidib, preveo:
Kamail Gadullih, Dar al-Alamiyya, bez mjesta i godine izdanja, str. 123—
124.
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predstavljala izvor zabuna i mogucih sukoba unutar muslimanskih redova. Sa-
mim tim, halifa Osman, r.a., imao je zadatak sastaviti “univerzalnu” zbirku i
“prisiliti” muslimane da se pokore toj odredbi koja na duze staze donosi mnogo
koristi.??

Osnovu Musifa nije mogude promijeniti, pa ni do dana danasnjeg! Mnoge
halife su razasule brojne sluzbene kopije Musafa, ali nijedna kopija Musafa nije
bila u suprotnosti sa Osmanovim univerzalnim standardima, tj, s Osmanovim
Musifom!* Ipak, orijentalisti sumnjaju u jasno¢u termina: Osmanova ortogra-
fija Kur'ana smatrajuéi da je islamska tradicija po tom pitanju kontradiktorna,
nejasna, zbrkana i nedosljedna itd.** Medutim, u svojoj knjizi: Historija kur'an-
skoga teksta — od Objave do kompilacije, El-A‘zami detaljno opovrgava sumnje i
navode orijentalista u istinitost kur’anskoga teksta, smatrajuéi da iznose pogres-
ne argumente i posjeduju unaprijed stvorene predodzbe o tome $ta je ispravno,
vierodostojno i istinito, a $ta nije!>’

Kur’an eksplicitno nareduje Muhammedu, a.s., potpuno prenosenje Obja-
ve,* a imajudi u vidu mnogobrojne osobine Muhammeda, a.s., onda se namece
zakljucak neporecive o¢uvanosti kur’anske svetosti. Kur’an je savriena posljed-
nja Allahova, dZ.5., Objava ljudskom rodu, ne samo zbog savrsenosti kur’anskih
redova, nego i zbog integriteta i autoriteta onoga koji je Kur’an prenio ljudskom
rodu - Muhammeda, a.s. Medu mnogobrojnim osobinama Muhammeda, a.s.,
posebno je dojmljivo izdvojiti i elemente profesionalnosti, ozbiljnosti i fokusi-
ranosti, a koji su vezani za Muhammedov, a.s., odnos prema Objavi — Kur’anu!
Iako je zagarantirano oc¢uvanje Kur’ana od strane Allaha, dz.5., ipak, Muham-
med, a.s., nije prepustao stvari slu¢aju, po uzoru na prethodne poslanike i vje-
rovjesnike, istinski se oslanjao i vjerovao Allahu, dz.$., ali je i obavljao poslove

32 Ahmet Alibasi¢, Historija islamske kulture i civilizacije, Centar za napredne studije, Sarajevo, 2020, str.
30.

33 Vaino je ista¢i da naziv striktno ne odreduje sustinu, tj. u ovom slucaju se ne radi o tome da je Osman,
r.a., sastavio Kur’an u zbirku/e na svoj na¢in ne postujuci ni samu Objavu. Isti je slucaj i sa kiraetima; ako
spomenemo Nafijev kiraet, to nije kiraet koji je “izmislio” imam Nafija, nego je on najzasluzniji za po-
pulariziranje, preferiranje, zastupanje i “oZivljavanje” odredenog nacina ucenja Kur'ana — kiraeta, a koji
seze svakako do Muhammeda, a.s. Takav je slucaj i sa Osmanom, r.a., on je samo jedan od najzasluznijih
inicijatora i predvodnika (u navedenom periodu je bio predvodnik muslimana - halifa) da Kur’an bude
sastavljen — “ukori¢en” u jednu zbirku: Musaf.

34 Claude Gilliot, “Creation of a Fixed Text”, u: The Cambridge Companion to the Qurin, Cambridge
University Press, Cambridge, 2006, str. 46.

35 M. M. El-A‘zami, nav. djelo, str. 3-13.

36 O Poslanice, kazuj ono 5to ti se objavijuje od Gospodara tvoga — ako ne ucinis, onda nisi dostavio poslanicu

Njegovu — a Allah Ce te od ljudi stititi... (El-Maide, 67.)
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na najbolji moguéi nacin, time zadobivajudi titulu divnog uzora.’” Otuda je na
nasim prostorima stolje¢ima prisutna tradicija u¢enja mukabele za vrijeme ra-
mazana,” a koja seze do prakse Muhammeda, a.s., koji je imao obicaj svakog
ramazana, pred Dzibrilom, a.s., prouditi sve (do tada) objavljeno od Kur’ana, a
za vrijeme posljednjeg ramazana, Kur’an je potvrdio nekoliko puta.*

ORIJENTIRANOST KUR'ANA KA POJEDINCU*°
Pitanje odnosa prema Kur’anu nije striktno rezervirano za odredenu drustvenu

klasu.*! Navedenu ¢injenicu potkrepljuju biografije mnogobrojnih ashaba koji
su slovili za vodece autoritete Kur’ana u vremenu i nakon vremena Pejgambera,
a.s. Poznat je slucaj primanja islama Omera ibn el-Hattaba, r.a., koji je jednog
dana oti$ao svojoj sestri Fatimi, r.a., i kod nje zatekao Habbaba ibn el-Eretta,
r.a., koji je pred uku¢anima ucio suru Ta-Ha ispisanu na pergamentu.** Tako-
der, Salim ibn Ma‘qil, r.a., (bivsi oslobodeni rob) bio je vrsni karija. S obzirom
na to da je emigrirao iz Mekke u Medinu prije Hidzre, tadasnju zajednicu je
predvodio u namazu.*

Siroka kur’anska zajednica nije obuhvatala samo muskarce nego i Zene. Aisa,
r.a., kazala je povodom optuzbe za preljubu,* sljedeée: “Bila sam mlada djevoj-

145

ka i nisam znala mnogo od Kur’ana.”® Ako shvatimo izjavu doslovno, namece

se zaklju¢ak da majka vjernika nije znala mnogo od Kur’ana zbog mladosti, te
da su starije Zene znale mnogo vise.* Pejgamberove, a.s., Zene, ne samo da su

37 El-Ahzab, 21.

38 O tradiciji dZzematskog uéenja Kur’ana u Bosni i Hercegovini za vrijeme ramazana, kao i specifiénostima
“bosanske mukabele”, pogledati: https://www.fokus.ba/vijesti/bih/hafiska-mukabela-bosanski-biser-je-
dinstven-u-svijetu-foto/85380/. Pristupljeno: 18. 8. 2023.

39  El-Buhari, Sahib, “Vrijednosti Kur’ana”, br. 4997. Pogledati i: Aba al-‘Abbas Ahmad ibn Aba Bakr
al-Qastalani, Latadif al-isarit li funiin al-giri’at, Wizarat al-Awqaf wal-S&’un al-Islimiyya, Saudijska
Arabija, 2012, 1:49.

40 Aludira se na dio desetog ajeta iz sure El-Enbija, Zeleci naglastiti univerzalnost i dostupnost Kur’ana
svakom ljudskom bi¢u bez obzira na spol, rasu, starosnu dob, drustveni status, naciju, kulturni identitet,
etni¢ku pripadnost, porijeklo itd, a $to ée biti elaborirano i ilustrirano u navedenom pasazu.

41 Omer ibn el-Hattab, r.a., prenosi da je Muhammed, a.s., kazao: “Uistinu, Allah ovim Kur’anom uzdize i
uzvisuje neke narode, a druge narode njime ponizava.” Muslim, Sabzh, “Poglavlje o odlikama Kur’ana”,
br. 2102. Takva dijagnoza vrijedi i za pojedinca/e, tj. ko se druZi s Kur’anom postize uspjeh na oba svijeta,
ako se udalji od Kur’ana biva udaljen od Allaha, dz.3. Pogledati: Ta-Ha, 124-126.

42 M. Memi¢, nav. djelo, str. 55.

43 Sams ad-Din Ad-Dahabi, Siyar a lam an-nubala’, Massasa ar-Risala, Bejrut, 1990, 1:167-170.
44 Sluéaj potvore je opisan na stranici Musifa: En-Nur, 11-20.

45 El-Bubhari, Sabib, Bitke, br. 4141.

46 Al-Baqillani, nav. djelo, str. 147.
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znale mnogo od Kur’ana, nego su i prisustvovale momentima silaska Objave
Muhammedu, a.s., i bile su medu prenosiocima kiraeta.*” Za vrijeme Zivota,
Muhammed, a.s., podsticao je ashabe da poducavaju djecu Kur’anu, od kojih
su mnogi nau(ili dijelove Kur’ana. Naprimjer, Abdullah ibn ‘Abbas je naucio
napamet cijeli El-Mufessal (posljednje sure u Kur’anu od El-HudZurat do En-
Nas) kada je imao 13 godina. Impresivan je slucaj Zejda ibn Sabita, r.a., koji je
sa jedanaest godina naucio napamet 17 objavljenih sura i na preporuku Mu-
hammeda, a.s., naucio hebrejski jezik za 15 dana.*® Uspostavljeni sunnet pou-
¢avanja djece Kur’anu su usvojili ashabi, kao i potonje generacije, slijede¢i ta¢an
i precizan nadin ucenja i poucavanja, a koji je danas definiran kroz znanost o
tedzvidu.* Prva generacija nije uc¢ila Kur’an niti je poducavala djecu osim kroz
ispravno recitiranje i artikulaciju (muratallan wa mugawwadan). Dijete nije
zavrsilo mekteb sve dok nije bilo potpuno vjesto u Kur’anu, jedino $to mu je
nedostajalo jeste poznavanje pravila i terminologije koja se danas naziva znanost
o tedzvidu. Stavise, oni (prva generacija) su u¢ili svoju djecu u mektebu nepo-
znatim (zakvacenim) rije¢ima u Kur’anu (garib al-Qur’an), kur’anskom mora-
lu, arapskoj poeziji, nacelima vjerovanja i propisima, kao i hadisima koji opisuju
Poslanikov, a.s., moral.* Instituciju mekteba, kao obiljezje muslimanskog iden-
titeta, uspostavio je Omer ibn el-Hattab, r.a., koji je okupio djecu u mejtefu® i
naredio Amiru ibn Abdullahu el-Huzaiju, r.a., da ih poduc¢ava Kur’anu, za $to
je dobivao finansijsku nadoknadu.>

I

47  Abi al-Hayr Muhammad Mahmiid ad-Dimaiqi Ibn al-Gazari, An-Nasr fi al-qira’at al-‘asr, Dir al-ku-
tub al-‘ilmiyya, Bejrut, 2006, 1:6.

48  Al-Bagjllani, nav. djelo, str. 149-150.

49 Pejgamberov, a.s., sunnet prakticira i Islamska zajednica koja kroz instituciju mekteba — simbola pisme-
nosti, odgoja i obrazovanja — usaduje i podsti¢e vjerski identitet kod Bodnjaka muslimana. Pogledati:
Reis Kavazovi¢, “Mekteb je simbol pismenosti, odgoja i obrazovanja” (raport.ba). Pristupljeno: 15. 8.
2023.

50 Muhammad Hasnayn Mahlaf al-Adawi, ‘Unwan al-bayan fi ‘ulitm at-tibyan, Matba‘a al-Ma‘hid, Kai-
ro, 1925, str. 28-29.

51 Naziv mekzeb ili mejtef se koristi na nadim prostorima, a u islamskom svijetu instituciju mekteba prepo-
znajemo pod nazivom Kuztab. U osnovi navedene rijedi je knjiga i pisanje gdje se aludira da je islam vjera
nauke i pera.

52 Ahmad ibn Salim an-Nafrawi, A/-Fawakih ad-dawdini ‘ala risila Ibn Abi Zayd al-Qayrawdini, ur. ‘Abd
al-Warit ‘Ali, Dar al-kutub al-‘ilmiyya, Bejrut, 1997, 1:50-51.
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ODGOVORNOST ZAJEDNICE PREMA KUR'ANU
Hifz, kao zasebna ustanova unutar svekolikog vjerskog nauka, Sirio se medu
muslimanima nakon vremena Muhammeda, a.s., a posebna zasluga za takvo
nesto je pripala halifi Omeru ibn el-Hattabu, r.a., koji je ¢ak odredio dio iz dr-
zavne kase (Bejtul-mal) za hafize Kur’ana.>® Jedna od karakteristika Omerova,
r.a., hilafeta jeste i brzo $irenje Kur’ana izvan granica Arabijskog poluotoka do
tadasnje Basre i Kufe.”* Takoder, jedan od uzroka rasprostranjenosti Kur’ana,
nakon Muhammeda, a.s., jeste i uspostavljanje teravije za vrijeme ramazana, a
koju su predvodili (imamili), na inicijativa Omera, r.a., sljede¢i ashabi: Ubejj
ibn Ka‘b, r.a., Muaz ibn el-Haris, r.a., i Temim ed-Dari, r.a. Tadasnji obicaj je
bio da se u¢i mnogo Kur’ana na teraviji, a spominje se da su se pojedini ashabi
oslanjali na svoje Stapove kako bi “izdrzali” trajanje namaza.>

Hvala Allahu, dzs., viSestoljetni obi¢aj na nasim prostorima je klanjanje
teravije hatmom (poznata pod nazivom hatma-teravija), na nacin da se svaku
ramazansku no¢ prou¢i dzuz Kur’ana (na svakom rekjatu po stranica Musifa) i
time sklopi hatma za vrijeme ramazana.>® Kur’an u svojoj punini i originalnosti
se nastavio $iriti i za vrijeme preostalih “pravednih halifa”, Osmana, r.a., i Alije,
r.a., a ne postoje nikakve indikacije o tome da je Kur’an na bilo koji na¢in izmi-
jenjen i iskrivljen (dopisivanje ili oduzimanje), u smislu redoslijeda (pismeno),
ali i na¢ina ucenja (usmeno).”” Za naredne generacije, u¢enje Kur’ana napamet
se smatralo obavezom zajednice (farz kifaje), tj. na zajednici je obaveza da njeguje
instituciju hifza na nadin da osigura kvalitetne uslove za pojedince koji se Zele
baviti i usavr$avati u kur’anskim znanostima, pri tome misle¢i u ovom sluca-
ju na kiraetsku znanost. Na nasim prostorima, navedenu ¢injenicu je isticao
Ismet Spahié,”® koji je konstatovao da se trebaju osigurati kvalitetniji uslovi za
hafize koji se Zele baviti kiraetom. Zahvaljujuéi sistemskom djelovanju Islamske
zajednice u Bosni i Hercegovini, sviedo¢imo “zlatnom dobu” hifza na nasim
prostorima.

I

53 Muhammad Zahid al-Kawtari, Magalat al-Kawtari, Al-Maktaba at-tawfiqiyya, Kairo, bez godine izda-
nja, str. 33.

54 M. M. El-A‘zami, nav. djelo, str. 122.

55 Al-Bagqillani, nav. djelo, str. 155.

56 Navedeni obicaji su prisutni $irom Bosne, a za primjer moZemo navesti i Muhameda Cajlakoviéa koji, po
njegovim rije¢ima, preko dvadeset godina sklapa hatmu Kur’ana za vrijeme ramazana, klanjajudi teraviju

stare sarajevske trgovacke jezgre — Bascarsije.
57 Al-Bagqillani, nav. djelo, str. 158.
58 Sadadnji predsjednik hafiske komisije Rijaseta IZ u BiH i bivsi naibu-reis.
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ZAKLJUCAK

Odnos prema Kur’anu predstavlja refleksiju ljubavi prema Allahu, dz.5., i Mu-
hammedu, a.s. Prema uzoru na prvu generaciju muslimana, obaveza zajedni-
ce jeste njegovanje preuzetog amaneta koji se odrazava kroz svekoliku brigu o
kur’anskom sadrzaju. Upravo na zajednici jeste osjecaj za prepoznavanje poje-
dinaca koji ¢e, shodno vlastitim talentima i potencijalima, dostiéi i postici sta-
tus “kur’anskoga ¢ovjeka” — ¢ovjeka ukrasenog znanjem o Kur’anu i savrsenim
moralnim osobinama. Samo takav ¢ovjek — kur’anski ¢ovijek — moze i treba
preuzimati odgovorne funkcije u zajednici, a koje se prevashodno (do)ti¢u sluz-
bi namijenjenih ka promociji kur’anskih znanosti, pogotovo njegovanju hifza
i ispravnog odnosa spram Kur’ana. Naravno, sustina kroz stoljeca ostaje ista:
pribliziti Kur'an ¢ovjeku, jer Kuran i jeste orijentisan ka svim kategorijama
drustva i kao takav, ne poznaje spol, rasu, starosnu dob, drustveni status, naciju,
kulturni identitet, etni¢ku pripadnost, porijeklo itd. Kur’anski autoriteti u ime
zajednice trebaju postizati maksimalne rezultate kako na teoretskom polju (kroz
pisanje tekstova, radova, disertacija) tako i na praktiénom polju (kroz ovladava-
nje kur’anskim znanostima posebno, a specifi¢nije kiraetskom znanoséu), te na
taj nacin promovisati Islamsku zajednicu. Isto tako, kao $to je naglaseno, Islam-
ska zajednica osigurava kvalitetne uslove za raznorazne specijalizacije koje ima-
ju za cilj promociju kur’anskih univerzalnih vrednota. Samo takav dvosmjeran
odnos (pojedinac — zajednica) opravdat ¢e amanet uruc¢en od prve generacije
muslimana — brigu o Kur’anu.
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Malik Memic

Caring for the Qur'an: The Bequest of
the First Generation of Muslims

Summary: The paper emphasizes the irrefu-
tability of the originality of the Qur’an, which
has been preserved orally and in writing. The
question of the attitude towards the Qur’an
and its memorization is not strictly reserved
for a certain social class. This fact is supported
by the biographies of numerous companions
who were recognizable by the Quran during
and after the time of the Prophet, peace be
upon him. In the end, the authors underline
the community’s responsibility towards the
Qur’an, following the example of the first ge-
neration of Muslims who received the Revela-
tion directly or indirectly from Muhammad,
peace be upon him.
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Sazetak: Naslijede kolonijalizma nastavlja vrsiti svoj utjecaj na analizu Kur'ana u euroame-
rickim akademskim krugovima.| dok muslimanske zemlje vide nisu direktno kolonizirane, in-
telektualni kolonijalizam i dalje prevladava u privilegiranju eurocentri¢nih sistema produkcije
znanja na Stetu, pa ¢ak i iskljucivanje, nacina analize koji su se razvijali u islamskom svijetu
viSe od hiljadu godina. Ovaj oblik intelektualne hegemonije ¢esto rezultira visestrukim epi-
steomoloskim redukcionizmom koji pori¢e ucinkovitost analiti¢kih alata razvijanih u klasic¢-
noj islamskoj tradiciji. Pretpostavljena intelektualna superiornost euroamerickih analitickih
modusa postala je konstitutivna i stalna karakteristika kur'anskih studija, utjeCuci na sve
aspekte ovog polja. Njihova postojanost spreCava neke ucenjake da se susrecu, a kamo-
li koriste, sa analitickim sredstvima klasi¢ne islamske tradicije i predstavija prepreku Sirem
diskursu u medunarodnoj zajednici u¢enjaka koji se bave kur'anskim studijama. Priznavanje
prepreka do kojih je u kuranskim studijama dovela kolonijalnost znanja moze nam pomocdi
darazvijemo inkluzivnije pristupe u koje su inkorporirani viSestruki nacini analize, pri Cemu bi
se ucenjaci iz razlicitih intelektualnih sredina mogli ukljuciti u efikasniji dijalog.

Kljuéne rijeci: Kur'an; dekolonizacija; kolonijalizam; islam
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Dekoloniziranje kur'anskih studija (1)

Joseph E. B. Lumbard

]| D a biste kontrolirali ljude, prvo morate kontrolirati
Sta oni misle o sebi i kako gledaju na svoju histori-
juikulturu. A kada tvoj osvaja¢ uéini da se stidis
svoje kulture i historije, ne trebaju mu zatvorski

zidovi ni lanci da te drzi okovanim.” John Henrik Clarke

U proteklih ¢etrdeset godina javlja se sve vedi broj litera-
ture koja nastoji odgovoriti i suprotstaviti se revizionistic-
kim pristupima Kur’anu, koji su prisutni u euroamerickim
akademskim krugovima. ViSestruki ¢lanci na engleskom

i francuskom jeziku, kao i rastuca biblioteka knjiga na
arapskom i perzijskom, kritiziraju uoceni napad

B 3 cekstualne tradicije islama i na to kako su se
muslimanski u¢enjaci bavili kur’anskim tekstom i
njegovom analizom." Mnoga od ovih djela izraza-
vaju veliko nepovjerenje prema zapadnoj uéeno-
sti u vezi s Kur’anom. Ovaj stav mozda je najbolje
izrazen u Cesto citiranom ¢lanku Parveza Menzu-
ra (1987, str. 39) “Metoda protiv istine: Orijen-
talizam i kur’anske studije”, koji po¢inje ovako:

“Orijentalisticki poduhvat kur’anskih studija,
bez obzira na njegove druge zasluge i koristi, bio je

BN projckat roden iz inata, uzgojen u frustraciji i hra-
njen osvetom: inat mo¢nih za nemoéne, frustra-

cija ‘onih koji su racionalni’ prema ‘onima koji su prazno-

vierni’ i osveta ‘ortodoksnih’ prema ‘nonkonformistima’.”

Sli¢ne prituzbe nedavno je izrazio Muzaffer Ikbal u
svom kritickom osvrtu na Enciklopediju Kurana, gdje
on tvrdi da, kada se posmatra kao cjelina, pristup koji je
zauzet u mnogim ¢lancima Encrkopedije “negira, ignorira

ili smatra irelevantnim fenomen Objave (va/y) kako se on

razumijeva u islamu” (Ikbal 2008, str. 12). Isto tako, u svo-

joj analizi zbirke Kurana, Historija kuranskog teksta, M.

M. el-A’zami piSe: “Orijentalisti¢ko istrazivanje nadilazi

I

1 Desetine knjiga i ¢lanaka su se pojavile na arapskom jeziku. Medu najznacaj-
nijima su Abdurrahman Bedevi (1997); Bamba (2015); Omer ibn Ibrahim
Ridvan (1992).
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puku subjektivnost da bi se manifestiralo kao antiislamska dogma” (EI-A’zami
2020, str. 373). Menzur, Ikbal i El-A’zami govore o tome kako su paradigme
misljenja u euroameri¢koj akademskoj zajednici dovele do okrnjenog predstav-
ljanja Kur’ana, kur’anskih nauka i zefsira, ili egzegetske tradicije. U ovom ¢lanku
nastojim da idem dalje od takvih odgovora oslanjajudi se na aspekte postkolo-
nijalne teorije kako bih razvio analiti¢ki okvir unutar kojeg bih sagledao razvoj
kur’anskih studija u euroamerickoj akademskoj zajednici i kontekstualizirao
prituzbe izraZzene od mnogih muslimanskih uéenjaka.

Prenerazenost ucenjaka koji kritiziraju pristupe Kuranu, koji su nastali u
euroamerickim akademskim krugovima, najvise proizlazi iz Cinjenice da se
kur’anska u¢enost mnogih dijelova islamskog svijeta ¢esto ignorira u euroame-
rickim kur’anskim studijama. Opsezna istraZivanja na arapskom, perzijskom,
turskom, indonezanskom i drugim jezicima rijetko se citiraju u radovima pisa-
nim na evropskim jezicima,” a mnogi izvori koji su informirali islamsku tradi-
ciju u trajanju od nekih hiljadu godina i dalje se malo ili nimalo razmatraju u
euroameri¢kom proucavanju Kurana. Kako zapazaju Behnam Sadeghi i Uwe
Bergmann:

Ima puno posla koji se tek treba obaviti, a glavni putevi pristupa tim zada-
cima su jasni. Sada je jednako jasno da recentna djela u Zanru historijske fikcije
nisu od pomodi. Pod “historijskom fikcijom” mislim na rad autora koji, udob-
no smjesteni uz brdo materijala predmoderne muslimanske primarne i sekun-
darne literature, koja se odnosi na islamsko porijeklo, kazu da tu nema nikakve
skale vrednovanja niti i$ta Sto bi se moglo nauditi iz te literature, te na one auto-
re koji govore o nedostatku dokaza. Oslobodeni zahtjeva da kriticki analiziraju
literaturu, oni mogu smisljati imaginativne historijske narative ukorijenjene u
oskudnim probranim ili irelevantnim dokazima, ili u nekim slucajevima bez
dokaza uopée. Oni otpisuju to brdo kao iluzorni produkt religijske dogme, ili
zavjera diljem carstva, ili masovne amnezije ili obmane, ne shvacajudi da se izvori
i literatura ne moraju uvijek uzimati kao nominalna vrijednost da bi se dokazala
poenta; ili jednostavno u tisini prelaze preko mase dokaza (Sadeghi i Bergmann
2010, str. 416).

I

2 Naprimjer, vidi Nicolai Sinai (2017), ¢ija bibliografija uklju¢uje opsirne izvore na mnogim evropskim
jezicima, ali iskljuuje recentna djela na arapskom, perzijskom, turskom i drugim islamikatskim (Zslami-
cate) jezicima, kao i djela koja su napisali muslimani izvan euroamericke akademije na engleskom jeziku,
kao $to je djelo M. M. el-Azamija. [Engleski termin Islamicate, koji se, prema Marshallu Hodgsonu,
odnosi ne direktno na vjeru, ve¢ na drustveni i kulturalni kompleks koji je povijesno povezan s islamom i
muslimanima, kako medu samim muslimanima, tako i medu nemuslimanima, nema adekvatan bosanski
prijevod. Zbog toga smo ga ostavili u izvornom obliku. Prim. prev.]
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“Tisina” koju Sadiki i Bergmann spominju proizlazi iz nastanka euroame-
ricke uc¢enosti o Kur’anu, zapocete sa Abrahamom Geigerom (um. 1874), Gu-
stavom Weilom (um. 1889), Aloysom Sprengerom (um. 1893) i Theodoreom
Noldekeom (um. 1930). Kur’anske studije u okviru euroamericke akademije
izgradene su velikim dijelom na temelju koji zanemaruje mnoge metodoloske
i ¢injeni¢ne doprinose kur’anskih nauka i tefsirskih tradicija klasi¢nog islama.
Opisjudi ovaj trend u kratkim crtama, Bruce Fudge (2006, str. 127) primjecuje:
“Najranijim studijama islama na Zapadu dominirala su filoloska istrazivanja i
naglasak na porijeklu koje je favoriziralo evropsko tumacenje Kur’ana u odnosu
na ono $to bi muslimani sami mozda imali za reéi”.

Favoriziranje euroameric¢kih pristupa i tumacenja Kur’ana prozima ovu
oblast do te mjere da mnoge respektirane studije Kur’ana u zapadnoj akadem-
skoj tradiciji nisu uzele u obzir kumulativni razvoj znanja koji lezi u srcu aka-
demskog poduhvata. Cak se i ¢injeni¢ni dokazi koji bi zakomplicirali savremene
teorije precesto ili objasnjavaju ili namjerno ignoriraju. Primjera radi, Harald
Motzki (2001, str. 21) pokazao je da, kada je John Wansbrough bio suocen sa
zbirkama hadisa koje su zakomplicirale njegovu teoriju da se predaje u vezi sa
kompilacijom Kur’ana nisu se pojavile sve do treceg hidzretskog stolje¢a, Wan-
sbrough je odlucio prepisati historiju tvrde¢i da zbirke u kojima se ove predaje
javljaju “nisu zapravo kompilacije njihovih navodnih autora, ve¢ njihovih ude-
nika ili kasnijih generacija”, umjesto da modificira vlastite teorije.” Nedavno
je Cristoph Luxenberg (2007) ponudio odvaznije ponovno ¢itanje islamske
tekstualne historije, ono koje ide za tim da temelji samog arapskog jezika nisu
bili poznati Arapima, ve¢ da ih je tek otkrio Luxenberg (uz pomo¢ Alphonsea
Mingane i Guntera Lulllinga prije njega) krajem 20. stolje¢a. Luxenbergovo
¢itanje navodi ga da izjavi kako je “¢itavo nau¢no zdanje islama, uglavnom za-
snovano na pouzdanosti usmene tradicije, neutemeljeno” (Neuwirth 2003, str.
9-10). U oba ova primjera, teorija zahtijeva isklju¢enje i rekonfiguraciju velikog
dijela historijskih podataka kako bi se uklopila u unaprijed zamisljeni narativ.
Noviji primjer takvih revizionistickih trendova javlja se u djelu Mubammed
nije otac nijednom od vasib ljudi autora Davida Powersa (2011), koji u teore-
tiziranju kolektivne medunarodne lingvisticke amnezije, zarad unapredenja

I

3 Motzkijeva analiza predaja, koje se odnose na sakupljanje Kur’ana, predaja za koje su Wansbrough i ka-
sniji uéenjaci tvrdili da su se pojavile tek u tre¢em stoljecu, pokazuje da se “¢ini sigurnim zakljuciti kako
su hadisi o sakupljanju Kur’ana za vrijeme Ebu Bekra i o zvani¢noj zbirci naéinjenoj po nalogu Osmana
ve¢ cirkulirali krajem prvog hidzretskog stoljeca, te da je Ez-Zuhri vjerovatno neke od njih ¢uo od osoba
koje navodi u svojim senedima” (31).
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teorije krivotvorenja Kur’ana, zahtijeva da zanemarimo osnovne principe pale-
ografije, lingvistike i historiografije.* Svaki od ovih radova prikazuje ekstremni
primjer prevladujude tendencije u euroamerickoj ucenosti da interpretativne
okvire koji proizlaze iz islamske tradicije proglasi nevaze¢im kako bi se autorima
euroamericke tradicije pripisao primarni, ili, ¢ak, jedini, autoritet za teorijsku
produkciju.

Unutar ove strukture kur’anskih studija u euroamerickoj akademiji, i dalje
se zahtijeva pristanak na univerzalnu epistemolosku hijerarhiju u kojoj se seku-
larnim europocentri¢nim pristupima Tekstu daje po¢asno mjesto.’ Takvo pri-
vilegiranje osigurava da pristupi domicilnih muslimana Tekstu budu relegirani
na status “snabdijevanja informacijama”. Ovi pristupi se smatraju efikasnim
kada sluze svrsi euroamericke epistemoloske hijerarhije i kada mogu biti in-
korporirani u nju, ali im samima po sebi nije dopusteno generirati alternativne
epistemicke® diskurse, a jo§ manje da dovode u pitanje ideoloske osnove euroa-
merickih udenjaka, koji selektivno uzimaju sastojke iz svog skladista. Kako pise
Sedzdzad Rizvi (2021, str. 124), “prili¢no jasno receno, naivnom starosjediocu
se nije moglo vjerovati kada je u pitanju objasnjenje historijske formacije tradi-
cije, ili lingvistickih okvira potrebnih da se ona desifrira, ili ¢ak hermeneuticke
vjestine koja je potrebna da se shvati smisao Teksta”. U okviru ove konfigura-
cije, moguénost onoga sto Walter Mignolo (2012, str. ix) naziva “razli¢itim i
legitimnim teorijskim lokusima enuncijacije”, u kojima se visestruki epistemo-
loski okviri iz razli¢itih kulturalnih paradigmi uklju¢uju u produktivan dijalog,
unaprijed se odbacuje.”

U mnogim slucajevima, euroamericki pristupi Kur’anu zanemarili su ko-
mentatorsku tradiciju, kuranske nauke (%/umu el-Kuran), hadisku literaturu

I

4 Zaopseznu kritiku Powersovog argumenta, vidi recenziju Walida Saleha (Saleh 2010a). Saleh pise: “Kako
pokazuje Powersova monografija, revizionizam u islamskim naukama je retori¢ko lukavstvo prije negoli
koherentna analiza dokaza; funkcionira kao intelektualna vjezba koja nema mnogo veze sa historijom
koju namjerava objasniti. Pocinje se s aksiomatskom pretpostavkom da stvari nisu ono $to nam tradicija
govori (pod tradicijom ovdje mislim na mainstream zapadnu ucenost); onda se kreée naprijed pomo-
¢u pretpostavki, prihvatljivih ili neprihvatljivih, koje su odrZive samo zato $to pretpostavljaju drugaciju
stvarnost od one koju potvrduju nasi izvori, a ne zato $to su uvjerljive same po sebi. Ispostavlja se da su
ove pretpostavke zamislive samo zbog njihove vrijednosti kao suprotne tvrdnje. Citava vjezba je retoricki
podrzana tonom snishodljivosti (Saleh 2010a, str. 256).

S Zaraspravu o istom ovom fenomenu u vezi s islamskim pravom, vidi Lena Salaymeh (2021).

6 Naengl. gpistemic. Filozofi prave razliku izmedu znacenja rijeci epistemicki i epistemoloski. U Sirem smi-
slu, epistemicki znadi ono $to se “odnosi na znanje samo po sebi”, dok epistemoloski podrazumijeva ono
§to se “odnosi na proucavanje ili teoriju razli¢itih aspekata znanja”. Prim. prev.

7 Zasiru analizu na¢ina na koji epistemicko iskljucivanje perpetuira epistemicku nepravdu, vidi Miranda

Fricker (2009).
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i literaturu iz sirve kao metodoloski princip.® Konzistentna pretpostavka da se
“prava” ucenost ne moze i ne treba oslanjati na klasiénu komentatorsku tradiciju
u proucavanju Kur’ana ¢esto polazi od tvrdnje o svom utemeljenju u potrazi za
“historijskom ta¢no$¢u”. Kako bi se postigao ovaj samodopadni cilj, mnogi izvo-
ri se unaprijed odbacuju. Kao $to Andrew Rippin pise o islamskoj komentator-
skoj tradiciji, “stvarna historija u smislu ‘onoga $to se zaista dogodilo’ postala je
potpuno obuhvadena kasnijom interpretacijom i prakti¢no je, ako ne i potpuno,
neodvojiva od nje” (Rippin 2001, str. 156). Slijede¢i Wansbroughov trag, Rip-
pin tvrdi da materijal koji su dali zefszr i szra ne pruza historijske zapise, ve¢ jed-
nostavno “egzistencijalne zapise misli i vjere kasnijih generacija” (Ibid). Kao $to
Angelika Neuwirth primjecuje o onima koji zauzmu ovaj revizionisticki pristup:

Ograniceni svojim revizionistickim pretkoncepcijama, ovi ucenjaci pret-
postavljaju da je historijska stvarnost toliko iskrivljena da je danas nemogude
otkriti bilo kakve egzaktne informacije o ranoj historiji islamskog svetog teksta.
Dakle, ne samo da je ideja kako je izvorna zajednica nastala iz HidZaza pripisiva-
na carstvu poboznih legendi, ved je svaki pokusaj da se preduzme mikrostruk-
turalni pregled Teksta i historije njegovog rasta proglasavan besmislenim, i kao
takav se napustao (Neuwirth 2014, str. 10).

Takvo metodolosko odbacivanje tefsirske tradicije, kuranskih nauka i islam-
ske historiografske tradicije rezultiralo je pristupima kur’anskom tekstu koji, kako
Feras Hamza primjecuje, “gotovo u potpunosti iskljuc¢uju upotrebu zefsira za
rekonstrukciju historijskog konteksta kuranskog teksta” (Hamza 2014, str. 21).

Ova zapaZanja se podjednako apliciraju na filoloska i etimoloska istraziva-
nja koja ¢esto zaobilaze primarne izvore iz islamske tradicije u nastojanju da se
preuzme “izvorno” znacenje rijec¢i iz drugih bliskoisto¢nih jezika. Takvi pristupi
gradi, koju pruza klasi¢na tradicija, metodoloski i ideoloski su problemati¢ni.
Kada je rije¢ o metodoloskim nedostacima ovog oblika etimoloskog istrazivanja
kur’anskih studija, Toshihiko Izutsu (2002, str. 17) pise da, “etimologija, ¢ak i
kada imamo dovoljno sreée da je poznajemo, moze nam samo dati nagovijestaj o
‘osnovnom znacenju rijeci. I, $to moramo imati na umu, etimologija u mnogim
slu¢ajevima ostaje puko nagadanje i veoma cesto nerjesiva misterija”. IzZlomljeni
pristup takve etimoloske analize dovodi do izlomljene slike Kur’ana. Kao sto
Angelika Neuwirth (2014, str. 35) primje¢uje: “U konacnici, zasnovano na

I

8  Ovatendencija je utoliko znadajnija kada se uzme u obzir koliko su u¢enjaci koji pripadaju euroamerickoj
akademiji zapravo malo ¢itali komentatorsku ili tefsirsku tradiciju, a kamoli da su je analizirali. Za raspra-
vu o provincijskoj naravi tefsirskih studija u euroamerickoj akademiji, vidi Walid (Saleh 2010c).

90 - Glasnik br: 1-2 - 2024 - [85-96 str.]



Joseph E. B. Lumbard
Dekoloniziranje kur'anskih studija (1)

zapadnjackoj filoloskoj literaturi o Kur’anu, kuranski korpus se neistrenira-
nom oku ¢ini takvim kao da se sastoji od amorfnog seta stihova, koji nemaju
vlastito prepoznatljivo obrazlozenje”. Walid Saleh (2010b, str. 667) izricitiji je
kada primjecuje da, otkako je ozbiljno akademsko proucavanje islama pocelo u
euroamerickoj akademiji u 19. stolje¢u, mnogi zapadni ucenjaci djeluju unutar
okvira koji Kuran predstavlja kao “disparatnu papazjaniju knjige, derivativnu
na nivou leksema, haoti¢nu na nivou kompozicije, i naposljetku fascinantnu
samo utoliko $to nikada ne¢emo modi objasniti njegovu paradoksalnu mo¢ da
zadrZi paznju neprosvije¢enih muslimana”. Inkorporiranje drugih materijala
iz bliskoisto¢nog miljea kasne antike od nesumnjive je vrijednosti za razumi-
jevanje miljea u kojem se Kur’an oblikovao, ali zaobilaZenje islamskih izvora za
etimoloske i filoloske analize otkriva ideoloske predrasude, buduéi da je klasic-
na tefsirska tradicija od samog pocetka bila “duboko uronjena u obnavljanje
znacenja na osnovnom nivou gramatickog i leksikografskog znacaja Kur’ana”
(Zadeh 2015, str. 39).

Metodoloska averzija prema inkorporiranju primarnih izvora neizbjezno
dovodi do pitanja: “Ako ne mozemo poceti od pocetka, odakle onda pocetiz”
Vedina euroamericke ucenosti o Kur’anu podinje s pretpostavkom da se histo-
rijski, i pogotovo arabljanski, kontekst Kur’ana ne mozZe otkriti iz primarnih
izvora, bududi da su oni previSe kontaminirani poboznim predanjima i politic-
kim ukrasavanjem. U tom smislu, Gabriel Said Reynolds (2010, str. 13) tvrdi da
“Kur’an — barem iz kriticke perspektive — ne treba ¢itati u konverzaciji s onim
$to je doslo poslije njega (zefsir) veé s onim $to je bilo prije njega (biblijska litera-
tura).” Reynolds ismijava upotrebu zefszra od strane ucenjaka, kao $to su Watt,
Neuwirth i Abdulhalim. Zatim, na osnovu hipoteza Burtona (1977, str. 228),
koji polazi od toga da, ako se moze zamisliti teoloska motivacija za predaju, pre-
daja ne moze biti historijski istinita, Reynolds zakljuc¢uje da historijska predanja
koja su dali komentatori mogu biti pravi vodi¢ za pobozna ¢itanja Kur’ana. Ali
kritickom ucenjaku oni bi trebali sugerirati da je tefsir zadivljujuce knjiZzevno
dostignuce koje treba cijeniti samo po sebi. Ove tefsirske tradicije ne ¢uvaju
drevno znacenje Kurana, a insistiranje na suprotnom ¢ini medvjedu uslugu i
tefsiru i Kuranu (Reynolds 2010, str. 19).

Neko se moze upitati kako moze biti medvjeda usluga ucenjacima klasi¢nih
komentara tvrdnja da historiju i filologiju, koje su nastojali utvrditi i o¢uvati, tre-
ba svesti na “knjizevna dostignuéa” koja zapravo ne sluze o¢uvanju i prenosenju
drevnog ili “izvornog” znac¢enja Kurana. Imajuéi u vidu novija dogadanja u ovoj
oblasti, takoder je iznenadujuce da se Burton citira u takvim kontekstima. Kao
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$to su Behnam Sadiki i Uwe Bergmann pokazali, rukopisna tradicija — najobjek-
tivniji materijalni dokaz koji imamo — ukazuje da Burtonova teza o sakupljanju
Kur’anu za vrijeme Poslanika nije podrzana dostupnim materijalnim dokazima:

Rukopisni dokazi sada potvrduju predmoderne izvjestaje o postojanju kor-
pusa ashaba, koji imaju razlicit redoslijed sura i, u odredenoj mjeri, prirodu nji-
hovih verbalnih razlika. Definitivno, opovrgnuta je teorija Johna Burtona kako
su sve takve predaje bile postosmanovske fikcije usmjerene na “suprotstavljanje,
razja$njavanje, ili, ¢ak, izbjegavanje Osmanovog teksta” (Sadeghi and Bergmann
2010, str. 412).

Poput Rippina, Wansbrougha, Mingane i drugih prije njega, Reynolds
predlaZe da autoritet za tumacenje Teksta vise ne lezi unutar klasi¢ne islamske
tradicije i da zapravo nikad i nije, zbog toga $to ta tradicija u najboljem slucaju
ostaje putativna, a njene metodologije epistemicki inferiorne u odnosu na me-
todologije modernih euroamerickih u¢enjaka. Kao $to Travis Zadeh primjecuje
za takve revizionisticke historijske kriticke metodologije, “Mo¢ historijskog kri-
ticizma obi¢no se razvija u direktnoj suprotnosti s onim $to je nuzno konsti-
tuirano kao interpretativna tradicija, koja je intelektualno iscrpljena i teoloski
nepouzdana” (Zadeh 2015, str. 340).

Ovakav nadin odbacivanja islamskih akademskih tradicija proslosti i sadas-
njosti, bez odvajanja vremena za njihovu procjenu, oslanja se na epistemolosku
kartografiju moderne akademije, kartografiju koja proizlazi iz posebnih defi-
nicija koje potjecu iz euroamericke civilizacije. Zasnovana na laznom univer-
zalnom “zapadnog ¢ovjeka”, pretpostavlja se da ova forma europocentri¢nog
intelektualnog totalitarizma ima pravo definirati nacin na koji se svi modusi
znanja vrednuju i podsvjesno iscrtavaju u odnosu jednog prema drugom. Kako
Boaventura de Sousa Santos primjecuje, ova epistemoloska kartografija prvo
povlaci vidljivu liniju koja razdvaja razli¢ite epistemologije prihvacene od strane
moderne misli, sa egzaktnom naukom na vrhu. Zatim postoji abisalna nevidlji-
va linija koja odvaja nauku, filozofiju i teologiju na jednu stranu, dok na drugoj
strani stoje znanja koja su u¢injena nesamjerljivim i neshvatljivim za susret ni
sa znanstvenim metodama istine niti sa njihovim priznatim osporavateljima u
oblasti filozofije i teologije” (de Sousa Santos 2007, str. 47). Sve $to se nalazi
S druge strane linije ne smatra se stvarnim znanjem, vec je potisnuto u sferu
“vijerovanja, misljenja, intuitivnih ili subjektivnih shvacanja koja, u najboljem
slu¢aju, mogu postati predmetima ili gradom nauénih istrazivanja” (Ibid, 47),
ili u slu¢aju kur’anskih studija, historijskih i filoloskih istrazivanja. U abisalnom
pristupu, kojeg je identificirao Sousa Santos, zefsir i kuranske nauke smatraju
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se predmetom vrijednim historijskog i knjizevnog istrazivanja, ali ne i time da
pruzaju materijal koji je koristan za stvarno proucavanje kur’anskog teksta.
Eurocentri¢na kartografija znanja inherentna ovom pristupu stvara ogromnu
podjelu izmedu veéine onih koji istrazuju Tekst u savremenom periodu dok
nastavljaju da se bave islamskom skolastickom tradicijom, i vecine onih koji
proucavaju kur’anski tekst na zapadnjackim univerzitetima posveceni razli¢itim
pristupima koji ostaju vjerni sekularnim pretpostavkama o porijeklu i prirodi
Teksta. Da bi uspostavili autoritativan glas, oni koji su uronjeni u euroameric-
ke pristupe Tekstu angaZiraju se u “radikalnom poricanju [one] suprisutnosti”
drugih epistemoloskih pristupa (Ibid, 48).

U oc¢ima onih u drugim disciplinama unutar moderne euroamericke aka-
demije, takvo poricanje izgleda logi¢no, jer je utemeljeno na pretpostavkama
na koje smo akulturirani ili u kojima smo “obrazovani”. Rezultat toga je da su
pristupi koji potjecu iz euroamericke akademije prihvacdeni kao “civilizirani”
ili “prosvijeceni” pristupi Tekstu, dok pristupi koji su koristeni u klasi¢noj ko-
mentatorskoj tradiciji, ili koji inkorporiraju njene aspekete, ili ¢ak i oni odrzavaju
kreativnu vezu s njom, smatraju se inherentno manjkavima, buduéi da su ute-
meljeni na alternativnim epistemologijama ¢ija se legitimnost & prior: denun-
cira zbog ukorijenjenog stava koji proizlazi iz onoga Sto Boaventura de Sousa
Santos naziva “podruc¢jem neshvatljivih vjerovanja i ponasanja koja se ni na koji
nacin ne mogu smatrati znanjem, bilo istinitim ili laznim” (Ibid, 51).

U slucaju kur’anskih studija, odbacuju se historiografski, leksikografski, filo-
loski, ili arheoloski dokazi koji se citiraju kao podrska pozicijama kreda i teolos-
kim argumentima, jer se pretpostavlja kako su nastali da podrze ove pozicije i ar-
gumente. Teoloske pozicije se time pretvaraju u nekongnitivne, odnosno takve
da ne mogu biti rezultat objektivnih racionalnih misaonih procesa nalik onima
modernih udenjaka. Otuda se svaki dokaz, koji se koristi za njihovu potporu,
smatra izmiéljotinom, kao u gore citiranom primjeru Burtona. Ovdje su misa-
oni procesi klasi¢nih muslimanskih uc¢enjaka i njihovih modernih istomisljeni-
ka prikazani kao zaostali; pretpostavlja se da oni nisu znali kako da deriviraju
zakljucke iz dokaza i da su stoga producirali dokaze kojima potkrepljuju svoje
zakljucke. Iz ove perspektive, bilo koji historiografski, leksikografski, filoloski ili
arheoloski dokaz, koji je citiran kao podrska teoloskoj poziciji, mozZe biti kreiran
nikako drugacije osim da podrzi tu teolosku poziciju. Kao rezultat ovog abisal-
nog pristupa kur’anskim studijama, akademska tradicija, koja seze unatrag vise
od hiljadu godina i traje do danasnjih dana, otpisuje se kao “pobozna ¢itanja” i
predstavlja kao inherentno nekriticka.
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Jedno od centralnih sredstava potvrdivanja premise o relativnoj beskori-
snosti i irelevantnosti islamske ucenjacke tradicije za kriticku ucenost je pred-
stavljanje nedostatka jednoglasnosti u pogledu odredenih aspekata Kur’ana,
kao $to su samostalna slova (e/-mukattaar) na pocetku dvadeset i devet sura, ili
poglavlja, povodi Objave (esbab en-nuzul) i razne rije¢i Kur’ana, kao dokaz da
“¢ak 1 najraniji mufessiri (egzegeti) nisu u stanju razumjeti osnovne elemente
Kur’ana” (Reynolds 2010, str. 19) i da su “mufessiri, kada su zapoceli svoj rad,
imali posla s tekstom koji im je bio sustinski nepoznat (Ibid, 21). Lawrence
Conrad ilustrira ovu liniju razmisljanja kada pise:

Cakseio rije¢ima koje bi bile od velike i neposredne vaznosti u viemenu sa-
mog Muhammeda raspravlja i nagada, ponekad zadugo, i bez zadovoljavajudeg
rezultata. Mogli bismo ocekivati da ¢ée komparacije radova, koje su se odvijale
u razli¢itim regijama, pokazati kako su ucenjaci %dZaza imali bolje rezultate u
dolasku do vjerovatnih ili uvjerljivih rjesenja, buduéi da su njihovi preci, prvi
muslimani, znali istinu o tome i prenijeli je preko svojih potomaka. Ali to nije
slucaj. Cini se da su konfuzija i neizvjesnost pravilo, a u sredistu svega toga stoji
pisani tekst u kojem se tekstualne anomalije nisu mogle rijesiti, i kojem usmena
tradicija nije pruzala pomo¢, i za kojeg razjasnjavajudi kontekst nije bio poznat
(Conrad 2007, str. 13).

Arthur Jeffrey ovu epistemicku pristrasnost vraca u najranije dane islama,
predlazudi to da sim Muhammed nije znao $ta govori:

Nerijetko se primje¢ivalo da je Poslanik imao sklonost za neobi¢ne i misteri-
ozne rijeci, iako ¢esto ni sim nije ispravno shvacao njihovo znacenje, kao $to se
vidi u slucaju rije¢i furkan i sekina. Ponekad se ¢ini da je ¢ak izmisljao rijeci, kao
$to su gassak, tesnim i selsebil (Jeftery 2007, str. 39).

Dokaz za takve zakljucke su rasprave medu mufessirima. Razlike u misljenji-
ma, koje bi se u euroamerickoj u¢enosti smatrale dokazom Zive nau¢ne debate,
prikazane su kao dokaz konfuzije i neizvjesnosti, a time i neznanja. Kao $to Talal
Asad (2009, str. 22) primjecuje, takve karakterizacije su centralne za euroameric-
ko akademsko predstavljanje “tradicije”, gdje je “argument opéenito predstavljen
kao simptom ‘tradicije u krizi’, pod pretpostavkom da ‘normalna’ tradicija... is-
klju¢uje razumsko rasudivanje, bas kao sto zahtijeva nemisljeni komformizam”.

Na temelju ove abisalne epistemoloske kartografije u kojoj je “tradicija” po-
tisnuta u podrudje “nemisleéeg komformizma”, smatra se da su samo oni koji
koriste nacine analize, koji vode porijeklo iz moderne euroamericke akademije,
sposobni za informirano neslaganje. Neki savremeni ucenjaci idu toliko daleko
da zaklju¢uju kako bi se “danasnji ucenjaci s malim opravdanjem mogli osjecati
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kvalificiranijim od mufessira za proucavanje izvornog znacenja kur’anskih odlo-
maka” (Reynolds 2010, p. 22). Ovo predstavlja model u¢enosti u kojem je za-
padni uéenjak, kako primje¢uje Linda Tuhiwai Smith, predstavljen kao subjekt
koji zna, dok je isto¢ni ucenjak predstavljen kao poznati objekt (Smith 2012).
Prvom se daje mo¢ da definira drugog, a drugom se jedino priznaje sposobnost
da spozna sebe kroz kategorije koje su odredene ovim prvim.’

Ono $to se predlaze nije samo proces podjele kur’anskih studija, tefsirskih
studija i proucavanja kur’anskih nauka (#/umu el-Kuran) na razli¢ite discipli-
ne. To je prije proces proglasavanja tefsira i kur’anskih nauka nedjelotvornim i
nelegitimnim orudem za proucavanje kur’anskog teksta.'” Ovo je oblik “episte-
micke kolonizacije” u kojoj su metodologije ili oblici znanja koji predstavljaju
odrzivu alternativu eurocentri¢nim epistemologijama osiromasene i margina-
lizirane, ili ¢ak “getoizirane”, dok su drugi oblici znanja izbrisani ili suzeni, sve
dok se bilo kakav epistemicki izazov kojeg bi oni mogli predstavljati dominan-
tnim epistemologijama ne mogne udobno ograniciti na stanje artefakata, koji
¢e biti izloZeni u muzejima kao primjeri takozvanog “tradicionalnog” znanja
(Nygren 1999, str. 267-88). Za one koji tada nastoje ponovo potvrditi primat
ili ¢ak valjanost modela tumacenja kojim nezapadni narodi razumijevaju sebe,
svoju povijest i svoje tekstove, i kroz kojeg se predstavljaju drugima, kaze se da
su “naivni” i etiketiraju se kao “apologete”, “esencijalisti”, “tradicionalisti”, “ro-
manticari”, ili §ta god da je omalovaZzavajudi izraz tog dana.”

(Nastavak u narednom broju Glasnika)
Prevela

Ilma Deli¢

9 Kao $to Elliot Bazzano primjecuje, [Reynolds] tvrdi da su klasi¢ne muslimanske egzegete ukaljale nepo-
sredno tumacenje Kur’ana oslanjajudi se na nagadanja i teoloske planove; on ¢ak neke od ovih egzegeta
naziva “potpuno nesposobnima” (Reynolds 2010, str. 21). On tvrdi kako su dana$nji ucenjaci mozda
bolje kvalificirani od klasi¢nih egzegeta za proucavanje izvornog znacenja kur’anskih odlomaka, jer savre-
meni uéenjaci uzivaju ve¢u slobodu spekulacije (Reynolds 2010, str. 22)” (Bazzano 2016, str. 89).

10 U ovom pristupu, zf5ir predstavlja neelasti¢nu i nefleksibilnu tradiciju prezentiranu kao slamnato stra-
Silo protiv kojeg se predstavnici “racionalizma” mogu zalagati za superiornost svog pristupa Tekstu. Ovaj
pristup ovisi o unapredenju umjetne dihotomije “tradicija” vs. racionalnost koju je dekonstruirao Ma-
cIntyre. Kako Ovanmir Anjum primjecuje, “zbog njihovog neuspjeha da zapaze ili procijene obrazloze-
nje koje koriste subjekti, oni vide sve transformacije tradicije neshvatljivima, osim u smislu manipulacije
(Anjum 2007, str. 669).

* Joseph E.B. Lumbard, “Decolonizing Qur’anic Studies”, Religions 13: 176, https://doi.org/10.3390/
1el13020176 (posljednji put pristupljeno 3. 1. 2024.). Joseph E. B. Lumbard (roden 1969. godine u Was-
hingtonu, gdje je i odrastao) americki je muslimanski u¢enjak islamskih nauka i redovni profesor na Odsje-
ku za kur’anske studije pri Fakultetu islamskih nauka Univerziteta Hamad bin Halifa u Dohi, Katar. Autor
je, urednik i prevodilac razlicitih djela iz oblasti islamske filozofije, sufizma i kur’anskih studija. Prim. prev.

Glasnik br: 1-2 - 2024 - [85-96 str] - 95



Joseph E. B. Lumbard
Dekoloniziranje kur‘anskih studija (1)

SISV R TV

bl Olulywl jlesiwl lgi]

e o8 ehsl lsa¥l &l 5 ety 1 ek
GgssY) A8V BLLGYI 3 O 3 L
Y Sl OB 5 5l 8 ) gaas § ponitns
Cu\.ia,js,aw‘ww?)\&@guw\}
a,w fﬂu éﬂ\ d,at c,;\ uLa,H
w; :\,J,w s}.,: m,ﬂ,)ﬂ\ ekl
uﬂﬁd‘d#\on}m&wﬂu‘j dl»ri\
N S A Pl 053l Y )
ST LS ol pbloazal e Lhaly SwdSUI
ol L.LJ\' juwwyu;\scpw
o))ﬂé\du“dupb%d}‘)ub

96 - Glasnik br: 1-2 - 2024 - [85-96 str.]

Joseph E. B. Lumbard

Decolonizing Qur‘anic Studies

Summary: The legacy of colonialism conti-
nues to exert its influence on the analysis of
the Qurlan in Euro-American academic circ-
les. And while Muslim countries are no longer
directly colonized, intellectual colonialism still
prevails in privileging Eurocentric systems of
knowledge production to the detriment, and
even exclusion, of modes of analysis that have
been developed in the Islamic world for over
a thousand years. The presumed intellectual
superiority of Euro-American analytical mo-
des has become a constitutive and permanent
feature of Qur’anic studies, influencing all as-
pects of the field. Their persistence prevents
some scholars from encountering, let alone
using, the analytical tools of the classical Isla-
mic tradition and represents an obstacle to a
wider discourse in the international commu-
nity of scholars engaged in Qur’anic studies. In
the paper, the author emphasizes the need to
decolonize Quranic studies.
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Sazetak: Bell je bio jedan od najistaknutijih prevoditelja i u¢enjaka kada su u pitanju istrazi-
vanja (i pisanje) o Kur'anu na engleskom jeziku u dvadesetom stolje¢u. On je bio znacajan
kao prvi engleski prevoditelj koji je raspravljao o strukturi cijelog Kur'ana, od pocetka do kra-
ja. U uvodu za prijevod sure el-Fedzr, njegov je rad, pored teza da zakletva nije razumljiva i
daje odredeni broj ajeta docnije ,uveden” u suru, prepun takvih naznaka nesigurnosti poput
,Cini se, vjerovatno moguce, izgleda, nije razumljivo, nemoguce je reci, ne moze se odrediti”.
U sljedecoj raspravi testirat ¢emo valjanost i vrijednost Bellovih zapazanja kroz nasu analizu
spomenute sure.

Kljuéne rijeci: sura el-Fedzr, Bell, zakletva, zasjeda, Kur'an, struktura, tlacitelji
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Muhammad
Abdel Haleem

u svom jednoparagrafnom uvodu za svoj prijevod
ove rane mekkanske sure (30 kratkih ajeta), Ri-
chard Bell ju opisuje na sljede¢i nacin: ,Uvod-
na zakletva nije potpuno razumljiva niti dobro
uredena i ne vodi ni do kakve vazne izjave. Ostatak sure je
pobrkan u rimi i smisao je takoder neujednacen (...) Odre-
deni broj ajeta je uveden u suru kasnije pri ¢emu se datum
ne moze utvrditi®, i nastavlja: ,Kako su se razli¢iti dijelovi
sure pripojili nemoguce je reéi.“! Njegov je rad prepun ta-
kvih naznaka nesigurnosti poput ,¢ini se, vjerovatno mo-
gude, izgleda, nije razumljivo, nemoguce je re¢i, ne moze
se odrediti“. U sljede¢oj raspravi testirat éemo valjanost i
mmmm  Vrijednost Bellovih zapazanja.

Bell je bio jedan od najistaknutijih prevodite-
lja i ucenjaka kada su u pitanju istraZivanja (i pi-
sanje) o Kur’anu na engleskom jeziku u dvadese-
tom stoljecu. I u svom prijevodu (1937, reprint
1960.) i u dvotomnom Komentarn Kurana
(objavljenom posthumno 1991.), Bell je bio
znacajan kao prvi engleski prevoditelj koji je ra-
spravljao o strukturi cijelog Kur’ana, od pocetka
do kraja.” Iako je proucavanje Kur’ana na Zapa-

mmmm  du napredovalo od objavljivanja Bellovog rada o
Kuranu, kasniji ucenjaci, uklju¢ujuéi Angeliku
Neuwirth, Neala Robinsona, Alana Jonesa i mene, esto
su ga citirali i raspravljali o njemu. U ovoj raspravi o siri el-
Fedzr Bellova gledista se ipak moraju uzeti ozbiljno, otuda
moja kriticka rasprava ovdje, koja ima oblik pazljivog cita-
nja sure u Cetiri dijela: ajeti: 1-5, 6-14, 15-26i 27-30.°

I

1 Bell, The Qurian Translated, sv. 2, str. 654.

2 Uredili C.E. Bosworth i M.E.J. Richardson.

3 Bell, kao i svi zapadni ucenjaci do njegova vremena, slijedio je Flugelov si-

stem numeriranja. Od Arberryjevog prijevoda, zapadnjacki u¢enjaci su pri-
hvatili sistem numeriranja dat u onome $to oni nazivaju egipatskim mushaf
sistemom numeriranja, kojeg ja slijedim u svom prijevodu. Otuda razlike u
usporedbi prijevoda, primjerice, drugi ajet u mom prijevodu je dio prvog
ajeta u Bellovom. Staviie, ajet 25 u mom prijevodu je Bellov 25b.
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POZADINA

Kao $to ¢e se vidjeti u nastavku, pazljivo ¢itanje ove sure ukazuje na to da je
objavljena u vrijeme kada je Poslanik bio posebno potisten zbog ugnjetavanja
koje su vriili neki mekkanski poglavari, posebno nad siro¢adi i siromasnima.
Stira el-FedZr donosi utjehu, pokazujudi da tladenje i tlacitelj nece trajati be-
skrajno dugo i da je Bog na straZi i da ¢e kazniti ugnjetace. Briga za siro¢ad i
siromasne je tema koja se ponavlja u Kur’anu (vidi na primjer 93 i 107 (mekkan-
ski), i 4:1-6 i 8-10 (medinski)). Cesto spominjanje siro¢adi i siromasnih slijedi
neposredno nakon uputa da se obozava Boga i bude dobar prema roditeljima
(primjerice 17:26 i 34, 6:152 i 4:36). Poslanik, budu¢i da je i sam ostao siroce,
izgleda posebno dirnut i oZalo$¢en ugnjetavanjem siro¢adi. Primjer je odlomak
o sirocadi u tre¢em odjeljku szzre el-Fedzr.

DIO 1: AJETI 1-5

Da bi jasno istaknula svoju poentu, sura pocinje sljede¢om zakletvom (zakletve
u Kur’anu daju vedi naglasak nego puke cestice i rije¢i naglasavanja): 1Tako mi
zore, 2i deset nodi, 3i parnih i neparnih, 4i no¢i kada nestaje. Upotreba zakletve
wa’l-fajr (Tako mi zore) u prvome ajetu snazan je i prikladan pocetak sure, bu-
dudi da fajr potjece od korijena f--r, Lizletjeti, [Siknuti], eksplodirati®,* [$to je]
prikladan opis $irenja Sunceve svjetlosti nad zemljom dok rasprsuje dugu tamu
nodi i zapocinje novi dan. Ta¢no znacenje zakletve / deset noci manje je ocito,” a
al-Razi sazima misljenja raznih egzegeta da se deset noci odnosi na posljednjih
deset no¢i ramazana, uklju¢ujudi No¢ slave/sudbine (laylat al-gadr), ili na pr-
vih deset no¢i zul-hidZdZeta, uklju¢ujudi rituale hadza, ili na prvih deset nodi
mubharrema, s kulminacijom na dan %shzre.* Razna objasnjenja muslimanskih
komentatora koja al-Razi navodi posve bjelodano proizlaze iz vjerskih osje¢anja
0 vaznosti mjeseci ramazana, zul-hidZdZeta i muharrema i njihovih vjerskih ritu-
ala. Razumljivo je da vjernici trebaju traziti podrsku u kur’anskim referencama
za znadajna vremena i dogadaje, ali postoje ozbiljne prepreke da se deset nodi
koje se spominju u s#r7 el-Fedzr pripi$u ovim mjesecima: to je anahrono. E/-
FedZrje rana mekkanska sura i svi ovi obredni datumi, vazni bez sumnje kako su
nastali, dobili su na vaznosti mnogo kasnije, u Medini. Osim toga, hadz se obav-
lja u pet dana, a ne u deset, od devetog do trinaestog zul-hidZdZeta, a cijeli mjesec

I
4 Badawi i Abdel Haleem, Arabic-English Dictionary, str. 695.

S Alan Jones smatra da je to ,zagonetna zakletva... tipi¢na za materijal u stilu kahin“ bez daljnjeg objasnje-
nja. Jones, The Quran, str. 570.

6 Al-Raz, al-Tafsir al-Kabir, svezak 16, dio 31, str. 162.
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zul-hidzdZze, a ne samo deset nodi, smatra se svetim mjesecom (sehr haram), kao
i cijeli mjesec muharrem. Vaznost koja se pridaje ranim danima muharrema i
danu “shire savrSeno je razumljiva u smislu poboznosti, ali lingvisticke i po-
vijesne ¢injenice su druga stvar. El-Fedzr, kao $to je gore istaknuto, vrlo je rana
mekkanska sura koja prethodi svim drugim gore navedenim prilikama.

Ovo glediSte dodatno podupire ¢injenica da u kur’anskim zakletvama u
drugim surama, kao sto su 91, 92 i 93, te takoder 84:16-18, ,dan®, ,noc*, i
tako dalje, odnose se na astronomske fenomene koji nisu povezani ni s jednim
ibadetom. Ako prihvatimo da se isto odnosi i na sizru el-Fedzr, objasnjenje zna-
¢aja ,deset nodi“ mora se traziti negdje drugdje. Tvrdim da rijeci u zakletvi tre-
ba shvatiti u njihovom osnovnom, o¢itom znacenju: vrijeme zore i deset nodi,
uklju¢ujudi par i nepar, i no¢ kako prolazi. Ovo prolazenje (iS¢ezavanje) (r. 4)
klju¢ je znacenja zakletve. No¢ ovdje ne miruje (s#j2) kao u 93:2, niti prekriva
(yaghsha) kao u suri 92, veé prolazi (yasri), $to dovodi do zore, a to ukazuje da
¢e i tlacenje tirana, spomenuto kasnije u suri, takoder proéi. Dakle, u [suri] e/-
FedZr Poslanika se uvjerava da tama nodi prolazi, $to dovodi do zore. (Ovdje se
podsje¢amo na Imra al-Qaysa u njegovoj mu ‘allagi, koji zali zbog duZine noéi:
a-la ayyuba al-laylu al-tawilu ald-njali bi-subbin! (,O duga nodi, idi i pusti
jutro unutra!)). Zora zavrsava no¢ - bilo koju no¢: ¢ak i ako je deset nodi, sve
zavr$avaju zorom. ,Deset® se koristi na drugim mjestima u Kur’anu kako bi se
pokazala viestrukost i cjelovitost. Naprimjer, ko god ucini dobro djelo imat ée
deset nagrada za to u 6:160), vidi takoder @shara kamila 2:196 i Musaovih 30
nodi, upotpunjeno s jo§ deset (7:142). Dakle, ovdje niz od deset potvrduje da
nadolazec¢a zora nije samo jedna slucajnost ili dogadaj, ve¢ kontinuirani, nepro-
mijenjeni obrazac.

Takoder su data mnoga objasnjenja za par i nepar (al-shafi wa’l-watri) na
koje se odnosi sljedeca zakletva (ajet 3). Naprimjer, al-Razi ponovno sazima ra-
zli¢ita gledista egzegeta, govoredi primjerice da se ovaj izraz odnosi na zavrsne
sunnetske molitve no¢u (zvane shaf* i watr), sastavljene od dva rek‘ata (shaf’)
nakon kojih slijedi jos jedan (watr), ili [da se odnosi na to da je] Bog jedan, a
drugi su u parovima.” Po mom misljenju, ova zakletva, koja dolazi nakon wa-
layalin ‘ashr (I tako Mi deset no¢i), odnosi se na neparne i parne brojeve, koji
sami slijede jedan drugoga uzastopno, bas kao $to no¢ yasr7 (prode) i dan slijedi,
deset nodi prode, i par i nepar takoder produ, nijedno od njih ne traje zauvi-
jek. Bog mijenja (yngallibu) no¢ i dan (24:44), tako da bi Poslanik trebao biti

7 Al-Raz, al-Tafsir al-Kabir, svezak 16, dio 31, str. 163 i dalje.
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svjestan da Bog moze promijeniti stvari tokom vremena. Drugom prilikom mu
je re¢eno: Nema potrebe da budes nestrpljiv u vezi s njima: Mi odbrojavamo
njihovo odredeno vrijeme (19:84)%, posebno jer je tvoj Gospodar u zasjedi (na
strazi) (b7 l-mirsad)’ (89:14).

Problem s kur’anskom egzegezom takvih zakletvi je taj $to su mnogi komen-
tatori bili skloni atomizmu u svojim pristupima, promatrajudi rijeci i izraze od-
vojeno od svog okruZenja, bez obracanja paznje na kontekst ili istraZivanja ¢emu
zakletva, zapravo, vodi, a to Cesto rezultira najnevjerovatnijim tumacenjima.
Mnogi muslimanski komentatori su takoder smatrali da bi trebali ukljuditi sva
prethodna tumacenja u svoje rasprave, kako ne bi upali u zamku kitman al-%lm
(»skrivanja znanja“). Ovaj pristup naveo je neke zapadne ucenjake da sugeriraju
da niko, uklju¢ujuéi muslimane, ne zna definitivno $ta znace kur’anske izjave
poput ovih zakletvi.’* Umjesto usvajanja atomistickog pristupa, ¢vrsto sam mi-
Sljenja da je potreban sveobuhvatniji i kontekstualniji pristup, koji kao premisu
uzima ideju da svi elementi zakletve koherentno rade zajedno kao argument za
iznosenje neke tacke." Ako je glavni cilj zakletve u 89:1-4 donijeti olaksanje i
ohrabrenje Poslaniku (i moZe se pretpostaviti da je Poslanik ovdje adresat, a ne
Sira zajednica, iz upotrebe drugog lica jednine 72bbike (tvoj Gospodar) u razlidi-
tim dijelovima ove sure), onda se svi dijelovi zakletve takoder moraju shvatiti na
isti nacin; ovo dovodi do tumacenja zakletve kao upucivanja na prolaznu no¢
koja vodi do zore, i prolazak deset noéi, parnih i neparnih, sto treba shvatiti na
isti nacin, a krajnja poruka je ohrabriti Poslanika i pokazati da Bog odbrojava
dane tlaciteljima.

Nakon pocetne, snazne zakletve koja podsje¢a Poslanika na Boziju milost
u stvaranju zore, nodi, parnih i neparnih brojeva, i pokazuje neizbjezan, astro-
nomski, obrazac prolaska no¢i, Poslanik je upitan u ajetu 5, Je /7 ova zakletva
dovoljno snazna za racionalnu osobu?(hal fi dbalika qasamun lidhi hijr)."> Ovo
retori¢ko pitanje, zapravo, sugerira da je bio toliko zabrinut da ga je BoZije uvje-
ravanje moralo trgnuti iz njegovog razmisljanja.

U Bellovoj raspravi o ovoj suri, on iznosi svoje misljenje da zakletva ,,ne vodi
ni do kakvih vaznih izjava“. Medutim u arapskoj retorici (baligha) ono $to

I

8  Korkutov prijevod ovog ajeta glasi: ,,Zato ne traZi da $to prije stradaju, Miim polahko dane odbrajamo!*
(op-p.)

9 Korkut ovaj kur'anski stavak prevodi na sljede¢i nadin: ,...jer Gospodar tvoj je, zaista, u zasjedi

10 Bell, ibid. Jones, ibid.

11 Vidi ,Bozanske zakletve u Abdel Haleem, Exploring the Qur an (Istragivanje Kurana), str. 177-211.

13

(op-p.)

12 Korkutov suptilan prijevod ovog ajeta je: ,...zar to pametnom zakletva nije...2*
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ovdje imamo je slucaj badbf (izostavljanje“) od al-mugsam alayhi (,ono na
$to se [zakletva] zaklinje®) jer se to razumije iz situacije. No¢ prolazi i tvoj Gos-
podar, Koji ovime vrhuni, bdije nad onim $to te Zalosti, Muhammede, i okon-
¢at e to i kazniti tladitelje kao $to je navedeno u sljede¢im ajetima. Navodenje
svega §to se moze razumjeti iz konteksta je u suprotnosti sa zahtjevima baldghe
i konciznosti u Kur’anu, posebno zato $to postoji garina (,indikacija“, ovdje
tvoj Gospodar bdi [Gospodar je tvoj, zaista, u zasjedi], u ajetu 14) da pomogne
razumijevanje."

DIO 2: AJETI 6-14

6Zar ne znas sta je Gospodar tvoj sa Adom uradio, 7sa stanovnicima Irema, pu-
nog palata na stupovima, Skojima ravna ni u_jednoj zemlji nije bilo; 9¢ Semu-
dom, koji je stijene u dolini klesao, 101 faraonom, koji je satore imao - 11koji su na
Zemlji zulum provodils, 124 poroke na njoj umnozilz, 13pa je Gospodar tvoj - bic
patnje na njib spustio, 14jer Gospodar tvoj je, zaista, u zasjeds.

Oslanjajudi se na ciklicku koncepciju prolaska vremena tokom svog pocet-
nog dijela zakletve, sura prelazi na davanje dokaza iz povijesti u ajetu 6: Zar ti
[Poslanice] nisi uzeo u obzir...? (Zar ne znas...) Retoric¢ko pitanje ima za cilj da
natjera samog Poslanika da se slozi s tim prijedlogom, dajuéi primjere mo¢énih
naroda, ‘Ada sa svojim [palatama na] stupovima, Semiida sa svojim stupovi-
ma uklesanim u stijenu i faraona sa njegovim avtadom." Svi ovi ljudi vrsili su
tlacenje u svojim zemljama i $irili smutnju, nered, pokvarenost (taghaw fi'l-bi-
lad fa-akthari fihd al-fasid, ajeti 11-12), pa je Bog na njih spustio bi¢ kazne.
Sljededi izraz, tvoj Gospodar [Poslanice] je u zasjedi (na strazi) (ajet 14) uvjerava
Poslanika da je Bog na strazi (u zasjedi) tlacitelja, kako u povijesti tako i medu
njegovim savremenicima u Mekki," koji se spominju u Dijelu 3, stoga povezu-
judi ovaj dio sa sljede¢im dijelom sure.

DIO 3: AJETI 15-26

1 SC'onJ'e/e, kada Gospodar njegov hoce da ga iskusa pa mu pocast ukaze i blago-
datima ga obaspe, rekne: “Gospodar moj je prema meni plemenito postupio!”
164 kad mu, da bi ga iskusao, opskrbu njegovu oskudnom ucini, onda rekne:

I

13 Al-Hashimi, Jawdihir al-baldgha, str. 198-20 biljeske.

14 Awtad se Cesto prevodi na engleski kao ,,klin, iako moZe znaditi i ,,zid“, dok awtdd al-ard znati planine
(79:7) i vjerovatnije je da ovdje znaci stupove/obeliske, ili ¢ak piramide, bududi da je ovo tumadenije vise
u skladu s prethodnim slikama iremskih stupova i onih uklesanih u stijenu Semuda.

15 Ovojesli¢no 58:4, koji pokriva prethodne i sljedeée nepravde (ili greske).
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“Gospodar moj me je napustio!” 174 nije tako! Vi pagnju sirocetu ne ukazujete,
18i da se puki siromah nabrani - jedan drugog ne nagovarate, 19a nasljedstvo
poblepno jedete™ 20i bogatstvo pretjerano volite. 214 ne valja to! Kada se Zemlja
u komadice zdrobi 221 kad dode naredenje Gospodara tvoga, a meleki budu sve
red do reda, 231 kad se tog Dana primakne dzZebennem; tada ce se covjek sjetiti - a
na sto mu je sjecanje?! - 241 reci: “Kamo srece da sam se za ovaj Zivot pripremio!”
257T0g Dana niko nece kao On muciti, 26i niko nece kao On u okove okivati!

Kao $to smo vidjeli, drugi dio sure govori o tome kako su ljudi ‘Ada, Semuda
i faraona tlacili ljude u zemlji. U tre¢em odjeljku ti se ljudi implicitno usporedu-
ju s odredenim pojedincima u Mekki koji takoder tlace slabe na brojne nacine:
ne pomazu siro¢ad i ne poti¢u jedni druge da hrane siromasne. Oni pohlepno
trose nasljedstvo koje bi s pravom trebalo pripadati siro¢adi, i, osim toga, uzima-
ju od njih sve $to mogu.'®

Ovo ne samo da je paralelno s ugnjetavanjem historijskih li¢nosti spomenu-
tih u prethodnom odjeljku, nego je, zapravo, jo$ pokvarenije, jer je ovo zlodjelo
usmjereno posebno na siroc¢ad i siromasne. Ne samo to, ve¢ su ovi mekkanski
tlacitelji zadovoljni Bogom kada imaju bogatstvo, ali su nezadovoljni Njime
kada im se bogatstvo smanji.'” Poslaniku je tada receno da ée Bog, koji sve pro-
matra, kazniti ove tlacitelje, ¢ak i ako ih [kazna] ne zadesi do Sudnjeg dana, bas
kao $to je uputio Muhammeda u 70:5-7 da, [Poslanice], budes strpljiv, kako ti
dolikuje. 6 Nevjernici misle da je [Sudnji dan] daleko, 7a Mi znamo da je [zasi-
gurno] blizu. Kakvu god vjeru takav tlacitelj imao, nije ¢vrsta; on je kolebljivac,
kao 3to je izrazeno u 70:19-22, I 9@01)]16‘/6 Je doista stvoren malodusan: 20kada
ga nevolja snade - brizan je, 21a kada mu je dobro - nepristupacan je, 220sim
vjernika.

Ovi nemirni kolebljivci ne pomazu siro¢adi i siromasima, ¢ak ni kad im je
Bog dao bogatstvo, $to i sami priznaju, nego nastoje povecati vlastito bogatstvo
uzurpiranjem nasljedstva i bogatstva siro¢adi.15 Dakle, kad su imu¢ni i ¢ak i
kad nisu imu¢éni, oni tlade (taghaw) siro¢ad i siroma3ne bas kao $to su ‘Ad, Se-
mud i faraon tlaili ljude u proslosti. Tlacitelji Mekke, osim $to nisu bili zado-
voljni Bogom, bili su obuzeti ljubavlju prema bogatstvu (...aklan lamman (...)
bubban jamman, ajeti 19-20).

Zatim slijedi opis kazne koja ¢eka ove tladitelje za zla koja ¢ine:

I
16  Al-Razi, al-Tafsir al-Kabir, svezak 16, dio 31, str. 172.
17 Usporedi 41:49-50i 17:83-4.
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214 ne valja to! Kada se Zemlja u komadice zdrobi 221 kad dode naredenje
Gospodara tvoga, a meleki budu sve red do reda, 237 kad se tog Dana primakne
dgehennems; tada ce se lovjek sjetiti - a na sto mu je sjecange?! - 241 reci: “Kamo
sreée da sam se za ovaj Zivot pripremio!” 25Tog Dana niko nece kao On muditi,
261 niko nece kao On u okove okivati!

Ova dojmljiva scena, Sudnjeg dana, prikazana uz BoZiji dolazak'®, u pratnji
meleka u redovima (saffovima), kada e se pribliziti Pakao, pokazuje tla¢iteljima
sta ih ¢eka. Usporedite ovu sliku s onom datom u 26:90-91, 901 dzennet ce se
cestitima pribligiti, 91a déehennem zalutalima ukazati, i 79:36, i kada se dZe-
hennem svakome ko vidi bude ukazao. Njihova muka se odituje kada, tek tada,
svako od njih zavapi ,,Kad bi barem...“. Na taj Dan niko nece kazniti kao sto
Bog kaznjava i niko neée okivati kao §to On okiva (ajeti 25-26). Ovo podsjeca
na neusporedivi grad Irem sa svojim uzviSenim stupovima opisanim u ajetu 8,
kakav nikada nije viden u svim zemljama, koji je takoder bio unisten od strane
Boga. Cinjenica da ova scena, zapravo, ne opisuje kako su tlaitelji, ustvari, ka-
znjenti, ve¢ to ¢ini hadhf (,propust®) ¢ini je jos stra$nijom; kazna koja ih ceka je
nezamisliva i neizreciva.

DIO 4: AJETI 27-30

Kontrast s prethodnim odjeljkom, u kojem su krivci osudeni, ali se Bog nije
izravno obratio, jeste upecatljiv.”” Ovdje, u ovom posljednjem odjeljku, sam Bog
se lijepo i dirljivo obraca dusi u miru (al-nafs al-mutma’inna): 274 ti, o duso
smirena, 28vrati se Gospodaru svome zadovoljna, a i On tobom zadovoljan, 29pa
udi medu robove Moje, 301 udi u déennet Moj!”

Da bismo razumjeli smirenu dusu (mutma’inna) ovdje, trebamo se prisjetiti
13:28-29, koji nam daje daljnji opis 28onib koji vjeruju i éija se srca, kad se Allah
spomene, smiruju - a srca se, doista, kad se Allah spomene smiruju! 290nima
koji vjeruju i cine dobra djela - blago njima, njih ceka divno prebivaliste! Oba ova
opisa slijede izjave da Bog ponekad daje u izobilju, a ponekad postedno (89:15-
16, odnosno 13:26). Ovaj opis nacina na koji ljudi mogu pronaéi mir na ovom
svijetu i kako ¢e im on biti dat na sljedecem, ostro je u kontrastu s prethodnom
osudom sveprozimajuce pohlepe tladitelja na ovom svijetu i njihove tjeskobe na

18 Ovo je u suglasju s prijevodom ovog ajeta na engleski jezik: ,,..when your Lord comes with the angels,
row after row.

19 Uporedite ovo sa 55:39-41, 39t0g Dana ljudi i dzini za grijebe svoje nece biti pitani - 40pa, koju blagodat
Gospodara svoga poricete?! - 41a gresnici ée se po biljezima svojim poznati, pa ce za kike i noge sScepani biti.

104 - Glasnik br: 1-2 - 2024 - [97-108 str.]



Muhammed Abdel Haleem
Sdira El-Fedzr (89): studija o strukturi, znacenju i vrijednosti analize

Sudnjem danu kada u potpunosti shvate da se nisu ponasali kako su trebali, i
uzasa koji ¢e osjetiti kada Pakao dode pred njih u potpunosti.

Na gramatickoj skalini, obratite paznju na fas/ (,,disjunkciju®) izmedu odje-
ljaka tri i Cetiri: ovaj posljednji odjeljak nije gramaticki povezan s prethodnim
bilo kakvim veznikom na arapskom. Ovaj dramati¢ni prekid naglasava veliki
kontrast izmedu dviju tematskih cjelina, ali naglasava semanti¢ku povezanost
kontrasta. Tekst je nedvojbeno koherentan utoliko $to su oba dijela posveéena
opisivanju sudbine obiju skupina; tlacitelja i smirenih dusa.”® Stilska upotre-
ba kontrasta izmedu sudbina dobrih i losih je zajednicka osobenost kur’anskog
stila, koja se koristi u mnogim prilikama. Najavljuje se [ova stilska upotreba],
u mnogim slu¢ajevima, u kratkim scenama koje se javljaju nakon tekstualne
demonstracije tuznog kraja koji ¢eka gresnike i nevjernike osim onih koji vje-
ruju i ¢ine dobra djela (Z/a'lladbina amanii wa ‘amili’l-salibat), vidi za primjer
84:25, 95:6 1 103:3, ali ponekad se pojavljuje i bez 7//4, pomocu jednostavnog
kontrasta kao $to nalazimo u 85:11, 88:81 89:27.

U Bellovoj raspravi o ovoj suri, on je, kao $to je spomenuto u uvodu ovog
djela, izjavio da je nakon ajeta 14 ,,0statak sure pobrkan u rimi i smisao je tako-
der neujednacen®,”" bez davanja daljnjeg objasnjenja ili dokaza. Medutim nje-
govo glediste je pogresno. Cinjenica je da je rima vazna u Kuranu, ali je uvijek
ostavljena po strani kada smisao zahtijeva drugacije. Ovo se moze vidjeti ovdje u
ajetima 23 i 24: prvi ajet zavrSava s dhikra, ali drugi zavr$ava s hayati, odstupaju-
¢i od rime kako bi se uocio smisao. Kao sto je gore navedeno, ,,smisao® ove sure
je ujednacen i, tematski govoredi, materijal napreduje prirodno ilogi¢no. Povrh
toga, opetovanje odredenih rije¢i i pojmova stapa razlicite dijelove sure: 7abbuke
(tvoj Gospodar) pojavljuje se u ajetima 6, 14 i 22, nakon ¢ega slijedi rabbike u
ajetu 28; sawt al-‘adhab (bi¢ kazne) u Odjeljku 2 se ponavlja u ‘adhbababu (kako
On kaznjava/mudi) i wathiaqahu (kako On okiva) u ajetima 25-6.

Ocigledna je upotreba kontrasta izmedu, primjerice, opresivnog nezadovolj-
stva u ajetu 16 i tjeskobe u ajetu 24, s jedne strane, i zadovoljstva (ridzya) smire-
ne duse u 27. ajetu; izmedu ,,On me je napustio/ponizio” (ahanani) u ajetu 16
i mardiyya (zadovoljan) u ajetu 28; i izmedu tema ulaska u pakao i mucenja u
odjeljku 3, i ulaska u dZennet moj u odjeljku ¢etiri. Ovi kontrasti spajaju mate-
rijal u suri i daju mu tematsku i leksi¢ku koherentnost.

20 A. Al-Hashimi, Jawahir al-baligha...
21 The Quran Translated, sv. 2, str. 654.
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Sto se tide Bellovih komentara o kasnijem dodavanju materijala suri, on sma-
tra da se ,ajeti 18-21“ (u njegovom sistemu numeriranja, ajeti 17-20 u numera-
ciji egipatskog izdanja) ,doimaju mnogo docnijim“.*> Medutim, po mom mi-
Sljenju, na temelju tematskog ¢itanja sure i potkrepe iz drugih dijelova Kur’ana,
jasno je da je ovaj odlomak izravna replika na tvrdnju neimenovanog lika u aje-
tima 15-16 da, ,Moj Gospodar me je pocastio (plemenito je prema meni postu-
pio)... Napustio me [Gospodar moj]“. Odgovor je: Ne, ali vi sami ne postujete
siro¢e! Cini se malo vjerovatnim da su ovi ajeti mogli biti kasniji dodaci, jer se
¢ini da su sastavni dio rasprave koja se odvija u tekstu.

Bell smatra da su ajeti 15-16 izvorni dio sure.” Medutim Jones izvjestava
daje ,Neuwirth napravila uvjerljivu rekonstrukciju verzije prije sadasnje [sure]
isklju¢ivanjem ovih ajeta“.** Medutim, po mom misljenju, ajeti o neimenova-
nom ¢ovjeku koji je bio zadovoljan, a zatim nezadovoljan, nikako se nisu mogli
odvojiti u bilo kojem trenutku od njihovog ugnjetavanja sirocadi: priroda ovog
kolebljivog ¢ovjeka je izvor njegovog loseg ponasanja.

Bell nadalje smatra da se ajeti 23-25, 7 kad se tog Dana primakne dzehennem;
tada ce se covjek sjetiti - a na sto mu je sjecange?! - i reci: “Kamo srece da sam
se ga ovaj Zivot pripremio!” Tog Dana niko nece kao On muditi, pomaljaju kao
»mnogo kasniji“, a to je slijedila i Neuwirth, prema Jonesu,* koja je to smatra-
la ,uvjerljivim“. Medutim ti ajeti nisu mogli biti dodani kasnije. U unutarnjoj
logici sure, prisutnost pakla (dzehennema) iznad svega je ta koja potresa neime-
novanog ¢ovjeka da se prisjeti. Takoder bismo trebali proditati u vezi s tim, /
dZennet ce se cestitima pribligiti, a dzehennem zalutalima ukazati... (26:90-91)
i Dan kada se covjek bude sjecao onoga sto je radio i kada se dgehennem svakome
ko vidi bude ukazao (79:35-36).

Bell nagada da se ,vjerovatno odlomak izvorno sastojao od ajeta 14-17 (gj.
‘kada mu Gospodar njegov pocast ukaze... Gospodar moj me je napustio!’) na-
kon ¢ega slijedi scena presude®. U mom ¢itanju sure, to nikako nije moglo biti
tako. UZzasna kazna spomenuta u ovim ajetima nije bila samo zbog ¢ovjekove
rijedi: ,Gospodar moj me je pocastio... Gospodar moj me je napustio®, ve¢ zbog

22 The Quran Translated, sv. 2, str. 654.
23 The Quran Translated, sv. 2, str. 654.
24 Jones, The Qurin, str. S76.
25  The Quran Translated, sv. 2, str. 654.
26 Jones, The Qurin, str. S76.
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okrutnog ugnjetavanja siro¢adi i zlostavljanja siromasnih i potrebitih koje slijedi
nakon ovih ajeta.

VRIJEDNOST BELLOVE ANALIZE?

U gornjoj diskusiji bavili smo se strukturom sure i istrazivali znacenja izraza kao
Sto su layalin ‘ashr, shaf*i watr, awtad, turath i nafs al-mutma’inna. Takoder
smo govorili o Bellovoj analizi sizre el-FedZr i sada bismo trebali razmotriti vri-
jednost ove analize. U tome se lahko mogu uo¢iti dvije osobenosti. Prvo, kada
Bell daje izjave kao $to je: ,Nekoliko ajeta je uvedeno u suru kasnije, $to se ne
moze utvrditi’, on ne daje nikakve dokaze ili objasnjenja kojima bi potkrijepio
svoje tvrdnje. Doista, pokazao sam dokaze da njegove tvrdnje u tom pogledu ne
mogu biti ta¢ne. Kada postoji dokaz da je dio sure [bi0] ,dodan® kasnije, kao,
naprimjer, u suri 96,, gdje iz povijesti znamo da su prva dva retka objavljena u
pecini Hira kao prvi ajeti Kur’ana i ostatak je dosao kasnije, relevantno pitanje
bi onda bilo kako se novi materijal uklapa i pridonosi ukupnom ucinku sure.”
Drugo, Bell pretjerano koristi takve rije¢i kao $to su ,£ini se, ,vjerovatno,
»moguce®, ,izgleda“, ,nije razumljivo“ i ,,ne moze se odrediti“.**

Ova neodlu¢na spekulacija nije ograni¢ena na njegov tretman szre el-Fedzr,
ved je Siroko rasprostranjena. Na jednoj stranici izbrojao sam najmanje 18 ta-
kvih izraza.” Iako je znak dobre u¢enosti ne biti dogmati¢an, upitno je biti ova-
ko nesiguran: ljudi ¢itaju prijevode kako bi razumieli i cijenili tekst, a ne da bi
se suocili s tako rairenom vjezbom spekulacije. Bjelodano je da se Bell obracao
svojim akademskim kolegama, a ne opcem ¢itatelju, ali ¢ak je i tim njegovim
(u¢enim) kolegama vrijednost [njegove analize] upitna. Osim toga, nakon svih
svojih spekulacija, Bell je ipak producirao tekst sizre el-Fedzr u konvencional-
nom redoslijedu materijala. Takva analiza, dakle, nije dovela nikamo, i nikome
ne pomaze u razumijevanju ili vrednovanju teksta. Citatelje zbunjuje kada sam
autor osjeca da je “nemoguce reci”. Zasjenjuje zoru.

Kao $to je, nadam se, jasno iz prethodnog istrazivanja ove sure, njena struk-
tura je, zapravo, jasna, logi¢na i glatka. Podinje uvjeravanjem Poslanika zakle-
tvom, zatim daje dokaze iz povijesti da je Bog u zasjedi (na strazi) tlacitelja kako
u proslosti tako i u Mekki, gdje su tla¢ili siro¢ad. Dalje opisuje kaznu, svjetovnu
i eshatolosku, koja ¢eka tlacitelje, i usporeduje je s ¢as¢u i velikim nagradama

I

27 Sli¢an slucaj je ajet 20 sure 73.

28 Bell, The Quran Translated, sv. 2, str. 654.
29 Bell, The Quran Translated, sv. 2, str. 654.
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Sdra El-Fedzr (89): studija o strukturi, znacenju i vrijednosti analize

koje ¢ekaju spokojnu, smirenu dusu. Dakle, nije nemogude vidjeti kako su ajeti

bili spojeni zajedno: s#ra el-FedZr upozorava tlatitelja da je Bog u zasjedi (na

strazi [da sve motri]), i ponovno uvjerava Poslanika i vjernike, [znakovitim slije-

dom ukazujudi da je] prva rije¢: ,, Tako mi zore®, a posljednja: ,Dzennet moj.

Cx

S engleskog preveo:

Dzenan Musanovié

*  Rad predstavlja prijevod ¢lanka: Abdel Haleem, M.A.S.; ,,Stirat al-Fajr (89): A Study of Structure,
Meaning and the Value of Analysis*, Journal of Qur’anic Studies Vol. 19 (2), Edinburgh Uni-
versity Press, 148-157. Autor je profesor u School of Oriental and African Studies, Univerzitet u

Londonu.
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Muhammad Abdel Haleem

Surah Al-Fajr (Q: 89): A Study of
Structure, Meaning and Value of
Analysis

Summary: Bell was one of the most promi-
nent translators and scholars to research (and
write) about the Quran in English in the
twentieth century. He was notable as the first
English translator to discuss the structure of
the entire Quran, from beginning to end. In
the introduction to the translation of surah
al-Fajr, his text, in addition to the thesis that
the oath is not understandable and that a cer-
tain number of verses were later ‘introduced’
into the surah, is full of such indications of
uncertainty as ‘it seems’, ‘probably possible’,
‘it looks like’, ‘it is not understandable’, ‘it is
impossible to say’, ‘it cannot be determined’.
The following discussion tests the validity and
value of Bell’s observations through the aut-
hor’s analysis of the mentioned surah.
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| Aktivnosti Sabora

Broj: 17-03-2-5042/23
Datum, 10. dzumadel-uhra 1445. h.g.
23. decembar 2023. godine

Na osnovu odredbi ¢lana 85. Ustava Islamske zajednice u BiH preciséeni
tekst (Glasnik RIZ BiH broj 7-8/2014) i ¢lana 60. Poslovnika o radu Sabora
Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, Sabor Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini na svojoj drugoj redovnoj sjednici odrzanoj u Sarajevu dana 10.
dzumadel-uhra 1445 .h.g., odnosno 23. decembra 2023. godine, usvojio je:

AMANDMANE
NA USTAV ISLAMSKE ZAJEDNICE U BOSNI I HERCEGOVINI

AMANDMAN I
U Ustavu Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini - preciséeni tekst (Gla-
snik RIZ BiH broj 7-8/2014), ¢lan 53. mijenja se i glasi:

,Clan 53.
(1) Mandat muftije traje pet godina.
(2) Imenovani alim moze obavljati funkciju muftije najduze do 15 godina.”

AMANDMAN II
U ¢lanu 57. stav (1) tacka (z) mijenja se i glasi:
“(z) osniva fondove, urede, centre, agencije, preduzeca, institute i druge usta-
nove i daje saglasnost na osnivanje ustanova.”

AMANDMAN III
U ¢lanu 75. dodaju se novi stavovi (2) i (3) koji glase:
“(2) Ustanove za odgojnoobrazovne i nau¢noistrazivacke djelatnosti moze
osnovati iskljucivo Rijaset Islamske zajednice.
(3) Rijaset moze dati saglasnost drugim organima i ustanovama Islamske
zajednice za osnivanje predskolskih ustanova, ustanova za kulturne, humanitar-
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nosocijalne i privredno-finansijske djelatnosti, ustanova za zdravstvenu zastitu
isl.”
Predsjednik Sabora
Edhem Bicak¢ié

Deklaracija Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini o miru u Svetoj
zemlji i pravima palestinskog naroda

U ime Allaha Milostivog, Svemilosnog
Polazeéi od stava Kur’ana Casnog:

o bl e JHUE o pLi)\ S5 0) s
’ “Allah poziva u kuéu mira i ukaZUJe na pravi put

onome kome On hoée.”(Junus: 25)
I rijeci Uzvisenog:

993 L5 51 ol 5 L 8 o 8 152 5 e G 2 5T 0
G SO A Gt o s 01 5 @& upﬂf

“Zbog toga smo Mi propisali sinovima Israilovim: ako neko ubije nekoga
koji nije ubio nikoga, ili onoga koji na Zemlji nered ne ¢ini - kao da je sve ljude
poubijao; a ako neko bude uzrok da se neciji zivot sa¢uva - kao da je svim ljudi-
ma zivot sa¢uvao.” (El-Maide: 32)

Imajudi na umu predaju od Poslanika, a.s. koju prenosi Ebu Seid el-Hudri,
r.a. prema kojoj je on rekao: “Sedla se ne pritezu osim radi posjete tri dZamije:
Svete dzamije u Meki, daleke dzamije El-Aksa u Kudsu i radi moje dzamije (u
Medini).” (Buhari i Muslim)

Prisjecajuci se Omerovih, r.a, garancija sljedbenicima knjige u svetom gradu
Jerusalemu i stoljeéa mirne koegzistencije razli¢itih religija u okvirima musli-
manske vladavine ali i tamnog perioda krizarskih ratova i sukoba oko svete ze-
mlje.

Te pozivajudi se na Clan 68. Ustava Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini
(predisceni tekst) i Clan 59. Poslovnika o radu Sabora Islamske zajednice u Bo-
sni i Hercegovini, Sabor Islamske zajednice na II redovnoj sjednici odrzanoj: 23.
decembra 2023. godine $to odgovara 10. dzumadel-uhra 1445. h.g. usvojio je:

112 - Glasnik br: 1-2 - 2024 - [111-120 str]



Sluzbeni dio
Aktivnosti Sabora

DEKLARACIJU O MIRU U SVETOJ ZEMLJI
I PRAVIMA PALESTINSKOG NARODA

u kojoj se navodi:

Sabor Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini poziva na hitno zaustavljanje
nasilja nad civilima u Gazi i drugim dijelovima Palestine i postizanje trajnog i
pravednog mira u Svetoj zemlji.

Sabor poziva sve medunarodne aktere, muslimanske lidere i vjerske autori-
tete svih religija da se rezolutno angazuju kako bi se zaustavila spirala nasilja u
Svetoj zemlji i kako bi mir zavladao ne samo izmedu Palestine i Izraela nego i
medu duhovnim sljedbenicima praoca poslanika monoteizma Ibrahima (a.s.)/
Abrahama.

Sabor Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini najostrije osuduje napade
na civile u okolini Gaze i uzimanje civilnog stanovnistva za taoce, te poziva na
njihovo oslobadanje kao i oslobadanje hiljada bespravno zatocenih, narocito
zena i djece. Otpor okupaciji ne moze biti opravdanje za ¢injenje zlo¢ina, kao
$to ni pozivanje na borbu protiv terorizma ne moze biti opravdanje za ubijanje
civila i kolektivno kaznjavanje. Svaki zlo¢in treba biti predmet neovisnih istraga
i sudskih procesa.

Sabor Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini najostrije osuduje brutalne
napade na civile Gaze i neselektivno razaranje civilne infrastrukture narocito
bolnica, skola i izbjeglickih kampova i uskracivanje hrane, vode, lijekova, me-
dicinskih usluga i energenata civilima u Gazi, te ubijanje predstavnika medija.

Sabor osuduje sistematsko krsenje ljudskih i gradanskih prava Palestinaca na
okupiranim teritorijama koje traje decenijama i uspostavljanje aparthejda pre-
ma Palestincima kako u Izraelu tako i na okupiranim teritorijama.

Za Sabor su neprihvatljivi planovi o raseljavanju i progonu Palestinaca iz
Gaze i okupaciji njihove teritorije.

Sabor pruza punu podrsku pravu palestinskog naroda na samoopredjeljenje
koje je potvrdeno medunarodnim pravom i brojnim rezolucijama UN-a (kao
$to su rezolucija Generalne skupstine UN-a br. 73/158. od 17. decembra 2018.
i druge) $to ukljucuje i pravo na uspostavljanje odrzive drzave.

Sabor Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini podsje¢a na Izjavu usvojenu
na devetoj redovnoj sjednici Sabora 23.12.2017. povodom jednostranog poku-
$aja promjene statusa svetog grada Kudsa — Jerusalema i osuduje nasrtaje na
dzamiju El-Aksa i pokusaje mijenjanja statusa quo u svetom gradu Jerusalemu i
drugim svetim mjestima judaizma, kr$¢anstva i islama.

Sabor poziva na uspostavljanje i priznavanje drzave Palestine i prihvatanje
Arapske mirovne inicijative iz 2002. godine isticudi takoder potrebu za po-
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Stovanjem i oéuvanjem teritorijalnog jedinstva i integriteta Citave okupirane
palestinske teritorije, uklju¢ujuéi Isto¢ni Jerusalem, a u skladu sa rezolucijom
Generalne skupstine UN-a 58/292 od 6. maja 2004. te osuduje sistematsko na-
seljavanje useljenika na okupiranoj palestinskoj teritoriji.

Sabor osuduje polarizaciju, politizaciju i $irenje mrznje koje je uslijedilo na-
kon eskalacije nasilja u Gazi i osuduje svaki oblik antisemitizma i islamofobije
naglasavajudi kako je Islamska zajednica u Bosni i Hercegovini odlu¢na u suz-
bijanju takvih pojava u bosanskohercegovackom drustvu, ali i svakom drustvu
i drzavi gdje djeluju mesihati i krovne organizacije Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini.

Sabor s ponosom isti¢e bogato nasljede zajednickog zivota muslimana i Je-
vreja u Bosni i Hercegovini i uzajamne brige jednih o drugima, kao i svoju od-
lu¢nost da Islamska zajednica ustraje na o¢uvanju vrijednosti bosanskog komsi-
luka i islamskih principa dijaloga i suZivota u razli¢itostima.

Predsjednik Sabora
Edhem Bicakdi¢

Broj: 17-03-2-5057/23

I

Broj: 17-03-2-5083/23
Sarajevo, 10. dzumadel-uhra 1445. h.g
23. decembar 2023. godine

Na temelju ¢lana 22. i ¢lana 59. Poslovnika o radu Sabora Islamske zajedni-
ce, Sabor Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na drugoj redovnoj sjednici
odrzanoj u Sarajevu dana 10. dZumadel-uhra 1445.h.g., odnosno 23. decembra
2023. godine, donio je:

ODLUKU
o imenovanju ¢lana Komisije za finansijske i administrativne poslove

Clan 1.

Ovom Odlukom Alija DZeki¢ sabornik iz Izbornog okruga Sjeverna
Amerika imenuje se za ¢lana Komisije za finansijske i administrativne poslove
Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini umjesto Mustafe Bediroviéa
koji je podnio ostavku na ¢lanstvo u Komisiji.
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Clan 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i bice objavljena u Glasniku
Islamske zajednice.
Predsjednik Sabora
Edhem Bicakéi¢

Broj: 17-03-2-5048/23
Sarajevo, 10. dzumadel-uhra 1445. h.g
23. decembar 2023. godine

Na temelju ¢lana 68. a u vezi sa ¢lanom 52. i ¢lanom 61. Ustava Islamske
zajednice u BiH - pre¢iSéeni tekst, Sabor Islamske zajednice u BiH na svojoj
drugoj redovnoj sjednici odrzanoj u Sarajevu dana 10. dzumadel-uhra 1445.
h.g., odnosno 23. decembar 2023. godine, na prijedlog reisu-l-uleme, donio je:

ODLUKU
o potvrdivanju imenovanja muftije banjaluckog

I
Sabor Islamske zajednice potvrduje Odluku reisu-l-uleme br. 01-07-1-
4753/23 0d 25. dZumade-l-ula 1445. h.g., odnosno 08. decembra 2023. godine,
o imenovanju Ismaila-ef. Smajlovi¢a na duznost muftije banjalu¢kog na man-

datni period od pet godina.
II

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i ista ¢e biti objavljena u
Glasniku Rijaseta Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.
Predsjednik Sabora
Edhem Bicakéié

Broj: 17-03-2-5043/23
Datum, 10. dzumadel-uhra 1445. h.g.
23. decembar 2023. godine

Na osnovu odredbi ¢lana 85. Ustava Islamske zajednice u BiH preciséeni
tekst (Glasnik RIZ BiH broj 7-8/2014) i ¢lana 60. Poslovnika o radu Sabora
Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, Sabor Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini na svojoj drugoj redovnoj sjednici odrzanoj u Sarajevu dana 10.
dzumadel-uhra 1445 .h.g., odnosno 23. decembra 2023. godine, usvojio je:
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ODLUKU
O PROGLASENJU AMANDMANA NA
USTAV ISLAMSKE ZAJEDNICE U BOSNI I HERCEGOVINI

Clan 1.

Ovom odlukom proglasavaju se amandmani od I do III Ustava Islamske za-
jednice u Bosni i Hercegovini koje je Sabor Islamske zajednice usvojio na sjed-
nici odrzanoj dana 10. dzumadel-uhra 1445.h.g., odnosno 23. decembra 2023.
godine.

Clan 2.

Amandmani od I do III na Ustav Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini
¢ine sastavni dio Ustava Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini i stupaju na
snagu danom donosenja, a biti ¢e objavljeni u Glasniku Rijaseta Islamske za-
Jednice.

Clan 3.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i bit ¢e objavljena u Glasniku
Rijaseta Islamske zajednice.
Predsjednik Sabora
Edhem Bicak¢id

Broj: 17-03-2-5050/23
Sarajevo, 10. dzumadel-uhra 1445. h.g.
23. decembar 2023. godine

U skladu sa odredbama ¢lana 59. Poslovnika o radu Sabora Islamske zajed-
nice u Bosni i Hercegovini, Sabor Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na
svojoj drugoj redovnoj sjednici odrzanoj u Sarajevu dana 10. dzumadel-uhra
1445. h.g., odnosno 23. decembra 2023. godine, usvojio je sljededi:

ZAKLJUCAK

Sabor Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini predlaze Rijasetu Islamske
zajednice u Bosni i Hercegovini kao skupstini drustva Media Centar d.o.o. Sa-
rajevo imenovanje sljede¢ih osoba u Programski savjet:

1. Adamir Jerkovi¢;

2. Sead Turcalo.

Predsjednik Sabora
Edhem Bicakéié¢
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Broj: 17-03-2-5041/23
Sarajevo, 10. dzumadel-uhra 1445. h.g
23. decembar 2023. godine

U skladu sa odredbama ¢lana 59. Poslovnika o radu Sabora Islamske zajed-
nice u Bosni i Hercegovini te odredbama ¢lana 68. Ustava Islamske zajednice u
Bosni i Hercegovini — preciséeni tekst, Sabor Islamske zajednice u Bosni i Her-
cegovini na svojoj drugoj redovnoj sjednici odrzanoj u Sarajevu dana 10. dzu-
madel-uhra 1445. h.g., odnosno 23. decembra 2023. godine, usvojio je sljedeci:

ZAKLJUCAK

Usvaja se Plan rada organa Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini za 2024.
godinu.

Predsjednik Sabora

Edhem Bicakéié
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Broj: 02-03-2-4302-3/23
Datum: 25. rebiul-ahir 1445. god. po H.
09. novembar 2023. godine

Na temelju odredbe ¢lana 17. i ¢lana 34. Pravilnika o organizaciji i radu Rija-
seta, Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na 14. redovnoj sjednici,
odrzanoj u Sarajevu dana 25. rebiul-ahira 1445. god. po H., odnosno 09. no-
vembra 2023. godine, na prijedlog Uprave za vjerske poslove, donio je:

PRAVILNIK
o izmjeni Pravilnika o polaganju hifza i nostrifikaciji idZazetname iz
oblasti kiraeta (hifza)

Clan 1

U Pravilniku o polaganju hifza i nostrifikaciji idZazetname iz oblasti kiraeta
(hifza) broj: 02-03-2-917-3/21 od 05. $a‘bana 1442. god. po H., odnosno 18.
marta 2021. godine, ¢lan 12. mijenja se i glasi:

»(1) Rijaset ce na osnovu zapisnika Komisije, kandidatu koji je uspjesno polo-
Zio bifz, izdati uvjerenje o poloZenom bifzu. Uvjerenje potpisuje direktor Uprave
za vjerske poslove i predsjednik Komisije.

(2) Uvjerenje o polozenom hifzu kandidatu se urucuje nakon proucene hafiske
dove.

(3) Uvjerenje o pologenom hifzu kandidatu urucuje muftija ili osoba koju
muftija ovlasti.“

(4) Ceremonija urucenja nvjerenja o pologenom hifzu (hafiska dova) bit ce
regulisana posebnim Protokolom koji ce donijeti Uprava za vierske poslove.

Clan 2
Clan 13. mijenja se i glasi:
»(1) Rijaset ce na osnovu zapisnika Komisije { nvjerenja o pologenom hifzu,
kandidatu izdati diplomu i promovisati ga u lasno zvanje Hafiza. Diplomu pot-
pisuje Reisu-l-ulema i predsjednik Komisije.
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(2) Hafiska diploma kandidatu urucuje se na Svecanoj promociji hafiza
Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

(3) Hafisku diplomu kandidatu uruiuje Reisu-l-ulema ili osoba koju Reisu-
l-ulema ovlasti.

(4) Svecana promocija hafiza Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini orga-
nizira se jedanput godisnje.

(5) Za organiziranje Svecane promocije hafiza Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini zaduzguje se Uprava za vjerske poslove.

(6) Svecana promocija hafiza Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini bit ce
regulisana posebnim Protokolom koji ce donijeti Uprava za vierske poslove.

Clan 3
Pravilnik stupa na snagu danom donosenja, a primjenjivat e se od 1. januara
2024. godine.
Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-03-2-4451-3/23
Datum: 17. dzumadel-ula 1445. god. po H.
30. novembar 2023. godine

Na temelju odredbe ¢lana 17. i ¢lana 34. Pravilnika o organizaciji i radu Rijase-
ta, Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na 16. redovnoj sjednici, odr-
zanoj u Sarajevu dana 17. dZzumadel-ula 1445. god. po H., odnosno 30. novembra
2023. godine, na prijedlog Uprave za obrazovanje i nauku, donio je sljede¢u:

ODLUKU

I
Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini daje saglasnost na Odluku
Upravnog odbora JU El¢i Ibrahim-pasine medrese u Travniku o izboru kandi-
data za direktora, broj: 07-449-03/23 od 15.11.2023. godine, i saglasnost za
imenovanje dr. Kemala Avdagica, za direktora JU El¢i Ibrahim-pasine medrese,
na mandatni period od ¢etiri godine, pocev od dana donosenja odluke o ime-

novanju.

II
Odluka stupa na snagu danom donosenja.
Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema
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Broj: 02-03-2-4909-3/23
Datum: 08. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
21. decembar 2023. godine

Na temelju odredbe ¢lana 17. i ¢lana 34. Pravilnika o organizaciji i radu Rija-
seta, Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na 17. redovnoj sjednici,
odrzanoj u Sarajevu dana 08. dzumadel-uhra 1445. god. po H., odnosno 21.
decembra 2023. godine, na prijedlog Uprave za obrazovanje i nauku, donio je
sljedecu:

ODLUKU

I
Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini daje saglasnost na Odluku
Upravnog odbora Fondacije ,,Osman-ef. Redzovi¢“ o izboru direktora Fon-
dacije, broj: 68/2023 od 15.12.2023. godine, i saglasnost za imenovanje mr.
Dzenan HandZi¢a, za direktora Fondacije ,,Osman-ef. RedZzovi¢“, na mandatni
period od ¢etiri godine, pocev od dana donosenja odluke o imenovanju.

II
Odluka stupa na snagu danom donosenja.
Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 02-03-2-4552-3/23
Datum: 08. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
21. decembar 2023. godine

Na temelju odredbe ¢lana 17. i ¢lana 34. Pravilnika o organizaciji i radu Rija-
seta, Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na 17. redovnoj sjednici,
odrzanoj u Sarajevu dana 08. dzumadel-uhra 1445. god. po H., odnosno 21. de-
cembra 2023. godine, na prijedlog Uprave za vjerske poslove, donio je sljede¢u:

ODLUKU
o formiranju DZemata Arnaudija-Mahovljani-Bronzani Majdan

Clan 1.
Ovom Odlukom formira se Dzemat Arnaudija-Mahovljani-Bronzani Maj-
dan u Medzlisu Islamske zajednice Banja Luka, koji nastaje spajanjem dzemata
Arnaudija, Mahovljani i Bronzani Majdan.

Glasnik br: 1-2 - 2024 - [121-156 str.] - 121



Sluzbeni dio
Aktivnosti Rijaseta

Clan 2.
Dzemat Arnaudija-Mahovljani-Bronzani Majdan obuhvata granice dosadas-
njih dZemata Arnaudije, Mahovljana i Bronzanog Majdana.

Clan 3.

Danom stupanja na snagu ove Odluke DZemat Arnaudija, DZemat Mahov-
ljani i DZemat Bronzani Majdan, prestaju da funkcioniraju kao samostalne or-
ganizacione jedinice, te u skladu s tim mandat dZzematskih odbora ovih dZzemata
prestaje.

Medzlis IZ Banja Luka ¢e u skladu sa ovom odlukom u saradnji sa nadlez-
nim izbornim organima Islamske zajednice provesti izbore i imenovati dZzemat-
ski odbor DZemata Arnaudija-Mahovljani-Bronzani Majdan, te provesti druge
aktivnosti neophodne za implementaciju ove odluke.

Clan 4.
Odluka stupa na snagu danom donosenja.
Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 02-03-2-4552-4/23
Datum: 08. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
21. decembar 2023. godine
Na temelju odredbe ¢lana 17. i ¢lana 34. Pravilnika o organizaciji i radu Rija-
seta, Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na 17. redovnoj sjednici,
odrzanoj u Sarajevu dana 08. dzumadel-uhra 1445. god. po H., odnosno 21. de-
cembra 2023. godine, na prijedlog Uprave za vjerske poslove, donio je sljede¢u:

ODLUKU
o formiranju DZemata Ferhadija-Dolac

Clan 1.
Ovom Odlukom formira se Dzemat Ferhadija-Dolac u Medzlisu Islamske
zajednice Banja Luka, koji nastaje spajanjem DZemata Ferhadija i Dzemata Do-
lac.

Clan 2.
Dzemat Ferhadija-Dolac obuhvata granice dosadasnjeg Dzemata Ferhadija i
Dzemata Dolac.
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Clan 3.

Danom stupanja na snagu ove Odluke Dzemat Ferhadija i Dzemat Dolac,
prestaju da funkcioniraju kao samostalne organizacione jedinice, te u skladu s
tim mandat dZematskih odbora ovih dZemata prestaje.

Medzlis IZ Banja Luka ¢e u skladu sa ovom odlukom u saradnji sa nadlez-
nim izbornim organima Islamske zajednice provesti izbore i imenovati dzemat-
ski odbor Dzemata Ferhadija-Dolac, te provesti druge aktivnosti neophodne za
implementaciju ove odluke.

Clan 4.
Odluka stupa na snagu danom donosenja.
Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-03-2-4552-5/23
Datum: 08. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
21. decembar 2023. godine

Na temelju odredbe ¢lana 17. i ¢lana 34. Pravilnika o organizaciji i radu Rija-
seta, Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na 17. redovnoj sjednici,
odrzanoj u Sarajevu dana 08. dzumadel-uhra 1445. god. po H., odnosno 21. de-
cembra 2023. godine, na prijedlog Uprave za vjerske poslove, donio je sljedecu:

ODLUKU
o formiranju DZemata Gazanferija-Potok

Clan 1.
Ovom Odlukom formira se DZemat Gazanferija-Potok u Medzlisu Islamske

zajednice Banja Luka, koji nastaje spajanjem DZemata Gazanferija i DZemata
Potok.

Clan 2.
Dzemat Gazanferija-Potok obuhvata granice dosadasnjeg DZemata Gazanfe-
rija i DZemata Potok.

Clan 3.
Danom stupanja na snagu ove Odluke Dzemat Gazanferija i Dzemat Potok,
prestaju da funkcioniraju kao samostalne organizacione jedinice, te u skladu s
tim mandat dZematskih odbora ovih dZemata prestaje.
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Medzlis IZ Banja Luka ¢e u skladu sa ovom odlukom u saradnji sa nadleznim
izbornim organima Islamske zajednice provesti izbore i imenovati dzematski
odbor Dzemata Gazanferija-Potok, te provesti druge aktivnosti neophodne za
implementaciju ove odluke.

Clan 4.
Odluka stupa na snagu danom donosenja.
Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-03-2-4552-6/23
Datum: 08. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
21. decembar 2023. godine

Na temelju odredbe ¢lana 17. i ¢lana 34. Pravilnika o organizaciji i radu Rija-
seta, Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na 17. redovnoj sjednici,
odrzanoj u Sarajevu dana 08. dzumadel-uhra 1445. god. po H., odnosno 21. de-
cembra 2023. godine, na prijedlog Uprave za vjerske poslove, donio je sljedecu:

ODLUKU
o formiranju DZemata Gornji Seher-Grab

Clan 1.
Ovom Odlukom formira se DZzemat Gornji Seher-Grab u MedZlisu Islamske
zajednice Banja Luka, koji nastaje spajanjem DZemata Gornji Seher i DZemata

Grab.

Clan 2.
Dzemat Gornji Seher-Grab obuhvata granice dosada$njeg Dzemata Gornji
Seher i Dzemata Grab.

Clan 3.

Danom stupanja na snagu ove Odluke Dzemat Gornji Seher i DZemat Grab,
prestaju da funkcioniraju kao samostalne organizacione jedinice, te u skladu s
tim mandat dZematskih odbora ovih dZemata prestaje.

Medzlis IZ Banja Luka ¢e u skladu sa ovom odlukom u saradnji sa nadleznim
izbornim organima Islamske zajednice provesti izbore i imenovati dZzematski
odbor Dzemata Gornji Seher-Grab, te provesti druge aktivnosti neophodne za
implementaciju ove odluke.
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Clan 4.
Odluka stupa na snagu danom donosenja.
Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 02-03-2-4552-7/23
Datum: 08. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
21. decembar 2023. godine

Na temelju odredbe ¢lana 17. i ¢lana 34. Pravilnika o organizaciji i radu Rija-
seta, Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na 17. redovnoj sjednici,
odrzanoj u Sarajevu dana 08. dzumadel-uhra 1445. god. po H., odnosno 21. de-
cembra 2023. godine, na prijedlog Uprave za vjerske poslove, donio je sljede¢u:

ODLUKU
o formiranju DZemata Podpecine-Pobrde

Clan 1.
Ovom Odlukom formira se DZemat Podpecine-Pobrde u Medzlisu Islam-
ske zajednice Banja Luka, koji nastaje spajanjem DZemata Podpecine i DZemata
Pobrde.

Clan 2.
Dzemat Podpecine-Pobrde obuhvata granice dosadasnjeg DZemata Podpe-
¢ine i Dzemata Pobrde.

Clan 3.

Danom stupanja na snagu ove Odluke DZemat Podpeéine i Dzemat Pobrde,
prestaju da funkcioniraju kao samostalne organizacione jedinice, te u skladu s
tim mandat dZematskih odbora ovih dZemata prestaje.

Med?lis IZ Banja Luka ¢e u skladu sa ovom odlukom u saradnji sa nadleznim
izbornim organima Islamske zajednice provesti izbore i imenovati dzematski
odbor DZemata Podpeéine-Pobrde, te provesti druge aktivnosti neophodne za
implementaciju ove odluke.

Clan 4.
Odluka stupa na snagu danom donosenja.
Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema
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Broj: 02-03-2-5106-3/23
Datum: 07. redzeb 1445. god. po H.
18. januar 2024. godine

Na temelju odredbe ¢lana 17. i ¢lana 34. Pravilnika o organizaciji i radu Rija-
seta, Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na 18. redovnoj sjednici,
odrzanoj u Sarajevu dana 07. redZeba 1445. god. po H., odnosno 18. januara
2024. godine, na prijedlog Uprave za obrazovanje i nauku, donio je sljede¢u:

ODLUKU

I
Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini daje saglasnost na Odluku
Upravnog odbora Gazi Husrev-begove biblioteke, broj: UO-17-03-2-752/2023
0d 07.12.2023. godine o izboru mr. DZenana HandZi¢a za direktora Gazi Hu-
srev-begove biblioteke i njegovo imenovanje na mandatni period od ¢etiri godi-
ne pocevsi od datuma donosenja odluke Upravnog odbora o imenovanju.

II
Odluka stupa na snagu danom donosenja.
Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 02-03-2-182-2/24
Datum: 07. redzeb 1445. god. po H.
18. januar 2024. godine

Na temelju odredbe ¢lana 17. i ¢lana 34. Pravilnika o organizaciji i radu Rija-
seta, Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na 18. redovnoj sjednici,
odrzanoj u Sarajevu dana 07. redZeba 1445. god. po H., odnosno 18. januara
2024. godine, na prijedlog Uprave za obrazovanje i nauku, donio je sljede¢u:

ODLUKU

I
Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini daje saglasnost na Odlu-
ku Upravnog odbora Studentskog centra IZ u BiH, broj: 03-2-03-3/24 od
11.01.2024. godine o izboru dr. Ferida Dautovica za direktora Studentskog
centra i njegovo imenovanje na mandatni period od etiri godine pocevsi od
datuma donosenja odluke Upravnog odbora o imenovanju.
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II
Odluka stupa na snagu danom donosenja.
Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 02-03-2-190-2/24
Datum: 07. redzeb 1445. god. po H.
18. januar 2024. godine

Na temelju odredbe ¢lana 17. i ¢lana 34. Pravilnika o organizaciji i radu Ri-
jaseta, te ¢lana 76. Pravilnika o imamima (broj: SIZ-36/08 i broj: SIZ-25/10),
Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na 18. redovnoj sjednici, odr-
zanoj u Sarajevu dana 07. redzeba 1445. god. po H., odnosno 18. januara 2024.
godine, na prijedlog Uprave za vjerske poslove, donio je sljede¢u:

ODLUKU
o imenovanju Disciplinske komisije Rijaseta Islamske zajednice

Clan 1.

Imenuje se Disciplinska komisija Rijaseta Islamske zajednice u sljede¢em sa-
stavu:

1. Hadis-ef. Pasali¢ — predsjednik;
Rahman-ef. Skeji¢ — ¢lan;
Dzenan Rahmanovié — ¢lan.
Kao zamjenski ¢lanovi Disciplinske komisije imenuju se:
Said-ef. Mujakié — ¢lan;
Amel-ef. Mukinovié — ¢lan;
Ajdin Behlil - ¢lan.

NV B

Clan 2.
Disciplinska komisija ¢e raditi u skladu s Pravilnikom o imamima i Pravil-
nikom o izmjenama i dopunama Pravilnika o imamima.

Clan 3.

Za sekretara Disciplinske komisije imenuje se Elvir Mehic¢.

Clan 4.
Sekretar Disciplinske komisije pomaze predsjedniku Komisije u pripremi
sjednica i obavlja tehnicke poslove.
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Clan 5.
Mandat ¢lanova Disciplinske komisije i sekretara traje cetiri godine.

Clan 6.
Disciplinska Komisija se finansira iz BudZeta Rijaseta.

Clan 7.
Ova odluka stupa na snagu od 7. februara 2024. godine.
Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 02-03-2-507-2/24
Datum: 28. redzeb 1445. god. po H.
08. februar 2024. godine

Na temelju odredbe ¢lana 17. i ¢lana 34. Pravilnika o organizaciji i radu Rija-
seta, Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na 19. redovnoj sjednici,
odrzanoj u Sarajevu dana 28. redZeba 1445. god. po H., odnosno 08. februara
2024. godine, na prijedlog Uprave za obrazovanje i nauku, donio je sljedecu:

ODLUKU
o imenovanju Upravnog odbora Gazi Husrev-begove biblioteke

Clan 1.

Imenuje se Upravni odbor Gazi Husrev-begove biblioteke u sastavu:

1. Muftija dr. Nedzad Grabus, predsjednik,

2. Mr. Osman Lavié, ¢lan,

3. Faruk Hasimovi¢, ¢lan,

4. Ruhulah Hodzi¢, ¢lan,

5. Meho Manjgo, ¢lan.

Clanovi Upravnog odbora su obavezni svoju duznost obavljati u skladu sa
Pravilima Biblioteke i drugim normativnim aktima Islamske zajednice u Bosni
i Hercegovini.

Clan 2.
Upravni odbor iz ¢lana 1. ove Odluke imenuje se na mandat od ¢etiri godine
pocev od 01.03.2024. godine.

Clan 3.
Odluka stupa na snagu danom donosenja.
Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema
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Broj: 02-03-2-311-2/24
Datum: 28. redzeb 1445. god. po H.
08. februar 2024. godine

Na temelju odredbe ¢lana 17. i ¢lana 34. Pravilnika o organizaciji i radu Rija-
seta, Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na 19. redovnoj sjednici,
odrzanoj u Sarajevu dana 28. redzeba 1445. god. po H., odnosno 08. februara
2024. godine, na prijedlog Uprave za vjerske poslove, donio je sljede¢u:

ODLUKU

Clan 1.
Ovom Odlukom propisuje se procedura angaziranja vaiza, predavaca/ica i
ucaca, te promocije knjiga u dijasporalnim zajednicama Islamske zajednice u
Bosni i Hercegovini.

Clan 2.
U svojstvu vaiza, predavaca/ica i u¢a¢a mogu biti angazirane osobe koje su
uvrStene u Jedinstvent registar vaiza i predavaca/ica Islamske zajednice u Bosni
i Hercegovini.

Clan 3.

Za angazaman vaiza, predavaca/ica i ucaca u dijasporalnim zajednicama
Islamske zajednice potrebno je da dzematski odbor uputi zahtjev glavnom ima-
mu krovne organizacije. Glavni imam krovne organizacije uz znanje nadleznog
muftije upuduje zahtjev za saglasnost Upravi za vjerske poslove. Ubprava za vjer-
ske poslove upoznaje angaziranog vaiza, predavaca/icu sa pristiglim zahtjevom.

Clan 4.
Vaiz, predavad/ica i u¢ac za kojeg se trazi saglasnost za angazman u dijaspo-
ralnim zajednicama Islamske zajednice duzan je obezbijediti pismeno odobre-
nje nadleznog rukovodioca koje dostavlja Upravi za vjerske poslove.

Clan 5.

Za promociju knjiga u dZzematima dijasporalne zajednice potrebno je dobiti
saglasnost od Uprave za obrazovanje i nauku na osnovu Pravilnika o distribu-
ciji ¢ promociji printanih i drugib izdanja u prostorima i objektima Islamske
zajednice u Bosni i Hercegovini. Prije davanja saglasnosti Uprava za obrazovanje
i nauku zatrazit ¢e misljenje Uprave za vanjske poslove i dijasporu.
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Clan 6.
Za angazman osoba koje nisu uvrstene u jedinstven registar vaiza i preda-
vaca/ica Islamske zajednice potrebno je dobiti saglasnost od Uprave za vanjske
poslove i dijasporu.

Clan 7.
Vaiz, predavad/ica i u¢a¢ mogu biti angazirani najvise Cetiri puta, a u maksi-
malnom trajanju od petnaest dana u toku jedne kalendarske godine.

Clan 8.
Angazirani vaiz, predava¢/ica i u¢a¢ duzni su podnijeti Izvjestaj Upravi za
vjerske poslove najkasnije sedam dana nakon realizirane aktivnosti.

Clan 9.
Za primjenu ove Odluke odgovorni su nadlezni rukovodioci.

Clan 10.
Nepostivanje ove Odluke predstavlja povredu sluzbene duznosti zbog
koje ¢e nadlezni pokrenuti disciplinski postupak.

Clan 11.
Odluka stupa na snagu danom donosenja.
Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema
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Broj: 02-03-2-504-2/24
Datum: 28. redzeb 1445. god. po H.
08. februar 2024. godine

Na temelju odredbe ¢lana 17. i ¢lana 34. Pravilnika o organizaciji i radu Rija-
seta, Rijaset Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na 19. redovnoj sjednici,
odrzanoj u Sarajevu dana 28. redzeba 1445. god. po H., odnosno 08. februara
2024. godine, na prijedlog Uprave za obrazovanje i nauku, donio je sljede¢u:

ODLUKU
o utvrdivanju precis¢enog teksta Odluke o ustanovljenju Tezkiretname
— programa institucionalnog obiljezavanja datuma rodenja li¢nosti
znacajnih za islam, muslimane i Islamsku zajednicu u
Bosni i Hercegovini

Clan 1.
Utvrduje se preciséeni tekst Odluke o ustanovljenju Tezkiretname — progra-
ma institucionalnog obiljezavanja datuma rodenja li¢nosti znacajnih za islam,
muslimane i Islamsku zajednicu u Bosni i Hercegovini.

Clan 2.

Preciséeni tekst Odluke o ustanovljenju Tezkiretname — programa instituci-
onalnog obiljezavanja datuma rodenja li¢nosti znacajnih za islam, muslimane i
Islamsku zajednicu u Bosni i Hercegovini sadrzi Odluku o ustanovljenju Tezki-
retname — programa institucionalnog obiljezavanja datuma rodenja li¢nosti
znacajnih za islam, muslimane i Islamsku zajednicu u Bosni i Hercegovini broj:
02-03-2-319-3/21 od 25. februara 2021. godine i Odluku o izmjeni i dopunama
Odluke o ustanovljavanju Tezkiretname — programa institucionalnog obiljeza-
vanja datuma rodenja li¢nosti znac¢ajnih za islam, muslimane i Islamsku zajed-
nicu u Bosni i Hercegovini broj: 02-03-2-2479-2/23 od 18. jula 2023. godine.

Clan 3.
Odluka stupa na snagu danom donosenja.
Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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ODLUKA
o ustanovljenju Tezkiretname — programa institucionalnog
obiljezavanja datuma rodenja licnosti zna¢ajnih za islam, muslimane i
Islamsku zajednicu u Bosni i Hercegovini

-preciséeni tekst -

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom utvrduju se obaveze, kategorije i forme institucionalnog
obiljezavanja godi$njica rodenja li¢nosti od znacaja za islam, muslimane i Islam-
sku zajednicu u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu: li¢nosti) koje su djelovale
u periodu poslije 1878. godine.

Ovom Odlukom se ne ogranicava mogucnost niti umanjuje potreba savre-
menih interpretiranja zasluga i institucionalnog sjecanja na druge li¢nosti koje
su rodene i djelovale prije datuma iz stava (1) ovog ¢lana.

Clan 2.
(Mjesto primjene)

Organizacione jedinice, organi, ustanove, privredna drustva, udruzenja
Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini i dijaspori (u daljem tekstu: organi
sluzbe) provode protokolarne i organizacijske aktivnosti institucionalnog obi-
ljezavanja godisnjica.

Clan 3.
(Kategorije)
Li¢nosti se razvrstaju prema sljede¢im kategorijama:
I kategorija: Li¢nosti ¢ije se godisnjice obiljezavaju na nivou cijele Islam-
ske zajednice;
I kategorija: Li¢nosti ¢ije se godi$njice obiljezavaju na nivou Rijaseta,
muftijstava, obrazovnih i nau¢nih ustanova IZ;
III kategorija: Li¢nosti ¢ije se godisnjice obiljezavaju na nivou medzlisa.

Clan 4.
(Li¢nosti iz I kategorije)

Li¢nosti iz I kategorije imaju najsiri i op¢i znacaj za islam, muslimane i Islam-
sku zajednicu u gjelini, ¢ija je snaga doprinosa, posveéenost ustanovama vjere i
tradicije, tumacenju i razumijevanju islama ili islamskom obrazovanju ili kul-
turno-povijesnom etabliranju i napretku muslimana i Islamske zajednice takvih
dosega da ima op¢i znacaj i da obavezuje na institucionalno obiljezavanje godis-
njica njihovog rodenja na nivou cijele Islamske zajednice.
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Ovoj kategoriji pripadaju reisu-l-uleme, alimi i imami koji su svojim djeli-
ma i svojim Zrtvama obiljezili kretanja u faktickom Zivotu i duhovnoj povijesti
islama, muslimana i Islamske zajednice, ¢iji je doprinos u odbrani i afirmaciji
vrijednosti vjere, prava vjernika i ustanova vjerskog zajednistva, u dostojanstve-
nom i djelotvornom suodavanju sa raznovrsnim pritiscima, u oslobadaju¢em
Sirenju starih i otkrivanju novih horizonata razumijevanja i Zivljenja islama,
afirmaciji islamske misli, kulture, te opéenito muslimanskog identiteta, trajna
bastina i nezaobilazni element tradicije i identiteta muslimana.

Li¢nosti iz ove kategorije su razvrstane u dvije grupe: a) li¢nosti iz Islamske

zajednice, b) li¢nosti koje nisu radile u Islamskoj zajednici.

Li¢nosti iz Islamske zajednice:

Reisu-l-ulema Mustafa Hilmi-ef. Hadziomerovié,
Reisu-l-ulema Mehmed Teufik-ef. Azabagi¢,
Muftija Ali Fehmi-ef. DZabid,
Reisu-l-ulema DZemaludin-ef. Causevié,
Reisu-l-ulema hafiz Ibrahim-ef. Maglajli¢,
Muhamed Seid-ef. Serdarevié,

Mehmed-ef. Handzié,

Husein-ef. Pozo,

. Dr. Ahmed-ef. Smajlovi¢,

10. Sehid Mustafa-ef. Mujkanovi¢,

11. Sehid Hasib-ef. Rami¢.

PN DD
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Li¢nosti koje nisu radile u Islamskoj zajednici:
Mehmed-beg Kapetanovi¢ Ljubusak,
Dr. Safvet-beg Basagi¢,

Osman Nuri Hadzié,

Dr. Muhamed Tajib Oki¢,
Akademik dr. Mehmed Begovi¢,
Akademik dr. Hamdija Cemerli¢,
Dr. Hazim-ef. Sabanovi¢,

Dr. Nerkez Smailagid,

Dr. Muhamed Hadzijahi¢,

. Dr. Sulejman Masovi¢,

. Akademik dr. Smail Bali¢,

. Alija Izetbegovi¢,

Resad Kadié,

Adil-beg Zulfikarpasié.
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Nosilac obiljezavanja sje¢anja na licnosti iz I kategorije je Rijaset Islamske
zajednice.

Rijaset Islamske zajednice mozZe zaduziti nau¢no-istrazivacke ili obrazovne
ustanove Islamske zajednice da u njegovo ime vrse programske, organizacijske
ili tehnicke poslove obiljezavanja godisnjica ili na njih djelimi¢no ili potpuno
prenese ovu obavezu.

Clan 5.
(Li¢nosti iz II kategorije)
U II kategoriju, s obzirom na nosioce obiljezavanja sje¢anja, ubrajaju se li¢-
nosti ¢ije se obiljezavanje vrsi na nivou:
a) Rijaseta Islamske zajednice,
b) muftijstava,
c) obrazovnih ili nau¢no-istrazivackih ustanova.

Osobe cije sjecanje se obiljezava na nivou Rijaseta
Ovoj kategoriji pripadaju osobe koje su pruzile cjelovit i znacajan li¢ni do-
prinos u djelovanju i afirmaciji najvisih organa Islamske zajednice ili su stekle
najviSe institucionalno priznanje u organizaciji Islamske zajednice.
Ovoj kategoriji pripadaju reisu-l-uleme koje nisu uvrstene u I kategoriju, kao
i zasluzni nosioci odgovornih duznosti u predstavnickim i izvrsnim organima
Islamske zajednice. To su:
1. Reisu-l-ulema Sulejman-ef. Sarac,
Reisu-l-ulema Fehim-ef. Spaho,
Reisu-l-ulema Ibrahim-ef. Feji¢,
Reisu-l-ulema Sulejman-ef. Kemura,
Reisu-l-ulema Naim-ef. HadZiabdi¢,
Reisu-l-ulema Husein-ef. Muji¢,
Reisu-l-ulema Jakub-ef. Selimoski,
Naibu reis Salih-ef. Basié,
Zamjenik reisu-l-uleme Murat-ef. gec’eragic’,
. Abdurahman-ef. Hukié,
. Fadil Imamovi¢,
12. Muftija Ibrahim-ef. Halilovi¢,
13. Salim Sabi¢,
14. Muhamed-ef. Salkié.
Nosilac obiljezavanja sje¢anja na li¢nosti iz ove kategorije je Rijaset Islamske
zajednice putem Uprave za obrazovanje i nauku ili drugi organi sluzbe po nalo-
gu Rijaseta Islamske zajednice.

o XN e D
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Osobe cije sjecanje se obiljezava na nivou muftijstava

Ovoj kategoriji pripadaju osobe koje su dale regionalni doprinos, ostavile
utjecaj na Sirem geografskom podru¢ju, muftiluku ili vise medzlisa, bilo da je
rije¢ o nauci vjere, primjernom i uglednom zivljenju islama ili u ja¢anju organi-
zacijske strukture i institucija Islamske zajednice, kako slijedi:

Muftijstvo banjalucko
1. Muftija hafiz Mehmed-ef. Zahirovié.

Muftijstvo bihacko

1. Muftija Husein Hilmi-ef. Duri¢,
2. Serif-ef. Bajri¢,

3. Munir-ef. Felié.

Muftijstvo gorazdansko
1. Smail-beg-ef. Cengic’ — Muftijstvo, MIZ Ustikolina,
2. Hafiz Muhamed-ef. Bjelan — Muftijstvo, Medzlis IZ Foca.

Muftijstvo mostarsko

1. Camil-ef, Avdi¢ — Muftijstvo, Institut za islamsku tradiciju Bosnjaka,
2. Hivzija Hasandedi¢ — Muftijstvo, Institut za islamsku tradiciju Bosnjaka,
3. Hafiz Omer-ef. Dzabi¢ - Muftijstvo, MIZ Mostar,

4. Sejfullah-ef. Proho — Muftijstvo, FIN, MIZ Konjic.

Muftijstvo sarajevsko

1. Hafiz Kjamil-ef. Silajdzi¢ — Muftijstvo, Gazi Husrev-begova medresa,
MIZ Sarajevo,

2. Hafiz Mahmut-ef. Tralji¢ - Muftijstvo, Gazi Husrev-begova biblioteka,

3. Mehmed-ef. Mujezinovi¢ — Muftijstvo, Gazi Husrev-begova biblioteka,

4. HafizIbrahim-ef. Trebinjac — Muftijstvo, Gazi Husrev-begova medresa,
FIN,

5. Sejh hafiz Husnija-ef. Numanagi¢ — Muftijstvo, Medresa ,,Osman-ef.
Redzovid“,

6. Ibrahim-ef. HodZi¢ — Muftijstvo, Medresa ,,Osman-ef. Redzovic®.

Muftijstvo travnicko

1. Sejh Mustafa-ef. Coli¢ — Muftijstvo, MIZ Jajce,

2. Muftija Hazim-ef. Korkut — Muftijstvo, El¢i Ibrahim-pasina medresa,
MIZ Travnik,
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3. Kasim-ef. Masi¢ — Muftijstvo, MIZ Travnik.

Muftijstvo tuzlansko

1. Muftija Muhamed Sevket-ef. Kurt — Muftijstvo, Medzlis IZ Tuzla,

2. Redzep-ef. Muminhodzi¢ — Muftijstvo, Medzlis IZ Puracié,

3. Sejh Mehmed-ef. Hafizovi¢ — Muftijstvo, Vojno muftijstvo, Med-
zlis IZ Zvornik,

4. Hatiz Ahmed Hilmi-ef. Mufti¢ — Muftijstvo, Behram-begova medresa,
MIZ Gradacac,

5. Saban-ef. Hod#i¢ — Muftijstvo, Institut za drustvena i religijska

istrazivanja u Tuzli,

Hafiz Ahmed-ef. Redzebasi¢ — Mulftijstvo, Behram-begova medresa,

Hafiz Osman-ef. Vilovi¢ — Muftijstvo, MIZ Tuzla.

Besim-ef. Canié,

Muftija hafiz Muhamed Hakki-ef. Coki¢ - Muftijstvo, Behram-begova

medresa, MedZlis IZ Bréeko,

10. Muftija Ibrahim-ef. Coki¢ - Muftijstvo, Institut za drustvena i religijska
istrazivanja, Medzlis IZ Tuzla,

11. Hafiz Abdullah-ef. Budimlija — Muftijstvo, Behram-begova medresa,
Behram-begova biblioteka, Medzlis IZ Bijeljina,

12. Hafiz Sejid-ef. Zenunovi¢ — Mulftijstvo, Medzlis IZ Celi¢, Institut za
drustvena i religijska istraZivanja.

o >® NS

Muftijstvo zenicko

1. Dervis-ef. Spahi¢ — Muftijstvo, MIZ Zenica,

2. Husejin-ef. Smajlovi¢ — Muftijstvo, MIZ Zenica,
3. Hasan Skapur - Muftijstvo, MIZ Tesanj,

4. Abdulah Serdarevi¢ - Muftijstvo.

Vojno muftijstvo

1. Abduselam-ef. DZzumhur — Vojno muftijstvo, MIZ Konjic,

2. Hafiz Abdulah-ef. Kurbegovi¢ — Vojno muftijstvo.

Nosioci obiljezavanja sje¢anja na licnosti iz ove kategorije su muftijstva ili
drugi organi sluzbe po zaduZenju muftijstva.
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Osobe cije sjecanje se obiljezava na nivou

obrazovnih i nauc¢nih ustanova IZ

Godisnjice rodenja istaknutih uposlenika ili osoba koje su dale znacajan do-
prinos u podrudju kojim se neposredno bave ustanove Islamske zajednice obi-
ljezavaju se kako slijedi:

Fakultet islamskih nauka u Sarajeva

PN WD
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15.
16.
17.

Dzemal Cehajié - FIN,

Hamid Hadzibegi¢ - FIN,
Mesud Hafizovi¢ — FIN,

Ismet Kasumovié — FIN,
Mehmed Kico - FIN,

Nijaz Sukri¢ - FIN,

Ibrahim Dzananovi¢ — FIN,
Dizdar Muhamed Emin — FIN,
Sadir Sikiri¢ — FIN,

Mehmed Ali Cerimovi¢ — FIN,

. Besim Korkut — FIN, Institut za islamsku tradiciju Bosnjaka,

. Abdulah Ajni Busatli¢ - FIN,

Hafiz Fadil-ef. Fazli¢ - FIN,

Ahmed-ef. Burek - FIN, Gazi Husrev-begova medresa, MIZ Gornji Va-
kuf,

Alija Silajdzi¢ - FIN,

Nedzib Smailbegovi¢ — FIN,

Abdulah Skaljic’ - FIN.

Islamski pedagoski fakultet u Bihacu

1.
2.

Muhamed-ef. Zahirovi¢ — IPF Biha¢,
Sadik-ef. Ribi¢ — IPF Bihad.

Gazi Husrev-begova biblioteka

1.
2.

w

Salih Hadziali¢ — Gazi Husrev-begova biblioteka,

Kasim-ef. Dobrac¢a — Gazi Husrev-begova biblioteka, Mulftijstvo goraz-
dansko,

Fejzullah-ef. HadZibajri¢ — Gazi Husrev-begova biblioteka,

Salih Sidki-ef. Hadzihuseinovi¢ Muvekkit — Gazi Husrev-begova bibli-
oteka,

Selim-ef. Jelovac — Gazi Husrev-begova biblioteka, MIZ Mostar,
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6.

7.

Muhamed-ef. Zdralovi¢ — Gazi Husrev-begova biblioteka, MIZ Zagreb,
MIZ Bugojno,
Zejnil Faji¢ — Gazi Husrev-begova biblioteka.

Institut za islamsku tradiciju Bo$njaka

1.

NN

Salih-ef. Trako — Institut za islamsku tradiciju, Medresa ,,Osman-ef.
Redzovid“,

Muhamed Muji¢ - Institut za islamsku tradiciju, MIZ Mostar,

Hazim Mufti¢ - Institut za islamsku tradiciju,

Dervis-ef. Korkut — Institut za islamsku tradiciju, Mulftijstvo travnicko,
Dervi$ Buturovi¢ — Institut za islamsku tradiciju, MIZ Konjic,
Adil-beg Zulfikarpasi¢ — Institut za islamsku tradiciju.

Institut za drustvena i religijska istraZivanja u Tuzli

1.

2.

Sevket-ef. Sabi¢ — Institut za drustvena i religijska istraZivanja, Be-
hram-begova medresa,

Hafiz Mehmed Hulusija-ef. Mulahalilovi¢ — Institut za drustvena i reli-
gijska istrazivanja, MIZ Br¢ko,

Muftija Ibrahim-ef. Coki¢ - Institut za drustvena i religijska istraziva-
nja, MIZ Tuzla,

Muftija Abdurahman Adil-ef. Coki¢ - Institut za drustvena i religijska
istrazivanja, MIZ Tuzla,

Enver-ef. Mulahalilovi¢ — Institut za drustvena i religijska istrazivanja,
MIZ Tuzla,

gejh Ahmed-ef. Mesi¢ — Institut za drustvena i religijska istraZivanja,
Muftijstvo tuzlansko, MIZ Tuzla,

Hafiz Sejid-ef. Zenunovi¢ — Muftijstvo tuzlansko, Institut za drustvena
i religijska istrazivanja, MIZ Celi¢,

Saban-ef. Hodzi¢ — Institut za drustvena i religijska istrazivanja, Muf-
tijstvo,

Gazi Husrev-begova medresa

1.

N Ok

Hafiz Sinanudin-ef. Sokolovi¢ — Gazi Husrev-begova medresa, Muftij-
stvo sarajevsko,

Kasim-ef. Hadzi¢ — Gazi Husrev-begova medresa, FIN,

Hamdija Kresevljakovi¢ — Gazi Husrev-begova medresa, FIN,
Muhamed Tufo — Gazi Husrev-begova medresa,

Muhamed Hazim Tuli¢ — Gazi Husrev-begova medresa,

Abdulah DerviSevi¢ — Gazi Husrev-begova medresa,

Mehmed Merzi¢ — Gazi Husrev-begova medresa,

138 - Glasnik br: 1-2 - 2024 - [121-156 str]



Sluzbeni dio
Aktivnosti Rijaseta

8.
9

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Munib Ceri¢ - Gazi Husrev-begova medresa,

Zehra Sose — Gazi Husrev-begova medresa,

Mustafa Seva — Gazi Husrev-begova medresa,

Resid-ef. Bilali¢ — Gazi Husrev-begova medresa,

Esref-ef. Kovadevi¢ — Gazi Husrev-begova medresa,

Ahmed S. Alic¢i¢ — Gazi Husrev-begova medresa, MIZ Nevesinje,
Ibrahim Imsirovi¢ — Gazi Husrev-begova medresa,

Muhamed Pasi¢ — Gazi Husrev-begova medresa.

Behram-begova medresa

1.
2.

5.
6.

Salih Siv¢evi¢ — Behram-begova medresa,

Hafiz Hasan-ef. Smajlovi¢ — Behram-begova medresa, MIZ Srebrenik,
MIZ Zvornik,

Abdullah-ef. Budimlija — Behram-begova medresa, Behram-begova bi-
blioteka, MIZ Bijeljina,

Muftija hafiz Muhamed Hakki-ef. Coki¢ - Behram-begova medresa,
MIZ Bréko,

Hafiz Sahbaz-ef. Husié — Behram-begova medresa, Medzlis Kalesija,
Hafiz Tosun-ef. Kifi¢ — Behram-begova medresa.

Sevket-ef, Sabié — Behram-begova medresa,
Institut za drustvena i religijska istrazivanja, Medzlis IZ Tuzla.
Karadoz-begova medresa

1.

2.
3.

4.
5.

Ahmed Hifzi-ef. Karabeg — Karadoz-begova medresa, Medzlis IZ Mo-
star,

Ali Riza-ef. Karabeg - Karadoz-begova medresa, Medzlis IZ Mostar,
Kurra hafiz Muhamed-ef. Kurt - Karadoz-begova medresa, Medzlis 1Z
Mostar,

Hafiz Salih-ef. Puzi¢ - Karadoz-begova medresa, Medzlis IZ Mostar,
Sulejman Hamza-ef. Puzi¢ - Karadoz-begova medresa, Medzlis IZ Mo-
star.

Nosioci obiljezavanja sje¢anja na li¢nosti iz ove kategorije su obrazovne i na-
ucne ustanove Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Clan 6.
(Li¢nosti iz III kategorije)

U IIT kategoriju su uvrstene osobe koje imaju lokalni znacaj ili su dale zna-
¢ajan doprinos na lokalnom nivou svojim uzornim Zivljenjem vjere ili posvede-
nos¢u unapredenju i radu Islamske zajednice, dZemata i medzlisa, kako slijedi:
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MIZ Banja Luka
1. Hafiz Omer-ef. Dzin,
2. Hafiz Fehim-ef. Gusié.

Medzlis IZ Banoviéi
1. Nazif-ef. Musanovié,

2. Osman-ef. Lugavi.

Medzlis IZ Biha¢
1. Muhamed-ef. RedZepagié,
2. Ibrahim-ef. Oki¢,

3. Muharem-ef. Memagi¢,
4. Salih-ef. Mahmutovid.

Medzlis IZ Bijeljina
Murat-beg Pasi¢,
Abdullatif Bulié,

Hafiz Jusuf-ef. Garcevié,
Muhamed Fahri Garéevié,

Ilijaz-ef. Hazurovi¢,
Husejn-ef. Joldi¢.

N AE N e

Medzlis IZ Bosanska Krupa
1. Husejin-ef. Crnkié,

2. Ali Rizah Har¢evié,

3. Murat-ef. Hajrovi¢ Hulusi.

Medzlis IZ Bratunac
1. Abid-ef. Dozié.

MIZ Br¢ko

1. Hafiz Zaim-ef. Huskanovié,

2. Hafiz Semsudin-ef. Kavazovi¢,

3. Muderris Abdulah Abdulgani-ef. Ibrahimbegovi¢,
4. Abdurahman-ef. HadZiefendié,

5. Salih-ef. HadZiegri¢,

6. Husejn-ef. Hasanefendid,

7. Hafiz Abdulah-ef. Imamovié.
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MIZ Bugojno

1. Abdulah-ef. Mustajbegovic.
Medzlis IZ Buzim

1. Ibrahim-ef. Mustafié,

2. Ali-Rizah-ef. Harcevié,

3. Mehmed Veladzié,

4. Besim-ef. Hamzabegovic,

5. Sulejman-ef. Topi¢,

6. Husein-ef. Alijagic.

MIZ Celié

1. Sejh Hajrudin-ef. Abdurahmanovi¢ Muderris — MIZ Celi¢, Be-
hram-begova medresa.

MIZ Doboj
1. Husejn-ef. HadZirasidagic.

MIZ Doniji Vakuf
1. Hafiz Zakir-ef. Kaniza.

Medzlis IZ Foca
1. Hafiz Sabri-ef. Vajzovi¢.

MIZ Fojnica
1. Sejh hafiz Kjazim-ef. HadZimejli¢,
2. Sejh Halid-ef. Salihagi¢.

3. Riza-ef. Muderizovié.

Medzlis IZ Gorazde
1. Ago Curovac.

Med:lis IZ Gornja Tuzla
1. Kadrija Hajdarovi¢,
2. Husein-ef. Mujakovid.

MIZ Gornji Vakuf

1. Iljjaz-ef. Milanovi¢,

2. Hafiz Ahmed-ef. RedZebasié.
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Medzlis IZ Gracanica

1. Hafiz Ibrahim Mehinagic,

2. Hadzi hafiz Hasan-ef. HadZiefendi¢ — Hadzikadjija,
3. Hasan-ef. Kadi¢,

4. Hadzi hafiz dr. Camil-ef. Kamari¢,

S. Dr. Mustafa Kamarié,

6. Hadzi Ismail Haki-ef. Masié,

7. Muhamed Seid Masié,

8. Ali Riza-ef. Prohi¢,

9. HadZi hafiz Mustafa-ef. Siljic’.

MIZ Gradacac

1. Muftija hafiz Ahmed-ef. Mulaibrahimovi¢,

§ejh Hasan-ef. Muslimovié,
1. Hafiz Ahmed Hilmi-ef. Mufti¢ — Medzlis IZ Gradacac, Muftijstvo, Be-
hram-begova medresa.

Med:lis IZ Janja

Alija Sadikovi¢,

Dr. Mehmed Maslié,
Ahmed-ef Aliefendié,
Alija-ef. Aliefendi¢,
Halil Hilmi-ef. Pezié,
Mustafa-ef. Gruhonjié,
Osman-ef. Gruhonji¢,
Emin-ef. Topalovié.

PN DD

MIZ Kakanj

1. Selim-ef. Merdanovié,

2. Hafiz Zahid-ef. Musanovié,

3. Abdulah-ef. Celebi¢ - MIZ Kakanj, Gazi Husrev-begova medresa,
4. Husejin-ef. Brodlija — MIZ Kakanj.

Med:zlis IZ Kalesija

1. Muhamed-ef. Husi¢,
2. Smajl-ef. Husi¢,

3. Husejn-ef. Fazli¢,

4. Orhan-ef. Gazibegovi¢,
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5. Mustafa-ef. Gazibegovic,
6. Halil-ef. Asié,

7. Osman-ef. Canié,

8.  Osman-ef. Gazibegovi¢,
9. HadZi Osman-ef. Rancié.
MIZ Kaljina

1. Atif-ef. Hamza,
2. Dzemila Terovié.

MIZ Kiseljak
1. gejh hafiz Mustafa-ef. Muji¢,
2.  Omer-ef. Drkié,

Med:lis IZ Kladanj

1. Redzep-ef. Cudak,

2. Hafiz Ahmed-ef. Gogi¢,
3. Refik-ef. Hodzié.

MIZ Konjic

1. Rustem-ef. Rustempasi¢ — MIZ Konjic,

2. Hamdija Muli¢ — MIZ Konyjic, Karadoz-begova medresa,
3. Ibrahim Repovac — MIZ Konjic,

4. Nasih Paji¢ - MIZ Konjic.

Medzlis IZ Kozarac
1. Ilijjas-ef. Mahmuljin,
2.  Muderris Smail-ef. Karabasié.

MIZ Ljubuski
1. Mehmed Sakir-ef. Mesihovi¢ - MIZ Ljubuski,
2. Mehmed Emin-ef. Krehi¢ - MIZ Ljubuski.

MIZ Maglaj

1. Ferid-ef. Citkusi¢

MIZ Mostar i Nevesinje

1. Esad Koji¢ - MIZ Mostar,

2. Smail-ef. Serdarevi¢ — MIZ Mostar,
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3. Jusuf-ef. HandZo — MIZ Nevesinje,
4. Halil-ef. Tucovi¢ — MIZ Nevesinje,
5. Adem-ef. Omerika — MIZ Nevesinje.

MIZ Olovo

1. Abdullah-ef. Srebrenikovié,
2. Rasim-ef. Imsirovié,

3. Hamid-ef. Hadrovié.

Med:lis IZ Orasje
1. Ibrahim-ef. Gorak,
2. Mehmed-ef. Muminovié.

MIZ Puracié

1. Adem-ef. Skopljak,

2. Mehmed Arap¢ié,

3. Hafiz Mehmed-ef. Nuki¢,
4. Ibrahim-ef. Vehabovié.

Med:lis IZ Rogatica
1. Sejh hafiz Mustafa-ef. Mujié.

Medzlis IZ Rudo

1. Osman-ef. RedZovié.

MIZ Sarajevo

1. Halid-ef. Hadzimuli¢,
2. Mujaga Merhemi,

3. Mehmed-ef. Potogija,
4. Abdullah-ef. Fodak,

S. Esad-ef. Sabrihafizovi¢,
6. Smail-ef. Fazlié.

Medzlis IZ Srebrenica

1. Husejn-ef. Ruhi Dozi¢,
2. Selim-ef. Alemi¢,

3. Haki-ef. Dozié.
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Medzlis IZ Srebrenik

1. Ibrahim-ef. Imsirovié.

MIZ Stolac

1. Hafiz Sulejman i hafiz Halil Repak,

2. Habiba Mehmedbasié,

3. Zejna Elezovid.

Medzlis IZ Teocak

1. Hafiz Sulejman-ef. Ikanovié,

2. Hafiz Serif-ef. Mujakovié,

3. Hafiz Abdulah-ef. Zarkié.

MIZ Tesli¢

1. Mujo Zukanovi¢,

2. Bedir-ef. Jahié,

3. Mujo-ef. Hausic.

MIZ Tuzla

1. Ahmed Lutfi-ef. Coki¢, Medzlis IZ Tuzla, Muftijstvo tuzlansko,

2. Hafiz Muhammed-ef. Husi¢ - MIZ Tuzla, Behram-begova medresa,
Medzlis IZ Kalesija,

3. Hafiz Muhamed Ali-ef. Dukatar — MIZ Tuzla, Institut za drustvena i
religijska istrazivanja,

4. Hafiz Osman-ef. Vilovi¢ — Medzlis IZ Tuzla, Mulftijstvo tuzlansko,

S. Hafiz Mustafa-ef. Susié,

6. Hafiz Abdurahman-ef. Ibrigimovié,

7. Hafiz Salih-ef. Sulji¢ Kuga,

8. Hafiz Sulejman-ef. Damadzi¢,

9. Hafiz Zekerija-ef. Ibriimovic,

10. Hafiz Osman-ef. Prcié.

MIZ Ustikolina

1. Mujo Durakovié.

MIZ Vares

1. Muhamed-ef. HadZibas¢ausevi¢ — MIZ Vares, Mulftijstvo sarajevsko.

MIZ Velika Kladusa
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1. Hasan-ef. Hilié.

MIZ Visoko i Gradanica

Abdulah-ef. Gani¢ - MIZ Gracdanica, MIZ Kakanj,

Husni-ef. Semi¢ — MIZ Visoko,

Mirsad-ef. Mahmutovi¢ — MIZ Gradanica,

Dzemal-ef. Omerbegovi¢ — MIZ Visoko,

Sejh Sulhija-ef. Hadzimejli¢ - MIZ Visoko,

Sefik-ef. Beganovi¢ - MIZ Visoko,

Osman-ef. RedZovié¢ — Medzlis IZ Gracanica-Visoko, Medresa ,Osman
ef. RedZovié.

N =

MIZ Vitez
1. Hasan-ef. Mujki¢.

Medzlis IZ Vlasenica
1. Mustafa-ef. Aljic'-Cohodarevic’,
2. Ibrahim-ef. Tuzlak.

MIZ Zavidoviéi
1. Asim-ef. Camdzié.

MIZ Zenica

1. Hasan-ef. Ljevakovi¢ - MIZ Zenica, MIZ Maglaj,
2. Fuad-ef. Subasi¢ — MIZ Zenica,

3. Hasib Muji¢ - MIZ Zenica,

4. Himzo-ef. Celenka - MIZ Zenica.

MIZ Zvornik

1. Hifzija-ef. Suljkid,

2. Smail-beg Skopljakovi¢,
3. Sakir-ef. Korkut,

4. Dzemal-ef. Hulusié,

S.  Ahmet-ef. Sehi¢,

6. Mehmed-ef Sljivic'.
MIZ Zepie

1. Hafiz Mahmut-ef. Moranjkié.
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Medzlis 1Z Zivinice

Bajro-ef. Jusi¢,

Mehmed-ef. Vrtagié,

Mumin-ef. Zehié,

Rasim-ef. Agi¢,

Rasim-ef. Selimovié,

Muharem-ef. Avdihodzié,

Spahija-ef. Bréaninovi¢,

. Omer-ef. Okanovié.

Nosioci obiljezavanja sje¢anja na li¢nosti iz ove kategorije su medzlisi.

PN DD

Clan 7.
(Nacin obiljezavanja)
Godisnjice rodenja obiljezavaju se na sljededi nacin:
a) Li¢nosti iz I kategorije
¢ Svaka zaokruZena godisnjica rodenja (npr. 60., 70., 80., 90., 110.,
120.) obiljezava se okruglim stolom ili simpozijem.
¢ Nau¢nom konferencijom obiljezava se 100 godina rodenja, 150 go-
dina rodenja, 200 godina rodenja itd.

b) Li¢nosti iz II kategorije

*  Svaka zaokruZena godisnjica rodenja (npr. 60., 70., 80., 90., 110.,
120.) obiljezava se kolokvijem ili drugom prigodnom formom sje-
¢anja, uenjem Jasina ili Fatihe pred dusu osobe.

* Simpozijem obiljezava se 100 godina rodenja, 150 godina rodenja,
200 godina rodenja itd.

c) Li¢nosti iz III kategorije

*  Svaka zaokruZena godisnjica rodenja (npr. 60., 70., 80., 90., 100.,
110.) obiljezava se prigodnim podsje¢anjem, u¢enjem Jasina ili Fa-
tihe ili viSesatnim kolokvijem.

Obiljezavanje godisnjice rodenja moze biti prikladan povod ne samo za pod-
sje¢anje na osobu, nego za aktuelno sagledavanje onog podrudja u kojem je oso-
ba djelovala ili ostavila doprinos, odnosno ne samo za govor o osobi, nego za
govor o postoje¢em stanju i perspektivama nauénog, organizacijskog ili praktic-
nog podrudja u kojem je osoba ostavila doprinos ili podnijela Zrtvu.

Nosilac obiljezavanja godi$njice rodenja unutar jedne kategorije moze nagla-
Seno istaknuti znacaj odredene li¢nosti u odnosu na druge unutar iste kategorije
kroz sadrzajniju aktivnost obiljezavanja godisnjice.
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Clan 8.
(Obiljezavanje $ehidskih godi$njica)

Za datum obiljeZavanja, odnosno sje¢anja na, u agresiji na Bosnu i Hercego-
vinu, stradale imame $ehide, u¢enike medresa i drugih uposlenika organa sluzbi
Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, uzet ¢e se godisnjice stradanja, a ne
rodenja kao $to je to slucaj sa ostalim li¢nostima.

Veli¢ina i znacaj ovih osoba je u ¢inu Zrtvovanja i borbe, i kroz sjecanje se
obiljezava taj ¢in i stoga ima opravdanje da se obiljezavaju godisnjice stradanja.

Clan 9.
(Kriteriji za Sehidske godisnjice)
Kriteriji za uvr§tavanje osoba na listu obiljezavanja imama $ehida, ucenika
medresa i drugih uposlenika organa sluzbi su sljededi:
a) daje osoba bila aktivni uposlenik organa sluzbe u vrijeme stradanja,
b) da je osoba bila aktivni uposlenik organa sluzbe do pocetka agresije na
Bosnu i Hercegovinu,
c) daje osoba bila penzioner organa sluzbe,
d) daje osoba bila u¢enik medrese ili student islamskog fakulteta.

Clan 10.
(Mjesta sjecanja)

Sjecanje na imame koji su stradali u Srebreni¢kom genocidu, a porijeklom su
iz drugih medzlisa (Bratunac, Zvornik, Vlasenica itd.) obiljezava se u medzlisu
njihovog rodenja, odnosno medzlisu u kojem je imao posljednje postavljenje na
duznost imama prije pocetka agresije na BiH.

U Zepi se sje¢anje na imame $ehide obiljezava zajedno s obiljezavanjem svih
Sehida Zepe. Medresa obiljezava godinjice stradanja svih uéenika medrese koji
su poginuli tokom agresije, a fakultet studenata.

Sjecanje na uc¢enike medrese ili studente fakulteta, koji su poginuli kao borci
u odbrani domovine, obiljezava medresa, odnosno fakultet u saradnji sa Voj-
nim muftijstvom.

Podsjecanje na Zrtvu imama $ehida, u¢enika medrese i studenata te uposleni-
ka organa sluzbe vrsi se kontinuirano u okviru Dana UdruzZenja ilmijje i Dana
Sehida, a medzlisi iz kojih dolaze mogu to intenzivnije i sadrzajnije ¢initi.

Imami koji su posthumno odlikovani, nosioci odlikovanja ,,Zlatni ljiljan“
ili drugih ratnih i vojnih priznanja, trebaju biti naglasenije istaknuti. Medzlisi
iz kojih dolaze ovi imami bit ¢e nosioci obiljezavanja i sje¢anja na njih, a Vojno
mulftijstvo ¢e aktivno ucestvovati i saradivati u organizaciji i realizaciji prigod-
nih programa i sje¢anja na njih.
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Stradali imami $ehidi, ucenici medresa i drugi uposlenici organa sluzbi

Clan 11.
(Sehidi)

Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini su:

Red. br. | Ime Sehida Mjesto obiljeZavanja: medzlis, ustanova
1 Aleki¢ Hasan MIZ Kotor Varo$
2 Ati¢ Hasim MIZ Srebrenica
3 Bajramovic¢ Adem Medresa “Osman-ef. RedZovi¢” Visoko
4 Bajri¢ Sakib MIZ Zvornik
5 Balagic Fikret MIZ Kljuc¢
6 Basceli¢ Osman MIZ Srebrenica, MIZ Zvornik
7 Bedirevi¢ Musan MIZ Mostar
8 Behar Ale MIZ Kljuc
9 Beslija Hasan MIZ Prijedor
10 Celebi¢ Abdulah Gazi Husrev-begova medresa
11 Ceman Rasim MIZ Prijedor
12 Cvréak Ahmet MIZ Maglaj
13 Deli¢ Mehmed MIZ Srebrenica
14 Dizdarevi¢ Fikret Gazi Husrev-begova medresa
15 Dizdarevi¢ Sulejman MIZ Sanski Most
16 Drki¢ Omer MIZ Kiseljak
17 Dupovac Hajrudin MIZ Sarajevo, Vojno muftijstvo
18 Durakovi¢ Amir MIZ Olovo
19 DZafica Smail MIZ Biha¢
20 Dozic Teufik MIZ Srebrenica
21 Efendic RedZo Vojno muftijstvo, MIZ Derventa
22 Elkaz Hidajet MIZ Prozor
23 Fejzi¢ Reif MIZ Srebrenica, MIZ Zvornik
24 Goga Mensur Gazi Husrev-begova medresa, Vojno muftijstvo, MIZ
Kakanj
25 Habibovi¢ Sabahudin Gazi Husrev-begova medresa, MIZ Sanski Most
26 HadZiabdi¢ Tenzila El-Kalem
27 Hafizovi¢ Mehmed Vojno muftijstvo, Muftijstvo tuzlansko, MIZ Zvornik
28 Hajdarevic¢ Senid Vojno muftijstvo, MIZ Visoko
29 Hajri¢ Mehmed Vojno muftijstvo, Muftijstvo gorazdansko
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30 Halilovi¢ Nermin Gazi Husrev-begova medresa, Vojno muftijstvo, MIZ
Zavidovici

31 Hasanovi¢ Esed MIZ Bratunac, MIZ Srebrenica

32 Hasanovi¢ Sadik MIZ Srebrenica

33 Hero Hamed MIZ Prozor

34 HodZi¢ Emina MIZ Sarajevo

35 HodZi¢ Hasim MIZ Vlasenica, MIZ Rogatica

36 Hodzi¢ Mustafa MIZ Maglaj

37 HodZi¢ Sulejman MIZ Srebrenica, MIZ Bratunac

38 Hrustanbegovi¢ Cerim El-Kalem

39 Huremovic DZevad Vojno Muftijstvo, MIZ Teocak

40 Husejnovic Ejub MIZ Srebrenica

41 Jusic¢ Hasan Vojno Muftijstvo, MIZ Biha¢

42 Kabas Zahid MIZ Sokolac

43 Kadric Raif GH medresa

44 Kaltak Rasim Vojno muftijstvo, MIZ Sanski Most

45 Karaman Safet Muftijstvo gorazdansko, MIZ ViSegrad

46 Kasapovi¢ Fadil MIZ Mostar

47 Kovac¢ Armin Gazi Husrev-begova medresa, Vojno muftijstvo

48 Krajina Zijad Vojno muftijstvo, MIZ Sarajevo

49 Kubat Abdulah MIZ Sarajevo

50 Kurtovi¢ Sacir MIZ Fota

51 Lihovi¢ Ahmet MIZ Prijedor

52 Mackovic¢ Ismet MIZ Velika Kladusa

53 Mahmutovi¢ Saban MIZ Vitez

54 Makic Zahid MIZ Banja Luka

55 Mandzi¢ Mehmedalija MIZ Srebrenica

56 Mekani¢ Junuz MIZ Vlasenica

57 Memi¢ Ahmed Gazi Husrev-begova medresa, MIZ Vlasenica

58 Memi¢ Munib MIZ Zvornik,

59 Memi¢ Sakib MIZ Srebrenica, MIZ Zvornik

60 Memic¢ Salko MIZ Celi¢

61 Memi¢ Suljo MIZ Srebrenica, MIZ Zvornik

62 Mesic¢ Almir Vojno muftijstvo, MIZ Doboj

63 Mezit Salem MIZ Mostar
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64 Milanovic Ilijaz Vojno muftijstvo, MIZ Gornji Vakuf

65 Muhi¢ Ramo MIZ Srebrenica

66 Muji¢ Hasib Vojno muftijstvo, MIZ Fojnica

67 Mujkanovic¢ Mustafa 1Z, Bratunac

68 Murtagi¢ Hamed Gazi Husrev-begova medresa, Srebrenica

69 Muratovi¢ Fahrudin Gazi Husrev-begova medresa, Bratunac

70 Musi¢ Nurudin Gazi Husrev-begova medresa

71 Mustafi¢ Osman Vojno muftijstvo, MIZ BuZim

72 Mustafi¢ Sead MIZ Srebrenica

73 Musinbegovic¢ Mustafa MIZ Visoko

74 Novali¢ Muhamed Vojno muftijstvo, MIZ Travnik

75 Omerbasi¢ Mehmed Gazi Husrev-begova medresa, MIZ TeSanj, Vojno
muftijstvo

76 Omercevi¢ Hazim GH medresa, Vojno muftijstvo, MIZ Cazin

77 Omerspahic¢ Seval Vojno muftijstvo, MIZ Kakanj

78 Osmanovi¢ Idriz MIZ Srebrenica

79 Osmanovi¢ Semso MIZ Srebrenica

80 Osmanovi¢ Mehmed MIZ Srebrenica

81 Pasi¢ Mehmed Vojno muftijstvo, MIZ Visoko

82 Pasic¢ Sinan MIZ Rogatica

83 Pezi¢ Mesud Vojno muftijstvo, MIZ Busovaca

84 Rami¢ Hasib 1Z, MIZ Sarajevo

85 Redzi¢ Ramiz Vojno muftijstvo, MIZ Travnik

86 Reko Salih MIZ Foca

87 Seferovi¢ Emir MIZ Sanski Most

88 Softi¢ Hamid MIZ Kozarac

89 Spahic¢ Almasa FIN

90 Secerovi¢ Sinanuddin Gazi Husrev-begova medresa

91 Sljivo Ismet Vojno muftijstvo, MIZ Sarajevo

92 Sukri¢ Nijaz Rijaset IZ, FIN

93 Terzic¢ Fikret Vojno muftijstvo

94 Turudi¢ Sulejman MIZ Kotor Varo$

95 Tuzlak Camil MIZ Fota

96 Zgréo Nedzib MIZ Zepée
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Clan 12.
(Preporuke za li¢nosti iz ranijeg perioda)

Radi kontinuiteta i oZivljavanja sjecanja na istaknute li¢nosti i postojano
ocuvanje tog sjecanja, kao djelotvorne veze sadasnjosti sa proslos¢u, Rijaset
Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini ohrabruje i podstice obiljezavanje go-
disnjica rodenja i ¢uvanje sje¢anja na istaknute linosti koje su rodene i djelovale
prije 1878. godine, a koje imaju najsiri i op¢i znacaj za islam, muslimane i Islam-
sku zajednicu u cjelini i koje su imale istaknuti doprinos u etabliranju i napret-
ku muslimana, afirmaciji islamske misli, kulture i muslimanskog identiteta.

Posebno se podstice obiljezavanije sljede¢ih li¢nosti:

Abdulah Abdi Bosnjak,
Ahmed Sudi Bo$njak,
Allamek, Muhamed Musié,
Bajezidagi¢ Dervis-pasa,
Behram-beg,
Bejazi¢ Ahmed, sin Hasanoyv,
Gazi Husrev-beg,
Gazi Isa-beg,
Hadziabdi¢ Mehmed Refik-efendija, $ejhu-l-islam,
. Prusc¢ak, Hasan Kafi,
. Hasan Kaimija, $ejh,
. Karadoz-beg hadzi Muhamed,
. Kukavica hadzi Muhamed/Mehmed-pasa,
Muhamed Hevaji Uskufi,
. Ejubovi¢ / Ejubi¢ Mustafa - Sejh Jujo,
. Matrak¢ija Nasuh,
Sinan-beg, sin Bajram-agin,
. Sokolovi¢ Ferhad-pasa,
. Skolovi¢ Mehmed-pasa,
. Turali-beg,
. Husein-kapetan Gradascevié,
. Hamza-dedo Orlovié.

PN D=
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Clan 13.
(Mesihati)

Mesihati i muftijstva u bosnjackoj dijaspori obiljezavat ¢e datume rodenja
licnosti znacajnih za islam, muslimane i Islamsku zajednicu u Bosni i Herce-
govini sa svog podrudja, kako na nivou medzlisa tako i krovnih organizacija,
uvazavajudi njihove specifi¢ne zasluge, razloge i okolnosti, pri ¢emu ée dostaviti
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Rijasetu Islamske zajednice svoje prijedloge radi verifikacije i uvrstavanja u je-
dinstvenu Tezkiretnamu.

Clan 14.
(Zavrsne odredbe)
Nakon stupanja na snagu ove Odluke, organi sluzbe Islamske zajednice pri-
stupit ¢e obiljezavanju godi$njica osoba navedenih u ovoj Odluci prema defini-
ranim kategorijama i nadleznostima iz ove Odluke.

Clan 15.
Sastavni dio ove Odluke je Prijedlog Stru¢ne komisije za institucionalno obi-
ljezavanje li¢nosti znacajnih za islam, muslimane i Islamsku zajednicu u Bosni i
Hercegovini koja sadrzi biografije naprijed navedenih li¢nosti.

Clan 16.
Utvrdena lista li¢nosti od znacaja za islam, muslimane i Islamsku zajednicu
u Bosni i Hercegovini u ovoj Odluci ¢e se svakih pet (5) godina azurirati i, po
potrebi, dopunjavati.

Clan 17.
Uprava za obrazovanje i nauku Rijaseta Islamske zajednice u Bosni i Herce-
govini donijet ¢e uputstvo za provodenje ove Odluke.

Clan 18.
Ova Odluka stupa na snagu danom njenog usvajanja i objavit ¢e se u Glasni-
ku Rijaseta Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.
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| Aktivnosti Vijeéa muftija

Broj: 18-03-2-3764-2/23
Datum: 16. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
31. oktobar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. Poslovnika o radu Vijeca muftija, Vije¢e muftija Islam-
ske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj sjednici,
odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H., odnosno
31. oktobra 2023. godine, donijelo je sljede¢u

IZJAVU

Vijece muftija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini s dubokom Zzalo$¢u
i tugom izrazava suosjecanje sa nevinim zrtvama brutalnih napada na civile i
civilne objekte u Gazi. S velikom zabrinuto$¢u vidimo kako dogadaji na Bli-
skom istoku pokazuju zabrinjavajuée podjele u Evropi i $irom svijeta, $to vodi u
nepovjerenje i predrasude koje poti¢u dalje napetosti, trpljenje i patnju velikog
broja ljudi.

Vije¢e mulftija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini svoje djelovanje za-
sniva na islamskom ucenju o miru, dobrobiti, stabilnosti i dostojanstvu ljud-
skog roda i posebno muslimana Bosnjaka u Bosni i Hercegovini, domovinskim
zemljama i svim zemljama u kojima Zive. Vije¢e muftija naglasava da nasilje koje
je kao plamen obuhvatilo Bliski istok utje¢e na Zivote miliona ljudi na svijetu.
Islamsko ucenje ne prihvata nasilje i terorizam, strogo osuduje ubijanje civila,
kidnapovanje ljudi, neosnovano zatvaranje i ¢injenje bilo koje vrste terora. Vi-
je¢e muftija poziva sve drzavne subjekte na postivanje Medunarodnog huma-
nitarnog prava i zastitu ljudskih Zivota i sakralnih objekata. PoStujemo pravo
gradana da mirnim demonstracijama izrazavaju svoje stavove ali da se suzdrze
od govora koji nije u skladu s islamskom etikom i postivanjem pravnih propisa,
te pozitivhog pravnog reda.

Pozivamo nosioce vlasti u Bosni i Hercegovini i regionu, predstavnike medi-
ja da se suzdrze od generaliziraju¢ih ocjena sukoba na Bliskom istoku i da izbje-
gnu retoriku koja vodi vjerskim podjelama.
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Vijece muftija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini poziva Medunarod-
nu zajednicu na hitni prekid ratnih dejstava, da zastiti zivote ljudi u Gazi, za-
ustavi ubijanje civila, djece i Zena, uspostavi humanitarne koridore i omogu¢i
nesmetan dostup do vode, hrane, higijenske i zdravstvene pomodi.

Nuzno je postovati zivote svih ljudi podjednako Palestinaca i Izraelaca, Zivo-
te svih ljudi kako nas u¢i Kur'an: »Ako neko ubije nekoga koji nije ubio nikoga, il
onoga koji na Zemlji nered ne cini - kao da je sve ljude poubijao; a ako neko bude
uzrok da se neciji Zivot sacuva, - kao da je svim ljudima ivot sacuvao.« (Kur’an,
El-Maide, 32)

Vijece muftija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini poziva na pravedno,
dugoro¢no dvodrzavno rjesenje sukoba izmedu Izraela i Palestine, Zivot u miru,
postivanje individualnih i kolektivnih prava. Muslimani i Jevreji u Bosni i Her-
cegovini dijele visestoljetno iskustvo zajednickog Zivota. Vije¢e muftija jasno
izrazava svoj stav protiv antisemitizma i islamofobije i poziva sve vjernike da u
skladu s bosansko-hercegovackom tradicijom koncepta komsiluka i zajedniStva
nastave graditi drustvo u kojem se svi vjernici i gradani osjecaju sigurni i prihva-
¢eni u svome identitetu.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-3964-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H., od-
nosno 31. oktobra 2023. godine, razmatrajudi zahtjev Medzlisa Islamske zajed-
nice Cazin za izmjenu Zakljucka Rijaseta broj 03-HN-548-1/09 od 18.3.2009
godine a koji je predstavila Vakufska direkcija, donijelo je sljedeci

ZAKLJUCAK

Predmet se vraca Vakufskoj direkeiji i Medzlisu Islamske zajednice Cazin na
doradu, radi provjere navoda u zahtjevu.
Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis IZ Cazin i Vakufska di-
rekcija Sarajevo.
Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 18-04-1-3965-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost Medzlisu IZ Cazin da moze izvrsiti transformaciju/ ek-
sproprijaciju dijela vakufske nekretnine oznacene oznacene kao k.¢. broj 59, u
naravi livada, povr$ine 1168 m2 i Suma 234 m2, upisane u PL broj 69, KO
Ponjeviéi u povrsini od 12 m2 na nacin da se ista ustupi kroz eksproprijaciju u
korist Grada Cazin za iznos od 1,50 KM po m2, $to ukupno iznosi 18,00 KM.

Obavezuje se Medzlis IZ Cazin da dobijena finansijska sredstva utrosi u zasti-
tu i unapredenje istoimenog vakufa.

Zaduzuje se Medzlis IZ Cazin da Vakufskoj direkciji dostavi izvjestaj nakon
realizacije predmetne transformacije.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis IZ Cazin i Vakufska di-
rekcija Sarajevo.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-3966-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK
Daje se saglasnost Medzlisu IZ Doboj da u korist JP Elektroprivreda d.d.

Sarajevo s ciljem postavljanja srednjonaponskog voda i stuba moze ustanoviti
pravo sluznosti na dijelu vakufskih nekretnina oznacenih kao k.¢. broj 606 i k.¢.
broj 488 u skladu sa situacijom lokacije uz sljedece uvjete:

Glasnik br: 1-2 - 2024 - [157-184 str.] - 157



Sluzbeni dio
Aktivnosti Vije¢a muftija

*  Da projektna dokumentacija kao i kompletna postavka bude izradena
na nacin da ne ugrozava eventualno budude izdavanje gradevinske do-
zvole na predmetnim nekretninama, a u koliko postavljena instalacija
bude smetnja MIZ Doboj, JP Elektroprivreda d.d. Sarajevo se obavezuje
izvrsiti izmjestanje betonskih stubova i postavljanje elektroenergetskih
kablova o svom trosku.

*  Zauspostavu prava sluznosti utvrduje se jednokratna naknada u iznosu
od 5.000,00 KM. Iznos od 2.000,00 KM uplatiti ¢ée JP elektroprivreda
BiH d.d. Sarajevo, a 3.000,00 KM uplatiti ¢e Semir Mesic.

Stavlja se van snage prethodno doneseni Zaklju¢ak po ovom pitanju broj 04-

1-66-2/23 od dana 06.04.2023. godine.

Za provodenje ovog zakljucka obavezuju se Medzlis IZ Doboj i Vakufska di-

rekcija.

Obavezuje se Medzlis IZ Doboj da dostavi Vakufskoj direkciji izvjestaj o re-

alizaciji zakljucka.
Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-3967-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, razmatrajudi zahtjev Medzlisa Islamske za-
jednice Jajce o promjeni namjene Hadadan dZamije u Islamski edukativno-kul-
turni centar, donijelo je sljedeci

ZAKLJUCAK

Odgada se donosenje odluke o davanju saglasnosti promjene namjene Hada-
dan dZamije u Islamski edukativno-kulturni centar.
Za provodenje ovoga zaklju¢ka zaduzuju se Medzlis IZ Jajce i Vakufska di-
rekcija Sarajevo.
Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 18-04-1-3969-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost Medzlisu IZ Tesanj da od dobijenih sredstava od transfor-
macije vakufske imovine na osnovu Zakljuc¢ka vije¢a muftija broj 04-1-18-2/22
od dana 13.04.2022. godine, moze izvrsiti kupovinu stanova i to:

1. Stan br. 8, povrsine 49 m2 i balkon povrsine 6,47 m2, $to ukupno ¢ini
povrsinu od 55,47 m2, izgraden na parceli oznacenoj kao k.¢. broj 454,
upisana u PL broj 148, KO Tesanj II, ZK ulozak broj 877, KO Tesanj II
u vlasnistvu Star S d.o.o0. za iznos od 128.357,50 KM;

2. Stan broj 22 (namjesten) povrsine 37,82 m2, izgraden na parceli oznade-
noj kao k.¢. broj 454, upisana u PL broj 148, KO Tesanj II, ZK ulozak
broj 877, KO Tesanj IT u vlasniStvu Star S d.o.0. za iznos od 111.212,00
KM;

3. Stan br. 7, povrsine 46 m2, izgraden na parceli oznacenoj kao k.¢. broj
526/1, KO Tesanj II etazna jedinica 526/1EJ37, u vlasniStvu Mujicic
Smaje za iznos od 123.856,00 KM.

Obavezuje se Medzlis IZ Tesanj da predmetne nekretnine uknjizi na ime:

Islamska zajednica u BiH-Medzlis IZ Tesanj-vakuf dZemata Medakovo.

Za sprovodenje ovog Zakljucka zaduzuju se Vakufska direkcije i Medzlis IZ
Tesanj.

Obavezuje se Medzlis IZ Te$anj da Vakufskoj direkciji dostavi izvjestaj o rea-
lizaciji zakljucka.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-3971-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a mulftija i na osno-
vu ¢lana 13. Pravila o uvakufljenju, Vijeée muftija Islamske zajednice u Bosni
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i Hercegovini na svojoj trideset i osmoj redovnoj sjednici, odrzanoj u Novom
Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H., odnosno 31. oktobra 2023. go-
dine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je sljede¢u

ODLUKU

Clan 1.
Ovom odlukom odreduje se minimalni iznos novéanog uvakufljenja za koje
¢e Vakufska direkcija u skladu sa Pravilima o uvakufljenju izdavati vakufname.

Clan 2.
Minimalni iznos nov¢anog uvakufljenja u Bosni i Hercegovini za koje ée se
izdavati nov¢ana vakufnama iznosi 1.000,00 KM.
Minimalni iznos nov¢anog uvakufljenja u Dijaspori za koje ¢e se izdavati
nov¢ana vakufnama iznosi 2.000,00 € ili u ekvivalentu valute zemlje iz koje je
upuden zahtjev.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom usvajanja.

Clan 4.
Za provodenje ove Odluke zaduzuje se Vakufska direkcija.
Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-3972-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost Medzlisu IZ Busovaca da od dobijenih sredstava od tran-
sformacije/nepotpune eksproprijacije vakufske imovine na osnovu Zakljucka
vije¢a muftija 04-1-104-2/23 od dana 10.07.2023. godine moze utrositi finan-
sijska sredstva na nacin da:
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* Iznos od 18.540,66 KM utrosi u adaptaciju vakufskog stana u dzematu
Busovada;
* Iznos od 2.200,00 KM utrosi u sanaciju mesdzida u naselju Merdani,
dZemat Putis.
Obavezuje se Vakufska direkcija da finansijska sredstva u iznosu od 20.740,66
KM KM uplati Medzlisu IZ Busovada u svrhu realizacije ovog Zakljucka.
Za sprovodenje ovog Zakljucka zaduzuju se Vakufska direkcija i Medzlis IZ
Busovaca.
Obavezuje se Medzlis IZ Busovaca da Vakufskoj direkciji dostavi izvjestaj o
realizaciji zakljucka.
Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-3973-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost Medzlisu IZ Doboj da u korist BH Telecoma d.d. s ciljem
postavljanja optitkog kabla moze ustanoviti pravo sluznosti na dijelu vakufskih
nekretnina oznadenih kao k.¢. broj 1627/17 i 1627/18 u duzini od 27 metara
pod sljede¢im uvjetima:

*  Postojeca naknada za zakup bazne stanice ¢e biti povecana za 50,00 KM

mjesecno;

*  Izgradnja i postavljanje optickog kabla moraju biti realizirani na nacin
da ne ugrozavaju eventualno budude izdavanje gradevinske dozvole na
predmetnim nekretninama, a ako postavljena instalacija bude smetnja,
obavezuje se BH Telecom d.d. Sarajevo da o svom trosku izvrsi izmjesta-
nje optickog kabla;

*  Pravo sluznosti daje se do kraja perioda trajanja zakupa za postavljenu
baznu stanicu, odnosno istekom ugovora o zakupu za baznu stanicu
prestaje saglasnost za pravo sluznostis
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Stavlja se van snage prethodno doneseni Zakljuc¢ak Vije¢a muftija broj 04-1-
65-2/23 od dana 06.04.2023. godine.

Za provodenje ovog zakljucka obavezuju se Medzlis IZ Doboj i Vakufska di-
rekcija.

Obavezuje se Medzlis IZ Doboj da Vakufskoj direkciji dostavi izvjestaj o re-
alizaciji zakljucka.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-4031-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Basi¢ Meho sin Sejdina, iz Tuzle, moZe za potrebe me-
zarja u dZzematu Stjepan Polje I, Medzlisa IZ Gradanica, uvakufiti svoju zemljis-
nu parcelu ozna¢enu kao k.¢. br. 475/2 zv. ,,Prapatnice, u naravi oranica/njiva
S. klase povrsine 1377 m2 i trajno pravo kori$tenja puta u $irini od 3,5 m, pre-
ko parcela broj: 474 i 475/1, upisanih u p.l. br. 1626, $to po starom premjeru
odgovara upisu u zk. ul. br. 2140 i 1389, K.O. Stjepan Polje, uz uvjete: - da
se predmetna nekretnina uknjizi na ime: Islamska zajednica u BiH - Medzlis
Islamske zajednice Gracanica — vakuf dZzemata Stjepan Polje I; - te da se u C
teretnom listu uknjizi pravo sluznosti u korist Medzlisa IZ Gradanica, na parce-
lama oznacenim kao k.¢. br. 474 i 475/1 upisanim u zk. ul. br. 2140 1389 k.o.
Stjepan polje.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifu izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis IZ Gradanica i Vakufska
direkcija IZ u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 18-04-1-4033-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Ciéak—Bajrié Fazila kéi Sulejmana, iz Vukovija Gornjih,
moze za potrebe dZzemata Vukovije Gornje, Medzlisa IZ Kalesija, uvakufiti
svoje zemljiSne parcele oznacene kao k.¢. br. 747 zv. ,,Sibe“ u naravi oranica/
njiva 6. klase, povrsine 2965 m2 i $uma 3. klase povr$ine 701 m2 i k.¢. br. 748
zv.,,Sibe“ u naravi vocnjak 3. klase povrsine 1967 m2, upisane u p.l. br. 4446,
$to po starom premjeru odgovara upisu u zk. ul. br. 3829 k.o. Vukovije, uz uvjet
da se predmetne nekretnine uknjize na ime: Islamska zajednica u BiH - Medzlis
Islamske zajednice Kalesija — vakuf dZemata Vukovije Gornje.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifi izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis IZ Kalesija i Vakufska
direkcija IZ u BiH.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-4034-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Zulfi¢ Safet sin Ibrahima, iz Tuzle, moze za potrebe
dzemata Lipovice Stara dZamija, Medzlisa IZ Kalesija, uvakufiti svoje zemljisne
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parcele oznacene kao k.¢. br. 1848 u naravi livada 5. klase, povrsine 5849 m2 i
k.¢. br. 1847 u naravi Suma 4. klase povrsine 3274 m2, ukupne povrsine 9123
m2, upisane u p.l. br. 1133 k.o. Kikadi, uz uvjet da se predmetne nekretnine
uknjize na ime: Islamska zajednica u BiH - Medzlis Islamske zajednice Kalesija
— vakuf dZzemata Lipovice Stara dZamija.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifu izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Kale-
sija i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-4036-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Ajdinovi¢ Sejad sin Sulejmana, iz Zvornika, moze za
potrebe vakufa dzamije Hasi¢i, uvakufiti svoju zemlji$nu parcelu oznacenu kao
k.¢. br. 4351 zv. ,,Groblje“ u naravi pasnjak 3. klase, povrsine 795 m2, upisanu
up.l. br. 5295 k.o. Zvornik, uz uvjet da se predmetna nekretnina uknjizi na ime:
Islamska zajednica u BiH - Medzlis Islamske zajednice Zvornik — vakuf dZzamije
Hasidi.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifu izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zaklju¢ka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Zvor-
nik i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 18-04-1-4037-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Hodzi¢ Esed sin Muharema, iz Devetaka, moze za po-
trebe parkinga za mezarje u dzematu Devetak, uvakufiti svoju zemlji$nu parcelu
oznacenu kao k.¢. br. 2251/3 zv. ,,Njiva“ u naravi oranica/njiva 5. klase, povrsi-
ne 500 m2, upisanu u p.l. br. 1214 k.o. Devetak, uz uvjet da se predmetna ne-
kretnina uknjizi na ime: Islamska zajednica u BiH - Medzlis Islamske zajednice
Puracié — vakuf dZemata Devetak.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifu izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Pura-
¢i¢ i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-4039-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Durakovi¢ rod. Bedirovié Cerima k¢i Omera, iz Gornje
Medide, moze za potrebe dZzemata Medida Gornja, uvakufiti svoje nekretnine
oznacene kao k.¢. br. 1659/2 zv. ,,Hasanovi¢i“ u naravi kuda i zgrada povrsine
121 m2, dvoriste povrsine 500 m2 i oranica/njiva 6. klase povrsine 365 m2,
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upisane u p.l. br. 552 k.o. Gornja Medida, uz uvjete da e vakifa imati pravo
dozivotnog stanovanja i uZivanja u prizemlju kude i da se predmetne nekretnine
uknjize na ime: Islamska zajednica u BiH - Medzlis Islamske zajednice Gradacac
— vakuf dZzemata Medida Gornja.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifi izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Gra-
dacac i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-4040-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Burgi¢ Amir sin Mustafe, iz Lukavca, moZe za potrebe
dzemata Orahovica-Jaruske, uvakufiti svoje nekretnine oznacene kao k.. br.
869/2 zv. ,,Njiva“ u naravi kuca i zgrada povrsine 89 m2, dvoriste 500 m2 i ora-
nica/njiva S. klase povrsine 142 m2, upisane u p.l. br. 112 k.o. Orahovica, $to
po starom premjeru odgovara upisu u zk. ul. br. 158 k.o. SP_ORAHOVICA,
uz uvjet da se predmetne nekretnine uknjize na ime: Islamska zajednica u BiH -
Medzlis Islamske zajednice Puraci¢ — vakuf dzemata Orahovica-Jaruske.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifu izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zaklju¢ka zaduzuju se MedZlis Islamske zajednice Pura-
¢i¢ i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 18-04-1-4041-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Hodzi¢ Zekija kéi Hasana, iz Konjica, mozZe u svoje ime
i u ime supruga Hodzi¢ Edina, za potrebe izgradnje imamske kuée u dZzematu
Donje Selo, Medzlisa IZ Konjic, uvakufiti svoju zemljisnu parcelu oznaéenu
kao k.¢. br. 416/4 zv. ,,Kre¢ana“ u naravi njiva 3. klase, povrsine 473 m2, upisa-
nau p.l br.izk. ul. br. 344 K.O. Donje Selo, uz uvjet da se predmetna nekretni-
na uknjizi na ime: Islamska zajednica u BiH - Medzlis Islamske zajednice Konjic
— vakuf dZzemata Donje Selo.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifima izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Ko-
njic i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-4042-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Vili¢ Samed sin Ibrahima, iz Gracanice, moZe za potre-
be mezarja u dZzematu Stjepan Polje I, Medzlisa IZ Gracanica, uvakufiti svoje
zemlji$ne parcele oznacene kao k.¢. br. 2137 zv. ,,Solile®, u naravi oranica/njiva
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7. klase povrsine 1873 m2 i k.¢. br. 2138 zv. ,,Solile“, u naravi livada 4. klase
povrsine 2212 m2, upisane u p.l. br. 2269 k.o. Stjepan Polje, uz uvjet da se pred-
metne nekretnine uknjize na ime: Islamska zajednica u BiH - Medzlis Islamske
zajednice Gracanice — vakuf dZemata Stjepan Polje L.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifu izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Gra-
¢anica i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-4043-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Musi¢ rod. Dzafi¢ Mihana kéi Ibrahima, iz Gradani-
ce, moze za potrebe mezarja u dZzematu Doborovci, uvakufiti svoju zemljisnu
parcelu oznacenu kao k.¢. br. 1563/1 zv. ,,Nali¢a njiva“ u naravi oranica/njiva
S. klase povrsine 3837 m2 upisanu u p.l. br. 174 k.o. Doborovci, uz uvjet da
se predmetna nekretnina uknjizi na ime: Islamska zajednica u BiH - Medzlis
Islamske zajednice Gracanica — vakuf dZemata Doborovci.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifi izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Gra-
¢anica i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema
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Broj: 18-04-1-4044-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Nedzibovi¢ Refija kéi Rifeta, iz Bijeljine, Kahrovi¢
Senada kéi Mehmedalije, iz Bijeljine, Nedzibovi¢ DZevad sin Mehmedalije, iz
Bijeljine i Nedzibovi¢ Sadbera kéi Mehmedalije, iz Bijeljine, mogu za potrebe
Medzlisa IZ Bijeljina, uvakufiti svoje suvlasnicke dijelove u udjelu %, zemljisne
parcele oznacene kao k.¢. br. 2893/1 zv. ,,Iza dZamije® u naravi oranica/njiva 3.
klase povrsine 385 m2 upisanu u list nepokretnosti br. 2944 k.o. Bijeljina 1, uz
uvjet da se predmetna nekretnina uknjizi na ime: Islamska zajednica u BiH -
Medzlis Islamske zajednice Bijeljina — vakuf Medzlisa IZ Bijeljina.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifima izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Bije-
ljina i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-4045-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se naknadna saglasnost da Omercevi¢ Samir sin Ibrahima, iz Fojnice,
moze za potrebe dzemata Prokos, Medzlisa IZ Fojnica, uvakufiti svoju zemljis-
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nu parcelu oznadenu kao k.¢. br. 2575 zv. ,,Mekuse® u naravi livada S. klase
povrsine 1751 m2ik.¢. br. 2576 zv. ,,Mekuse“ u naravi oranica 6. klase povrsine
1881 m2 i $uma 3. klase povrsine 520 m2, upisane u p.l. br. 384, $to po starom
premjeru odgovara upisu u zk. ul. br. 1022 k.o. Prokos, uz uvjet da se pred-
metne nekretnine uknjize na ime: Islamska zajednica u BiH - Medzlis Islamske
zajednice Fojnica — vakuf dZemata Prokos.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifu izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Fojni-
ca i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-4046-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Kasi¢ Meho sin Sevke, iz Janje, moze za potrebe Med-
zlisa IZ Janja, uvakufiti svoju zemlji$nu parcelu oznacenu kao k.¢. br. 1730 zv.
,»Klacko® u naravi njiva 4. klase povrsine 2649 m2 m2, upisane u list nepokret-
nosti br. 1046/6, $to po starom premjeru odgovara upisu u zk. ul. 958 k.o. Janja
2, uz uvjet da se predmetna nekretnina uknjizi na ime: Islamska zajednica u BiH
- Medzlis Islamske zajednice Janja — vakuf Medzlisa IZ Janja.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifu izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zaklju¢ka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Janja
i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema
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Broj: 18-04-1-4047-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Vatre§ Himzo sin Kadrije, iz Zepe, moze za potrebe
prosirenja mezarja u dzematu Zepa, Medzlisa IZ Zepa, uvakufiti svoje zemljisne
parcele oznadene kao k.¢. br. 1152 u naravi njiva 7. klase povr$ine 1208 m2 i k.¢.
br. 1153 u naravi njiva 5. klase povrsine 2679 m2, upisane u list nepokretnosti
broj 40 k.o. Vratar, uz uvjet da se predmetne nekretnine uknjize na ime: Islam-
ska zajednica u BiH - Medzlis Islamske zajednice Zepa — vakuf dZemata Zepa.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifu izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zaklju¢ka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Zepa
i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-4048-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da ,, AR ABOSNA® d.o.0. Sarajevo, moze za potrebe dze-
mata Mudrike, Medzlisa IZ Travnik, uvakufiti svoju zemlji$nu parcelu ozna-
¢enu kao k.¢. br. 703/1 zv. ,,Ljilja“ u naravi livada 3. klase povrsine 961 m2,
upisane u p.l. br. 501 k.o. Mudrike, uz uvjet da se predmetna nekretnina uknjizi
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na ime: Islamska zajednica u BiH - Medzlis Islamske zajednice Travnik — vakuf
dzemata Mudrike.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifu izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Trav-
nik i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-4055-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Salihovi¢ Salih sin Naizifa, iz Janje, mozZe u svoje ime i
u ime sestara Sadike i Sabre i njihove djece, pred duse rahmetli roditelja majke
Nure i oca Nazifa, za potrebe odrZavanja dZamije u dZzematu Klotjevac, Medzli-
sa IZ Srebrenica, uvakufiti svoje zemlji$ne parcele oznacene kao k.¢. br. 370 zv.
,»Barinovac u naravi njiva 2. klase povr$ine 2320 m2 i njiva 3. klase povrsine
1039 m2, k.¢. br. 704/1 zv. ,,Bistrik“ u naravi njiva 2. klase povrsine 4526 m2,
k.¢. br. 704/2 zv. ,,Bistrik u naravi njiva 2. klase povrsine 1935 m2 i k.¢. br.
916 zv.,,Vlagija“ u naravi njiva 2. klase u povrsini 1378 m2, upisane u list nepo-
kretnosti broj 1667 k.o. Janja 2, uz uvjet da se predmetne nekretnine uknjiZe na
ime: Islamska zajednica u BiH - Medzlis Islamske zajednice Srebrenica — vakuf
dzemata Klotjevac.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifima izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Sre-
brenica i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 18-04-1-4056-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Starc¢evi¢ Esma kéi Ismeta, iz Zavidovica, moze u svoje
ime i u ime i pred dusu rahmetli oca Hodzi¢ Ismeta, za potrebe dZemata Me-
¢evidi, Medzlisa IZ Zavidovidi, uvakufiti svoju zemljisnu parcelu oznacenu kao
k.¢. br. 1361/2 zv. ,,Batvica“ u naravi Suma 4. klase povr$ine 584 m2, upisane u
p.l. br. 865 k.o. Mecevidi, uz uvijet da se predmetna nekretnina uknjizi na ime:
Islamska zajednica u BiH - Medzlis Islamske zajednice Zavidovi¢i — vakuf dze-
mata Medevidi.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifi izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Zavi-
dovidi i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-4057-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Medi¢ Bego sin Sune, iz Zavidovic¢a, moze za potrebe
mezarja u dzematu Desna obala, MedZlisa IZ Zavidovidi, uvakufiti svoju ze-
mlji$nu parcelu oznacenu kao k.¢. br. 618/2 zv. ,,Kosa“ u naravi voénjak 3. klase
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povrsine 164 m2, upisane u p.l. br. 1918 k.o. Mustajbasici, uz uvjet da se pred-
metna nekretnina uknjizi na ime: Islamska zajednica u BiH - Medzlis Islamske
zajednice Zavidoviéi — vakuf dzemata Desna obala.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifu izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Zavi-
dovidi i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-4058-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Salaka Fahira kéi Ilijaza, iz Doboja, moze za potrebe
dzemata Trnjak, MedzZlisa IZ Doboj, uvakufiti svoju zemlji$nu parcelu ozna-
¢enu kao k.¢. br. 4788 zv. ,,Trnjak® u naravi njiva 3. klase povrsine 290 m2,
upisane u p.l. br. 3133 k.o. Doboj, uz uvjet da se predmetna nekretnina uknjizi
na ime: Islamska zajednica u BiH - Medzlis Islamske zajednice Doboj — vakuf
dzemata Trnjak.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifi izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zaklju¢ka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Do-
boj i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 18-04-1-4059-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Dautovi¢ rod. Bedirovié Camila kéi Ibrahima, iz Do-
boja, moze za potrebe dzemata Brijesnica Velika, Medzlisa IZ Doboj, uvakufiti
svoju zemlji$nu parcelu oznadenu kao k.¢. br. 173 zv. ,,Luka® u naravi $uma S.
klase povrsine 3742 m2, upisane u katastarskoknjiizni ulozak (kku) i zk. ul. br.
81 k.o. Velika Brijesnica uz uvjet da se predmetna nekretnina uknjizi na ime:
Islamska zajednica u BiH - Medzlis Islamske zajednice Doboj — vakuf dZemata
Velika Brijesnica.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifi izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Do-
boj i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-4061-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Mujadzi¢ Esref sin Dede, iz Kozarca i Mujadzi¢ Sajid
sin Esrefa, iz Kozarca, mogu u svoje ime i u ime i pred duse Mujadzi¢ rah. Dede,
rah. Hatke, rahm. Emine, rah. Azemine, Fatime i Zekije, za potrebe Medzlisa IZ
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Kozarac, uvakufiti svoje suvlasnicke dijelove u udjelu % nekretnina oznacenih
kao k.¢. br. 4058 zv. ,,Orlovaca“ u naravi kuca povrsine 320 m2, voénjak 3. klase
povrsine 677 m2, dvoriste povrsine 500 m2, k.¢. br. 4060 zv. ,,Orlovaca“ u na-
ravi $uma 3. klase povrsine 160 m2 i njiva 4. klase povrsine 21305 m2 i k.. br.
4061 zv. ,,0rlovaca“ u naravi njiva 4. klase povrsine 15380 m2, ukupne povrsine
38342 m2, upisane u p.l. br. 4953/2 k.o. Prijedor 1, uz uvjet da se predmetne
nekretnine uknjize na ime: Islamska zajednica u BiH - Medzlis Islamske zajedni-
ce Kozarac — vakuf Medzlisa IZ Kozarac.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifima izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Koza-
rac i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-4062-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Naosnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a mulftija, Vije¢e muftija
Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj sjed-
nici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H., odnosno
31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Bedak Mehmedalija sin Safeta, iz Lepenice, moze za
potrebe vakufa dZzamije Lepenica, Medzlisa IZ Tesanj, uvakufiti svoju zemljisnu
parcelu oznaéenu kao k.¢. br. 973/3 zv. ,,Bas¢a“ u naravi oranica/njiva 5. klase
povrsine 70 m2, upisane u p.l. br. 593 k.o. Lepenica, uz uvjet da se predmetna
nekretnina uknjizi na ime: Islamska zajednica u BiH - Medzlis Islamske zajedni-
ce Tesdanj — vakuf dZzemata Lepenica.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifu izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Te-
$anj i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 18-04-1-4063-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Idrizovi¢ Senad sin Muhameda, iz Repnika, moze za
potrebe izgradnje naksibendijske tekije u dzematu Repnik, uz uvjet da muteve-
lija vakufske parcele bude hfz. Mirsad ef. Mrahorovi¢ ili koga on ovlasti, uvaku-
fiti svoju zemlji$nu parcelu oznac¢enu kao k.¢. br. 993/2 zv. ,,Palu¢ak u naravi
oranica/njiva 4. klase povrsine 1311 m2, upisane u zk. ul. br. 438 k.o. Repnik,
uz uvjet da se predmetna nekretnina uknjizi na ime: Islamska zajednica u BiH -
Medzlis Islamske zajednice Banovi¢i — vakuf dzemata Repnik.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifu izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Ba-
novidi i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-4064-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Hasanovi¢ rod. Hujdur Hatija kéi Saliha, iz Hrasna
Gornjeg i Hujdur Sead sin Saliha, iz Hrasna Gornjeg, mogu za potrebe dZemata
Hrasno Gornje, uvakufiti svoje suvlasnicke dijelove u udjelu ¥4, zemljisne parce-
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le oznacene kao k.¢. br. 2831 zv. ,,Halilova Njiva“ u naravi oranica/njiva 5. klase
povrsine 3439 m2, upisane u p.l. br. 2955 k.o. Hrasno, §to po starom premjeru
odgovara upisu u zk. ul. br. 793 k.o. SP_HR ASNO, uz uvjet da se predmetna
nekretnina uknjizi na ime: Islamska zajednica u BiH - Medzlis Islamske zajedni-
ce Kalesija — vakuf dzemata Hrasno Gornje.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifima izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Kale-
sija i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-4068-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Huki¢ rod. gmigalovic' Mevlida kéi Mustafe, iz Tojsica,
Smigalovic’ Muhamed sin Mustafe, iz Tojsica i gmigalovic’ Bahira rod. Ibrisevié
snicke dijelove u udjelu 1/3, zemljisne parcele oznacene kao k.¢. br. 683 zv. ,,Ze-
¢i¢“ u naravi oranica/njiva S. klase povrsine 1598 m2, upisane u p.l. br. 3337,
$to po starom premjeru odgovara upisu u zk. ul. br. 2950 k.o. Vukovije, uz uvjet
da se predmetna nekretnina uknjizi na ime: Islamska zajednica u BiH - Medzlis

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifima izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Kale-
sija i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema
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Broj: 18-04-1-4069-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da As¢i¢ Seid sin Halila, iz Vukovija Gornjih, moze u svoje
ime i u ime i pred duse rah. roditelja oca Halila i majke Emine rod. Guti¢, za
potrebe dZzemata Vukovije Gornje, uvakufiti svoju zemljisnu parcelu oznaéenu
kao k.¢. br. 1324/1 zv. ,,Donje Sklade® u naravi oranica/njiva 6. klase povrsine
3500 m2, upisane u p.l. br. 49, $to po starom premjeru odgovara upisu u zk.
ul. br. 2044 k.o. Vukovije, uz uvjet da se predmetna nekretnina uknjizi na ime:
Islamska zajednica u BiH - Medzlis Islamske zajednice Kalesija — vakuf dZemata
Vukovije Gornje.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifu izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Kale-
sija i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-4070-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Alibasi¢ Azim sin Adila, iz Sehera, moze za potrebe
dzemata Seher, Medzlis IZ Kalesija, uvakufiti svoju zemlji$nu parcelu oznaéenu
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kao k.¢. br. 1956 zv. ,,Osmacko Polje“ u naravi oranica/njiva 3. klase povrsine
3608 m2, upisane u p.l. br. 783/2, k.o. Osmaci, uz uvjet da se predmetna ne-
kretnina uknjizi na ime: Islamska zajednica u BiH - Medzlis Islamske zajednice
Kalesija — vakuf dzemata Seher.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifu izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Kale-
sija i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-4071-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Tubi¢ Jusuf sin Muhe, iz Prnjavora, mozZe za potrebe
dzemata Prnjavor, Medzlis IZ Kalesija, uvakufiti svoje zemlji$ne parcele oznace-
ne kao k.¢. br. 1144/1 zv. ,,RedZovina“ u naravi oranica/njiva 3. klase povrsine
3469m2ik.¢. br. 1144/2 zv. ,,RedZovina“ u naravi oranica/njiva 3. klase povrsi-
ne 7 m2, upisane u p.l. br. 1796, $to po starom premjeru odgovara upisu u zk.
ul. br. 128 k.o. Prnjavor, uz uvjet da se predmetne nekretnine uknjize na ime:
Islamska zajednica u BiH - Medzlis Islamske zajednice Kalesija — vakuf dZemata
Prnjavor.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifu izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Kale-
sija i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 18-04-1-4072-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Smaji¢ Hajrudin sin Nezira, iz Kikaca, moze za potrebe
dzemata Kikaci, Medzlisa IZ Kalesija, uvakufiti svoju zemljisnu parcelu ozna-
¢enu kao k.¢. br. 889 zv. ,,Bas¢a“ u naravi vocnjak 4. klase povrsine 859 m2,
upisanu u p.l. br. 709, k.o. Kika¢i, uz uvjet da se predmetna nekretnina uknjizi
na ime: Islamska zajednica u BiH - Medzlis Islamske zajednice Kalesija — vakuf
dZemata Kikadi.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifu izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Kale-
sija i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-4073-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Dedi¢ Mustafa sin Islama, iz Brda, moZe za potrebe
prosirenja dzamijskog harema u dZematu Brda Gornja, Medzlisa IZ Kalesija,
uvakufiti svoju zemlji$nu parcelu oznacenu kao k.¢. br. 2927/3 zv. ,,Njiva“ u na-
ravi oranica/njiva 5. klase povrsine 78 m2, upisanu u p.l. br. 1151, k.o. Kalesija,

Glasnik br: 1-2 - 2024 - [157-184 str] - 181



Sluzbeni dio
Aktivnosti Vije¢a muftija

uz uvjet da se predmetna nekretnina uknjizi na ime: Islamska zajednica u BiH
- Medzlis Islamske zajednice Kalesija — vakuf dzemata Brda Gornja.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifu izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Kale-
sija i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 18-04-1-4074-2/23
Datum: 18. rebi’ul-ahir 1445. god. po H.
2. novembar 2023. godine

Na osnovu ¢lana 10. i ¢lana 33. Poslovnika o radu Vije¢a muftija, Vijeée muf-
tija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, na svojoj trideset i osmoj redovnoj
sjednici, odrzanoj u Novom Pazaru dana 16. rebi’ul-ahira 1445. god. po H.,
odnosno 31. oktobra 2023. godine, na prijedlog Vakufske direkcije, donijelo je
sljededi

ZAKLJUCAK

Daje se saglasnost da Beirovi¢ Amir sin Hasiba, iz Jelovog Brda, moze za
potrebe dzemata Jelovo Brdo, Medzlisa IZ Kalesija, uvakufiti svoju zemljisnu
parcelu oznacenu kao k.¢. br. 888 zv. ,,Brdo“ u naravi oranica/njiva 7. klase po-
vr$ine 770 m2, upisanu u p.l. br. 1209, k.o. Vacetina, uz uvjet da se predmetna
nekretnina uknjizi na ime: Islamska zajednica u BiH - Medzlis Islamske zajedni-
ce Kalesija — vakuf dZzemata Jelovo Brdo.

Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a muftija o predmetnom uvakufljenju i
provedbe pravnih radnji u zemlji$nim knjigama predmetnog uvakufljenja, Va-
kufska direkcija ¢e vakifu izdati vakufnamu.

Za provodenje ovoga zakljucka zaduzuju se Medzlis Islamske zajednice Kale-
sija i Vakufska direkcija Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 03-07-1-4800-2/23
Datum: 08. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
22. decembar 2023. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Sanski Most broj: 01-
07-1-353-1/23 od 23. novembra 2023. godine, te na osnovu misljenja Muftije
bihackog broj: 01-07-1-337-2/23 od 12. decembra 2023. godine, shodno odred-
bi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i radu muftijstva Islamske zajednice u Bosni
Hercegovini, te ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u
BiH, br. 5-6/2008.) donesenom na petoj redovnoj sjednici Sabora Islamske za-
jednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu dana 28. rebi’ul-evvela 1429.
god. po H., odnosno 05. aprila 2008. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Zeri¢ (Medin) Mirza, profesor islamske teologije, roden 8. aprila 1980. go-
dine u Mrkonji¢ Gradu, do sada rasporeden na duznost imama, hatiba i mu-
allima u DZematu Kruhari-Jezernice, MedZlis Islamske zajednice Sanski Most,
razrjeSava se navedene duznosti zaklju¢no sa 31. decembrom 2023. godine i ras-
poreduje na duznost drugog imama, hatiba i muallima u DZzemat Sanski Most,
Medzlis Islamske zajednice Sanski Most, pocevsi od 1. januara 2024. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Sanski Most ée, u skla-
du sa odredbama ¢lana 11 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor o obavlja-
nju imamske sluzbe. Tim ugovorom e se regulisati medusobna prava i obaveze
izmedu Medzlisa i imama u skladu sa Pravilnikom o imamima. Imenovani je
duzan poslove imama, hatiba i muallima obavljati u skladu sa odredbama Pra-
vilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. januara 2024. godine.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema
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Broj: 03-07-1-148-3/24
Datum: 01. redzeb 1445. god. po H.
12. januar 2024. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Muftije vojnog broj: 18-38-148-1/24 od 10. januara
2024. godine, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i radu muftij-
stva, te ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br.
5-6/2008.) donesenom na petoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u
Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu dana 28. rebi’ul-evvela 1429. god. po.
H., odnosno 05. aprila 2008. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o premjestaju i postavljenju imama

Colakhodzi¢ (Halil) Mustafa, profesor islamske teologije, roden 14. de-
cembra 1993. godine u Mostaru, do sada rasporeden na duznosti imama, hatiba
i muallima u Dzematu Gnojnice, Medzlis Islamske zajednice Mostar, razrjesava
se navedene duznosti zaklju¢no sa 25. februarom 2024. godine i rasporeduje
na duznost Brigadnog imama u Komandi 4. pjesadijske brigade u Oruzanim
snagama Bosne i Hercegovine, pocevsi od 26. februara 2024. godine.

Na temelju ovoga dekreta Ministarstvo odbrane Bosne i Hercegovine i Co-
lakhodzié Mustafa ée, u skladu sa odredbama ¢lana 11 Pravilnika o imamima i
Pravilnika o sluzbi u Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine, zakljuciti Ugo-
vor o radu.

Imenovani je duzan poslove imama i hatiba obavljati u skladu sa odredbama
Pravilnika o imamima.

Dekret stupa na snagu 26. februara 2024. godine.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-4888-2/23
Datum: 08. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
22. decembar 2023. godine

Rjesavaju¢i po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Tomislavgrad br.
307/2023 od 30. novembra 2023. godine, shodno odredbi ¢lana 40 Pravilni-
ka o imamima (Glasnik Rijaseta Islamske zajednice uw Bosni i Hercegovini, br.
5-6/2008.), donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice
u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumadel-uhra 1435. god. po
H., odnosno 26. aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi
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DEKRET

o razrjesenju duznosti imama

Smriko (Fedad) Azrudin, profesor islamske teologije, roden 13. augusta
1994. godine u Zenici, imam, hatib i muallim u DZematu Stipanji¢i, Medzlis
Islamske zajednice Tomislavgrad, razrjesava se navedene duznosti, zaklju¢no sa
30. novembrom 2023. godine.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-2385-3/23
Datum: 13. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
26. decembar 2023. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Muftije zenickog br. 01-07-1-239/2023 od 6. juna
2023. godine, shodno odredbi ¢lana 40 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijase-
ta Islamske zajednice u Bosni { Hercegovini, br. 5-6/2008.), donesenom na deve-
toj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj
u Sarajevu 26. dzumadel-uhra 1435. god. po H., odnosno 26. aprila 2014. go-
dine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET

o razrjesenju duznosti glavnog imama

Salkica (Huso) mr. Jakub, diplomirani master islamske teologije, roden 8.
decembra 1963. godine u Travniku, glavni imam Medzlisa Islamske zajednice
Zenica, razrje$ava se navedene duznosti, zakljuéno sa 31. decembrom 2023. go-
dine.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-5060-2/23
Datum: 14. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
27. decembar 2023. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Muftije sarajevskog br. 01-07-1-584-1/23 od 26.
decembra 2023. godine, shodno odredbi ¢lana 40 i 46 Pravilnika o imamima
(Glasnik Rijaseta Islamske zajednice u Bosni { Hercegovini, br. 5-6/2008.), do-
nesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Her-
cegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dZzumadel-uhra 1435. god. po H., odnosno
26. aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi
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DEKRET
o razrjesenju duzZnosti glavnog imama

Celikovi¢ (Husnija) Sulejmen, profesor islamske teologije, roden 14. maja
1958. godine u mjestu Trsc¢e, Kakanj, glavni imam Medzlisa Islamske zajedni-
ce Kakanj, razrjeSava se navedene duznosti, zaklju¢no sa 31. decembrom 2023.
godine.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-148-2/24
Datum: 01. redzeb 1445. god. po H.
12. januar 2024. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Muftije vojnog br. 18-38-181-1/23 od 10. januara
2024. godine, shodno odredbi ¢lana 40 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijase-
ta Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, br. 5-6/2008.), donesenom na deve-
toj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrZanoj
u Sarajevu 26. dzumadel-uhra 1435. god. po H., odnosno 26. aprila 2014. go-
dine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET

o razrjesenju duznosti imama

Cati¢ (Ramo) Ibrahim, profesor islamske teologije, roden 25. februara
1969. godine u mjestu Zulji, Nevesinje, Brigadni imam u Komandi 4. pjesadij-
ske brigade Ouzanih snaga Bosne i Hercegovine, razrjesava se navedene duzno-
sti, zaklju¢no sa 25. februarom 2024. godine.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-4728-2/23
Datum: 05. redzeb 1445. god. po H.
16. januar 2024. godine

Rjesavajudi po prijedlogu Zamjenika reisu-l-uleme i koordinatora Ureda
muftije za Zapadnu Evropu br. 03-07-1-4728/23 od 6. decembra 2023. godine,
shodno odredbi ¢lana 42 i 52 Ustava Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini,
¢lana 19 Pravilnika o organiziranju Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini u
dijaspori te shodno odredbi ¢lana 40 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta
Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, br. 5-6/2008.), donesenom na devetoj
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redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u
Sarajevu 26. dzumadel-uhra 1435. god. po H., odnosno 26. aprila 2014. godi-
ne, a sve u vezi sa ¢lanom 11. Zakona o slobodi vjere i pravnom polozaju crkava i
vjerskih zajednica u Bosni i Hercegovini (SI. Glasnik BiH 05/04), Reisu-l-ulema
Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini donosi

DEKRET
o razrjeSenju duznosti glavnog imama

Hamidovi¢ (Smajl) Fahrudin, roden 26. januara 1961. godine u mjestu
Sladna, Srebrenik, koji je u prethodnom periodu obnasao duznost glavnog
imama Islamske zajednice Bo$njaka u Velikoj Britaniji, razrjesava se navedene
duznosti, zaklju¢no sa 31. decembrom 2023. godine.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-193-2/24
Datum: 19. redZeb 1445. god. po H.
30. januar 2024. godine

Rjesavajuéi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Bosanski Novi br. 01-
07-1-13/24 od 11. januara 2024. godine, shodno odredbi ¢lana 40 Pravilni-
ka o imamima (Glasnik Rijaseta Islamske zajednice w Bosni i Hercegovini, br.
5-6/2008.), donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice
u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumadel-uhra 1435. god. po
H., odnosno 26. aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o razrjeSenju duznosti imama

Begovi¢ (Mesud) Amel, roden 6. novembra 1982. godine u Jajcu, imam,
hatib i muallim u DZematu Hozi¢i, MedZlis Islamske zajednice Bosanski Novi,
razrjesava se navedene duznosti, zaklju¢no sa 31. januarom 2024. godine.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema
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Broj: 03-07-1-110-2/24
Datum: 19. redzeb 1445. god. po H.
30. januar 2024. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Buzim br. 02-07-1-
16/24 od 8. januara 2024. godine, shodno odredbi ¢lana 40 Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, br. 5-6/2008.),
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumadel-uhra 1435. god. po H., odno-
sno 26. aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET

o razrjesenju duznosti imama

Nesimovi¢ (Ibrahim) Hamdija, roden 1. novembra 1958. godine u Jezer-
skom, Bosanska Krupa, imam, hatib i muallim u DZematu Lubarda, Medzlis
Islamske zajednice BuZim, razrjesava se navedene duznosti, zaklju¢no sa 31. de-
cembrom 2023. godine.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-102-2/24
Datum: 19. redzeb 1445. god. po H.
30. januar 2024. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Gornji Vakuf br. 01-07-
04/24 0d 5. januara 2024. godine, shodno odredbi ¢lana 40 Pravilnika o imami-
ma (Glasnik Rijaseta Islamske zajednice u Bosni ¢ Hercegovini, br. 5-6/2008.),
donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice u Bosni i
Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dZumadel-uhra 1435. god. po H., odno-
sno 26. aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o razrjeSenju duznosti imama

Muyji¢ (Izet) Hamza, roden 7. juna 1998. godine u Zenici, imam, hatib i
muallim u D¥ematu Vrse-Zdrimci, Med?lis Islamske zajednice Gornji Vakuf,
razrjesava se navedene duznosti, zaklju¢no sa 31. decembrom 2023. godine.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 03-07-1-337-2/24
Datum: 20. redzeb 1445. god. po H.
31. januar 2024. godine

Rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Travnik br. 03-A-1-
49/2024 od 22. januara 2024. godine, shodno odredbi ¢lana 40 Pravilnika
o imamima (Glasnik Rijaseta Islamske zajednice n Bosni i Hercegovini, br.
5-6/2008.), donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice
u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumadel-uhra 1435. god. po
H., odnosno 26. aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET

o razrjesenju duznosti imama

Tarakc¢ija (Mirsad) Sedad, roden 16. juna 1987. godine u mjestu Maline,
Travnik, imam, hatib i muallim u DZematu Gluha Bukovica, Medzlis Islamske
zajednice Travnik, razrjeSava se navedene duznosti, zaklju¢no sa 31. januarom
2024. godine.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-404-2/24
Datum: 29. redzeb 1445. god. po H.
09. februar 2024. godine

Na osnovu zahtjeva Medzlisa Islamske zajednice Sanski Most br. 02-07-1-
367-1/23 od 1. decembra 2023. godine, shodno odredbi ¢lana 40 Pravilnika
o imamima (Glasnik Rijaseta Islamske zajednice n Bosni i Hercegovini, br.
5-6/2008.), donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice
u Bosni i Hercegovini, odrzanoj u Sarajevu 26. dzumadel-uhra 1435. god. po
H., odnosno 26. aprila 2014. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o razrjeSenju duznosti imama

Huri¢ (Ramiz) Selmir, roden 11. februara 1979. godine u Tuzli, imam, ha-
tib i muallim u DZematu Skucani Vakuf - lijeva obala, Medzlis Islamske zajed-
nice Sanski Most, razrjesava se navedene duznosti, zaklju¢no sa 31. decembrom
2023. godine.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema
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Broj: 03-07-1-4265-2/23
Datum: 02. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
15. decembar 2023. godine

Na osnovu misljenja Muftije tuzlanskog br. 05-2-07-1-1552-1/23 od 30.
oktobra 2023. godine, rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Gra-
dacac br. 02-07-322/23 od 20. oktobra 2023. godine, u predmetu postavljenja
imama u DZemat Kamberi, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i
radu muftijstva, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta I1Z u
BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiul-ahira 1431. god. po H. odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Mesanovi¢ (Izudin) Medzid, roden 15. maja 2002. godine u Gradaccu,
postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Kamberi, Medzlis
Islamske zajednice Gradacac, pocevsi od 1. novembra 2023. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Gradacac i Mesanovié
Medzid ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuciti
Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom (e se regulisati medusobna prava
i obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. novembra 2023. godine do
31. oktobra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. novembra 2023. godine i vazi do 31. oktobra
2024. godine.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-4266-2/23
Datum: 02. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
15. decembar 2023. godine

Na osnovu misljenja Muftije tuzlanskog br. 05-2-07-1-1553-1/23 od 30.
oktobra 2023. godine, rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Gra-
dacac br. 02-07-323/23 od 20. oktobra 2023. godine, u predmetu postavljenja
imama u Dzemat Rajska, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i
radu muftijstva, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta I1Z u
BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
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odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiul-ahira 1431. god. po H. odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Jukan (Izudin) RedZep, roden 28. novembra 1995. godine u Gradaécu,
postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Rajska, Medzlis
Islamske zajednice Gradacac, pocevsi od 20. oktobra 2023. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Gradacac i Jukan Red-
zep Ce, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugo-
vor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom (e se regulisati medusobna prava i
obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 20. oktobra 2023. godine do
19. oktobra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 20. oktobra 2023. godine i vazi do 19. oktobra
2024. godine.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-4525-2/23
Datum: 02. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
15. decembar 2023. godine

Na osnovu miljenja Muftije tuzlanskog br. 05-2-07-1-1565-1/23 od 2.
novembra 2023. godine, rjeSavajuéi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice
Kladanj br. 02-514/23 od 31. oktobra 2023. godine, u predmetu postavljenja
imama u DZemat Tarevo, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i
radu muftijstva, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta I1Z u
BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiul-ahira 1431. god. po H. odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama
Zaji¢ (Saudin) Eldar, roden 23. jula 2002. godine u Tuzli, postavlja se na
duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Tarevo, Medzlis Islamske zajedni-
ce Kladanj, pocevsi od 1. decembra 2023. godine.
Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Kladanj i Zaji¢ Eldar
¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor na
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odredeno vrijeme. Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava i obaveze
izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. decembra 2023. godine do 30. no-
vembra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.
Dekret stupa na snagu 1. decembra 2023. godine i vazi do 30. novem-
bra 2024. godine.
Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-4879-2/23
Datum: 08. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
22. decembar 2023. godine

Na osnovu misljenja Muftije travnickog br. 01-07-1-560/23 od 13. decem-
bra 2023. godine, rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Busova-
¢a br. 01-08-160/23 od 13. decembra 2023. godine, u predmetu postavljenja
imama u Dzemat Bukovci, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i
radu muftijstva, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta I1Z u
BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiul-ahira 1431. god. po H. odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Buljina (Asim) Emir, roden 23. juna 1980. godine u Zenici, postavlja se na
duznost imama, hatiba i muallima u Dzemat Bukovci, Medzlis Islamske zajed-
nice Busovaca, pocevsi od 1. januara 2024. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Busovaca i Buljina
Emir ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuéiti Ugo-
vor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom ¢e se regulisati medusobna prava i
obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. januara 2024. godine do 31.
decembra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. januara 2024. godine i vazi do 31. decembra
2024. godine.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 03-07-1-4799-2/23
Datum: 08. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
22. decembar 2023. godine

Na osnovu misljenja Muftije bihackog br. 01-07-1-338-2/23 od 12. decem-
bra 2023. godine, rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Sanski
Most br. 01-07-1-339-1/23 od 14. novembra 2023. godine, u predmetu postav-
lienja imama u DZemat Vrse, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji
i radu muftijstva, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta I1Z
u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiul-ahira 1431. god. po H. odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Didi¢ (Aida) hafiz Amel, roden 17. decembra 1997. godine u Bosanskom
Petrovcu, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Vrse,
Medzlis Islamske zajednice Sanski Most, pocevsi od 1. decembra 2023. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Sanski Most i Didi¢
Amel ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugo-
vor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom (e se regulisati medusobna prava i
obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. decembra 2023. godine do
30. novembra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. decembra 2023. godine i vazi do 30. novem-
bra 2024. godine.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-4889-2/23
Datum: 08. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
22. decembar 2023. godine

Na osnovu misljenja Muftije mostarskog br. 07-1-912-1/23 od 14. decem-
bra 2023. godine, rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Prozor br.
01-138/23 od 20. novembra 2023. godine, u predmetu postavljenja imama u
Dzemat Varvara, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i radu muf-
tijstva, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ n BiH, br.
5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o imami-
ma donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice, odrza-
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noj u Sarajevu dana 26. rebiul-ahira 1431. god. po H. odnosno 11. aprila 2010.
godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Cosi¢ (Vahid) Mahir, roden 12. augusta 2003. godine u Mostaru, postavlja
se na duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Varvara, Medzlis Islamske
zajednice Prozor, pocevsi od 1. decembra 2023. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Prozor i Cosi¢ Mahir
¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor na
odredeno vrijeme. Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava i obaveze
izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. decembra 2023. godine do 30. no-
vembra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. decembra 2023. godine i vazi do 30. novem-
bra 2024. godine.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-3901-2/23
Datum: 14 dZzumadel-uhra 1445. god. po H.
27. decembar 2023. godine

Na osnovu misljenja Muftije banjaluc¢kog br. 01-03-1-450/23 od 20. decem-
bra 2023. godine, rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Bosanska
Dubica br. 03-64/23 od 27. maja 2023. godine, u predmetu postavljenja imama
u Dzemat Polje, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i radu muf-
tijstva, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ n BiH, br.
5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o imami-
ma donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice, odrza-
noj u Sarajevu dana 26. rebiul-ahira 1431. god. po H. odnosno 11. aprila 2010.
godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama
Tatarevi¢ (Halid) Ermin, roden 15. februara 1988. godine u Bosanskoj
Dubici, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u Dzemat Polje, Med-
zlis Islamske zajednice Bosanska Dubica, pocevsi od 1. septembra 2023. godine.
Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Bosanska Dubica i Ta-
tarevi¢ Ermin ée, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zaklju-
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¢iti Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom ée se regulisati medusobna
prava i obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. septembra 2023.
godine do 31. augusta 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.
Dekret stupa na snagu 1. septembra 2023. godine i vazi do 31. augu-
sta 2024. godine.
Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-5045-2/23
Datum: 27 dzumadel-uhra 1445. god. po H.
08. januar 2024. godine

Na osnovu misljenja Muftije zeni¢kog br. 01-07-1-504-3/2023 od 25. de-
cembra 2023. godine, rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Te-
$anj br. 01-07-622-13/23 od 4. decembra 2023. godine, u predmetu postavlje-
nja imama u DZemat Mracaj-Potocani, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o
organizaciji i radu muftijstva, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik
Rijaseta 1Z u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopu-
nama Pravilnika o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora
Islamske zajednice, odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiul-ahira 1431. god. po H.
odnosno 11. aprila 2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Spahi¢ (Sulejman) Ismar, roden 24. novembra 1996. godine u Zenici,
postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Mracaj-Potocani,
Medzlis Islamske zajednice Tesanj, pocevsi od 1. decembra 2023. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Te$anj i Spahi¢ Ismar
¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor na
odredeno vrijeme. Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava i obaveze
izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. decembra 2023. godine do 30. no-
vembra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. decembra 2023. godine i vazi do 30. novem-
bra 2024. godine.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema
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Broj: 03-07-1-5053-2/23
Datum: 16. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
29. decembar 2023. godine

Na osnovu misljenja Muftije bihackog br. 01-07-1-273-2/23 od 12. decem-
bra 2023. godine, rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Prijedor
br. 02-07-1-401/23 od 21. septembra 2023. godine, u predmetu postavljenja
imama u DZemat Gomjenica, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji
i radu muftijstva, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta I1Z
u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiul-ahira 1431. god. po H. odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Mulali¢ (Ismet) Amir, roden 3. maja 2001. godine u Bihacu, postavlja se
na duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Gomjenica, Medzlis Islamske
zajednice Prijedor, pocevsi od 1. oktobra 2023. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Prijedor i Mulali¢
Amir ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugo-
vor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom (e se regulisati medusobna prava i
obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. oktobra 2023. godine do 30.
septembra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. oktobra 2023. godine i vazi do 30. septem-
bra 2024. godine.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-4958-2/23
Datum: 16. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
29. decembar 2023. godine

Na osnovu misljenja Muftije bihackog br. 01-07-1-342-2/23 od 18. decem-
bra 2023. godine, rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Cazin br.
01-07-1-234-2/2023 od 6. decembra 2023. godine, u predmetu postavljenja
imama u DZemat Toromani, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji
i radu muftijstva, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta I1Z
u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika

o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,

196 - Glasnik br: 1-2 - 2024 - [185-220 str]



Sluzbeni dio
Dekreti

odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiul-ahira 1431. god. po H. odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Memi¢ (Jasmin) Sinanudin, roden 14. jula 1997. godine u Cazinu, po-
stavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Toromani, Medzlis
Islamske zajednice Cazin, pocevsi od 1. januara 2024. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Cazin i Memi¢ Sinanu-
din ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugo-
vor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom (e se regulisati medusobna prava i
obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. januara 2024. godine do 31.
decembra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. januara 2024. godine i vazi do 31. decembra
2024. godine.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-4948-2/23
Datum: 16. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
29. decembar 2023. godine

Na osnovu misljenja Muftije bihackog br. 01-07-1-343-2/23 od 18. decem-
bra 2023. godine, rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Cazin br.
01-07-1-235-2/2023 od 6. decembra 2023. godine, u predmetu postavljenja
imama u DZzemat Gornja Koprivna, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o orga-
nizaciji i radu muftijstava, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Ri-

jaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama
Pravilnika o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske
zajednice, odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiul-ahira 1431. god. po H., odnosno
11. aprila 2010. godine, Reisul-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama
Orli¢ (Senad) Senid, roden 5. marta 1991. godine u Cazinu, postavlja se na
duznost imama, hatiba i muallima u Dzemat Gornja Koprivna, MedZlis Islam-
ske zajednice Cazin, pocevsi od 1. januara 2024. godine.
Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Cazin i Orli¢ Senid ¢e,
u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor na
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odredeno vrijeme. Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava i obaveze
izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. januara 2024. godine do 31. decem-
bra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.
Dekret stupa na snagu 1. januara 2024. godine i vazi do 31. decembra
2024. godine.
Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-5064-2/23
Datum: 16. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
29. decembar 2023. godine

Na osnovu misljenja Muftije banjaluc¢kog br. 03-03-1-703/23 od 20. decem-
bra 2023. godine, rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Klju¢ br.
08-07-1-477-1/23 od 19. decembra 2023. godine, u predmetu postavljenja ima-
ma u DZemat Donja Sanica, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i
radu muftijstava, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta I1Z
u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiul-ahira 1431. god. po H., odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Jusi¢ (Zikret) Amel, roden 29. januara 1998. godine u Zenici, postavlja se
na duznostimama, hatiba i muallima u DZemat Donja Sanica, MedZlis Islamske
zajednice Klju¢, pocevsi od 1. januara 2024. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Klju¢ i Jusi¢ Amel ée,
u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zaklju¢iti Ugovor na
odredeno vrijeme. Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava i obaveze
izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. januara 2024. godine do 31. decem-
bra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. januara 2024. godine i vazi do 31. decembra
2024. godine.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema
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Broj: 03-07-1-5065-2/23
Datum: 16. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
29. decembar 2023. godine

Na osnovu misljenja Muftije banjalu¢kog br. 03-03-1-704/23 od 20. decembra
2023. godine, rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Klju¢ br. 08-
07-1-477-2/23 od 19. decembra 2023. godine, u predmetu postavljenja imama
u Dzemat Zgon, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i radu
mulftijstava, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta I1Z u
BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajed-
nice, odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiul-ahira 1431. god. po H., odnosno 11.
aprila 2010. godine, Reisu-I-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Kozli¢ (Vahidin) Haris, roden 18. augusta 1994. godine u Zenici, postavlja
se na duznost imama, hatiba i muallima u Dzemat Zgon, Medzlis Islamske za-
jednice Klju¢, pocevsi od 1. januara 2024. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Klju¢ i Kozli¢ Haris
¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor na
odredeno vrijeme. Tim ugovorom e se regulisati medusobna prava i obaveze iz-
medu Medzlisa i imama u vremenu od 1. januara 2024. godine do 31. decembra
2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. januara 2024. godine i vazi do 31. decembra
2024. godine.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-5063-2/23
Datum: 16. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
29. decembar 2023. godine

Na osnovu misljenja Muftije banjaluc¢kog br. 03-03-1-702/23 od 19. decem-
bra 2023. godine, rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Klju¢ br.
08-07-1-473-1/23 od 18. decembra 2023. godine, u predmetu postavljenja ima-
ma u Dzemat Ramidi, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i radu
muftijstava, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta 1Z u
BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
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odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiul-ahira 1431. god. po H., odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Hodzi¢ (Huso) Besim, roden 10. maja 1965. godine u Teocaku - Ugljevik,
postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Ramici, Medzlis
Islamske zajednice Klju¢, pocevsi od 1. januara 2024. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Klju¢ i HodzZi¢ Besim
¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor na
odredeno vrijeme. Tim ugovorom e se regulisati medusobna prava i obaveze iz-
medu Medzlisa i imama u vremenu od 1. januara 2024. godine do 31. decembra
2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. januara 2024. godine i vazi do 31. decembra
2024. godine.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-4933-2/23
Datum: 16. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
29. decembar 2023. godine

Na osnovu misljenja Muftije bihackog br. 01-07-1-347-2/23 od 19. decem-
bra 2023. godine, rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Cazin br.
01-07-1-231-2/2023 od 6. decembra 2023. godine, u predmetu postavljenja
imama u DZemat Krivaja, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i
radu muftijstava, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta I1Z
u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiul-ahira 1431. god. po H., odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama
Fazli¢ (Hasan) DZenan, roden 28. oktobra 1996. godine u Bihadu, postav-
lja se na duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Krivaja, MedZlis Islamske
zajednice Cazin, pocevsi od 1. januara 2024. godine.
Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Cazin i Fazli¢ DZenan
¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor na
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odredeno vrijeme. Tim ugovorom e se regulisati medusobna prava i obaveze iz-
medu Medzlisa i imama u vremenu od 1. januara 2024. godine do 31. decembra
2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.
Dekret stupa na snagu 1. januara 2024. godine i vazi do 31. decembra
2024. godine.
Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-4933-2/23
Datum: 16. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
29. decembar 2023. godine

Na osnovu misljenja Muftije bihackog br. 01-07-1-346-2/23 od 18. decem-
bra 2023. godine, rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Cazin br.
01-07-1-231-2/2023 od 6. decembra 2023. godine, u predmetu postavljenja
imama u Dzemat Glogovac, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i
radu muftijstava, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta I1Z
u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiul-ahira 1431. god. po H., odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Besirevi¢ (Muhamed) Amir, roden 2. juna 1984. godine u Cazinu, postav-
lja se na duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Glogovac, Medzlis Islam-
ske zajednice Cazin, pocevsi od 1. januara 2024. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Cazin i Besirevi¢ Amir
¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor na
odredeno vrijeme. Tim ugovorom e se regulisati medusobna prava i obaveze iz-
medu Medzlisa i imama u vremenu od 1. januara 2024. godine do 31. decembra
2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. januara 2024. godine i vazi do 31. decembra
2024. godine.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema
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Broj: 03-07-1-5102-2/23
Datum: 01. redzeb 1445. god. po H.
12. januar 2024. godine

Na osnovu misljenja Mulftije travnickog br. 01-07-580/23 od 25. decembra
2023. godine, rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Jajce br. 01-
07-620/23 od 22. decembra 2023. godine, u predmetu postavljenja imama u
Dzemat Bucidi, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i radu muf-
tijstava, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta I1Z u BiH, br.
5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o imami-
ma donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice, odrza-
noj u Sarajevu dana 26. rebiul-ahira 1431. god. po H., odnosno 11. aprila 2010.
godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Alispahi¢ (Zehrudin) Nedim, roden 26. marta 1995. godine u Zenici, po-
stavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Buc¢ici, Medzlis Islam-
ske zajednice Jajce, pocevsi od 1. januara 2024. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Jajce i Alispahi¢ Ne-
dim ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugo-
vor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom (e se regulisati medusobna prava i
obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. januara 2024. godine do 31.
decembra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. januara 2024. godine i vazi do 31. decembra
2024. godine.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-5052-2/23
Datum: 16. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
29. decembar 2023. godine

Na osnovu misljenja Muftije biha¢kog br. 01-07-1-273-2/23 od 12. decem-
bra 2023. godine, rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Prijedor
br. 02-07-1-432/23 od 11. oktobra 2023. godine, u predmetu postavljenja ima-
ma u Dzemat Gornja Puharska, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organi-
zaciji i radu muftijstava, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Ri-
Jjaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama
Pravilnika o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske
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zajednice, odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiul-ahira 1431. god. po H., odnosno
11. aprila 2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Aldzi¢ (Senad) Irfan, roden 31. maja 1995. godine u BuZimu, postavlja
se na duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Gornja Puharska, Medzlis
Islamske zajednice Prijedor pocevsi od 1. novembra 2023. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Prijedor i Aldzi¢ Irfan
¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor na
odredeno vrijeme. Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava i obaveze
izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. novembra 2023. godine do 31. ok-
tobra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. novembra 2023. godine i vaZi do 31. oktobra
2024. godine.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-4893-2/23
Datum: 16. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
29. decembar 2023. godine

Na osnovu misljenja Muftije zenickog br. 01-07-1-485-4/2023 od 14. de-
cembra 2023. godine, rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zeni-
cabr. 01-07-1-345-3/23 od 6. decembra 2023. godine, u predmetu postavljenja
imama u Dzemat Koprivna, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i
radu muftijstava, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta I1Z
u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiul-ahira 1431. god. po H., odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama
Ormanovi¢ (Amel) Ajdin, roden 18. marta 2001. godine u Zenici, postav-
lja se na duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Koprivna, Medzlis Islam-
ske zajednice Zenica pocevsi od 1. decembra 2023. godine.
Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Zenica i Ormanovié
Ajdin ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugo-
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vor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom (e se regulisati medusobna prava i
obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. decembra 2023. godine do
30. novembra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.
Dekret stupa na snagu 1. decembra 2023. godine i vazi do 30. novem-
bra 2024. godine.
Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-4891-2/23
Datum: 16. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
29. decembar 2023. godine

Na osnovu misljenja Muftije zeni¢kog br. 01-07-1-483-4/2023 od 14. de-
cembra 2023. godine, rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zeni-
cabr. 01-07-1-345-2/23 od 6. decembra 2023. godine, u predmetu postavljenja
imama u DZemat Gnjusi — Punkt Drivusa, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika
o organizaciji i radu muftijstava, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (G/a-
snik Rijaseta IZ n BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i do-
punama Pravilnika o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora
Islamske zajednice, odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiul-ahira 1431. god. po H.,
odnosno 11. aprila 2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Salki¢ (Dzemal) Ubejd, roden 9. februara 2002. godine u Zenici, postavlja
se na duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Gnjusi — Punkt Drivusa,
Medzlis Islamske zajednice Zenica pocevsi od 1. decembra 2023. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Zenica i Salki¢ Ubejd
¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor na
odredeno vrijeme. Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava i obaveze
izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. decembra 2023. godine do 30. no-
vembra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. decembra 2023. godine i vazi do 30. novem-
bra 2024. godine.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema
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Broj: 03-07-1-4894-2/23
Datum: 16. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
29. decembar 2023. godine

Na osnovu misljenja Muftije zenickog br. 01-07-1-486-4/2023 od 14. de-
cembra 2023. godine, rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zeni-
cabr. 01-07-1-348-4/23 od 6. decembra 2023. godine, u predmetu postavljenja
imama u Dzemat Seriéi, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i
radu muftijstava, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta I1Z
u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiul-ahira 1431. god. po H., odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Bosnjak (Mujo) Hasan, roden 24. februara 1981. godine u Zenici, postav-
lja se na duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Seridi, Medzlis Islamske
zajednice Zenica pocevsi od 1. decembra 2023. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Zenica i Bo$njak Ha-
san Ce, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor
na odredeno vrijeme. Tim ugovorom ¢e se regulisati medusobna prava i obaveze
izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. decembra 2023. godine do 30. no-
vembra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. decembra 2023. godine i vazi do 30. novem-
bra 2024. godine.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-5099-2/23
Datum: 16. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
29. decembar 2023. godine

Na osnovu misljenja Muftije banjaluc¢kog br. 03-07-1-712/23 od 25. decem-
bra 2023. godine, rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Mrkonji¢
Grad br. 10-108/23 od 20. decembra 2023. godine, u predmetu postavljenja
imama u Dzemat Baljvine, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i
radu muftijstava, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta I1Z
u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
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odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiul-ahira 1431. god. po H., odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Hodzi¢ (Erdin) Adem, roden 9. marta 2004. godine u Travniku, postavlja
se na duznost imama, hatiba i muallima u Dzemat Baljvine, MedZlis Islamske
zajednice Mrkonji¢ Grad, pocevsi od 1. januara 2024. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Mrkonji¢ Grad i Hod-
zi¢ Adem ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuciti
Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava i
obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. januara 2024. godine do 31.
decembra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. januara 2024. godine i vazi do 31. decembra
2024. godine.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-4892-2/23
Datum: 16. dzumadel-uhra 1445. god. po H.
29. decembar 2023. godine

Na osnovu misljenja Muftije zenickog br. 01-07-1-484-4/2023 od 14. de-
cembra 2023. godine, rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zeni-
cabr. 01-07-1-345-1/23 od 6. decembra 2023. godine, u predmetu postavljenja
imama u DZemat Pesevidi, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i
radu muftijstava, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta I1Z
u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebiul-ahira 1431. god. po H., odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama
Isakovi¢ (Selvedin) Ahmed, roden 5. decembra 2000. godine u Zenici,
postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u Dzemat Pesevici, Medzlis
Islamske zajednice Zenica pocevsi od 1. decembra 2023. godine.
Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Zenica i Isakovié
Ahmed ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuditi
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Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom (e se regulisati medusobna prava
i obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. decembra 2023. godine do
30. novembra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.
Dekret stupa na snagu 1. decembra 2023. godine i vazi do 30. novem-
bra 2024. godine.
Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-47-2/24
Datum: 07. redzeb 1445. god. po H.
18. januar 2024. godine

Rjesavajudi po zahtjevu predsjednika Mesihata Islamske zajednice u Repu-
blici Sloveniji br. NP-M-161-2023. od 20. decembra 2023. godine, u predmetu
postavljenja imama u DZemat Kopar, shodno odredbi ¢lana 52 Ustava Islamske
zajednice u Bosni i Hercegovini, ¢lana 17 tacka f) Pravilnika o organizaciji i radu
muftijstva Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, te odredbi ¢lana 8 i ¢lana
12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana
8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o imamima donesenom na
devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice, odrzanoj u Sarajevu dana
26. rebiul-ahira 1431. god. po H., odnosno 11. aprila 2010. godine, Reisu-I-
ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Topalovi¢ (Enes) Haris, roden 3. decembra 2002. godine u Bihacu, postav-
lja se na duznost drugog imama, hatiba i muallima u DZemat Kopar, Mesihat
Islamske zajedice u Sloveniji po¢evsi od 1. januara 2024. godine.

Na temelju ovoga dekreta Mesihat Islamske zajednice u Sloveniji i Topalo-
vi¢ Enes ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuditi
Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava i
obaveze izmedu ugovornih strana u vremenu od 1. januara 2024. godine do 31.
decembra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. januara 2024. godine i vazi do 31. decembra
2024. godine.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 03-07-1-48-2/24
Datum: 07. redzeb 1445. god. po H.
18. januar 2024. godine

Rjesavajudi po zahtjevu predsjednika Mesihata Islamske zajednice u Repu-
blici Sloveniji br. NP-M-161-2023. od 20. decembra 2023. godine, u predmetu
postavljenjaimama u DZemat Ljubljana, shodno odredbi ¢lana 52 Ustava Islam-
ske zajednice u Bosni i Hercegovini, ¢lana 17 tacka f) Pravilnika o organizaciji i
radu muftijstva Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, te odredbi ¢lana 55 i
¢lana 56 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta IZ u BiH, br. 5-6/2008.), do-
nesenom na petoj redovnoj sjednici, odrzanoj u Sarajevu dana 28. rebiul-evvela
1429. god. po H., odnosno 05. aprila 2008, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju mujezina

Reki¢ (Sulejman) Sejman, roden 5. augusta 2001. godine u Bihaéu, po-
stavlja se na duznost mujezina u Dzemat Ljubljana, Mesihat Islamske zajedice u
Sloveniji pocevsi od 1. januara 2024. godine.

Na temelju ovoga dekreta Mesihat Islamske zajednice u Sloveniji i Reki¢ Sej-
man Ce, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugo-
vor o radu. Tim ugovorom ¢e se regulisati medusobna prava i obaveze izmedu
ugovornih strana u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. januara 2024. godine.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-158-2/24
Datum: 18. redzeb 1445. god. po H.
30. januar 2024. godine

Na osnovu misljenja Muftije travnickog br. 01-07-1-009/24 od 9. januara
2024. godine, rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Gornji Vakuf
br. 02-07-06/24 od 9. januara 2024. godine, u predmetu postavljenja imama
u DzZemat Bistrica, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i radu
muftijstava, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta 1Z u
BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebi’ul-ahira 1431. god. po H., odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi
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DEKRET
o postavljenju imama

Luzi¢ (Sadik) Saudin, roden 23. maja 1990. godine u Zenici, postavlja se na
duznost imama, hatiba i muallima u Dzemat Bistrica, MedZlis Islamske zajedni-
ce Gornji Vakuf, pocevsi od 1. februara 2024. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Gornji Vakuf i Luzi¢
Saudin ¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuditi
Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom (e se regulisati medusobna prava
i obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. februara 2024. godine do
31. januara 2025. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. februara 2024. godine i vazi do 31. januara
2025. godine.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-177-2/24
Datum: 18. redzeb 1445. god. po H.
30. januar 2024. godine

Na osnovu misljenja Muftije travnickog br. 01-07-1-014/24 od 9. januara
2024. godine, rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Gornji Vakuf
br. 02-07-11/24 od 9. januara 2024. godine, u predmetu postavljenja imama
u Dzemat Hrasnica, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i radu
mulftijstava, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta 1Z u
BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebi’ul-ahira 1431. god. po H., odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Ceso (Fadil) Behrudin, roden 18. decembra 2002. godine u Bugojnu, po-
stavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u Dzemat Hrasnica, Medzlis
Islamske zajednice Gornji Vakuf, pocevsi od 1. decembra 2023. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Gornji Vakuf i Ceso
Behrudin ée, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuciti
Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom (e se regulisati medusobna prava
i obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. decembra 2023. godine do
30. novembra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.
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Dekret stupa na snagu 1. decembra 2023. godine i vazi do 30. novem-
bra 2024. godine.
Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-248-2/24
Datum: 20. redzeb 1445. god. po H.
31. januar 2024. godine

Na osnovu misljenja Muftije tuzlanskog br. 05-2-07-1-28-1/23 od 11. janu-
ara 2024. godine, rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Brcko br.
01-07-1-7/24 od 3. januara 2024. godine, u predmetu postavljenja imama u
Dzemat Satorovidi, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i radu
muftijstava, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta 1Z u
BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebi’ul-ahira 1431. god. po H., odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Junuz (Hasan) Dzelal, roden 29. novembra 1999. godine u Priboju, Repu-
blika Srbija, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Sato-
rovidi, Medzlis Islamske zajednice Breko, pocevsi od 1. januara 2024. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Breko i Junuz Dzelal
¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor na
odredeno vrijeme. Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava i obaveze
izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. januara 2024. godine do 31. decem-
bra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima. Ovim dekretom prestaje
vaziti dekret br. 03-07-1-393-2/23 od 7. februara od 2023. godine.

Dekret stupa na snagu 1. januara 2024. godine i vazi do 31. decembra
2024. godine.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Broj: 03-07-1-138-2/24
Datum: 20. redzeb 1445. god. po H.
31. januar 2024. godine

Na osnovu misljenja Muftije gorazdanskog br. 01-07-1-03-02/24 od 10. ja-
nuara 2024. godine, rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Goraz-
debr. 01-03-125-01/23 0d 26. decembra 2023. godine, u predmetu postavljenja
imama u DZemat Vitkovidi, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i
radu muftijstava, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta I1Z
u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebi’ul-ahira 1431. god. po H., odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Dzanki¢ (Ejub) Faruk, roden 22. aprila 1988. godine u Tuzli, postavlja se
na duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Vitkovi¢i, Medzlis Islamske
zajednice Gorazde, pocevsi od 1. januara 2024. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Gorazde i DZanki¢ Fa-
ruk e, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugo-
vor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom (e se regulisati medusobna prava i
obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. januara 2024. godine do 31.
decembra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. januara 2024. godine i vazi do 31. decembra
2024. godine.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-307-2/24
Datum: 20. redzeb 1445. god. po H.
31. januar 2024. godine

Na osnovu misljenja Muftije travnickog br. 01-07-1-025/24 od 15. januara
2024. godine, rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Travnik br.
03-A-1-923/2023 od 15. decembra 2023. godine, u predmetu postavljenja ima-
ma u Dzemat Goles, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i radu
muftijstava, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta 1Z u
BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
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odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebi’ul-ahira 1431. god. po H., odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Pali¢ (Ahmet) Nermin, roden 13. jula 1996. godine u Travniku, postavlja
se na duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Goles, Medzlis Islamske za-
jednice Travnik, pocevsi od 9. decembra 2023. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Travnik i Pali¢ Nermin
¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 16 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor na
odredeno vrijeme. Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava i obaveze
izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 9. decembra 2023. godine do 8. decem-
bra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 9. decembra 2023. godine i vazi do 8. decembra
2024. godine.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-364-2/24
Datum: 28. redzeb 1445. god. po H.
08. februar 2024. godine

Na osnovu misljenja Muftije zeni¢kog br. 01-07-1-35-3/2024 od 23. januara
2024. godine, rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Zavidoviéi br.
01-07-512/23 od 1. decembra 2023. godine, u predmetu postavljenja imama u
Dzemat Borovnica-Sinanovidi, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organiza-
ciji i radu muftijstva, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta
1Z u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pra-
vilnika o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske
zajednice, odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebi’ul-ahira 1431. god. po H., odnosno
11. aprila 2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama
Sabanovi¢ (Zahir) Bilal, roden 28. august 1999. godine u Zenici, postavlja
se na duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Borovnica-Sinanoviéi, Med-
zlis Islamske zajednice Zavidovidi, pocevsi od 1. januara 2024. godine.
Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Zavidovidi i Sabanovi¢
Bilal ée, u skladu sa odredbama ¢lana 11 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugo-
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vor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom (e se regulisati medusobna prava i
obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. januara 2024. godine do 31.
decembra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.
Dekret stupa na snagu 1. januara 2024. godine i vazi do 31. decembra
2024. godine.
Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-403-2/24
Datum: 28. redzeb 1445. god. po H.
08. februar 2024. godine

Na osnovu misljenja Muftije bihac¢kog br. 01-07-1-30-2/24 od 18. januara
2024. godine, rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Biha br. 02-
07-451/23 od 29. decembra 2023. godine, u predmetu postavljenja imama u
Dzemat Klokot, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i radu muf-
tijstva, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta 1Z u BiH,
br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o
imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebi’ul-ahira 1431. god. po H., odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Fatki¢ (Mujo) Asmir, roden 20. oktobra 1968. godine u V. Gati, Biha¢,
postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Klokot, Medzlis
Islamske zajednice Bihaé, podevsi od 1. januara 2024. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Bihad i Fatki¢ Asmir
¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 11 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor na
odredeno vrijeme. Tim ugovorom e se regulisati medusobna prava i obaveze iz-
medu Medzlisa i imama u vremenu od 1. januara 2024. godine do 31. decembra
2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. januara 2024. godine i vazi do 31. decembra
2024. godine.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema
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Broj: 03-07-1-400-2/24
Datum: 28. redzeb 1445. god. po H.
08. februar 2024. godine

Na osnovu misljenja Muftije bihackog br. 01-07-1-341-2/23 od 18. decem-
bra 2024. godine, rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Cazin
br. 01-07-1-233-2/2023 od 6. decembra 2023. godine, u predmetu postavlje-
nja imama u DZemat Polje, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i
radu muftijstva, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta I1Z u
BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,
odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebi’ul-ahira 1431. god. po H., odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Japi¢ (Sead) Haris, roden 30. oktobra 1991. godine u Cazinu, postavlja se
na duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Polje, Medzlis Islamske zajed-
nice Cazin, pocevsi od 1. januara 2024. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Cazin i Japi¢ Haris Ce,
u skladu sa odredbama ¢lana 11 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor na
odredeno vrijeme. Tim ugovorom Ce se regulisati medusobna prava i obaveze
izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. januara 2024. godine do 31. decem-
bra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. januara 2024. godine i vazi do 31. decembra
2024. godine.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-402-2/24
Datum: 28. redzeb 1445. god. po H.
08. februar 2024. godine

Na osnovu misljenja Muftije bihac¢kog br. 01-07-1-32-2/24 od 18. januara
2024. godine, rjesavajuci po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Cazin br. 01-
07-1-7-2/2024 od 12. januara 2024. godine, u predmetu postavljenja imama u
Dzemat Sturli¢ka Platnica, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o organizaciji i
radu muftijstva, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik Rijaseta I1Z u
BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika
o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora Islamske zajednice,

214 - Glasnik br: 1-2 - 2024 - [185-220 str]



Sluzbeni dio
Dekreti

odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebi’ul-ahira 1431. god. po H., odnosno 11. aprila
2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Begovi¢ (Mesud) Amel, roden 6. novembra 1982. godine u Jajcu, postavlja
se na duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Sturli¢ka Platnica, Med?lis
Islamske zajednice Cazin, pocevsi od 1. februara 2024. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Cazin i Begovi¢ Amel
¢e, u skladu sa odredbama ¢lana 11 Pravilnika o imamima, zakljuciti Ugovor na
odredeno vrijeme. Tim ugovorom e se regulisati medusobna prava i obaveze iz-
medu Med?lisa i imama u vremenu od 1. februara 2024. godine do 31. januara
2025. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. februara 2024. godine i vaZi do 31. januara
2025. godine.

Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-404-3/24
Datum: 29. redzeb 1445. god. po H.
09. februar 2024. godine

Na osnovu misljenja Muftije bihackog br. 01-07-1-336-2/23 od 12. decem-
bra 2023. godine, rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Sanski
Most br. 02-07-1-367-1/23 od 1. decembra 2023. godine, u predmetu postav-
lienja imama u DZemat Kruhari-Jezernice, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika
o organizaciji i radu muftijstva, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Gla-
snik Rijaseta IZ n BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i do-
punama Pravilnika o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora
Islamske zajednice, odrZanoj u Sarajevu dana 26. rebi’ul-ahira 1431. god. po H.,
odnosno 11. aprila 2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama
Huri¢ (Ramiz) Selmir, roden 11. februara 1979. godine u Tuzli, postavlja
se na duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Kruhari-Jezernice, Medzlis
Islamske zajednice Sanski Most, pocevsi od 1. januara 2024. godine.
Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Sanski Most i Huri¢
Selmir ée, u skladu sa odredbama ¢lana 11 Pravilnika o imamima, zakljuditi
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Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom (e se regulisati medusobna prava
i obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. januara 2024. godine do
31. decembra 2024. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.
Dekret stupa na snagu 1. januara 2024. godine i vazi do 31. decembra
2024. godine.
Husein-ef. Kavazovié
Reisu-l-ulema

Broj: 03-07-1-516-2/24
Datum: 29. redzeb 1445. god. po H.
09. februar 2024. godine

Na osnovu misljenja Muftije bihac¢kog br. 01-07-1-57-2-2/24 od 2. februara
2024. godine, rjesavajudi po zahtjevu Medzlisa Islamske zajednice Sanski Most
br. 02-07-1-49/24 od 1. februara 2024. godine, u predmetu postavljenja imama
u DZemat Skucani Vakuf - lijeva obala, shodno odredbi ¢lana 17 Pravilnika o
organizaciji i radu muftijstva, ¢lana 8 i ¢lana 12 Pravilnika o imamima (Glasnik
Rijaseta 1Z u BiH, br. 5-6/2008.), te ¢lana 8 Pravilnika o izmjenama i dopu-
nama Pravilnika o imamima donesenom na devetoj redovnoj sjednici Sabora
Islamske zajednice, odrzanoj u Sarajevu dana 26. rebi’ul-ahira 1431. god. po H.,
odnosno 11. aprila 2010. godine, Reisu-l-ulema donosi

DEKRET
o postavljenju imama

Tarakd¢ija (Mirsad) Sedad, roden 16. juna 1987. godine u mjestu Maline,
Travnik, postavlja se na duznost imama, hatiba i muallima u DZemat Skucani
Vakuf - lijeva obala, Medzlis Islamske zajednice Sanski Most, pocevsi od 1. fe-
bruara 2024. godine.

Na temelju ovoga dekreta Medzlis Islamske zajednice Sanski Most i Tarakdi-
ja Sedad ce, u skladu sa odredbama ¢lana 11 Pravilnika o imamima, zakljuditi
Ugovor na odredeno vrijeme. Tim ugovorom ¢e se regulisati medusobna prava
i obaveze izmedu Medzlisa i imama u vremenu od 1. februara 2024. godine do
31. januara 2025. godine u skladu sa Pravilnikom o imamima.

Dekret stupa na snagu 1. februara 2024. godine i vazi do 31. januara
2025. godine.

Husein-ef. Kavazovi¢
Reisu-l-ulema
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Napomene saradnicima

Glasnik je zvani¢no glasilo Rijaseta
Islamske zajednice BiH. Izlazi dvo-
mjese¢no.  Objavljuje  akademske
¢lanke, istrazivacke i stru¢ne radove,
prevedene tekstove, prikaze knjiga iz
oblasti vjerskih disciplina i islamske/
bosnjacke kulturne bastine kao i sluz-
bena akta organa Rijaseta Islamske
zajednice u BiH. Objavljuje i radove
iz drugih oblasti po odluci urednika.
Glasnik nastoji popularizirati nau¢na
istrazivanja iz oblasti islamskih nauka i
kulturne bastine Bosnjaka te informi-
rati ¢itaoce o radu sluzbi i institucija
Rijaseta IZ-e.

Svi objavljeni radovi odobreni su od
strane urednika. Akademska, pravna
i jezicka odgovornost je na autori-
ma radova. Osnovni jezik Glasnika
je bosanski. Prilikom pisanja radova
primjenjuje se norma Pravopisa bo-
sanskog jezika sa fonetskom transkrip-
cijom dok se nau¢na transkripcija pri-

mjenjuje u uskostru¢nim tekstovima.
Vrstu naucne transkripcije bira au-
tor. Radovi mogu sadrzavati arapski,
turski, perzijski kao i druge jezike u
transkripciji. Dostavljeni radovi su
predmet provjere urednika u smislu
akademskih i tehnic¢kih kriterija. Au-
tori prihvataju redakcijske intervenci-
je u tekstu.

Radovi se mogu poslati putem maila
glasnik_riz@yahoo.com ili na adre-
su: Gazi Husrev-begova 56a, 71000
Sarajevo. Rad mora biti u Microsoft
Wordu ne veéi od 10 stranica formata
A4, font Times New Roman. Slike i
svi drugi prilozi moraju biti priloZeni
odvojeno.

Sva prava zadrzana. Nijedan dio Gla-
snika ne moze biti umnozavan, pohra-
njivan u sisteme za umnoZzavanje bez
prethodnog dopustenja Urednistva i
autora tekstova, izuzev kratkih navoda
u naudne svrhe.
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